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Аннотация
Что может пойти не так, когда засмотришься на девицу с красивыми… глазами? Да что угодно! Например, близкая встреча с фурой… К счастью, жизнь подарила мне ещё один шанс! Новый мир, новые возможности! Вот только там та же девица с красивыми… глазами. Но ничего! Я прогну этот мир под себя! Вместе с девицей, что б её!


Дайте мне меч, и я переверну мир! Том 2


Глава 1

Уважаемые читатели! Это второй том серии.
Первый том можно прочитать здесь: https://author.today/work/283461
Спасибо, что вы перебрались со мной в новую книгу! Рад, что приключения Эрика вам интересны, и вы вместе со мной переживаете за судьбу сокола и его друзей. Ваша поддержка вдохновляет на работу и дает силы двигаться дальше. Спасибо вам за лайки, комментарии, покупки, подарки, ожидание проды! Вы лучшие!

В небе тревожно закружил ворон, сердце сжалось от нехорошего предчувствия. Вот интересно, если меня здесь убьют, я вернусь обратно в тело в своем мире или уже окончательно сложу крылья под этим серым небом?
Я тоскливо оглядел трибуны. Зарёванная Стелла прикладывала платочек к глазам. Она была совершенно потерянной, сидела очень прямо, напружинившись, сбившись в единый комок нервов. Интересно за кого она боится больше: за брата или за меня?
Рядом с ней оказалась моя будущая невеста Лейла с матерью Аделаидой. Лейла на контрасте со Стеллой выглядела абсолютно беззаботной, глядела равнодушно и украдкой позевывала в кулак. Я, заразившись от маленькой стервы, тоже зевнул.
Подумалось, что может умереть не так страшно, тогда хоть жениться на этой бесчувственной кукле не придется. Я одернул самого себя за плохой настрой — чего это я умирать должен? Томаш всё это заварил, пусть он и умирает из-за своей тупости. Надо подсобраться и… и убить этого дурня!
Эх, не нравилась мне такая затея…
— Этот поединок священный и незыблемый, — продолжал нудеть заунывным голосом глашатай, как будто отпевая всех в последний путь, — поединок ни на жизнь, а на смерть. И только смерть рассудит спор…
Речь его вдруг оборвалась. К нему подошел хмурый герцог Аркос и показал какой-то свиток. Глашатай стал внимательно его изучать. Потом ещё что-то уточнил и кивнул.
— Внимание, дамы и господа! — голос его стал зычным, словно пробудился ото сна и сразу разбудил остальных, привлекая всеобщее внимание. — По согласованию с советом герцогов и орденов жрецов Триликого, в связи с новыми обстоятельствами условия поединка решено изменить. Так как его светлость, Эрик, сын герцога Герберта, предположительно выбран богиней жизни Аве защитником всего человечества, и в этой связи по кодексу чести не может и не должен никого убивать, то поединок не может быть смертельным. Следовательно, вопрос чести между домом Гербертов и домом Крайкосов будет решен поединком трёх касаний крови.
Я смекнул, что, в сущности, это означало, что поединок будет примерно таким же, как был бой с Роджером.
У меня свалился груз с души. Мне не придется убивать Томаша. Но выиграть этот бой все равно было необходимо, так как в договоре с Аделаидой победа в поединке значилась условием признания Фила лордом, а значит, и моим оруженосцем, от этого зависела его судьба. Мне нельзя было его подвести.
Сразу полегчало, я почувствовал в себе силу, поверил в себя.
Зато семье Крайкосов новость пришлась не по душе. Отец Томаша, как подскочил, как разорался, мол, он знать ничего не знает, какой это герцогский совет без его семьи…
Глашатай дал ему утолить гнев.
— Дом семьи Крайкосов и дом семьи Гербертов не участвовали в данном совете, так как это заинтересованные стороны, — холодно отчеканил глашатай. — Вопрос решён большинством голосов. Правила незыблемы!
Старший Крайкос поджал бледные губы. Понял, видимо, что выглядит как истероидная дама и уселся обратно на свое место.
Зычно затрубил рог. Это значило, что бойцам дается пару минут для подготовки к бою. На третьем сигнале будем драться.
Ко мне подошел отец, сегодня он исполнял роль моего оруженосца. Он придирчиво осмотрел меня, лучше закрепил доспехи.
— Аркос расстарался, но победить тебе все равно нужно, — тихо объяснил он внесенные изменения. — Многие герцоги подписались под давлением, они не верят, что ты избранный.
— Просто решили, что лучше перебдеть, чем недобдеть? — понимающе усмехнулся я.
— Что за словечки, Эрик, — поморщился отец. — Если ты проиграешь, то все решат, что ты самозванец.
— Да чихать я на всех хотел, — огрызнулся я.
Рог затрубил второй раз. Еще раз, как говорится, и в глаз. Уже поскорее бы началось сражение — это ожидание било по нервам. Еще и отец со своими морализаторскими назиданиями.
— Напрасно ты чихаешь, — раздраженно возразил отец. — Нам сейчас, как никогда, нужно всём объединиться и доверять друг другу. Иначе, в грядущей войне нас легко разобьют поодиночке или того хуже — натравят друг на друга. Как уже и сделано.
Рог опять издал тревожный звук. Отец, наконец-то, оставил меня в покое.
— Да начнется поединок! — прогрохотал глашатай.
Мы с Томашем переглянулись. И я понял, что Томаш всё равно будет пытаться меня убить, а потом скажет, мол, так и было.
— Я убью тебя, — одними губами произнес Томаш, помахивая мечом.
Я без лишних слов материализовал свой меч. Клинок хищно блеснул, отразив луч на краткий миг выглянувшего из-за хмари солнца. По толпе простолюдин прокатился восхищённый ропот.
Глаза у Томаша сверкнули завистью. Его железяка, при всей роскоши инкрустированной каменьями рукояти, заметно уступала моему клинку и в габаритах, и в балансировки, и в солидности.
— Захотел помериться писюнами? — нагло усмехнулся я. — Можешь считать, что я уже победил.
Томаш не выдержал такого надругательства над своими чувствами и со злобным воплем кинулся в бой. Ярость застилала ему глаза, поэтому я легко сумел уйти от его беспорядочных ударов.
И уже сам перешел в наступление. Томаш был противником на порядок выше Роджера — это ощущалось сразу и, если бы его не душили эмоции, то мне было бы куда труднее суметь достать его.
Я сделал выпад и уколол его в бедро, парень даже не почувствовал, что ранен, продолжая, как полоумный, яростно махать мечом. Так, что я едва, поспевал отбиваться.
Протрубил рог.
— Первая кровь! — торжественно объявил глашатай. — Ваша светлость, Томаш, вы будете продолжать бой?
— Да! — нетерпеливо прорычал Томаш.
Вновь зычно протрубил рог.
— Да будет так! — прогрохотал глашатай.
Я обманутый прошлой битвой с Роджером раскатал губу на то, чтобы перевести дух, однако перерывов в этом поединке не предполагалось.
Томаш вновь обрушил на меня град ударов.
Если сосредоточенности и концентрации ярость мешала, то вот к выносливости и силе она здорово прибавляла.
Я начал хорошо так сдавать. Слабость эта дебильная еще некстати накатила. И Томаш меня всё же достал, больно рубанув плечо. Я поморщился.
— Первая кровь! — вновь, как через вату, раздался голос глашатая. — Ваша светлость, Эрик, желаете сдаться?
— Нет! — стиснув зубы, выдохнул я.
И вновь мечи скрестились в дикой пляске. Металл лязгал о металл, выбивая искры. Толпа вопила, поддерживая своих любимцев, причём симпатии быстро менялись в зависимости от того, у кого было больше шансов одержать победу.
Дыхание не хватало, в боку кололо. Из-за чего происходящее размазывалось в пятна. Сокол упорно дремал во мне, не желая приходить на выручку. А мне не хватало сил и навыков для достойного отпора.
И вновь меня обжег удар Томаша, и вновь рог, и вновь вопрос глашатая.
И снова бой, я знал, что если Томаш, ранит меня в третий раз, то исход поединка будут, скорее всего, решать герцоги и определенно не в мою сторону.
Я буквально собрал всю силу и волю в кулак. Победа нужна была мне ни ради тщеславного желания быть признанным избранником, да, пофиг мне на этих засратых герцогов. Но Фил, Фил заслужил быть лордом.
И вдруг я почувствовал какую-то тяжесть в левой руке. Вначале сдрейфил, что это Томаш опять достал меня, потом понял, что нет, что-то другое.
Томаш немного отступил, видимо, тоже выдохся. Я, улучив момент, украдкой глянул на свою руку. Рука у меня оказалась в латной перчатке. Я был готов поклясться, что не надевал её.
Мы вновь скрестили мечи, и я испытал перчатку в деле. Тюкнув во время сближение ей Томаша по груди. Что-то страшно хрустнуло в рёбрах Томаша. Он, как пушинка, отлетел на пару метров, рухнул на землю и отключился.
Воцарилась гробовая тишина. Я, раскрыв рот, ошарашено смотрел на то, как к Томашу подбегает оруженосец и его отец, а так же глашатай и сэр Артур. Сейчас я надеялся только на то, чтобы парень был жив.
Я почувствовал, что меч и перчатка, как будто слегка примагничиваются друг к другу. Они вели себя, как давно не видевшиеся друзья.
— Откуда у тебя перчатка Триликого, Эрик? — удивился отец, вдруг оказавшийся рядом со мной.
Я погруженный в свои мысли не слышал, как он подошел ко мне и слегка вздрогнул от неожиданности.
— Я-то откуда знать могу? — раздраженно пожал я плечами, по суете вокруг Томаша понимая, что я, скорее всего, зашиб всё-таки этого дурака насмерть.
— После великой войны только меч выбирал себе избранника. Все остальные дары Триликого были сродни мифу. Они не проявляли себя в наш мир очень давно.
— Его светлость, Томаш потерял сознание и продолжать битву не может, –провозгласил глашатай.
Я вздохнул с облегчением, ну слава всем ликам Триликого, я не зашиб этого недотепу.
— Победа достается, его светлости, Эрику!
Толпа простолюдин радостно взвыла, зааплодировала. Знать же одарили меня разрозненными жиденькими хлопками и удивленными перешёптываниями и переглядываниями.
Я убрал меч, перчатка исчезла с моей руки следом.
Томаша погрузили на носилки и поволокли с поля боя. Стелла шла следом за поверженным братом и трогательно держала его за руку.
Видимо не сдержавшись, оглянулась и посмотрела на меня с такой ненавистью, что мне стало ясно, что пеклась она именно о брате, а вовсе не обо мне. Уколола обида, ведь между нами случилась такая чувственная близость, Стелла еще совсем недавно дрожала в моих руках, тёплая, нежная, покорная. Неужели она была со мной только затем, чтобы помочь брату выиграть? Ну и чёрт с ней, раз такое дело.
Я развернулся и пошел в замок. Мне хотелось уже просто отдохнуть от всей этой шоблы. Душили обида и злость.
Я, сердито размахивая руками, шёл, не различая дороги, и случайно налетел на Лейлу. Пытаясь удержать девушку от падения, наступил на длинный подол её пышного платья. Раздался треск, юбка оторвалась под ноль, обнажив стройные ножки девушки, а я, запутавшись в ошметках ткани, повалился на Лейлу, и мы вместе упали на мягкий ковер травы.
— Ах, ты идиот сиволапый! — шипела Лейла, молотя меня кулаками и пытаясь оттолкнуть, чтобы выползти из-под моей туши. — Вонючка! Меня сейчас стошнит от тебя! Гадкий хорек!
Тут она была права, от меня действительно после боя несло потом, как от коня после случки. Я сотрясался в безудержном хохоте, обессилив от смеха настолько, что не мог ничем помочь этой разъяренной кошечке.
Наконец-то, я нашел в себе силы скатиться с неё. Она поднялась, подобрала оторванную юбку, прикрываясь ей, пока я продолжал хохотать как ненормальный.
Лейла подошла ко мне, повернулась спиной и, что есть силы, лягнула прямо в пах. Так, что у меня аж искры от боли из глаз посыпались. Но и это не помогло мне перестать ржать.
— Леди, что вы творите? — сквозь смех громко поинтересовался я. — Как же я награжу вас потомством⁈
— Мерзавец! — прошептала Лейла. — Ты заплатишь мне за это унижение!
Она вихрем умчалась прочь. И чего женщины такие злыдни? Прав был принц из золушки — эти принцессы такие ломаки. Стоило ли из-за такого пустяка так беситься?
Я поднялся и отчасти понял, почему девушка так рассердилась, всё действо происходила на глазах у зрителей, как простолюдин, так и знати, которые почему-то никак не хотели расходиться.
Ну, что я еще мог сделать? По-шутовски раскланялся перед зеваками и пошел дальше своей дорогой.

В замке я первым делом занырнул в ванную. Какое это было блаженство размочить забитые мышцы. Отмыть кровь. Регенерация уже запустилась, и все мои раны затянулись. Я застонал от удовольствия.
Несмотря на то, что я победил, на душе было неспокойно. Кира все еще оставалась в лапах Роджера. Фил места себе не находил. Я понимал его: сидеть сложа руки эти три дня до злосчастного полнолуния было вариантом так себе. Но пока других у нас не было. Все шесть даров Матери-Богини у Роджера, значит, устроить ему ловушку мы не сможем.
И тут мне пришла в голову почти гениальная идея. Что если запустить слух, мол, Стелла беременна от Роджера, но так как свадьба не состоялась Крайкосы, стараясь избежать позора, хотят от не рожденного ребёнка избавиться.
Ведь тогда на свадьбе он выражал озабоченность возможным фактом беременности Стеллы. Все бы ничего, но план был грязноват, потому что бросал определенную тень на репутацию девушки и дом Крайкосов вообще. Да и Стеллу, использовать, как наживку было опасно.
Однако, это помогло бы нам выиграть время и спасти жизнь Киры. В конце концов, разве Крайкосы монстры? Может все же удастся с ними замириться и заручиться их поддержкой в этой, в сущности, невинной авантюре, эту сплетню мы потом легко опровергнем.
Как это ни парадоксально, я тревожился за Томаша, уж, больно крепко я приложил его. Если парень не дай боже, окочурится, то можно сказать, что все пропало и сокол из моей души улетит навсегда, и Стеллу я потеряю. Хотя эта потеря для меня теперь стала довольно сомнительной.
По традиции, вечером после поединка должен состояться праздник примирения, так это называлось. Для меня традиция дикая, так как после смертельного поединка, каким должен был стать и этот. Вся знать собиралась на пирушку. И в присутствии всех герцогов и лордов. Два враждующих дома, члены которого участвовали в поединке, должны были провести церемонию примирения, где на голубом глазу обязаны были заверить друг друга, что не держат зла и отныне между их домами вечный мир.
Эти заверения в дружбе должны были сопровождаться обнимашками, рукопожатиями и улыбочками. И это все должно было быть после смерти близкого человека, тело которого ещё не успело остыть!
В общем, даже традиции у всей этой знати были насквозь лживыми и фальшивыми. Ну что делать? С волками жить — по-волчьи выть.
После ванны я так разомлел, что, присев на минуточку на свою кровать, взял и уснул. Какой сладостный и крепкий это был сон. Сон младенца.
Проснулся я, почувствовав, что щека моя лежит на чём-то мокром — на подушку из моего приоткрытого рта потихоньку капала слюнка. Я вытер щеку тыльной стороной руки. И долго моргал не в силах понять — кто я и где я. Медленно до меня доходили все события этих дней. Я тихо застонал от той груды дел, которые нужно было решать. И тех бесценных минут, которые потратил на сон.
На улице еще властвовал день. Но солнце неумолимо указывало на то, что он скоро перерастет в вечер. Ну, хоть солнце выглянуло, и вся эта хмарь развеялась. И на том спасибо.
Первым делом я хватился искать Фила. Боязно мне было, что он наделает каких-то глупостей. Нашел я его на кухне. Судя по всему, боялся за него не я один, так как тут же, вместе с Филом, на кухне сидел Харви и чистил яблоки. Цель его пребывания здесь была очевидна — присмотр за Филом.
Фил мрачно драил кастрюли. Сердито поглядывая исподлобья на то, как тоненько счищает с яблок кожуру Харви.
— Ещё один надзиратель пожаловал? — зло спросил он меня.
Вид Фил имел такой, будто собирался броситься на нас со своим топориком. Я понимал, что ему срочно надо дать возможность хоть какой-то имитации деятельности, иначе он просто рискует сойти с ума.
— И тебе не хворать, — поздоровался я.
— Будешь яблоко, — предложил Харви.
Я поблагодарил и взялся хрустеть.
— Фил, у меня к тебе срочное дело, — прочавкал я. — Сходите, пожалуйста, с Харви на пару часов в город под предлогом того, что ищите одежду для хозяина. А мне, действительно, нужна одежда для сегодняшнего приема. Вам между делом нужно потихоньку пустите слух, что, мол, Стелла, возможно, беременна от Роджера и, чтобы избежать позора, Крайкосы хотят избавиться от дитя.
Я протянул Филу все деньги, которые взял у Стефа за услуги трубадура. Тот рассеяно глянул на монеты и положил их в карман.
— Ты что-то задумал, Эрик⁈ — с надеждой спросил он.
— Мы попытаемся использовать Стеллу, как наживку для Роджера, возможно, что узнав про ребёнка, он решится похитить девушку.
Фил на миг задумался и, наконец-то, все, поняв, кивнул. Впервые за долгое время лицо его хоть немного оживилось.
— Не самый благородный план, но вполне может сработать, — усмехнувшись, прокомментировал Харви.
Мне и самому было тошно, что мне всё же приходиться использовать Стеллу втёмную. Но Фила и глупышку Киру было очень жаль, а подлеца Роджера следовало срочно изловить, чтобы он не делал больше пакостей. Поэтому пришлось закрыть глаза на некоторые щепетильные моменты. А со Стеллой я потом поговорю, она девушка добрая. Всё поймет правильно и не станет дуться. По крайней мере, я очень на это надеялся.

Глава 2

Время подходило уже к тому, чтобы показаться на приеме, а Фила с Харви все еще не было. Следовательно, мне по-прежнему нечего было надеть. Лучше бы я с ними пошёл, чем это ожидание.
Я открыл шкаф, с отвращением рассматривая остатки моего скудного гардероба: рюши, панталоны, жабо, колготки. Определенно, лучше тогда голым идти.
Передо мной встала мелочная проблема обычно свойственная капризным барышням, что мне нечего надеть! Это подбешивало вдвойне.
В комнату вошел слуга и передал, что отец уже давно ждет меня, чтобы приветствовать гостей. Я хмуро поблагодарил его.
В отчаянии я уже было подумал сдаться. Просто взять и нацепить всё это непотребство, раскрасить рожу под клоуна, а-ля Джокера, стать воплощением беспорядка. Лучше выглядеть шутом, чем голубым.
И тут на мое счастье в комнату вбежал Фил со свертком одежды.
— Всё сделано, теперь весь город только и будет говорить, что дочку Крайкосов обрюхатили! — с порога отбарабанил он.
— Отлично! Я в тебе не сомневался, — похвалил я Фила. — Как насчёт одежды?
— Насчёт одежды, — промямлил Фил, глядя в пол. — Эрик, ты извини, но за такую цену мы нашли только это. Не уверен, что такое подойдёт для приема….
Я развернул сверток. И охренел. Это было просто шикардосно. Кожаные штаны, белая рубаха, а сверху тоже кожаный пиджак. И всё это ещё и сшито, как говорится, без сучка, без задоринки.
— Где вы это откопали? — присвистнул я.
— Ну-у, — замялся, покраснев Фил, — в общем, все знают, что портной — профессия мужская. Но в городе есть одна сумасшедшая дама…. Зато дёшево! Этот жмот Харви отказался скинуться, мол, если герцог узнает, что он помог тебе купить мротскую одежду, то всем будет несладко! Я свои копейки добавил, но даже с ними мроты не соглашались продать ничего кроме сетки для лука… Прости, Эрик я тебя подвёл.
Мне стало стыдно. И правда, с чего я решил, что копеек полученных за один вечер работы трубадура хватит на одежды для герцога. Ведь в эти века одежда была роскошью.
— Фил, спасибо, я просто сам балбес не подумал, — растрогано потрепав парня по плечу, заметил я. — Мне, кстати, одежда очень нравится. Только слегка большеватая. Потом дойдём до этой бабец, закажем у неё мне гардероб.
— Ты серьёзно, Эрик? — удивленно выпучил на меня глаза Фил. — Но она же женщина…
— Эта условность вашего мира не делает её плохой портнихой, — пожал я плечами. Пойдем, а то отец меня убьет.

Отец, в который раз посмотрел на меня, как на ошибку природы, но комментировать не стал ни мою одежду, ни опоздание.
Нас объявил глашатай, и мы торжественно вошли в зал. Лорды и герцоги стояли по сторонам ковровой дорожке, образуя живой коридор, в конце которого, нас поджидали сэр Артур с книгой в руках и жрец сэр Лоренс, держа в руках два хрустальных шарика.
Всё и вправду выглядело так прилично и пафосно, что меня стала одолевать робость. Но робость не моё состояние и я сразу сбросил эти кандалы. Заменив их на легкую, дерзкую улыбочку.
Мы подошли и как сторона победителей встали по правую сторону от судей Триликого.
Оказалось, что хоть мы и запоздали, Крайкосы запоздали ещё больше и теперь все ждали их, чтобы уже поскорее завершить эту тягостную для всех церемонию примирения.
Пользуясь заминкой, ко мне украдкой подошла Аделаида и встала за спиной.
— Наш уговор ещё в силе? — потихоньку спросила она из-за моей спины.
— Конечно, — не поворачиваясь к ней, подтвердил я.
— А я думала, что вы специально взбесили мою дочь, чтобы она уперлась и отказалась выходить за вас.
— А она не хочет за меня выходить? — притворно удивился я.
— На данный момент, — зло процедила Аделаида, — вашими стараниями, она мечтает, чтобы вас колесовали.
— Мне это льстит, — хохотнул я.
— Не вам приходится усмирять её нрав, — проворчала Аделаида.
— Вы же сказали, — с издёвкой напомнил я, — что она знает свой долг и за любого крокодила пойдет, если это будет угодно родителям.
— Так оно и будет, не сомневайтесь! — процедила Аделаида, всё же, видимо, оставшись при своем мнении, что я специально драконю её любимое чадо. — Значит, о помолвке и признании Фила объявим после церемонии?
— О признании Фила и помолвке объявим после церемонии, — правильно переставив приоритеты, согласился я.
Аделаида сделала несколько шагов назад, вернувшись обратно в строй, и как раз вовремя. Через коридор герцогов и лордов, чинно и важно, облаченные в парадные одежды, шествовали Крайкосы. Отец и дядя Томаша, его двоюродный брат-подросток и Стелла.
Они подошли к нам и встали напротив, по левую сторону от судей Триликого. Лица у всех были бледными и суровыми.
— Именем Триликого да пребудет мир в ваши дома! — вместо приветствия хором провозгласили сэр Артур и сэр Лоренс. — Да пребудет с нами светлое слово его.
С этими словами сэр Артур раскрыл свою книжечку и стал самозабвенно читать какую-то молитву на непонятном, никому из присутствующих, языке.
Я стоял напротив Стеллы. Девушка была сама не своя от бушевавших в ней чувств. На бледных щеках горел яркий румянец, покрасневшие глаза сверкали, большая грудь от волнения и глубоких вдохов поднималась вверх-вниз, вверх-вниз. Это добавляло Стелле еще большего очарования.
Я ободряюще улыбнулся ей, мол, все будет хорошо, не переживай. Но эта возымело обратный эффект.
Стелла вдруг сорвалась с места и, подскочив ко мне, залепила своей маленькой ручкой мне звонкую пощечину. В зале воцарилась гробовая тишина.
Щека горела. И было почему-то очень стыдно. Я в недоумении смотрел на Стеллу. Неужели она прознала про сплетню о своей беременности от Роджера? Тогда её можно было понять…
Меня запоздало укололо чувство вины.
Всё же не надо было так её подставлять без её на то согласия. Для девушки это большой удар по репутации. Хотя этот удар ей до меня нанес уже сам Роджер, а я просто немного развил тему.
— За что? — всё же поинтересовался я.
— Мерзавец! Подлый лживый, вырожденец! — вместо ответа истерично взвыла Стелла. — Ты сделал его калекой! Навсегда! Это было нечестно!
Значит, Стелла злилась из-за состояния своего непутевого братца. Неужели его не смогли излечить чудо-зельем? Видимо не смогли. Но Крайкосы сами заварили эту кашу. Итогом поединка вообще должна была стать смерть одного из противников. Видимо, они думали, что моя смерть.
И снова меня кольнуло гадкое подозрение, что в предрассветных сумерках девушка пришла ко мне не из симпатии, а для того, чтобы облегчить братцу задачу моей отправки на тот свет.
— Это был честный поединок, — холодно заметил я.
— Вы дрались на мечах, а ты ударил перчаткой! — рыдая прорычала Стелла. — Подлый! Как я могла?..
— Господа Крайкосы, научите это дитя манерам! Мы не простолюдины, чтобы так бурно выражать свои эмоции! И более того, она оскверняет своей бранью слух Триликого, которого мы призвали в свидетели данного обряда, — брюзгливо выговорил сэр Лоренс.
— Просим прощение, — покорно извинились Крайкосы. — Она просто очень переживает за брата!
— Испокон веков смертельный поединок заканчивался смертью! — прогрохотал сэр Лоренс. — И испокон веков герцоги и лорды контролировали свои чувства утраты. Дабы хранить мир и баланс! Ваше чадо не знает что такое долг!
Стелла рыдала на плече у отца. Крайкосы старались держаться, но становилось очевидно, что вся эта сцена была сильным ударом по их репутации и возможно даже больше — окончательным ударом.
— Это всё недостойно герцогского титула! — продолжал греметь сэр Лоренс. — Боюсь, если девушка сейчас же не возьмет себя в руки, то придется собирать совет в тринадцатом герцогстве и ставить вопрос о соответствии дома Крайкосов герцогскому титулу.
Но Стелла находилась в состоянии истерики. И слова сэра Лоренса никак не смогли поспособствовать успокоению девушки. Они лишь усугубили поток её слёз.
Передо мной в который раз встал сложный выбор. Я вспомнил, что совсем недавно вытащил Аделаиду с того света, значит, мог я и вылечить нанесённое мной увечье Томаша.
Но до полнолуния осталось два дня и три ночи, более того, я расставил сети на Роджера, и он вполне может начать охотиться за Стеллой. А я, вылечив Томаша, наверняка опять слягу и не понятно, когда смогу восстановиться. Конечно, в этот раз, учитывая опыт, я не буду вычерпывать себя до донышка, однако, это всё равно меня выбьет из колеи на какое-то время.
А Киру мне очень нужно было спасти. Как и защищать Стеллу. Еще и в дополнении ко всему, если сейчас пойду лечить Томаша, Аделаида точно может решить, что я отлыниваю от своего обещания. Потом всё это может быть чревато последствиями.
Однако и Томаша оставлять калекой на всю жизнь я не хотел. И вообще, как это ни парадоксально, Крайкосы, в целом, мне были симпатичны, несмотря на всю их напыщенность и чванливость в них была какая-то патологическая честность и правильность. Я не хотел им зла.
Хоть и было капец как обидно, что Стелла так ко мне несправедлива. Но я мальчик не маленький, в обидки уж точно играть не стану.
Я остро почувствовал, как сплетаются нити и как сильно зависит судьба каждого из присутствующих от моего решения. Это была большая ответственность. И она отнюдь не радовала меня возможностью проявить власть над чьей-то судьбой, эта власть скорее тяготила.
Нет, я не мог позволить, чтобы по моей вине Томаш остался калекой, пусть этот дурень и сам виноват не меньше моего в том, что с ним случилось. Но всё же и моя доля ответственности здесь имелась.
— Господа, Крайкосы, — громко, чтобы привлечь к себе внимание, произнес я. — Я понимаю вашу скорбь из-за нанесенного мной увечья Томашу и приношу извинения за причиненную вам боль!
Желваки на скулах отца Томаша яростно заходили, кулаки непроизвольно сжались.
— Вы прощены! — всё же глухо выдавил он, крепче обнимая дочь.
— Томаш — достойный противник… — продолжал я.
— Эрик, — тихо шепнул рядом со мной отец, подумав, видимо, что я измываюсь над Крайксами, — заткнись, ради всех ликов Триликого…
— И я считаю своим долгом, — не обращая внимания на гнев отца, продолжал я, — вылечить его от нанесенной мной травмы!
По залу прокатился ропот.
— Что ты несешь, мальчишка⁈ — взорвался Крайкос. — Его не смогло исцелить даже зелье сэра Артура!
— Я даю слово, что исцелю вашего сына! — повторил я. — Даю слова перед Триликим и всеми этими людьми. После церемонии, как только вечер будет завершён, я, как избранник богини жизни Аве, верну здоровье вашему сыну Томашу Крайкосу. А теперь давайте продолжим церемонию.
Было видно, что Крайкосы не поверили мне. Не поверили все, кроме Стеллы. Она успокоилась и стояла всю церемонию тихо-тихо, не поднимая на меня глаз.
Наконец-то, мы обменялись поклонами и рукопожатиями вперемежку с клятвами и заверениями в вечной дружбе и мире. И смогли разойтись по разным углам.
Я выцепил из толпы слуг Фила и отвел в сторону. Он не мог слышать моего обещания Крайкосам, так как слуги на саму церемонию допущены не были.
— Какого черта ты прислуживаешь⁈ — поинтересовался я, не зная с чего начать разговор. — Тебя с минуты на минуты должны объявить сыном герцога!
— Я помогаю Альфреду, — стал оправдываться Фил, — слуг и так не хватает, гости же задержались из-за поединка. А знаешь, как это сложно их всех достойно обслужить?
Я скрепя сердце рассказал Филу, что пообещал вылечить Томаша.
— Это же значит…– тихо прошептал Фил. — Полнолуние через два дня на третью ночь, Эрик ты же не успеешь восстановиться!
— Не боись, Фил, успею! — заверил я парня. — Я успею спасти Киру. Аделаиду мне пришлось вытаскивать с того света, и тогда я не понимал своей силы, поэтому не рассчитал, потратил слишком много энергии. Сейчас я все сделаю иначе, мне понадобится максимум сутки на полное восстановление. Беда тут в том, Фил, что мы расставили сети для Роджера, а приманкой сделали Стеллу, он может объявиться завтра и тогда защитить её кроме тебя будет некому!
Фил почесал макушку, думая над моими словами. Судя по выражению его лица, он не обижался и мои доводы его убедили. И у меня камень с души свалился. Ну, хоть Фил всё всегда понимает правильно. Мужики всегда понимают правильно. Непонятно, почему с женщинами так не просто?
— Хорошо, я на время твоей лёжки стану её тенью — кивнул Фил. — Я верю тебе. Но пообещай мне Эрик, что ты во что бы то ни стало поможешь спасти мою сестру. Я не смогу простить, если с ней что-нибудь случится ни тебе, ни себе.
— Я обещаю тебе, Фил!…
К нам подошла Аделаида.
— Филибер! — обратилась она к Филу полным именем, от чего его аж съёжило,– какого чёрта вы всё ещё прибываете в наряде слуги⁈ Через пару минут мы будем объявлять вас лордом! Немедленно идите переодеваться!
Фила и след простыл.
— А вы всё-таки глупец, что решили вылечить Томаша, — насмешливо обратилась она ко мне, — он вам не простит вашей доброты, так и знайте! Ах, с кем я связалась с глупыми мальчишками…
С этими словами она деловито проплыла мимо. Вообще, когда я первый раз увидел Аделаиду, она мне показалась неимоверно уродливой, но все эти оттёки, цвет кожи, мутный взгляд оказались следствием тяжёлой беременности. Сейчас Аделаиду без преувеличений можно было считать красавицей.
Признание Фила лордом было очень трогательным. Его отец Ганс волновался, и всё время путался в словах, а под конец прослезился, обнимая сына. Аделаида благодушно обещала заботиться о пасынке, как о родном, так как она всегда мечтала о таком сыне.
Лорды и герцоги, вопреки пророчествам Аделаиды, приняли эту новость спокойно, кажется, они так устали уже удивляться и возмущаться всему происходящему в доме Гербертов, что стали спокойно принимать события, в былые времена считавшимися недопустимыми.
Аделаида взяла на себя объявление о помолвке меня и своей дочери.
Стелла, услышав эту новость, вспыхнула и пулей выскочила из зала. Судя по довольной усмешке Лейлы, не один я заметил реакцию девушки.
Отец, отведя меня в сторонку, отчитал, но скорее за то, что я всё решил сам, а его даже в известность не удосужился поставить. В целом, выбором он остался доволен.
После того, как мне с Лейлой все присутствующие предъявили свои поздравления, я с отцом, наконец-то, смог вырваться к Крайкосам.
— Не думали, что вы всё же соблаговолите прийти! — зло усмехнулся отец Томаша, открывая нам двери своих апартаментов. — Не боитесь ударить в грязь лицом?
— А зачем мне было обещать то, что я не смог бы сделать? — резонно поинтересовался я. — И давайте уже закончим с этой проблемой.
Крайкос, раздавленный моим аргументом, нехотя проводил меня в комнату сына.
Томаш лежал в постели. От некогда красивого, сильного парня не осталось почти ничего. Дышал он тяжело, натужно, с хрипом, как Дарт Вейдер. Вокруг глаз у него была натёртая краснота, и они все время слезились. Щеки впали, бледно-желтая кожа плотно обтянула череп. При виде меня он с неимоверным усилием попытался что-то сказать, но не смог выдавить из себя ничего кроме сдавленного бульканья.
Теперь я более полно понял эмоции Стеллы. Это и вправду было зрелище не для слабонервных. По мне, так уж лучше смерть, чем такое существования. Я понял, что поступил правильно, решив вылечить его. Иначе, через пару месяцев, после долгих мук он умер бы сам, постепенно добиваемый этими муками.
Из-за того, что Томаш разволновался и пытался говорить, он потерял сознание. Это было мне на руку.
— Насмотрелся, щенок⁈ — зло спросил Крайкос. — Насладился зрелищем! Теперь вон отсюда!
— Не нервничайте, — холодно попросил я. — Я ещё не сделал того, что обещал.
Я сел у постели Томаша и стал внимательно вслушиваться в себя. Вскоре я почувствовал в себе тепло и энергию соколиных крыльев. Они разливались золотым светом от сердца к рукам. От рук свет потянулся к увечью Томаша.
Я нащупал узел боли в Томаше и стал медленно его распутывать. В этот раз я не торопился выплеснуть из себя всю силу. Я действовал медленно, осторожно. Узелок за узелком распутывая боль, врачуя раны.
Руки стали подрагивать, на лбу выступила испарина, в глазах темнело. Мне осталось совсем чуть-чуть и последствия моего удара исчезнут из тела без следа, как и перенесенная в детстве болезнь легких. Я дотянул этот свет до самых истоков болезни. Грудь Томаша выправилась, лицо вновь стало красивым и здоровым.
Я вылечил Томаша, а сам традиционно канул в темноту.
Я качался в этой темноте. Пока меня не потянули обратно. Очнулся я от того, что меня яростно тормошили.
— Эрик! Эрик! — кричал Фил, как будто издалека, как будто из другой жизни. — Они схватили её! Они похитили Стеллу! Я не смог ей помочь! Очнись же, Эрик!
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— Эрик! Эрик! — кричал Фил, как будто издалека, как будто из другой жизни. — Они схватили её! Они похитили Стеллу! Я не смог ей помочь! Очнись же, Эрик!
«Стелла!» — через сон подумал я. Грудь её покачивалась вверх-вниз, вверх-вниз. Я провалился в тепло её тела, мякоть губ, нежность кожи…
И тут на меня сверху вылили ушат воды!
— Какого лешего⁈ — взревел я, подскочив с кровати, как ужаленный в жопу тюлень.
Но сразу пришлось приземлиться обратно, так как комната опасно качнулась.
— Роджер схватил Стеллу! — немного гнусаво пояснил Фил.
Я был еще тупенький со сна. Немного мутило, пить хотелось. Я облизал губы шершавым языком. Облокотился на одну из вертикальных колонн в углу кровати, на которых крепились перекладины для балдахина. Стал растирать лицо руками, размазывая остатки влаги, стекающей с волос, пытаясь осознать происходящее.
Зрение осталось при мне, хотя, увидев Фила, я подумал, что данный звездец видеть мне сейчас хочется меньше всего. Парень был весь в заскорузлой крови. На морде, вокруг глаз обозначились синюшные очки, видимо парню хорошенько врезали в нос.
До меня медленно дошло, что все это значит. Значило это, что мы все в полной жопе. Сердце ёкнуло. Дурак я всё-таки, что рискнул жизнями девчонок ради этого дурня Томаша. Потом бы его вылечил… А что, если я вообще всё проспал?
— Как долго я был в отключке? — осипшим со сна голосом, спросил я.
— Больше суток, — протягивая мне кувшин с водой, ответил Фил. — Этой ночью Роджер и Мерлин будут в храме Амадей.
Я залпом осушил кувшин и набросился на еду.
— Рассказывай? — велел я, быстро поглощая еду с подноса, понимая, что сейчас как всегда предстоит куда-то бежать и кого-то спасать.
— Я, как ты и велел, не спускал глаз со Стеллы. Она, в конце концов, заметила это и, обхитрив меня, сбежала.
Даже на избитом лице Фила отчетливо проступил румянец.
— Как она тебя обхитрила? — полюбопытствовал я.
Фил отвел взгляд и поджал губы, и я понял, что рассказ, как его обхитрила Стелла, он унесет с собой в могилу,
— Я подключил к поискам Харви, — продолжил он. — Выяснили, что Стелла пошла вместе со своей служанкой поглазеть на цирковое представление, которое устраивали сегодня мроты. Тут Роджер на пару с Мерлином и двумя цирковыми мротами её и сцапали. Как будто специально этот весь цирк подстроили для неё! Мы подоспели вовремя. Стали драться, Несмотря на численный перевес, почти отбили Стеллу. Но тут нас окружили вороны, они стали клеваться, царапаться, пока мы отбились, гадов и след простыл!
Фил замолчал, чтобы перевести дух. Говорить ему было больно. Дар сокола во мне откликнулся на эту боль.
— Давай подлечу, — предложил я.
— Нет! — испуганно шарахнулся от меня Фил. — Силы тебе понадобятся! Не траться на мои царапины.
— Да от царапин от меня бы не убыло, — вздохнул я. — Когда это было?
— Вчера вечером, — вздохнул Фил.
— Почему не разбудили меня⁈
— Мы пытались! — возмутился Фил. — Но ты дрых без задних ног!
— Ладно, что дальше?
— Когда мы узнали, что Стелла сбежала, твой отец распорядился закрыть город, никого не впускать и не выпускать. Но мы установили, что Роджер с Мерлином, Стеллой и, возможно, Кирой все же как-то покинули город и сейчас направляются в сторону храма Амадей. Твой отец выясняет, кто их выпустил. Велел будить тебя. Мы выезжаем через тридцать минут. Он будет ждать нас на конюшне.
— Сколько времени на дорогу? — спросил я, выглянув в окно.
Судя по расположению солнца было около двух.)
— До храма Амадей добираться на лошади шесть часов, но если поторопиться можно и за четыре с половиной часа управиться.
Мне стало не по себе. Я не подумал, что этот храм так далеко от города. Времени оставалось в обрез. Мы приедем туда только к вечеру. И ясно как день, что нас там будут ждать. Вдруг там небольшая армия, а храм можно использовать как крепость…
И еще — боль, которая от Фила распространялась. Прям свербело в голове и мешало мне соображать.
— Фил, иди, сходи быстро в душ! — попросил я. — Приведи себя в порядок. Тебе тоже силы понадобятся! И я следом за тобой схожу.
Фил кивнул и вышел.

У конюшни, держа в узде по две лошади, стояли отец и Харви.
Слишком жива была во мне память о прошлых муках, которые я претерпел от проклятой езды верхом. А там время пути было в два раза меньше. Мои ягодицы трусливо сжались в кулачок.
Проклятье! Что это они, в мире всемогущей магии не могли придумать транспорта получше⁈ Я с надеждой посмотрел на стоящий неподалеку экипаж.
— Может, все-таки запряжем? — робко предложил я, понимая, что показываю свою слабость.
— Мы поедем на лошадях! Экипаж слишком медленный и не везде может пройти! — с усмешкой отрезал отец. — Ты как кисейная барышня, Эрик!
Все засмеялись. Я обижено полез на конягу. Лошадь, чувствуя мою к ней неприязнь, фыркнула, и едва уловимым движением, легко сбросила меня прямо в грязь. Опять все, даже Фил, разразились обидным хохотом.
Я вздохнул и поднялся на ноги. Благо испачкались только брюки и то немного.
Я принялся отряхиваться, и вдруг, совсем недалеко от нас увидел экипаж, который воистину ехал без коняг, и очень походил на машину с очень большими, вездеходными колесами. Верх был откидным. Машина выглядела, конечно, допотопной, но она существовала! И двигалась прямо к нам.
Руль в ней отсутствовал, и непонятно было, как и чем она вообще управляется. При этом, то, что в ней являлось двигателем, работало беззвучно и не чувствовалось никаких выхлопов бензина. Заглядевшись на эдакое диво дивное, разинул рот не я один.
— Безлошадный экипаж! Я думал это враки! — оттаяв первым, присвистнул Харви.
— Не враки, — подтвердил отец. — Их сотворил великий магистр Графт. Таких машин всего три, причем две из них в тринадцатом герцогстве. А третью имеем честь лицезреть мы.
В чудо машине сидела Лейла. Её длинные, черные волосы трепал ветер, щеки раскраснелись. Она стремительно приближалась к нам, и вскоре, я уже увидел насмешливое выражение её лица. Девчонка, упивалась произведенным эффектом, высокомерно улыбаясь.
— Я бы пригласила вас покататься, Эрик — медленно проезжая мимо нас, сказала Лейла. — Но помниться вы обещали размолотить мой безлошадный экипаж своим большим мечом, а этого я допустить никак не могу.
Я не мог упустить этот экипаж. Он явился в этот трудный час неспроста и должен сослужить мне службу в любом случае.
— Лейла, а ну постой! — окрикнул я, на ходу запрыгивая в экипаж, слава всем ликам Триликого это получилось у меня куда ловчее, чем взобраться на лошадь. — Одолжи нам эту повозку, а?
Надежды, что девушка согласиться были равны нулю. Я, если честно, готов был действовать силой.
— Хорошо, — вдруг легко согласилась Лейла. — Но вы возьмете меня с собой спасать эту дуру Стеллу и сестру Фила.
Я оторопел от неожиданности. Я ожидал истерики, криков, требований, чтобы я покинул её драгоценный экипаж, да всего, что угодно… Но явно не этого.
— Откуда ты знаешь⁈ — выдавил я.
— Об этом только ленивый не знает, — отмахнулась Лейла. — А еще, что вы торопитесь… Так, ну и каков будет ответ?
— Зачем тебе это⁈ Это опасно!
— Все лучше, чем киснуть здесь от скуки.
— Скуки? — я не мог понять мотивов своей новоиспеченной невесты.
— Этих двух клуш, хотя бы похитили. И все кинулись их спасать. А я опять должна сидеть и киснуть в стороне от всего интересного… Итак?
Кажется, для Лейлы все это было окутано романтическим ореолом приключений, а всей опасности нашего дела она просто своими куриными мозгами понять не могла.
Вообще очень хотелось просто взять и угнать эту штуку, но я понятия не имел, как ей управлять. Может, на время операции кинуть сумасбродную девицу в одну из темниц? Но шум из-за этого поднимется несусветный, хотя если Лейлу там случайно где-нибудь прихлопнут — шуму будет ещё больше.
Отец не одобрит меня в любом случае. Опять же, время потеряем на споры, потом на засовывание Лейлы в темницу.
— Мы возьмем тебя, Лейла, но с условиями, — наконец-то, решился я.
— И какими же? — склонив голову набок, поинтересовалась Лейла.
— Ты не будешь лезть на рожон, ты будешь слушаться и ты выживешь!
— Откуда такая забота, свет моего сердца? — с издевкой поинтересовалась Лейла.
— Я боюсь твою мамашу, — усмехнулся я.
— Принимается! — засмеялась Лейла. — Условие выжить, мне по душе. Значит, договорились.
Экипаж, будто бы сам собой попятился назад, к оставленным за спиной Филом, отцом и Харви.
— А как ты управляешь этой штукой? — не выдержав, спросил я.
— Экипаж связан с владельцем, он же живой и он слушается только своего хозяина, — пояснила Лейла.
Я недоверчиво посмотрел на девушку. Уж не пудрит ли она мне мозги? Лицо у нее и вправду было сосредоточенное, как будто она была за рулем. Причин врать у нее вроде не было. Значит, все же правильно сделал, что решил её взять.
Мы остановились. В экипаж вошли отец, Харви и Фил. Уселись по местам. И мы, довольно скоренько, без всяких видимых усилий со стороны водителя, покатили прочь от замка, а потом и от города.
Отец посмотрел на меня осуждающе, но, кажется, счел за лучшее промолчать пока и не устраивать мне при всех разнос. А через какое-то время мы уже обсуждали план действий.
— Итак, — тихо сказал отец, — утром, как только выяснилось, что Роджер с Мерлином покинули город, я отправил к храму Амадей 13 лучших стражников. Мы вполне возможно нагоним и даже перегоним их.
— Наверняка, Роджер и Мерлин подготовились к приходу гостей, — покачал головой Харви. — Может, все-таки нужно было, людей побольше взять?
— Нет, Харви, не думаю, — покачал головой отец. — Собрать настоящую армию они точно не успели. Да и численное превосходство здесь явно ничего не решает.
В сущности, из всего вышесказанного было понятно, что плана у нас опять нет. Мы проехали поле и покатили по лесной дороге. Меня стало укачивать.
Я заметил, что Лейла все время молчит и очень сосредоточена. Лицо её покрылось испаренной, которую она время от времени промакивала платочком.
— Что с ней? — по-тихому спросил я у Фила.
— Управлять так долго экипажем очень трудно, — тихо пояснил Фил. — Она же мысленно им правит.
Мне даже стало жаль Лейлу. Все-таки не понимал я её, ну от слова совсем. Зачем ей все это было нужно?
— Может, можно как-то сменить её?
— Эрик, ты что? — посмотрев на меня как на сумасшедшего своими фиолетовыми синяками под глазами Фил. — У экипажа может быть только один хозяин. Он же живой… Он не даст им больше никому управлять.
— А знаешь, Фил, что я тут подумал? — вздохнул я.
— Что?
— Что мы с тобой почти родня, — усмехнулся я. — Ведь я жених твоей сестры.
Фил вымучено улыбнулся.
Я боролся с чувством вины и накатывающим страхом за Киру и Стеллу. Опасность им грозила не хилая. Надежда была одна, что девушки пока нужны этим негодяям живыми. Я снова и снова возвращался к той ночи, когда Стелла доверчиво пришла в мои объятья.
На лесной опушке показался трактир «На перекрестке дорог!»
Я украдкой глянул на бледную Лейлу и понял, что привал неизбежен. Девушки срочно требовался отдых, иначе, очень скоро она просто свалилась бы в обморок.
— Остановимся здесь, — сказал я. — Заодно и народ поспрашиваем, наверняка, кто-то что-то да видел.
— Да, — согласился отец, тоже беспокойно косясь на Лейлу. — Идея дельная.
Лейла аккуратно остановила экипаж у входа в трактир.
Мы вышли. Я галантно подал Лейле руку. Рука у девушки заметно дрожала, и она не вышла, а буквально выпала из экипажа прямо в мои объятия, но едва оказавшись в них, девчонка сразу раздраженно отпихнула меня.
Затем она подошла к экипажу, уткнулась лбом в его бок и ласково погладила.
— Умница мой, отдохни, — промурлыкала она. — Осталось немножко.
Мне прям обидно так стало, а ещё говорят, что мужики любят своих железных коней больше любой бабы.
Мы направились в трактир. Трактир оказался простеньким и почти безлюдным. Компания мротов из пяти рыл играла в карты, да два парня простолюдина пили пиво за стойкой.
Трактирщик хмуро натирал бокалы. Встретил нас фальшивой улыбкой.
Лейла брезгливо сморщила носик. Мы подошли к стойке, заказали еду и пиво, а Лейле чай. Выбор был не велик — отбивная да картошка.
— Не видели здесь ничего подозрительного? — спросил трактирщика отец.
— Никого не видал, — буркнул трактирщик, причем сделал он это с такой готовностью, что сразу стало понятно, что еще как видел.
Но отец не стал его пытать. Мы сели за столик и, откинувшись на спинку тяжёлых деревянных стульев, переговариваясь, ожидали заказ.
— Брешет, конечно. Но на то он и трактирщик, чтобы, когда надо, закрыть глаза. Поедим и разговорим его с помощью пары золотых.
Заказ принесла пожилая женщина и поставила возле каждого по блюду с аппетитной порцией мяска, картошечки, посыпанной золотистым лучком и зеленым укропчиком. Еда выглядела аппетитно, от тарелок с мясом шёл такой запах, что аж слюнка текла. У всех с небольшим исключением — Лейла сохраняла брезгливое выражение личика. Все остальные разбирали вилки, готовясь приступить к обеду.
Однако, какое-то внутреннее чувство подсказывало мне — что-то не так. От еды тянуло холодом. И через вкусный запах я вдруг явственно ощутил смердящую вонь разлагающихся трупов.
Харви уже отрезал кусок мяса и, зацепив его вилкой вилку, поднёс к губам.
— Не ешьте! — тихо сказал я. — С едой что-то не так!
— С чего ты взял? — удивился отец, с сожалением откладывая свои приборы.
— Я чувствую, — ответил я. — Там смерть.
— Проверим, — сказал отец и жестом позвал трактирщика.
Тот вышел из-за стойки и, съежившись, с тревогой покосился на нас.
— Нам кажется еда пересолённой, — невозмутимо заявил отец.– Вот испробуйте.
Он сунул трактирщику под нос вилку с картошкой. Тот отшатнулся от неё, как от огня.
— Господа…господа, — тихо прошептал трактирщик, тряся седеющей башкой, из глаз его покатились слёзы. — Вы должны меня понять! Они забрали её!
— Кого? — негромко спросил отец.
— Нашу дочь, — с ужасом прошептал трактирщик, смахивая с щек слёзы. — Они сказали, что вам надо подсыпать в еду чёрную специю и, если я этого не сделаю, они убьют её!
Два парня, которые сидели за стойкой, тихонечко поднялись со своих мест и двинулись к выходу. Я краем отметил, что, несмотря на простецкую одежду селян, у одного из них на руке посверкивает золотое кольцо. А у другого, на шее висит цепь толщиной в палец.
Я подскочил и успел преградить им путь, материализовав меч. Мой меч умел производить на людей неизгладимое впечатление. Вот и сейчас парни застыли и испуганно подняли руки.
— Далече собрались? — холодно поинтересовался я.
Парни переглянулись.
— Мы ни при делах, дружка, — забормотал, оправдываясь один из них. — Зуб даю, не причем!
— Ага, — подтвердил второй. — Нам делов-то было отправить птицу с посланием, схавали вы эту еду или нет. А за это нам вон какие знатные цацки! Не суди строго, барин!
— Ну, кто б отказался дружка? — вторил ему другой.
— Человек с мозгами, — процедил я. — Который знает, что бесплатный сыр, только в мышеловке.
Парняги синхронно почесали репу, с этих чудил и взять-то было нечего, кроме плохих анализов.
Мроты смотрели удивленно, но демонстрировали нейтралитет, мол, ваши дела не наши заботы. Вряд ли для такой простой операции Роджер стал бы задействовать столько людей. Нет, эти мроты — обычные мроты, не подставные в этом я был уверен.
В итоге парняг мы связали. И оставили на попечительство трактирщика с женой. Дочку их обещали постараться спасти и вернуть домой. Еду отравленную специями сожгли.
Трактирщик с женой ещё долго извинялись и плакали. Чтобы загладить свою вину дали нам в дорогу пирогов. Пироги оказались нормальными, не шедевр кулинарного искусства, но раздраконенный аппетит утоляли хорошо. Только Лейла отказалась их есть, что собственно никого не удивило.
Мы вновь уселись в экипаж и помчались дальше через лес. Два часа дороги были позади, осталось еще полтора. Меня беспокоило только, выдержит ли Лейла такую нагрузку, она после передышки выглядела немногим лучше, чем до неё. Время от времени я посматривал на неё, она это чувствовала, и гордо не подавала виду, что ей тяжело.

Глава 4

Уже в пути мы дожевали пироги, больше по привычке, чем по необходимости перекинулись осторожными переругиваниями с отцом, разумеется, в рамках приличий, дабы не оскорблять слух сидящей рядом с нами прекрасной дамы. И дальше, через лес, покатились молча — лишь колеса пошаркивали о песок. Каждый ушел в свои мысли.
Я ругал себя почём зря за то, что не рассчитал всего и теперь, из-за своей сраной жалостливости, с большой вероятностью мог не спасти Стеллу с Кирой. Просто не успеть. Реально, как Иван дурак какой-то. Пытался понять, как исправить ситуацию, но чем больше обмозговывал стратегию дальнейших действий, тем яснее понимал, что в этом уравнении, опять, слишком много неизвестных. Белые пятна мешали создать мне ясную картину происходящего… Судя по всему, в который раз мне придется довериться интуиции и действовать наобум. А значит, голова должна быть холодной, как у чекиста.
Мне на руку приземлился желтый резной лист. Откуда взялся? Я поднял голову и поглядел на деревца. Ничего, такие стояли — зелененькие, веселые. Интересно, а осень здесь существует? Низкое солнце лениво бликовало в кронах, медленно и неуклонно склоняясь ко сну. Ровный ход экипажа убаюкивал. Я стал клевать носом.
Экипаж резко затормозил, так что я чуть не перелетел через капот, больно стукнувшись своей башкой о башку Фила, что сидел напротив меня. Мы хором матюгнулись. Я возмущенно глянул на виновницу сего безобразия.
Лейла, в ужасе прикрыв рот рукой, смотрела на дорогу. Я повернулся и тоже взглянул. Хорошего там было мало, а вот капздеца много.
Путь нам преграждала груда изрубленных трупов. Люди с отсеченными конечностями и головами были кощунственно разбросаны вперемешку с разделанными тушами лошадей. Над грудой мертвечины кружило вороньё.
Я еще раз ругнулся. Харви с отцом выскочили из экипажа, мы с Филом выпрыгнули следом. Лейла осталась сидеть неподвижно, спрятав лицо в ладони. Девушка была в шоке.
— Твари! — раненным медведем ревел Харви, в бессилии сжимая кулаки. — Кто это сделал⁈
Отец положил ему руку на плечо.
— Они верно служили, — тихо сказал он. — Их харма найдет дорогу к сердцу Триликого. А мы отомстим!
— Они верно служили и были хорошими друзьями, — на свой лад вторил отцу Харви. — Их харма найдет дорогу к сердцу Триликого. А мы отомстим!
Видимо, это были те самые тринадцать лучших стражников дома Гербертов, которых отец с Харви выслали вдогонку за Роджером и нам в подмогу на случай сражения.
Кроме прочего, на узкой дорожке нам с этой кучей обезображенных трупов было никак не разъехаться, если не убрать тела. Хотя бы убрать, временем на похороны мы не располагали от слова совсем…
Однако оказалось, что я зря переживал по этому пустяшному поводу. Потому что это еще была не беда — беда стерегла впереди.
В миллиметре от моего лица просвистела стрела. Я развернулся посмотреть, откуда подарочек, но из-за деревьев никого не смог увидеть. Ну а следом за первой, стрелы полетели градом со всех сторон и спрятаться от них было негде.
Отец с Харви, пользуясь своим нехилым уровнем силы, взмахивая руками, отмахивались от стрел, как от назойливых мух. Фил же оказался самым слабым звеном из нас, ему первому пробило плечо, он пошатнулся, запнулся и тюкнулся носом в землю да так и замер. Нет, он не умер, но вот сознание потрял. Это было даже хорошо — подумают мёртвый и больше в него стрелять не станут.
Я кинулся к Лейле и закрыл девчонку собой от лавины стрел, от которых она даже не пыталась уклониться.
Лейла вдруг отмерла и, как полоумная, забилась у меня в руках.
— Мой экипаж! Экипаж! — жалобно выла она. — Мне больно! Эрик, спаси, экипаж!
Стрелы и вправду попадали и в экипаж, делая из него ежа. Но это меня тревожило меньше всего, навязчивая же забота Лейлы о своей игрушке — подбешивала.
Однако через несколько мгновений эта штука действительно проявила себя, как живая. Из экипажа стали исходить волны боли и такой тихий, плачущий звук, от которого так тоскливо становилось, хоть вой с ней в унисон. Как ни странно эта боль экипажа, как будто отражалась и продолжалась в Лейле.
К бабке можно не ходить — долго протянуть под этим градом стрел не представлялось возможным. Очевидно было, что таким же коварным способом одолели и тринадцать лучших стражников дома Гербертов. Значит, и мы очень скоренько можем составить этим мертвякам компанию. Такого допускать было нельзя.
Я увидел некую особенность — стрелы как заколдованные пролетали все время мимо меня, я был как будто за щитом. Что если этот щит растянуть немного и накрыть защитным куполом друзей и экипаж? Я почувствовал, как во мне нарастает золотой теплый огонь силы и распахиваются соколиные крылья.
— Все в экипаж! — крикнул я, вложив в этот призыв всю убедительность на которую был способен.
Благо спорить со мной никто не стал. Последним, внутрь экипажа, Харви втащил раненого Фила, который все еще оставался в отключке.
Я сосредоточил всю волю, и растянул над нами небольшой защитный купол, ощутив себя титаном, что держал небо. На лбу у меня проступила испарина. Купол, к сожалению, не мог накрыть весь экипаж, и долго я бы его не продержал.
— Мой Экипаж! — последний раз всхлипнула Лейла и потеряла сознание.
А вот это меня порадовало. Терпеть не могу женских слёз. Секут, как серпом по яйцам. Итак ведь тошно было от болевой волны её экипажа, а тут ещё и она нюни распустила… А что если они связаны друг с другом?.. Нет, не время об этом думать, остановил я себя.
— Что дальше? — напряженно спросил отец. — Есть план?
— Пока нет, — через усилие выдавил я, продолжая держать над нами щит.
От солнца осталась красная половинка. Еще немного и оно спрячется за горизонтом совсем. И что тогда?
Лучники прекратили метать стрелы, видимо заметив, что это бесполезно. Интересно, какой у них запас в колчанах? Стрелы же все равно не могут быть бесконечными. Значит, рано или поздно они пойдут драться с нами врукопашную.
Судя по выстрелам, лучников было не так уж и много. Человека по три-четыре с двух сторон, а нас, не считая раненного Фила и обморочной Лейлы, трое. То есть их как минимум в два раза больше. Так чего же они медлят? Почему не нападают?
Причина могла быть одна, они берегли свои жизни. Ведь мы все равно были не лыком шитые, и нас так просто не убьешь — двух-трех мы с собой точно заберем. А так они рассчитывали нас хорошенько измотать и уже потом, совсем ослабленных, добить.
И надо сказать, что им отчасти удалось воплотить свой план в жизнь. Опять на пробу засвистала стрела и ударила в экипаж, который издал жалобный звук раненного зверька.
А я вдруг, внутренним взором, увидел энергетический след. От экипажа к луку тянулась пульсирующая нить боли. Лук горел красным. Я взял и мысленно его разломил.
Из-за деревьев послышалась приглушенная ругань.
У меня же пошла носом кровь. Я утёрся рукавом. Слишком тяжко было одновременно держать щит и ломать луки.
— Я сниму щит, — через усилие прохрипел я, — прикройте меня. Я сломаю их луки, но для этого они должны стрелять и попадать в экипаж.
— Нельзя в экипаж, Эрик! Это убьет Лейлу! — подтвердил мои худшие опасения отец. — Их сознания связаны с помощью браслетов.
Я увидел на руках Лейлы, два золотых браслета с загадочными рунами.
— Если снять? — спросил я.
— Только вместе с руками, — вздохнул отец.
— Не зря говорят, — проворчал я, — баба на корабле — к беде!
Конечно, если тебя женят почти насильно, то преждевременная смерть невесты трагедией всей твоей жизни вряд ли станет. Но такой херни по своей вине допустить было просто нельзя. Если еще и Лейлу ухлопаем, то пиши пропало, можно сразу признать свою непригодность и списываться на милость ворона…
Снова просвистела стрела и снова ранила экипаж.
Я опять пошел по следу боли и сломал еще один лук. Кровь из носа я уже остановить не пытался. Надо было принимать непростое решение. Если его не принять, то смерть нас всех ждала неминучая.
— Они все равно стреляют по экипажу… — стал рассуждать я.
Не успел я договорить, как просвистела еще одна стрела, и я вновь успел взять след и сломал лук.
Солнце расплылось по небу разноцветными пятнами заката. Еще немного и наступит темнота, а луки в темноте работают хреновато. Однако времени, ждать темноты, у нас не было. Время работало на них — на это они и рассчитывали. Просто задерживали нас, тянули время.
Я прикинул — осталось около трех луков. Делать нечего — я просто взял и опустил щит.
Но скрытые враги и не пытались больше стрелять. Наступило затишье. Я смог перевести дух. Постоял минутку, запрокинув голову, останавливая кровь из носа.
Я ждал, что из-за деревьев вот-вот покажутся разбойники и нападут на нас. Но они по-прежнему оставались за деревьями. Уже смеркалось, очевидно, что в темноте луки становились бесполезными, и они это понимали. Впрочем, они выполнили свою задачу, выиграли время, задержали нас. А теперь переходят в следующий этап своего плана.
— Видимо, они решили подождать, затяжка времени им на руку, — предположил отец. — Уже смеркается…
Отец был прав, но я уверенно ему возразил, ибо нефиг.
— Как бы не так — это нам на руку! Вам с Харви нужно убрать останки стражников с дороги. А я займусь ранами Фила и Лейлы, то есть Экипажа Лейлы.
Отец с Харви одобрительно кивнули. Как-то легко уступив мне место лидера.
Они стали потихоньку, с помощью магии сдвигать груду тел в сторону. Меня так и подмывало задать вопрос: «А что, так можно было?» Не, я прям дебил, конечно, все время забывал, что здесь есть магия и она многие проблемы решает. Я-то представлял, что отец с Харви засучат рукава и руками станут разгребать завалы с трупами.
Я внимательно осмотрел Фила, все время оставаясь внутренне настороже, а вдруг только этого от нас и ждали, что мы займёмся трупами и раненым и потеряем концентрацию. В любой момент обстрелы могли возобновиться. Но пока царила тишь да гладь.
Фил был легко ранен в плечо, а сознание потерял, потому что упал и стукнулся головой. Это было очень хорошо, потому что будь он при смерти, я бы оказался перед сложным выбором. И, скорее всего, не смог бы спасти друга.
Яда в стреле, похоже, не было, по крайней мере я его присутствие не чувствовал. Я обломил черный перистый кончик и протолкнул стрелу дальше вперед, вытаскивая её по всем правилам с другой стороны.
Я не стал прям лечить Фила, на это ушло бы слишком много сил. Я лишь закрыл его рану. И поправил последствия удара в голове. Фил открыл глаза, вокруг которых продолжали синеть очки.
— Зачем ты вылечил меня⁈ — возмутился он.
— Чтобы было, — усмехнулся я.
— Теперь все пропало! — в отчаянии схватившись за голову, простонал Фил. — Ты сейчас опять потеряешь сознание и…
— Фил, успокойся. Я тебя немного подлатал. Сил у меня еще на семерых таких как ты хватит. А вот с Лейлой будет сложнее.
Фил замолчал, посмотрел на Лейлу, потом на утыканный стрелами экипаж.
— Это да, — пробормотал он, явно стыдясь своей несдержанности.
Пока я разбирался с Филом, отец с Харви успели убрать останки тел с дороги и поджечь их с помощью магии, огнем, который локально поедал мертвую плоть и не стремился перекинуться на все подряд. Закончив с трупами они вернулись в экипаж.
— Помогите мне вытащить стрелы из экипажа, — попросил я.
Стрелы приходилось выдергивать, как дротики, еще больше травмируя экипаж. Жалобные звуки и хлюпанье просто сводили с ума. Экипаж был сделан из живой плоти, она пульсировала живой болью. И я так явственно ощущал её, будто она стала продолжением меня.
Мне было жаль Лейлу, ведь точно так же эта боль терзала и её. Я стал врачевать раны экипажа. И вдруг почувствовал, что эта странная штука, как будто пытается сплетись с моим сознанием в единое целое.
Первым желанием было оттолкнуть её, но я переборол страх и позволил ей влезть в себя.
Чувствовалось, что сознание иное, не человеческое, иначе, как-то по-звериному этот мир воспринимающее. Однако оно было светлым и несло в себе определенно положительную энергетику. Оно стало помогать мне лечить само себя. Будто делилось своей силой на то, чтобы с её помощью излечил плоть экипажа.
В дырках засветился золотой огонек. Они стали затягиваться. Плачь затихал вместе с болью. И наконец-то я почувствовал, что экипаж, как говорится, соответствует всем нормам эксплуатации подвижного состава.
При этом я хоть и ощутил усталость, но затратил сил раза в три меньше, чем ожидал и сохранил дееспособность. После исцеления, сознание экипажа, как будто съежилось, но не улетело, а отползло в самый дальний уголок меня.
А Лейла так в себя и не пришла. Мы потормошили девушку. Я даже попробовал её полечить, хотя у нее уже точно ничего не болело. Но все оказалось тщетным, ей требовалось время, чтобы восстановиться. А сколько — никто не мог даже предположить. Но если бы она и очнулась, было очевидно, что править экипажем она не сможет. Для этого нужны силы, а она слишком ослабела.
Между тем сумерки загустели и грозили перерасти в тьму.
— До полнолуния часа три, — прикинул отец.
— А до храма? — спросил я.
— Если пешком, то как раз часа три. Если на этом экипаже, то меньше часа.
Выбор был не простой. Мы могли рискнуть, пойти пешком и прийти к шапочному разбору. А могли ждать, пока Лейла придет в себя или пока не вернуться лучники и не расстреляют нас огненными стрелами.
Оба варианта проигрышные. Но был и третий, он как раз доверчиво всматривался в меня из уголка моего сознания. И я понял, что экипаж разрешит мне править собой. Теперь мы с ними тоже имели устойчивую связь.
— Я буду править сам, — озвучил я пришедшее мне на ум решение.
— Эрик, это невозможно, — заметил отец.
— Садитесь, — жестко сказал я, немного раздраженный тем, что отец все время во мне сомневается.
Все уселись по местам. Я тоже разместился на мягком сиденье, положил голову Лейлы себе на колени. Все с явным недоверием поглядывали на меня. Но я-то не мог себе позволить не доверять самому себе. Я мог сейчас только брать и действовать, доверяя исключительно своей интуиции. Я дал газу, и экипаж подался вперед.
— Ну, ты даешь, Эрик! — с восхищением присвистнул, приунывший было Фил.
Я напряг всю волю, представляя себя за баранкой КАМАЗА. И экипаж к всеобщей радости поехал и не просто поехал, а даже помчался, куда быстрее, чем когда им управляла Лейла.
— Такими темпами мы будем у храма через полчаса, — усмехнулся Харви. — Молодчага, Эрик.
Отец промолчал.
Вскоре совсем стемнело, а я чувствовал, что такими темпами вконец измотаюсь и когда мы приедем в храм, с меня толку будет как с козла молока. Пришлось сбавить немного ход.
Впереди на дороге замаячили огоньки. Интересно, что это? Добрый знак, или… Но видимо время добрых знаков ещё не наступило — скоро выяснилось, что ничего хорошего в этих огоньках нет. На нашем пути стояли шесть женщин, и каждая держала по горящему факелу. Огонь красиво играл на их лицах и волосах, обозначаю утонченную, но очень холодную красоту.
Кто же были эти женщины?
Да эти женщины — те самые лучницы, что пытались нас убить, догадался я по наличию луков и колчанов за спинами некоторых из них. Но даже не это оказалось самым плохим. А самым плохим, было то, что у троих из них я увидел в руках кинжалы. Да не простые. Я узнал их. Таким кинжалом меня в собственной постели пыталась убить служанка. А после неудачи вышла в окно.
Это — служительницы смерти. И дело затевалось ой как плохое — потому как самая безобидная царапина от такого кинжала была смертельна. И если дойдёт до дела, смогу ли я залечить такие раны, я не знал, и проверять не горел желанием.
Экипаж пришлось остановить, а ведь до храма оставалось минут пятнадцать езды.
— Дороги дальше нет! — монотонным хором промолвили женщины, потрясая факелами. — Мы служительницы смерти — богини Амадей, говорим вам, дороги дальше нет!
— Эх, вот бы переехать этих сучек! — озвучил общую для всех мысль Харви.
— А идея не самая худшая, — неожиданно подала голос Лейла.
С этими словами она сильно вдарила по газам. Мне ничего не оставалось, как только поддержать порыв Лейлы. Экипаж взвизгнул, вздыбился и понесся вперед, как бешенная табуретка, прямо на служительниц.
Служительницы смерти, явно не ожидали такого поворота событий от слова совсем. И проявили постыдную неготовность заслужить возлюбленную ими смерть под колесами экипажа, поэтому в последний момент, оглушив нас бабьим визгом, они с дороги все-таки свалили.
Мы же отправились дальше, во тьму.

Глава 5

Времени потрачено было много и чтобы наверстать его, мы стремительно мчали через темный лес. Так что ветер свистел в ушах. Экипаж, повизгивая, подпрыгивал на кочках.
— Лейла, ну ты бешенная! — я охотно расщедрился на похвалу, не сдержав восхищения дерзкой выходкой девчонки.
— Я просто жить хочу, — резонно отрезала Лейла, деловито поправляя волосы. — А вам, видимо, это надоело.
Вот умела она одной поправкой перечеркнуть весь смысл. Я перечить не стал, не желая потом по итогу нагрубить. И почему Лейла не может быть такой как Стелла? Мягкой, нежной, воздушной…
Душа заныла. Как там сейчас Стелла?.. Успеть бы! Виноват я перед ней, ой, как виноват.
Впереди, рассеивая мрак, появилось алое зарево. Ох не к добру появилось оно, это зарево. Лес стал редеть. Я понял, что мы уже почти на месте.
Ни с того, ни с сего, экипаж вдруг стал замедляться, затем подскочил на какой-то коряге, и мы, напрочь отбив себе пятые точки, встали.
Я почувствовал, что экипаж дальше не двинется. Более того — на мгновение сознание экипажа захлестнула тьма, и он вместе с Лейлой канул в небытиё.
Не успели мы испугаться, как в следующий миг экипаж включился. Лейла тоже пришла в себя, хотя выглядела неважно — краше в гроб кладут.
Толку ни от Лейлы, ни от экипажа на данный момент не было от слова совсем. Состояние обоих можно было классифицировать как нерабочее.
Вот почему Лейла так сильно жалела экипаж, а с ним и себя, они тащились на последнем издыхании.
— Приехали! — сказал я вставая. — Дальше пешком!
— Я останусь здесь, — сказала бледная Лейла, вцепившись в поручень мертвой хваткой. — Со своим экипажем.
Я погладил экипаж по шершавому, разгоряченному боку, он был покрыт пеной, как лошадь после галопа.
— Отдыхай, ты хорошо справился, как наберешься сил, отъедешь немного в кусты, — тихо велел я экипажу, он откликнулся благодарным пониманием. — А ты, красавица, пойдешь с нами!
С этими словами я схватил Лейлу и закинул себе на плечо. Девчонка была слишком гордая, чтобы признать, что она просто не в состоянии идти сама. А мне, не хватало ещё оставить невесту в темном лесе, где водятся чокнутые тетки с кинжалами. Лейла оказалась лёгкой как пушинка и так ослаблена, что даже не сопротивлялась. Лепетала что-то там бессвязное.
Я не вслушивался, просто шел с ней на плече по дороге к зареву. Остальные шли за нами.
Я прикидывал — идти оставалось минут пятнадцать и надо было что-то еще с Лейлой решать. Нести её в храм, где на каждом углу подстерегала опасность — идея не из лучших. Но и под сосной оставить здесь на съедение волкам тоже было нельзя. Хотя, чего греха таить, оставить, немного хотелось.
Взял девчонку, посадил себе на шею, а теперь не соображу, как бы и на кого свалить заботы о ней — с больной головы на здоровую.
Лес расступился. И с пригорка нам открылся вид на храм. Полуразрушенное, старинное каменное здание, подсвеченное кровавым огнем, выглядело зловеще и неприступно. От него распространялась темная энергетика, тягостная, давящая.
Я осторожно опустил Лейлу. Она, как неваляшка, пошатнулась, но все же сохранила себя в вертикальном положении.
— Хам и грубиян, — прошипела Лейла вместо благодарности.
Я с улыбочкой поклонился.
— Всегда к вашим услугам, — нагло при этом заявил я.
Лейла хмыкнула и, скрестив руки на груди, отвернулась.
Харви с отцом достали по подзорной трубе и деловито всмотрелись в храм. Я позавидовал, что у меня такой штуки нет. Эх, как только всех спасу, надо поправить свое финансовое положение и приобрести элементарные вещи.
— Что у мальчика нет игрушки? — перехватив мой завистливый взгляд, съязвила Лейла.
— Я тебе потом покажу свою игрушку и даже разрешу поиграть, — нагло усмехнулся я.
Лейла вспыхнула и прикусила язык. Отец протянул мне свою подзорную трубу.
— Вход сторожит шестерка — мротское отрепье, кажется наемники, — прокомментировал Харви. — Больше никого кроме лошадей у храма не вижу.
Я заглянул в трубу. Харви оказался прав — шесть мротов сторожили вход. Других людей у храма видно не было, но у привязи топтался целый табун лошадей. Поэтому сомневаться, что в храме нас ждут, не приходилось. Кроме того, нельзя было забывать про служительниц смерти, которые вскоре тоже подоспеют на подмогу к Роджеру. А время поджимало.
— Надо идти, — решил я. — Лейла…
Я глянул на девушку, оценивая её состояние.
— Я пойду с вами! Вы от меня не отделаетесь! — сердито прошипела она, чего я и добивался.
— Хорошо, — согласился я, радуясь, что она может и злиться и идти сама.
Естественно, здесь я её не бросил бы. Мы все вместе или выберемся, или умрем в этом храме. Там я хотя бы смогу её защитить при случае. Ох, слишком многих мне приходится спасать, кто б меня спас.
Мы шли к храму, с каждым шагом на душе становилось все тревожней, это место само по себе поглощало все хорошие эмоции и, как говорится, чем ближе в лес, тем больше было дров.
На меня накатывали приступы слабости. И крыльев сокола я в себя больше не чувствовал. Я уже так привык рассчитывать на свои сверхспособности. А без них было ощутимо тяжелее, и такая пустота внутри звенела, что хоть вой. И чме дальше, тем хуже — усталость и слабость накатывали с удвоенной силой.
Мы осторожно добрались до валунов у входа и, спрятавшись, стали наблюдать за мротами. Они стояли у входа замершими статуями и вообще не шевелились. Двух из них я узнал, те самые, которые договаривались со Стефом о ящиках со специями, а потом кинули его, когда стало жарко. Вот и настигла их расплата.
— Они под специями — констатировал очевидный факт я. — Лейла, посиди пока здесь и постарайся не влипнуть в неприятности.
— Ну, как-нибудь разберусь без сопливых, — огрызнулась девчонка.
— И вправду, чего я волнуюсь? — процедил я. — Баба с возу, кобыле легче!
С этими словами я материализовал меч и рванул выплескивать раздражение, кромсая обдолбаных мротов. Остальные поспешили за мной.
Расправились мы с этими тупыми мертвяками быстро. Один Фил чего стоил. Он налегке со своим топориком притюкнул двоих. Мы, размахались мечами и положили остальных на раз-два-три.
Я вновь обратил внимание, что топорик у Фила любопытный, смутно мне знакомый. Интересно откуда у простого слуги такой боевой топорик? Я сразу и спросил его об этом.
— Нашел, — кратко ответил Фил, пожав плечами.
Ответ меня не устроил. Такие топорики на дороге не валяются. Не простой это был топорик, в нем что-то такое узнавалось… Но сейчас не время пытать Фила расспросами. Я отложил этот разговор на потом.
Мы сбросили трупаков в кучу. К сожалению, сжечь их золотым огнем жизни, чтобы избавить тела от скверны, было невозможно. Эта территория богине Амадей, а значит, здесь богиня Аве слаба, как нигде.
Путь в храм был открыт. Однако настораживала легкость, с которой нам удалось перебить всех охраников. Неспроста это было. Похоже, что нас заманивали в ловушку. Но времени на раздумья не оставалось.
Я сделал шаг к воротам. И сзади качнулась тень. У горла я почувствовал холодное лезвие кинжала. Приехали. Опять я оплошал.
— Жить надоело, соколенок? — прошипел за спиной женский голос. — Еще один шаг и ты был бы уже в царстве Амадей.
— Отпусти его! — напряженно потребовал отец у служительницы смерти.
Я даже сглотнуть боялся, если у моего горла тот самый кинжал, то даже легкая царапина означала мою верную смерть.
— В коридор смерти? — спокойно поинтересовалась женщина и убрала кинжал от моего горла. — Может, ты, Геб, пойдешь первым?
Отец какое-то время пристально разглядывал женщину. Лицо его вытягивалось все сильнее.
— Белла⁈ — ошарашено спросил он.
Я быстро отошел к своим, и тоже поглядел на женщину. Несмотря на то, что отпустив меня, она лишилась способа манипуляции, и численный перевес был на нашей стороне, она не выказывала страха, держалась спокойно и уверено.
Черный балахон служительницы смерти не скрывал её красоты. По плечам мягкими волнами струились каштановые волосы, карие глаза глядели насмешливо, вздернутый нос выдавал характер. Только заметный толстый шрам вокруг шеи немного портил впечатление.
У женщины в одной руке был черный мешок, в котором что-то шевелилось.
Я где-то видел это лицо. Видел в галереи на семейных портретах. А еще похожие черты я узнавал в зеркале. Это женщина была моей матерью. Точнее могла бы быть моей матерью.
— Твоя жена мертва. Я не она, — холодно сказала женщина.
— Но… — попытался было возразить отец.
— Времени мало, — остановила его женщина. — Скоро полнолуние. Если вы войдете в ворота, то попадете в узкий коридор, где будет тринадцать ловушек. Яма, на дне которой вас ждут острые пики, если вы туда каким-то образом не попадете, то через несколько шагов из стен выползут копья, затем вас обстреляют стрелами, зальет горящей смолой, засыплет камнями. Ловушки можно отключить только изнутри. Вам не пройти по этому коридору. Служители смерти ходят через другой ход.
— Я все равно пойду! — горячо возразил Фил. — Ты врешь, змеюка! Почему мы должны тебе верить⁈ Ты специально заговариваешь нам зубы! Мы напрасно теряем время!
Тут я был полностью солидарен с Филом, несмотря даже на то, что против своей воли, чувствовал к этой женщине особое расположение. Но тем и хуже, ведь это вполне мог быть какой-то морок, чтобы такой легковерный дурак как я сразу на все её слова повелся.
— В добрый путь, мальчишка, — усмехнулась служительница смерти. — Только дай еще минутку, сейчас я тебе все покажу наглядно.
Женщина подошла к воротам храма. Распахнула их. За уши достала из мешка здорового белого зайца и запустила его в храм. Заяц рванул было наутек, радуясь полученной свободе, но через мгновение пол под его лапами раздвинулся, и он провалился в бездонную яму. В следующий миг пол вновь вернулся на прежнее место.
Демонстрация получилась более чем наглядной. Пройти там было задачей непосильной для нас. Я мог бы попробовать обернуться и пролететь соколом. Однако, это стоило бы мне чудовищных усилий, так как мои силы притупились, да и сокол, как и кролик, не заговорен от стрел, копий, кипящей смолы.
— Что предлагаете? — прямо спросил я, заранее зная, что предлагает эта тварь никого не спасать и разойтись нам по домам.
— Есть другой путь, — неожиданно сказала она. — Лабиринт смерти.
— Мне, уже само название не нравится, — пробормотал я.
— Не удивительно, Эрик, — мрачно усмехнулся Харви. — Эта не путь — эта еще одна западня! В этих коридорах можно блуждать вечность, и не найти дороги, более того, там живут чудовища смерти.
— Я не верю тебе, — тихо сказал отец. — Ты служительница смерти и, если ты якобы не Белла, зачем тебе нам помогать?
— Потому что я не служу богине Амадей, — заявила женщина. — Я служу Аве и мой долг помогать соколу.
С этими словами женщина оголила плечо. На правой лопатке у нее золотым светом горел маленький сокол.
— Надеюсь, ты помнишь, Геб, что эти символы нельзя подделать и у служительниц смерти на левой лопатке знак ворона?
— Да, я помню, — мрачно кивнул отец.
— Вот и хорошо. Видите сами — выбора у вас нет. Я проведу вас через лабиринт. А чудовища… их лучше не будить, для этого вы должны обуздать эмоции. Старайтесь быть спокойны, как мертвецы, хотя лабиринт будет пугать вас.
Она повела нас на другую сторону от храма. Мы шли за ней, но меня не покидало чувство, что мы идем, как бараны на убой из огня да в полымя.
— Безымянная сестра, — раздался шипящий звук за спиной. — Ты ведешь к нам добычу?
Мы оглянулись и увидели тех самых шесть служительниц смерти, которые преградили нам путь в лесу. Доползли, значит, змеюки и не просто доползли, но еще и поймали кого-то в свои сети. На привязи одна из них держала связанного пленника. Я с удивлением узнал в нем Томаша.
— Да, — легко призналась женщина, похожая на мою мать. — Я одурманила их специей и теперь веду в лабиринт покормить наших питомцев. Они давно не вкушали человеческой плоти и совсем ослабли. Вы тоже с добычей?
Рвущееся наружу возмущение сразу стихло, женщина явно врала этим сестрам. И мы, не сговаривались, решили не рушить ей игру и пока подыгрывать.
— Да, безымянная сестра, застали в лесу еще один отряд из тринадцати человек. У герцогов к этому числу особая любовь, — усмехнулась одна из сестер.– Расстреляли всех, а этого не стали трогать. Думаем, Роджер захочет с ним поговорить.
— Вполне может быть, — задумчиво подтвердила безымянная женщина. — Но остался час до обряда. Вам нужно успеть подготовиться и вознести хвалу Амадей. Я считаю, что ваша роль во внешнем круге не менее важна, чем роль старших сестер во внутреннем.
— Ты, как всегда права, безымянная сестра, после стольких лет забвения, нашей возлюбленной богине Амадей, роль каждой из нас важна. Тем более в этом обряде, который даст жену её избраннику.
Мне как-то стало не по себе — про жену через обряд. Неужели такую участь готовит для Киры Роджер? Он же её брат. Да и Кира ни за что не согласиться стать женой этого выродка.
— Пожалуй, — задумчиво протянула безымянная, — могу взять пленника на себя. Доведу его через лабиринт к Роджеру. Заодно и чудовищ его страхом и болью покормлю. Они очень долго голодали.
Сестры задумались. Потом одна из них поклонилась безымянной.
— Это верно, сестра. Благодарим за заботу.
Сестры вручили женщине веревку. Обменялись еще какими-то церемонными фразами и растворились во тьме.
Какое-то время мы шли молча, опасаясь, что за нами могут следить и, продолжая отыгрывать обозначенные нам роли обдолбанных специей пленников. Вскоре голос подал Томаш, костеря всех и вся на своем пути. Мы подошли к пещере.
— Скажи, — процедил отец, обращаясь к безымянной. — Почему служительницы смерти принимают тебя за свою? У них, насколько мне известно, каждый день по утрам и вечерам идет сверка ворон на лопатках.
— Об этом не время, — раздраженно отмахнулась безымянная, и тут я был с ней согласен. — На прохождение лабиринта потребуется сорок минут. Там стоит ловушка времени, если за сорок минут вы его не пройдете, то остаетесь блуждать там вечность, пока сами не станете чудовищами этого лабиринта. Более того, время там течет иначе, и эти сорок минут могут показаться вам целым днём. Поэтому у служительниц смерти есть особые часы, которые умеют помнить истинное время.
Безымянная показала нам свои карманные часы на цепочке.
— Какого черта тут происходит? — раздраженно спросил Томаш.
— А какого черта ты попёрся сюда? — в тон ему раздраженно спросил я, разрезая связывающие его веревки.
— Мою сестру похитили! — в запале выкрикнул Томаш. — Естественно, мы с отцом отправились её спасать!
Губы у Томаша запрыгали, и я понял, что отца его, как и весь их отряд, расстреляли из лука. Вновь кольнуло чувство вину, отчасти, я был в этом виноват. Ведь это я велел пустить этот дурацкий слух про беременность Стеллы.
— Этому в лабиринт нельзя, — указывая на Томаша, сказала безымянная. — Слишком много эмоций. Он перебудит всех чудовищ.
— Я пойду с вами! — твердо возразил Томаш. — Я справлюсь. Я должен спасти Стеллу. Я обещал!
Я задумался. Можно ли справиться с болью утраты за какой-то час. Нет, с эмоциями такого рода это сделать невозможно. Но, если мы оставим Томаша здесь, он все равно пойдет следом за нами. Мы могли бы связать его, но тогда на него могут наткнуться служительницы смерти, и он окажется абсолютно перед ними беззащитным.
— Томаш идет с нами, — твердо сказал я.
— Хорошо, соколенок, — усмехнулась безымянная. — Пусть он идет с нами. Но я предупредила. И еще через лабиринт придется бежать.
Я задумчиво посмотрел на Лейлу. Девчонка выглядела намного бодрее.
— Лейла ты как? — на всякий случай поинтересовался я.
— Не хуже остальных, — сразу набычилась девчонка.
Я закатил глаза. Вот так бы и нахлобучил ей, чтоб не повадно было.
— Значит, вперед и с песней, — дал отмашку я.
Мы выстроились в колонну по двое: впереди была безымянная, за ней я и Фил, потом Томаш и Лейла, Отец и Харви замыкали строй.
Вместе мы ринулись в жадно разинутую пасть прохода в пещеру. И помчались в темноте через лабиринт.

Глава 6

Первое время бежали в кромешной тьме. Отвратительно пахло сыростью и землей, под ногами хлюпали склизкие лужи. Тьма дезориентировала, давила осязаемо на нервы. Мы в очередной раз куда-то свернули и в этом очередном коридоре стенки загорелись мертвенным фосфорическим светом, который теперь сопровождал нас, переходя из коридора в коридор.
Коридоры петляли, мы сворачивали то вправо, то влево. Я сначала пытался запоминать дорогу, но потом понял, что сбился. Раз сбился, второй, третий и в итоге пришлось махнуть на это дело рукой.
Мы уже порядком выдохлись и вынужденно сбавили ход до быстрого шага. Я сначала было обрадовался тому, что появилось какое-то освещение, но потом понял, что с ним куда хуже. Казалось, в этом мерцающем фосфоре, что-то таилось и от этой непонятной загадочности нарастало напряжение как в фильмах ужаса.
Под ногами хрустели кости, и лужи обагрялись кровью. Я пытался не поддаваться накатывающей панике. Раздался какой-то щелкающий звук. Тихо всхлипнула Лейла. Я пожалел, что не встал с ней рядом, хоть бы за руку её подержал, все легче бы девчонке было. Ну и, чего греха таить, мне бы самому поспокойней стало.
И тут, как в дерьмовых ужастиках, совершенно неожиданно на нас вывалилась стая воронов. Мы в унисон заорали благим матом. Вороны, словно испугавшись наших воплей, растворились миражом.
Безымянная сестра развернулась и посмотрела на всех как на законченных дебилов.
— Я связалась с горсткой самоубийц, — отрешенно констатировала она и посмотрела на часы. — Даже половины пути не прошли. Это вы называете контролем над эмоциями?
— Мы больше так не будем, — виновато пообещал я.
— А больше и не надо, Эрик, вы своим ором разбудили уже всех, — зловеще покачала головой безымянная. — Теперь, только бежать.
Мы рванули вперед. Но путь нам преградило чудовище. Лейла пискнула. Существо, обтянутое кожей, внешне напоминало человека, но передвигалось на четвереньках и как-то дёргано, словно насекомое. Я быстро среагировал и, махнув мечом, организовал нам переулочек.
Впереди показалась очередная развязка. Три коридора. Пока я соображал в какой рвануть, до меня дошло, что все три прохода облеплены чудовищами. Чудовища сзади нас, чудовище впереди, чудовища сверху.
— В какой из трех? — спросил я безымянную, материализуя в помощь себе латную перчатку.
— В левый, — выдохнула она.
Мы встали спина к спине, в ценр сунули Лейлу и стали отбиваясь прорываться к коридору. Но чем больше мы махались, тем яснее всем становилось, что этих тварей не перебить таким макаром.
С боем, мы двигались по коридору, но очень медленно. И какой длины был этот коридор?
Спалить бы этих тварей энергетическим огнем. Да, огонь богини Аве здесь не действовал. Но вот Триликий мог бы сюда заглянуть и подмогнуть. Энергетически мы, конечно, подыстратимся, однако же, не рискнув, мы, скорее всего, отсюда не выберемся.
— Давайте огнем, — озвучил я свои мысли.
— Давайте, — вразнобой напряженно пропыхтели отец, Томаш и Харви.
Я, на своем втором уровне силы, пыхнул слабенько. Но вот Томаш был на третьем, А отец с Харви — каждый на шестом. Поэтому огнем дало вообще-то зашибись. Тварей отмело горящей волной в сторону. Завоняло паленной плотью.
Мне даже показалось, что и от Фила какая-то вспышка отделилась. Но, скорее всего, показалось…
Мы вновь помчали по коридорам. Дорогу осложняло то, что бежать приходилось всё время в горку. И нет-нет, какая-нибудь тварь преграждала дорогу, и ничего не оставалось, как остановиться, чтобы размазать её по мечу.
— Все, — тихо выдохнула безымянная сестра. — Времени осталось семь минут, а до выхода бежать тринадцать. Мы не успеем…
Вариант остаться здесь и стать таким же облезшим тараканом меня категорически не устраивал.
— Ты специально нас сюда завела, гадина! — прошипела Лейла.
— Прикуси язык, девочка! — высокомерно возразила безымяннаясестра. — Я вас просто переоценила! От вас от всех фонило таким ужасом, что удивительно, что мы вообще что-то прошли!
Эти несвоевременные бабьи дрязги меня подбешивали. Бабы и есть бабы, ну что с них взять? Чуть что, так рвать друг другу глотки. А тут не ругаться надо, а подумать, что делать дальше.
— Скажи, безымянная, — задумчиво спросил я. — Ведь лабиринт-то под храмом?
— Так и есть, — кивнула сестра.
— Значит, есть идея, Фил, Томаш, подсобите.
Я встал парням на плечи и воткнул свой меч в потолок по самое не хочу. Меч подсобляя мне удлинился. Он вошел в камень легко, как в живую плоть. И я прорезал круг, Так, чтобы в него смог пролезть человек. А потом как дал перчаткой по этому кругу. Так что стены задрожали.
В шары мне посыпались камешки и песок. Но проход не освободился. Хотя круг явно поддался вверх. Не хватало мне мощи.
— Фил, дай топор! — потребовал я.
— Эрик, я не уверен… — промямлил парень.
— Ничего он со мной не сделает, — догадавшись, что Фил опасается за мою безопасность, ведь топор избранника Триликого, а это был он, и теперь я был в этом полностью уверен, может раскатать, взявшего его чужака, в лепешку. — Я ведь тоже избранный Триликим.
— Догадался, значит, — вздохнул Фил и протянул мне свой топорик.
И теперь, я хренакнул всем сразу — мечом, перчаткой и топориком. И на этот раз, вырезанный круг выскочил, как пробка из шампанского.
— А теперь, давайте наружу, — я спустился и протянул Филу топорик. — Спасиб, Фил ты первый разведаешь обстановку, если все спокойно, то потом Безымянная сестра, Лейла, отец, Харви, Томаш, я пойду последним, — четко, как в армии, я распределил всех, чтобы не было никаких заминок и препирательств потом.
Как и договорились, Фил выполз первым. Через мгновение его рыжее лицо со шрамом показалось в круглом проеме.
— Тут все чисто. Каморка какая-то…
Я почувствовал облегчение, но расслабляться было рано. В коридорах вдалеке зашевелилась тьма. На нас со всех сторон помчались твари, видимо, почувствовали гады, что добыча от них ускользает.
Мы, подгоняемые двойной опасностью: чудовищами и ограниченностью времени, резво закинули наверх женщин.
Потом залез Харви. Отец замешкался.
— Я останусь, — решительно сказал он, — вы с Томашем лезьте вперед!
— Времени на споры нет! — сердито возразил я, оглянулся на оскалившуюся тьму, твари были быстры и стремительно приближались, но мы еще успевали. — Давай, вперед!
Отец, видимо, понял, что действительно спорить со мной бесполезно, а время не резиновое и работало против нас всех. Он быстро полез наверх. Харви с Филом подхватили его наверху и втащили.
Вдруг, отделившись от остальной массы, на меня прыгнула тварь. Наскочила сверху и вцепилась в глотку, пытаясь вырвать мне кадык. Я замешкался было от неожиданности, но быстро пришёл в себя и сбросив оторопь, стал бороться. И оказалось это делом очень непростым, почти невозможным — руки соскальзывали со склизкой кожи. Я никак не мог справиться с чудовищем, острые когти царапали шею.
И тут из горла твари высунулся кончик копья. Томаш развернул тварь на копье и откинул прочь.
— Откуда у тебя копье? — только и смог спросить я, ошарашенный нежданной помощью.
— Не знаю, — не менее ошарашено ответил Томаш. — Вместо меча почему-то появилось.
— Ладно, спасиб, — быстро поблагодарил я, — давай лезь уже наверх.
Томаш взобрался мне по спину и нырнул в люк.
Тут я почувствовал, что время сворачивается. Мгновение и лабиринт закроется, а я останусь в нем навеки безликим чудовищем — вечно голодным, вечно алчущим служителем смерти.
Но возможности размусоливать эту жуткую мысль у меня не было.
Я подпрыгнул, уцепился за руки Фила, которого держали за ноги отец с Харви и меня быстро потащили наверх.
Твари внизу бесновались. Одна из них подпрыгнула. Щеку мне обожгло от удара когтей. Пространство ощутимо сворачивалось виток за витком над моей головой. Наконец-то меня затащили. Дырка в полу тут же заросла, будто из нее и не выбивали глыбу камня.
Я был слегка оглушен миллиметражом, что отделял смерть от моей головушки. Все, похоже, как и я пребывали в шоке.
— Кажется, — тупо глядя на Томаша, заметил я. — Ты всё-таки получил то, ради чего всё время хотел меня убить.
— О чем ты? — не понял Томаш.
— Дар Триликого, — кивнув на зажатое в руке Томаша копьё, сообщил я, — только не меч, а копьё. Просто, всему своё время…
— До начала обряда осталось пятнадцать минут, — глядя на свои часы, заявила безымянная сестра. — Мы в северном крыле. Надо спешить в центральный зал.
Не успев толком опомниться, мы вновь куда-то помчались. Распахнулись тяжелые двухстворчатые двери центральной залы храма. И мы буквально ввалились туда всей развеселой толпой. Без всякого представления, что там происходит, не оценив ни свои силы, ни силы противника, мы просто взяли и сделали это, потому что нам нужна была победа, а за ценой мы стоять не собирались.
Повезло, потому что нас, очевидно, не ждали и армии не приготовили, которая изрешетила бы стрелами нашу отчаянную компанию, как только мы вошли.
В зале горели тысячи свечей. Шесть служительниц смерти стояли на коленях и читали молитву для Амадей.
Посередине был круглый жертвенный стол. Рядом с ним, прикованные цепями, стояли две девушки. В одной из них я узнал фрейлину Стеллы, а другая, по всей видимостью, была дочерью трактирщика. Самой Стеллы нигде видно не было.
На жертвенном алтаре лежала Кира. Наряженная в белоснежное кружево, поверх которого была накинута мантия. Рыжую голову Киры украшала диадема, в ушах сверкали подвески, на пальце кольцо, на шее кулон её матери. А последний, шестой дар Матери-богини, Роджер держал напротив её сердца. Кинжал хищно поблескивал в огнях свечей. Роджер стоял с закрытыми глазами и на распев бубнил какую-то молитву.
Однако самое жуткое было не в кинжале, который вот-вот должен был пронзить девушке грудь. Самое жуткое было в том, что Киру не держали никакие оковы — этого не требовалось. Её глаза были широко распахнуты и абсолютно черны. Она находилась во власти специи.
Сердце у меня болезненно сжалось в комок. Рядом Фил издал приглушенный рык и, не медля больше не секунды, бросился на Роджера со своим топориком. Роджер что-то почувствовав открыл глаза и, махнув рукой, отшвырнул энергетическим ударом уже было подоспевшего к нему Фила.
— Как вы сюда пробрались⁈ — ошарашено спросил он, но сразу взяв себя в руки, обратившись к кому-то, повелел. — Не дайте им помешать мне!
Из темных углов вышли тринадцать служителей смерти мужского пола. В руках они держали мечи.
— Тварь! — взревел Томаш, нападая на служителей смерти и яростно орудуя копьем. — Где моя сестра⁈
Рядом так же свирепствовал Фил со своим топориком, пытаясь прорваться к Кире. Я махал мечом, но понимал, не успеваем. Пусть Роджер и не был готов к тому, что мы сюда проберемся, но ему нужно было лишь выиграть пару минут и тринадцать стражников с этой задачей вполне справлялись.
Единственное, что оставалось, это расправить крылья. Я сосредоточился, заглянул в себя, едва не пропустив удар в сердце, который отбил отец.
С горем пополам, превозмогая боль, я чудовищным усилием воли обернулся в сокола. В висках замолотила барабанная дробь. Здесь в этом храме ипостась сокола была слабой.
Я тяжело поднялся, но всё-таки сумел подлететь к Роджеру и атаковать его. Что есть силы клюнул этот мешок с говном в руку.
Тот вскрикнул, скорее от неожиданности, чем от боли, и кинжал выпал из его рук. Роджер злобно оскалился и махнул рукой. Меня смело в сторону энергетической волной.
— Здесь нет твоей власти, сокол! — процедил Роджер, поднимая кинжал, намереваясь довершить свое черное дело, ударив им Киру в грудь.
Я снова подлетел и тюкнул его в темечко. В следующий же миг меня отмело и шмякнуло об стенку. Мир перевернулся вверх тормашками и я скатился на пол.
Больше сил держать себя соколом у меня не осталось, и я вновь перекинулся в человека. Меня традиционно начало тошнить. Из носа текла кровища. Однако, к радости своей, я понял, что с задачей справился — выиграл время. Фил таки сумел пробраться к Роджеру и теперь яростно махался с ним своим топориков.
Фил был явно не лыком шит и Роджер скоро понял, что дерется не просто со слугой, которого он мог легко и безнаказанно пинать ногами при каждом удобном случае, но с опасным противником.
До меня, словно через вату, доходили возгласы, которыми они обменивались параллельно схватке.
— Она же твоя сестра! — рычал Фил, лупя Роджера своим топориком. — Выродок проклятый!
— Дурак, ей будет оказана великая честь. Она станет невестой и женой самого ворона.
— У ворона не может быть невесты и жены!
— Среди живых женщин не может, — согласился Роджер. — Ибо они как носительницы жизни не могут понять смерть. Поэтому и нужен обряд!
— Ты чокнутый, Роджер!
— А ты ублюдок и не понимаешь ни черта! Породниться с самим вороном! Эта честь, это даст нам власть и богатства.
— А цена⁈ Ты готов убить нашу сестру!
— Драматизируешь, бастард, Кира умрет лишь наполовину, днем живая, а ночью мертвая для него.
— Тварь! Ты осквернил её специей! — не своим голосом, взревел Фил.
Мне показалось, что пламя свечей вспыхнуло ярче. От Фила отделилась энергия. Да, уровень силы второй, как у меня примерно.
Топорик Фила с хрустом обрушился на голову Роджера. И раскроил ему черепушку надвое. Тело грузно рухнуло на пол. В лицо Филу брызнула кровь.
— Нет! — завизжали служительницы смерти. — Обряд должен состояться!
Сумасшедшие тетки вытащили свои смертоносные кинжалы. От тринадцати их мужиков осталось трое, остальные уже отправились к своей возлюбленной богине Амадей. Мужики в женском культе вообще были бесплатным приложением — всерьёз их никто никогда не брал. То ли дело женщины. Они были опасными врагами, тем более вооруженные кинжалами.
Я, превозмогая дурноту, поднялся. Башка кружилась, хотелось жрать, пить и упасть в забытьё. Но я материализовал свой меч. Умру со всеми в бою, если потребуется, но в сторонке отсиживаться не стану.
— Обряда не будет! — спокойно сказала безымянная, вставая между нами и сестрами.
— Безымянная сестра, ты предала богиню Амадей! — завизжали служительницы. — Почему она не сожгла тебя на месте за это!
— Потому что я её не предала, — отрешенно ответила безымянная, продолжая сохранять невозмутимый вид.
Оголив левое плечо, она показала на лопатке, горящий алым, знак ворона.
Теперь настала наша очередь офигевать над тем, как нас легко и просто развели и чуть не похоронили в лабиринте.
— Мое дело равновесие, — без всяких эмоций ответила сестра. — Его я храню и ему служу.
Оголив право плечо, она показала на лопатке, горящий золотом, знак сокола. Тут чавка отпала не только у меня. Разве такое возможно, служить одновременно и смерти, и жизни?
— Я наполовину мертва, наполовину жива, — не поленилась объяснить для особо одаренных безымянная. — Мертвая часть служит богини Амадей, а живая Аве. Живая часть меня помнит мужа и ребёнка, мёртвая — помнит смерть и то, что муж позволил ей случиться. Я не Белла, но когда-то ею была.
— Белла, — с болью прошептал отец. — Ты можешь еще вернуться к нам…
Сердце кольнуло. Все-таки это была моя мать, точнее то, что от неё осталось. И помогла она нам, отчасти, в память о хорошем — о живом в ней. Но вернуться к жизни она была не в силах, это я, в отличие от отца, понимал очень хорошо, потому что часть её давно мертва.
Но вот чего она добивалась, из её объяснений, все равно было мало что понятно.
— Сестра, что это всё значит? — почтительно склонив голову, поинтересовалась служительница смерти.
— Это значит, что пока для обряда не время. А ты молодец, Эрик, — моя мёртвая-живая мать подошла ко мне, ласково погладила по щеке, там где меня оцарапало чудовище и отвернулась. — Мы уходим.
— Ну, нет сестрички, — возразил Томаш, — вы не уйдете, пока не скажете, где Стелла⁈
— Твоей сестры тут нет, — на ходу бросила моя живая-мёртвая мать. — Она у Варда. Сокол лишил ворона невесты, ворон лишит сокола любовницы. Равновесие. Он вернет Стеллу в обмен на Киру.
С этими словами служители смерти покинули зал. Мы не стали им препятствовать. У нас просто не оставалось на это сил. А ведь еще надо было что-то делать с Кирой, оскверненной специями…

Глава 7

Я, пользуясь заминкой, достал фляжку и с сожалением увидев, что она почти пуста, все же жадно дохлебал из неё остатки воды. Жажду я не утолил, но сознание немного прояснилось.
— Не хочу показаться негодяем, — нарушил затянувшееся молчание Томаш, — но послушайте, — он запнулся, словно каждое слово давалось ему через усилие, — эту девушку… Киру, её ведь все рано уже не спасти… а мою сестру еще можно… Фил, то есть сэр Филибер, я прошу вас!..
— Только через мой труп! — прорычал Фил и бросился к сестре, будто испугавшись, что её сейчас же возьмут и станут обменивать на Стеллу.
— Кира! Кира! Ну, скажи им, этим знатным засранцам, что, только когда рак на горе свистнет, тогда они тебя в гробу увидят! — сжав холодную ладонь девушки, попросил Фил.
Но Кира не откликнулась на его мольбу. Я подошел к ним. Девушка по-прежнему оставалась безучастной ко всему. С застывшим мумифицированным лицом и с распахнутыми, отсутствующими черными глазами она неподвижно лежала на жертвенном столе. Дары Матери-Богине зловеще поблескивали на ней в свете свечей. Белоснежное кружево на груди было перепачкано несколькими каплями крови. Там, где Роджер все-таки поцарапал её нежную кожу кинжалом.
Глядя на Киру, невольно накатывал предательский страх, что вот-вот Вард начнет через нее нам что-то чревовещать. Как делал это через других людей под специями. Но пока этого почему-то не происходило.
При мысли о том, что нам придется, сделать с Кирой то же, что мы до этого делали с людьми, осквернившими себя специями — а именно: порубить её тело на кусочки и сжечь останки, чтобы очистить от скверны, — у меня ком в горле застрял. Это было бы выше моих сил. И делать полагающуюся в таких случаях процедуру, я не стану ни за что. Я спасу этого рыжего котёнка.
Фил поднял и усадил девушку на столе. Она как кукла сидела, свесив ноги с края стола, и не шевелилась.
Подошел отец и задумчиво посмотрел на Киру. Он потянулся к амулету, что висел у Киры на шее, видимо, желая получше его рассмотреть, все-таки именно дом Гербертов когда-то потерял этот Дар Матери-Богини и заплатил за эту потерю очень большую цену. Но я инстинктивно перехватил его руку.
— Я ну обижу девушку, только посмотрю амулет, — удивился отец.
— Не надо, — напряженно сказал я, находясь в процессе осмысления свалившейся с неба истины. — Дары Матери-Богине по идее должны защищать её от смерти, а значит защищают от полного подчинения специи и соответственно ворону. Нам надо попробовать вылечить Киру, а для этого перво-наперво надо выбираться отсюда…
— Разумно, — согласился отец, — руку мою, может отпустишь?
Я только сейчас сообразил, что продолжаю сжимать запястья отца. Онемевшие пальцы разжал с трудом, тело слушалось меня плохо. В голове плыло.
— Надо уходить, — повторил я.
— А как же Стелла⁈ — возмущенно спросил меня Томаш, в бессилии сжимая кулаки. — Ты, сокол, борец за жизнь, так запросто бросишь её! Вам всем плевать на нее, да⁈ Роджер все-таки был прав!
Я не мог поднять на Томаша глаза. Я очень хорошо понимал, что Стелла сейчас в беде из-за меня, более того, она может погибнуть из-за того, что я, как следует, не продумал свои действия. Если бы я не пустил этот слух, если бы повременил со спасением Томаша, то отец Стеллы не был бы сейчас застрелен, а девушка была бы дома в целости и сохранности. Но понимал я и другое, что не смогу пожертвовать одной девушкой ради другой.
— Нельзя идти на сделку со злодеями, — медленно произнес я. — Злодеев нужно наказывать!
— Чтобы их наказать, их нужно сначала поймать! — резонно заметил Томаш.
— Томаш, я не брошу твою сестру в лапах ворона, — тяжело вздохнув, пообещал я. — Я помогу тебе её спасти. Просто не ценой жизни Киры.
— Ты предлагаешь мне поверить тебе? — процедил Томаш. — Филу ты тоже обещал спасти сестру? По мне так, ты свое обещание не выполнил. Уж лучше смерть, чем вот это… Вам все равно придется её добить в итоге!
— С Кирой все будет в порядке, — сдерживая в себе подступающую злость, возразил я. — И со Стеллой тоже. Дай срок, Томаш. Не истери, как баба, без твоих соплей тошно!
— А ты мне не указывай! — взревел Томаш, видимо, обидевшись на бабу.
Дело вплотную подходило к мордобитию, но между нами вовремя встал отец и велел прекратить, мол, не время и не место выяснять отношения. В склоке, действительно, смысла не было, тем более для драки нужны были силы, а у нас с Томашем их не было у обоих. Поэтому мы хмуро согласились на временное перемирие.
Оглядевшись, я обратил внимание, что Лейла освобождает от оков пленниц. Девицы были не под специями и, как только опомнились от пережитого шока, ударились в слёзы. Лейла пыталась их как-то утешить. Однако, если дочь трактирщика её увещеваниям внимала и успокаивалась, то слезы фрейлины Стеллы стали перерастать в рыдания, а потом и в настоящую истерику с такими душераздирающими подвываниями, что когда Лейла залепила ей звонкую пощечину, и вой утих, все почувствовали злорадное удовлетворение.
Оплеуха немного привела фрейлину в себя, что было для меня очень даже кстати — нужно было получить хоть какую-то информацию.
— Стеллы точно нет в храме⁈ — спросил я девушку.
— Н-н-н-ет, — проикала фрейлина. — Хозяйку забрал Сэр Мерлин, после того как сэр Роджер потрогал ей живот, а потом ударил, назвав лживой сучкой. Он велел сэру Мерлину отвести её к ворону.
Я прикинул, может мы сможем догнать негодяя.
— Когда это было? — спросил я напряженно, подгоняемый желанием и необходимостью немедленно броситься в погоню.
— Еще на въезде в город. Мы после поехали в храм, а сэр Мерлин в другую сторону.
— Не догоним, — пробормотал я сам себе и добавил громко. — Уходим отсюда.
На меня накатывала слабость, я как мог старался держатья за сознание. Мало того, что подыстратился на обращение в сокола. Еще и место это проклятущее вытягивало последние силы.
В голове мельтешили обрывки бессвязных мыслей о том, что отец позволил матери умереть, что вообще такое сейчас моя мать, смогу ли я излечить Киру от действия специй, как вызволить Стеллу…
Мысли кружились быстрым хороводом, перед глазами плыло. Я, спотыкаясь, вместе со всеми шел на выход. Коридор выглядел мрачным и пустым и в его конце виднелся черный провал-проход. Ловушки предусмотрительно были отключены служительницами смерти, так что мы шли спокойно, без обстрелов и падений в ямы.
Фил нес Киру на руках, бормоча ей какие-то утешительные слова, будто сестра могла его услышать и понять. У остальных говорить сил не осталось.
Мы вышли из храма. Было темно, огненная подсветка у храма потухла. Лишь в небе горел окрашенный багрянцем круглый глаз луны. Дул холодный колючий ветер.
Я зябко поёжился. Однако на ветерке сразу почувствовал себя лучше.
Еще бы воды и еды где-нибудь раздобыть, тоскливо подумал я, сожалея, что сожрал последний пирожок по дороге сюда. Вспомнил про пирог и обратил внимание на дочь трактирщика.
Девчонка держалась бодряком. Я отметил про себя, что она хорошенькая, фигуристая. Простоватой, но милой наружности. Таких, посетители в трактире любят ущипнуть за упругую попку.
Мы отвязали лошадей. Фил посадил Киру вперед и сел ей за спину. Лейла легко запрыгнула в седло и, как будто в то же мгновение срослась с лошадью, так гармонично и красиво выглядела она верхом.
Пришлось и мне взгромождаться на конягу. При этом лошадь мне опять попалась какая-то неадекватная, и когда я пытался на нее влезь, изогнулась, и цапнула меня за жопу. Я взвыл благим матом.
Лейла, наблюдавшая за мной, звонко рассмеялась. Фрейлина Стеллы и дочь трактирщика тоже хихикнули. Стало обидно. Я все-таки влез в седло и от души, пятками, со всей дури долбанул кусачего гада в бочину. Но сделал я это очень даже зря. Лошадь заржала и взвилась на дыбы, я тяпнулся с неё и, сильно приложившись спинякой о какой-то камень, растянулся по земле. И как ни старался не смог сдержать стона от боли и унижения.
Коняга мстительно уставился на меня, и мне даже показалось, что на морде у него растянулась лошадиная улыбка. Я поднялся, чувствуя себя опозоренным на всю жизнь, старательно избегая смотреть на всадников, ждущих одного меня.
Я, психанув, решил, попытать удачу с другим конягой. Тот, другой, выглядел спокойным, кусаться не кидался, на дыбы не вставал, однако и ехать не желал. Стоял, как вкопанный и спокойно, игнорируя все мои потуги, продолжал пощипывать траву.
Отец одарил меня своим коронным взглядом, красноречиво говорившим: «и этот дебил — мой сын?» Харви и Томаш хмыкнули, сдерживая смех. И решив больше не ждать меня, они потихоньку двинулись прочь.
Я уже думал плюнуть на все и пойти пешком. Однако, Лейла, проезжая мимо, не удостоив меня и взглядом, протянула мне хлыст.
Я, поблагодарив, взял плеть и осторожно хлестанул конягу. Наконец-то, конь соизволил сдвинуться с места и пошагать следом за остальными.
Я оглянулся, оглядев на прощание храм. В призрачном свете кровавой луны, он чернел мрачной глыбой на фоне звездного неба. Так хотелось раскатать эту глыбу по земле, не оставив камня на камне от этого жуткого места, но это было явно выше моих сил.
Мы доехали до экипажа. Я мечтал сползти с коня и ехать спокойно, сидя на мягком кресле, а, не болтаясь в седле, как говно в проруби, но эта была привилегия дам. И хотя место еще оставалось, я гордо презрел возможность усесться в малинник, оставив это место для Фила, которому сейчас надо было быть с сестрой.
Тащились мы медленно, так как все, включая экипаж и Лейлу, жутко устали. В моей голове неотвязно крутилась мысль, что мне необходимо поговорить с отцом о матери, жалко сейчас этого сделать было никак нельзя, так как кругом торчали лишние уши.
Меня терзали вопросы, на которые я не мог сам найти ответов, потому что не владел информацией от слова совсем, а то, что знал, никак не складывалось хоть в какую-нибудь связную картину.
В этой мёртвой-живой женщине я увидел так много родного для меня. До сих пор на щеке я чувствовал след от её ласкового прикосновения, хотя, может, это просто включилась регенерация, и щека, заживая, чесалась. Однако мне было куда приятней в эти сентиментальные мгновения сводить все к мотивам родства и духовной близости, заложенной природой между матерью и сыном.
Меня мучило, что я ничего не знаю о матери — ни то, почему она мертва, ни то, почему, будучи мертвой, жива. Как она умудряется служить и жизни, и смерти одновременно? Я догадывался, что её смерть как-то связана с этим злосчастным даром Матери-Богине, который был утерян по вине Беллы. А отец… возможно отец допустил, чтобы её казнили за то, что она отдала амулет матери Фила…
К трактиру на перекрестке добрались уже в предрассветных сумерках. В траве рассыпалась росса. Стало сыро, а ветер сделался еще противней.
Нам надо было вернуть дочку трактирщику и ехать дальше. Я раскатал губу, мечтая, как сейчас хорошо отдохну у камина от тряски в седле и, напившись компотика, поем вкусных котлеток с картошкой, которые трактирщик с женой обещали замутить, когда мы приедем к ним обратно с их дочкой,
И вдруг, в который раз за эти сутки, меня кольнуло нехорошее предчувствие. Я попытался отогнать от себя разгулявшуюся тревогу, но она все нарастала.
Пришлось дать ей выход.
— Девушки, вы пока посидите здесь, — попросил я. — Фил, ты тоже, останься, пожалуйста, здесь.
Фил без лишних вопросов кивнул, ему, кажется, сейчас, как и Кире, было, что воля, что не воля, лишь бы остаться с сестрой. Лейла пожала плечами, мол, мне вообще все равно, делайте, что хотите.
— Почему, ваша светлость? — спросила дочь трактирщика, умоляюще глядя на меня, ей не терпелось воссоединиться с родителями.
— Надо сначала проверить, все ли хорошо, — ободряюще улыбнулся я ей. — Мы вас попозже позовем.
— Разумно, — усмехнулся отец, спешиваясь с лошади. — Хотя, на мой взгляд, предосторожность чрезмерная.
— Лучше перебдеть, чем не добдеть, — пожал я плечами.
Отец, как обычно, поморщился от моих словечек, но меня отчитывать не стал.
Мы подошли к трактиру, и я, повинуясь все тому же инстинкту, придержал колокольчик на дверях, чтобы не выдать наше присутствие.
Мы по-тихому вошли. Моя интуиция меня не подвела. В трактире происходило черт знает что.
К потолку было подвешено две небольшие клетки, в одной из них скрюченная в три погибели сидела жена трактирщика, в другой — сам трактирщик. Под ними за столом сидели мроты и два деревенских парня простака. Они увлеченно резались в карты и нас как будто не замечали.
Я от досады на себя закусил губу. Все-таки мроты были заодно с вороном. Обвели они меня вокруг пальца, а я как доверчивый дурак повелся на их уловку.
Хорошо, что я прислушался к себе, и у нас было время немного опомниться и приготовиться и морально, и физически к тому, что нас ждет сейчас махач.
Мне, как и остальным, было тяжко на ногах-то держаться, не то, что мечом размахивать, но, очевидно, что выбора у меня не было. Мы, молча, материализовали мечи и двинулись на картежников. Я прикидывал силы — пять мротов и двое деревенщин и того семь, а нас четверо. Не будь мы так измотаны — это была бы очень лёгкая и быстрая победа.
— Фу, какие вы, — вдруг хрипловато сказал один из мротов, беря себе карту, — сразу за железяки. Да не все так просто, соколёнок. Убьете нас, умрут и они, — мрот указал пальцем наверх и стенки подвешенных клеток с трактирщиком и его женой заметно сжались.
Значит, мрот каким-то образом мог сделать так, что клетки станут не просто тесными, а расплющат несчастных людей в лепёшки.
— Что вам нужно? — спросил я.
Мои шестеренки в голове шевелились туго, со скрипом. Я совершенно не представлял, как теперь выбираться из этой глубокой задницы.
— Вы знаете, что нам нужна невеста нашего хозяина, — спокойно ответил мрот. — Она же с вами?
Он испытывающе посмотрел мне за спину и, не обнаружив девушки, поджал губы. Я порадовался тому, что у меня хватило мозгов оставить девчонок в экипаже.
— Вы её не получите, — твердо ответил я.
— Мой хозяин знал, что жизнь этих людей, — он вновь указал наверх, — ты ни во что не ставишь. И даже мертвую девушку не выдашь ему ради их жизни.
— Она жива! — возразил я, а сердце у меня заныло, хотел бы я быть в этом уверенным.
— Пусть так… — не стал со мной спорить мрот. — Не отдавай ради этих простолюдин, отдай ради Стеллы. Мой хозяин велел передать тебе, что Кира, все равно рано или поздно придет к нему сама, но ему лучше рано, чем поздно. Поэтому он дает тебе тринадцать дней на то, чтобы ты ей помог прийти к нему, если ты будешь ей препятствовать, и она не дойдет до него за этих самых тринадцать дней, то Стелла умрёт.
— Я никому не позволю умереть! — твёрдо сказал я.
— Он знал, что ты это скажешь, — усмехнулся мрот, — и сказал, что ему будет интересно поглядеть, как ты нарушишь своё обещание. Он же, впоследствии, всласть насладится тем, как чувство вины сожрёт тебя изнутри.
— Да, пожалуйста, пусть ваша вошь любуется, как я исполню все свои обещания, хоть до посинения. А теперь отпустите пленников, — спокойно велел я, как будто это дело было уже давно решенным.
Мрот задумался.
— Давайте сыграем на их жизни. Если мы выиграем, то пленники умрут, если вы, то мы их отпустим, а вы, при любом раскладе, отпустите нас.
Выбор был — голосуй или на кол. Я мог сколько угодно здесь хорохориться, но жизнь нескольких людей была в руках этих тварей. Я сразу узнал игр — играли эти гады в покер, а в покере я всегда был силен и везуч, поэтому шансы выиграть у меня были очень даже ничего. Хотя за свою компанию я был не уверен.
— С таких гадов, как вы, станется нарушить уговор, — осторожно заметил я.
— Карточный долг для любого мрота — святое.
Я кивнул, так оно всегда и везде было.
— Эрик, — тихо прошептал мне на ухо Томаш, — я в этих играх не силён.
— Главное не сила, Томаш, — ответил я, похлопывая его по плечу, — а правда. Только здесь, эта правда должна быть исключительно своей. Блефуй, дружок, выбора у нас нет.
Два деревенских простака и один из мротов встали и ушли за спины своих подельников. Мы расселись за столом. Впервые в жизни мне предстояло сыграть не на фишки, а на жизни людей.
Я невольно поднял голову и встретился с умоляющими взглядами трактирщика и его жены. Я понял, что боятся и переживают эти несчастные люди вовсе не за свои жизни, а за жизнь своего ребёнка. Я одними губами прошептал: «Она жива! С ней все хорошо!». И в глазах прочитал их ответ: «Спасибо, сокол»!
Пока еще благодарить меня было не за что.
Я должен спасти всех, в том числе и их жизни, всех, кого обещал, а наобещал я, по ходу, уже за все человечество.
Обещать-то может любой, но вот как теперь исполнять свои обещания?

Глава 8

Мы расселись по местам. И сразу же возникла заминка, да оно и понятно почему — несмотря на то, что ставки были заявлены вначале, играть нам все равно предстояло на деньги, ибо покер без денег не покер. У мротов их было дохренища. У отца, Харви и Томаша тоже в карманах позвякивали золотые. А вот у меня не имелось ни гроша, и на кон ставить, кроме собственных штанов, мне было нечего.
И в итоге, когда стали собирать банк, мне пришлось пережить несколько минут позора, когда отец при всех отсыпал мне из своего кошелька горсть монет. Я в очередной раз мысленно сделал себе пометку на память, даже не пометку, а целую зарубку, что надо найти способ подзаработать и избавиться от этой постыдной зависимости от отца. Разобравшись с монетами мы, наконец-то, смогли сделать ставки.
Мрот, который вел переговоры — про себя я окрестил его плешивым из-за лысеющего затылка, — неспешно перетасовал колоду. И хотел было уже раздать, но я требовательно протянул руку.
— Дай-ка, я тоже помешаю.
Мрот с усмешкой протянул мне карты, мол, что ты шкет можешь в этом смыслить. Я взял колоду и внимательно осмотрел карты, кое-что я в этом все-таки смыслил. Как я и предполагал, колода оказалась крапленая, причём метки были сделаны настолько внаглую, что не опознать их, мог только ленивый, ну, или слепой.
— Не-е, шпана, так не пойдет, — заявил я, кидая мротам их колоду. — Карты у вас крапленые, в такие игры мы играть не договаривались.
— А чё сразу крапленые⁈ — делано возмутился молодой мрот, подскакивая на стуле.
Плешивый сделал ему знак, чтобы не возникал и тот, сразу приуныв, уселся на место.
— Я уже прикинул — мне хватит времени убить тебя, плешивый, до того, как ты моргнешь, — с тихой угрозой сказал я. — Так что, мы будем играть в карты или в смерть?
Плешивый сделал знак двум своим подручным — очевидно деревенским простакам. Те забрали крапленую колоду и дали ему другую.
— Играем в карты, сокол, — резко меня зауважав, почтительно ответил плешивый и протянул мне новую колоду. — Здесь все чисто, можешь проверить.
Я проверил карты. Меток на них не было, колода, действительно оказалась чистой. Уже до игры счёт был в мою пользу, и я решил, для усиления эффекта, продемонстрировать пару выкрутасов, которым меня научили шулеры, когда я работал в полиции. Ловко жонглируя картами, я не просто выёживался, а действовал спецом на устрашение. Задумка удалась с блеском, хлебала у мротов стали медленно вытягиваться. Они уставились на меня, точно я показал им, превращение воды в вино и хождение по воде, на фоне их умения делать только из кислорода углекислый газ, да превращать пищу в говно.
Даже Томаш удивленно присвистнул. Отец с Харви одобрительно хмыкнули.
— Покажи еще? –восторженно попросил самый молодой из мротов, видимо, в надежде освоить приёмчики.
— Не до фокусов, — отрезал я и раздал карты.
Расклад мне выпал средний. Ну, это и неплохо, сразу шикарный расклад держать тоже задачка непростая. Я самодовольно улыбнулся, демонстрируя на публику, что картами доволен.
Украдкой глянув на плешивого, я увидел, что он быстро почесал за ухом. Ох, уж эти почесывания, для опытного игрока это верный знак, что соперник взволнован, хотя это может быть и имитацией этих знаков. Тут, как с женщиной, важно точно уловить и подстроиться под нужный темпоритм, а иначе не видать тебе райских кущ.
Я взял карту. Повезло — у моего короля появился приятель.
Посмотрел на своих сотоварищей — ну блин, краше в гроб кладут, — блеф явно был не их коньком. На рожах бегущая строка: «мы все умрём!». Да, каши с ними не сваришь, тут можно надеяться только на себя.
Я нагло повысил ставку. Мроты в ответ тоже не поскупились.
Сверху мне на карту упала капля крови. Я поднял голову. Встретился глазами со взглядом жены трактирщика, полным муки. Её простенькое платье было изодрано, так что наружу торчала одна дряблая титька, лицо разбито… Руки у женщины были плотно прижаты к телу стенками клетки, так что она даже не могла попытаться остановить кровотечение. Скорее всего, прежде чем посадить женщину в клетку, её изнасиловали
Я, внешне спокойно, опустил взгляд в карты, не выдавая своего гнева. Насильники для меня не люди, я терпеть не мог таких тварей.
Моя усталость сейчас работала скорее в плюс, так как эмоции притупились, и я в какой-то мере мог держать их в узде. Поэтому даже ответственность за жизни вверенных мне людей так сильно не давила на меня.
Вскоре из игры выбыли Томаш с Харви и один из мротов. Отец держался, но монет у него, как и у меня, почти не оставалось.
Выбывший мрот, достал из кармана мешочек и трубочку, высыпал щепотку содержимого черного порошка на стол и ширнулся специей. Я с неприязнью ожидал, что он тут же станет мертвяком и начнет чревовещать какую-нибудь жуткую муть. Но глаза его почернели лишь на несколько мгновений. После чего лицо сделалось глупым-преглупым, он откинулся на спинку и заулыбался чему-то своему. Зрелище не из приятных.
— В чем прикол? — спросил я плешивого, за разговором, продолжая внимательно следить за игрой — с этих выродков станется, припрятать карту в рукаве. — Вы ведь знаете, что с вами будет от специи.
— Это с дуракими бывает, кто меры не знает и ширяется каждых три часа. А мы знаем меру, да Буза? — с нажимом сказал обдолбаному мроту плешивый, явно не одобряя принятую им сейчас дозу. — Поэтому мы получаем только кайф, без последствий.
Как знакомы были мне эти рассуждения наркоманов, про то, что они-то не наркоманы, а просто так, ради интереса балуются.
— И в чем кайф? — спросил я
— Ну, попробуй, коль интересно, иль слабо? — подначивая меня, ответил мрот, пытаясь сбросить карту.
— За дурака меня держишь? — я насмешливо поднял бровь, выражая полное презрение к его предложению, да и к его поведению. — Карта упала.
Как я и думал, без попытки мухлежа не обошлось. Мрот, видимо, понял, что отпираться бесполезно и просто поднял карту. Понял он и то, что на «слабо» я не поведусь.
— А на тебя, смотрю, где сядешь, там вокзал, сокол, — поджал тонкие губы плешивый — Это на оргазм похоже, только на очень длительный, таких ни с одной девкой не бывает. Вард объяснял, что люди всю жизнь живут в страхе перед смертью, а специя этот страх лечит.
— Действительно, — пробормотал я. — Чего бояться того, что уже случилось.
В этой партии мне опять свезло — пришла недурная карта. Что и говорить, играть чистой колодой намного приятнее, чем крапленой.
В финале осталось два мрота и я. Напряжение нарастало, как и ставки. Плешивый пошёл ва банк — взял и бросил на стол все золото, которое у него имелось. А имелось у него немало.
— Чем ответишь, сокол? — облизывая губы, поинтересовался он.
Ответ у меня имелся. Комбинацию в итоге я собрал очень даже недурную — пара и тройка, в итоге, получался фулл хаус. Но все же, этот вариант был не беспроигрышным, а мне нужна была уверенность в победе.
Я молча отложил карты. Встал и начал раздеваться. Вещь за вещью. В оконцовке я снял трусы и положил стопку своих вещей на кон. Остался я, в чем мать родила. Потом материализовав перчатку, положил на стол и её.
— Вам есть чем ответить? — невозмутимо поинтересовался я.
Еще один мрот выбыл за неимением монет. В игре остались только мы двое — я и плешивый. Он кинул на кон какое-то мудреное колечко и свою золотую цепь.
Тогда мне больше не осталось ничего, кроме материализации меча. Я легко воткнул его в центр стола. Плешивый вздрогнул.
— Э-э-э, парень, — попытался осадить меня мрот, — так не пойдет, меч избранного не подчинится никому кроме самого избранного.
— Если ты выиграл его в честной схватке, то подчинится, мрот, — без тени сомнения сказал я, хотя сам был в этом не уверен и чувствовал, что меч моим поступком не очень-то и доволен.
— Что ж, значит, у меня будет меч избранного, — усмехнулся плешивый и раскрыл свои карты.
У плешивого был тоже Фулл Хаус.
Я раскрыл свою комбинацию.
Губы у меня медленно расплылись в улыбочке, так как моя тройка состояла из королей, а его из дам. А значит, мой Фулл Хаус был выигрышней. Я победил, теперь осталось отстоять своё право на победу.
— Значит, меч останется при мне, как и все остальное, — не выдавая своего волнения, усмехнулся я.
Я встал и материализовывал перчатку и меч себе в руки. Демонстрируя готовность в любой момент отсечь мротам их хитрожопые бошки.
— Значит, так и будет, сокол, — ответил плешивый, глаза у него забегали, он, очевидно, не рассчитывал на такой поворот. — Мы своё слово держим, посмотрим, сокол, как держишь своё ты.
Он осторожно встал и протянул мне пружину, которой контролировал сжатие клеток. Я взял эту штуку и первым делом расширил, давая пространство пленникам.
— Сначала мы освободим трактирщика с женой, — объяснил я, боясь, что здесь может таиться какой-то подвох, — и убедимся, что они в безопасности, а потом вы сможете уйти через чёрный ход.
В этот момент дверь трактира открылась и на пороге появилась взволнованная Лейла. Первое, что ей попалось на глаза, был голый я, собственной персоной, в одной латной перчатке и с мечом в руке. Девчонка, впечатлившись моими достоинствами, сделалась пунцовой и пулей вылетела прочь.
Мроты задрав морды загоготали. Они уже скучковались и ждали момента, когда я позволю им уйти. Плешивый украдкой попытался под шумок слямзить кольцо — бывшее своё, а теперь уже моё, и пару монет с банка. Но я пресёк его попытку, пригвоздив его к месту взглядом с добавлением энергии силы.
— Жадный ты соколенок, — с обидой упрекнул плешивый, убрав руки от моей добычи, — это кольцо наследство моё, единственная память от бабки.
— Ты сам распорядился своим добром, — пожал я плечами, не чувствуя и тени вины и, размышляя о своём.
После ухода Лейлы стало тревожно. Интересно, зачем она приходила, как бы там чего не случилось у них. Да и плохо, что мы теперь разделены, ведь мроты могут попробовать захватить экипаж с Кирой, а там только Фил.
Отец с Харви были заняты освобождением из клеток пленников.
— Томаш, сходи, приведи остальных, — тихо попросил я.
Томаш кивнул и вышел. С горем пополам отцу с Харви удалось освободить семейную чету из клеток. Женщина сразу начала оправлять свое платье и прикрывать наготу. А трактирщик бросился, сжимая кулаки, на мротов, отец с Харви едва поспели его остановить.
Я очень хорошо понимал трактирщика. Мне и самому хотелось растереть этих гадов в порошок. Они могли сотворить ещё не одно подлое дело, похоже, насиловать и убивать женщин им нравилось.
— Ты обещал, сокол, — хрипло окликнул меня плешивый.
Да, я обещал, а карточные обещания — следует исполнять, это дело чести. И хрен бы был с этой честью, да нельзя здесь было честью поступиться. Утешало только одно, что эти мроты сами себя наказывали специей и вскоре, сами убьют себя таким образом.
— Можете идти, — махнул я рукой. — Но если еще раз попадетесь мне на пути, вам не жить!
Мротов не пришлось просить дважды, они поняли всё с первого раза и быстренько освободили помещение.
— Зря ты их отпустил, сокол, — горестно покачал головой трактирщик.
Мроты ушли. Но тут же зазвенел колокольчик и в трактир влетели целые и невредимые девицы вместе с Томашем и Филом.
Дочь трактирщика кинулась к родителям и, разумеется, случилась трогательная сцена с обнимашками. А закончилась сцена тем, что трактирщик с женой, плача поблагодарили нас.
А у меня сил не хватало даже просто порадоваться сделанному доброму делу. Я тяжело осел на стул. Все плыло, как будто меня раскручивали на карусели. Уши закладывало. Я пытался справиться с этим, но не удержал сознание и канул в небытиё.
Я пробыл в отрубе около часа. В чувства меня привели уже опробованной методикой Фила — вылили ушат холодной воды. Я взревел и чуть не открутил Филу голову.
— Вашу ж мать! — ругался я. — Что ж вы творите⁈
Но вызвал я своей руганью только хихиканье Лейлы и фрейлины Стеллы. Фил, молча, дал мне полотенце. Я сообразил, что все еще голый. Вытерся и не спеша оделся.
Как-то вдруг навалилсь жажда и голод. Я выпил графин воды. И с чугунной головой стал есть копченный окорок.
— Какой у тебя план действий? — хмуро спросил Фил.
Я понимал его, парень места себе не находит из-за сестры, а тут еще я отключился. Однако плана четкого у меня не было.
— Через полчасика двинемся в путь, — медленно изрек я, понимая, что без плана нам никуда и пытаясь придумывать план на ходу. — А потом пойдем в храм Триликого и покажем Киру сэру Лоренсу, пусть он расскажет нам, что это за обряд такой и с чем его едят. Я немного приду в себя, Фил, и попытаюсь вытащить из Киры специю. Как только мы поможем Кире, мы…
— Хорошо, — перебил меня Фил, потирая отросшую рыжую щетину.
Кажется, Фил мой план одобрил, по крайней мере, интересовавшую его часть про Киру. А вот про Томаша, я бы так не сказал. Он вскочил и заходил взад-вперёд. И это мельтешение порядком раздражало.
— А как же Стелла, Эрик? — помельтешив немного, зло спросил Томаш, — про неё ты вообще уже забыл, да? Она в твои планы не вписывается?
— Я не забыл про Стеллу, — тихо ответил я. — Как только мы поможем Кире, мы будем придумывать способ вызволить Стеллу.
— Знаешь, Эрик, я всё думаю про некоторые вещи. Сопоставляю и у меня выходит какая-то лажа.
— Какие вещи? — вынужденно поинтресовался я.
Мне надо было поесть, голод терзал меня так сильно, что я ни о чем другом думать просто не мог. Выяснять отношения с Томашем мне сейчас хотелось меньше всего. Однако, у парня был совершенно иной настрой.
Но и есть, когда вокруг столько волнений я счёл неудобным. Перекусив немного, я подошел к столу, где по-прежнему лежал выигранный мной банк. Стал раскладывать монетки по кошелькам.
— Почему, скажем, безымянная сестра назвала Стеллу твоей любовницей?
— Этого я не могу знать, — соврал я.
Нет, я не потому соврал, что боялся реакции Томаша на нашу со Стеллой связь. Просто мужик не должен трепаться всем о своих любовных победах. Я не хотел наводить тень на честь Стеллы. Это было бы несправедливо по отношению к тому доверию, которое оказала мне девушка.
— Хорошо, пусть так, — не стал опровергать мои слова Томаш. — Вот еще одна вещь, которая не дает мне покоя. Зачем Роджеру понадобилось вдруг похищать Стеллу. Еще и этот странный жест, про который рассказала фрейлины. Он сразу стал трогать ей живот, будто считая, что она беременна… С чего он это взял?
Этот вопрос был еще более неудобен, чем прошлый. И на этот вопрос мне предстояло ответить честно, а это было очень нелегко, потому что я знал — выяснив причину, Томаш мне моего поступка не простит.
— Да, Роджер считал, что Стелла беременна, потому что я решил заинтересовать его этой новостью и пустил данный слух. К сожалению, я не предусмотрел того, что, вылечив тебя, так надолго слягу и не смогу ей помочь.
Я не мог поднять на Томаша глаза, поэтому продолжал складировать своё богатство по мешочкам. Итого — у меня вышло пять туго набитых золотом и серебром кошельков. Добыча приличная и, несмотря на складывающие обстоятельства, деньги все же меня порадовали.
— Я потерял отца из-за тебя и могу потерять еще и сестру! Знал, что тебе нельзя доверять, вырожденец паршивый! — с презрением процедил Томаш. — Отныне, мы с тобой смертельные враги.
С этими словами Томаш сел и опустил голову на руки. Я ничего ему не сказал, чувствовал правоту парня, я и сам захлебывался в чувстве вины. Но что сделано, то сделано, того уже не вернешь.
Подумал только, что зря мы не проверили то место, где служительницы смерти устроили засаду отряду Крайкосов. Надо было хоть тело его отца попытаться отыскать. Да вот только сил на это тогда просто не было.
Я покрутил в руках цепь плешивого мрота и ничего в ней интересного не нашел. А вот колечко — другое дело, от него фонило какой-то силушкой, причем с хитрецой. Я не решился его пока надевать, спрятал в карман.
Вышел трактирщик с подносом еды.
— Чем богаты, друзья, — расставляя еду на столе, приговаривал он.
Я дал ему горсточку золотых и серебряных монеток. Он попытался отказаться, но я настоял, упирая на то, что его семье сейчас требуются деньги. Трактирщик рассыпался в благодарностях.
Терпеть голод у меня не оставалось сил и я, взяв с подноса окорок, жадно набросился на еду. Остальные едва притронувшись к снеди, сидели молча и, кажется, дремали с открытыми глазами. Все были измотаны донельзя.
Вот бы еще поспать нормально, мечтал я. Хотя бы часик отдохнуть. Лечь в теплую постельку, укрыться одеялом… И понемногу, я настолько разомлел от своих мечт, что задремал, сидя за столом.
Но дрёма, тут же слетела с меня, из-за истеричного звона колокольчика.
В зал ворвался сквозняк, а с ним, с грохотом ввалился в трактир здоровенный мужик в облегченных доспехах. Он был весь перепачканкровью смешанной с грязью и утыкан стрелами, словно ёж.
Мужик уставился на нас остекленевшими глазами, явно уже не различая, кто перед ним.
— Помогите, — попросил он, и рухнул навзничь.

Глава 9

Фрейлина Стеллы оглушительно завизжала. Сидящая рядом с ней Лейла, недолго думая, плеснула ей в лицо содержимое своего бокала.
— Еще раз завизжишь, я тебя ударю, — пригрозила Лейла.
С подбородка фрейлины стекали капли красного вина. Она ошалело смотрела, как Лейла невозмутимо продолжает ковырять вилкой салат в тарелке.
— Бесчувственная! — со слезами в голосе упрекнула Лейлу фрейлина. Кукольное личико её скривилось, и она горько разрыдалась в платок.
Я не выношу женских слёз, поэтому поспешил переключить внимание на истыканного стрелами мужика, который этого самого внимания явно заслуживал больше.
— Отец⁈ — опомнившись от шока, выдохнул Томаш и опрометью кинулся к герцогу.
Я находился ближе, поэтому, опередив Томаша, уже склонился над телом Крайкоса и прощупывал ему пульс.
— Не трогай его! — отпихнул меня подоспевший Томаш.
— Ты уверен? — стараясь сохранять спокойствие, спросил я. — Если твоего старика сейчас не подлечить, то с минуту на минуты он двинет кони.
— Так лечи! — зарычал Томаш, хватая меня за грудки.
Я легко сбросил его руки.
— Стрелы, — пояснил я. — Надо вытащить. Но от этого твоему отцу станет хуже. Я не знаю, смогу ли удержать в нём жизнь.
Дело заключалось в том, что спина его светлости была утыкана стрелами, я насчитал шесть стрел
— Эрик, спаси его, ради всех ликов Триликого! — взмолился Томаш.
— Я постараюсь, — пообещал я. — Я сейчас нащупаю нить его жизни, а тебе нужно будет с помощью силы разом выдернуть все стрелы. Готов?
Томаш кивнул. Я сосредоточился, линия была тоненькой, жизнь едва теплилась в Крайкосе. Я потихоньку влил в него своей энергии, заставляя продолжать его сердце биться.
— Давай, — напряженно скомандовал я.
Томаш махнул рукой, и стрелы с чавканьем вышли из тела Крайкоса. Сила была такой, что стрелы отлетели к самой стене и, ударившись об неё, разбились в щепки, беспомощно осыпавшись на пол, вместе с ошмётками плоти, вырванной из спины герцога.
Я увидел последний выдох, с которым тело Крайкоса покинула его душа — светящееся золотом облачко, здесь её называли хармой.
Однако я не дал ей отлететь и вместе со вздохом вогнал обратно в тело. Это стоило мне чудовищных усилий. Из носа брызнула кровь, в висках застучало. Мир размылся.
Я, не обращая внимания на собственное состояние, продолжал латать герцога, останавливая ему кровь, ценой потери своей.
Откуда не возьмись потянуло ледяным ветром. И вдобавок меня что-то тюкнуло по голове. Мне стало обидно, я повернулся к Томашу, думая, что это он меня сзади чем-то приложил — хотел сказать ему пару ласковых, но не успел, мир скомкался и потух.
Я куда-то переместился. Длинный-длинный коридор уходил во тьму.
Из темноты ко мне, извиваясь всем телом, выползла огромная, изумрудная змея, чешуя её переливалась в свете огней, словно усыпанная алмазной крошкой. Она стала окручивать моё тело холодными кольцами своей змеиной плоти, виток за витком, сковывая меня по рукам и ногам. Её голова приблизилась к моей. Она угрожающе зашипела, раскрыла капюшон, раскачиваясь у меня перед глазами с высунутым раздвоенным языком. Я ждал укуса, но его не последовало.
Послышался размеренный цокот каблучков, и я увидел незнакомую женщину. Она двигалась плавно, грациозно, словно была продолжением змеи. Обута женщина была в золотые босоножки на высоченных шпильках, сантиметров двадцать не меньше, но это не мешало ей ступать своими стройными ножками, которые, казалось, растут от самых ушей, по-кошачьи мягко, крест-накрест, будто она шла по подиуму. Черные волосы густо вились до самого пола. Её стройное гибкое тело прикрывала лишь чешуя в области красивой груди, да пояс позвякивал на бедрах какими-то чудными каменьями.
Это была неземная женщина, неземная красота. Холодная и прекрасная, словно снежная королева — такая же жестокая, коварная, манящая. Глаза её горели точно изумруды. Они гипнотизировали, и наверняка заставляли повиноваться любого мужчину, заставляли чувствовать себя каким-то жалким придатком рядом с ней — богиней.
— Мальчишка, — прошипела она, — как ты посмел забрать то, что принадлежит мне! Ты дерзнул взять моё, трижды смертный!
Передо мной, во плоти, предстояла богиня смерти Амадей. Она была в ярости из-за того, что я спас Крайкоса. И, судя по всему, спасение матери Лейлы — Аделаиды, как и спасение Томаша, она мне тоже не простила, вот и вызвала меня эта стерва на ковер. Ну, что ж, покувыркаемся.
— За его жизнь, я возьму твою, соколёнок. Я посажу тебя на цепь, ты станешь моей любимой игрушкой.
Змея, наконец-то, успокоилась и положила холодную голову ко мне на плечо. Амадей, подошла очень близко и провела кончиками ледяных пальцев по моей щеке, но, не удовлетворившись этим, лизнула меня, словно пробуя на вкус. Её своеобразная ласка отозвалось в паху каким-то извращенным желанием, а душа съежилась, заныла.
Амадей упивалась своей женской властью. Она с усмешкой провела рукой по моему набухшему члену, похожему на ракету перед стартом. Теперь я понял, что значит взять мужика за яйца. Это мгновенно выбесило меня — чтоб какая-то стерва мной помыкала, как каким-то сраным подъюбочником, да никогда!
Я усилием воли подавил в себе желание. Почувствовал тепло крыльев внутри, их силу, их мощь.
— Сокол есть на завтрак змей, — сдавленно произнес я и, распахнув крылья, выпорхнул на свободу, обратившись в сокола.
Змея, лишившись опоры моего тела, шлепнулась вниз бесполезным мотком веревки.
— Ах-ты наглый щенок! — раздраженно зашипела Амадей. — Ты подчинишься мне!
В руках у богини появилась плеть.
Амадей выбросила руку вперёд, плётка развернулась, сделавшись гибким продолжением её руки. Раздался щелчок, плеть со свистом рассекла воздух, описала зрелищную огненную петлю. Мне чудом удалось увернуться. Огненный бич прошел в миллиметре от головы.
Но еще один щелчок и кровавая вспышка все-таки ужалила мне крыло. Я, потеряв способность летать, мешком с костями, тюкнулся на пол.
Амадей подошла ко мне, и тонкая, острая шпилька её босоножек коснулась меня пониже живота. Прикосновение обожгло. Человек во мне вновь возбудился. Захотел встать на колени, раздвинуть занавес камней на её поясе и уткнуться в тепло шелковистых волос между её ног. И для полного счастья провести языком по её нежному естеству, ощутить на губах кисловатый вкус её желания.
Но нечто во мне продолжало противиться — роль подкаблучника меня по-прежнему, мягко говоря, не устраивала. Я изогнулся и, что есть силы, клюнул богиню в ногу.
Амадей, не ожидавшая от меня такой наглости, взвизгнула и отшатнулась, едва не упав со мной рядом. Я же, собрав силёнки в кулак, поднялся на лапы. Взлететь не получалось, но лучше умереть стоя, чем на коленях.
— Я покараю тебя за это! — мрачно пообещала Амадей. — Ты будешь страдать!
Она вновь приготовилась хренакнуть меня плетью. Я тоже приготовился, но не страдать, а из последних сил дать отпор этой ведьме. Пусть знает наших, за коленку да укушу. И так просто не сдамся.
— Он не твой, сестра! — раздался надо мной мелодичный голос. — У тебя нет власти над его хармой!
Я не мог разглядеть говорившую, так как она стояла сзади меня и для этого мне пришлось бы повернуться спиной к Амадей, а этого я себе позволить не мог. Но я почувствовал, что эта Аве — богиня жизни, моя покровительница. И душа возликовала.
— Это пока не мой, — зло прошипела Амадей. — Я возьму его себе, сестричка, дай срок!
С этими словами Амадей растаяла черной дымкой вместе со свое змеюкой и плетью.
— Береги себя, сокол, — прозвенел колокольчиком голос Аве. — У тебя опасные враги!
Она дотронулась до меня, тело мое окутало тепло, оно защекоталось внутри пузырьками счастья и радости. Крыло зажило, окрепло. Во мне закипела энергия и жизнь.
— Лети, сокол, — вдохнув в меня свежие силы, прошептала Аве.
Я взлетел, глянул на свою покровительницу, но она уже растаяла в дымке золотого света. Этот свет развеял тьму, он затопил собой все, и я вернулся в жизнь.
Очнулся я в трактире. Я все еще сидел скрюченный над телом Крайкоса. Оказывается, моё приключение в загробном мире длилось не так уж и долго.
Я поднял глаза, вокруг нас с Крайкосом стояли Томаш, Фил, отец, Харви, Лейла, фрейлина Стеллы. Они, закрыв глаза, нараспев читали молитвы богине Аве. Так вот, кто помог мне не стать подъюбником Амадей, призвав в помощь богиню жизни.
— Спасибо, — осипшим голосом, поблагодарил я друзей.
Увидев, что я очнулся, молитвы стихли.
— Ты потерял сознание, мы все почувствовали, что с холодом в трактир вошло что-то недоброе, — тихо сказал отец. — Подумали, что может быть, Аве смилуется и поможет нам.
— Правильно подумали, — похвалил я, — она помогла.
Радовало, что я вернулся с того света не опустошённым, а заряженным энергией и силой, которые мне щедро влила богиня жизни. Я мысленно поблагодарил её за этот своевременный дар.
Я заново оценил состояние Крайкоса. Перед тем как отключиться, я сделал совсем немного, затянул самую страшную из шести ран и замедлил кровь. Состояние герцога всё ещё было очень тяжёлым, и он мог расстаться с жизнью в любую минуту.
Я вновь приступил к лечению. Медленно вливая в герцога энергию, латая одну за другой его раны. При этом я прислушивался к себе, чтобы не истратить свои силы опять до бессознательного состояния. Когда я вычерпал себя наполовину, я вновь оценил состояние герцога.
Осталось две неглубокие раны, последствия большой кровопотери и организм, в целом измождённый. Ещё бы, герцог, будучи раненным, проделал пешком такое большое расстояние до трактира. Я слегка прикрыл ему раны и добавил еще немного энергии, чтобы организм боролся. На этом я остановился понимая, что Крайкос, сможет со временем восстановиться сам.
— Все, — выдохнул я, поднимаясь. — Жизни герцога больше ничего не угрожает.
— Но он все еще без сознания! — возмутился Томаш. — Ты не излечил его до конца!
Я понимал упрек Томаша, все же я был виноват в том, что его отец едва не умер. Но я должен был сейчас действовать головой, а не сердцем.
— Лучше он, чем я, — возразил я. — Герцог скоро будет как новенький. Я не могу себе позволить такую роскошь, как опять лишиться зрения и проваляться пару дней в постели. Томаш, нам нужно спасти Киру и твою сестру. Для этого мне понадобятся силы.
Томаш виновато опустил голову, устало потер виски и кивнул.
— Твоя правда, Эрик, — согласился он. — Отец точно поправиться?
— Я хорошо его подлатал. Ему осталось-то восстановить силы после потери крови. Это займет недельку от силы две. Если что, можно будет обратиться еще к сэру Артуру, он даст зелье.
Томаш снова кивнул, удовлетворившись моим ответом.
Покончив с одним делом, я, проясненным разумом понял, что Киру надо срочно везти к сэру Лоренсу, выяснить, что с ней сотворили и как ей помочь. А потом уже заняться поисками Стеллы.
— Тогда, берём Киру и его светлость в охапку и поехали скорее уже в замок, — решительно скомандовал я.
— Вот только Киры здесь нет, — спокойно заметила Лейла, глядя в ту сторону, где еще совсем недавно сидела Кира.
Мы все уставились туда же. Киры действительно и след простыл. У меня мелькнула глупая надежда, что, может быть девчонка просто в туалет отошла. Потом надежду сменила паника. А если Киру похитили мроты, дождавшись удобного момента, когда мы все отвлеклись? Но тут же вспомнились слова плешивого, что тринадцать дней Кира сама будет всеми правдами и неправдами стремиться к своему жениху. А в женихах у неё, как известно, ворон!
Стало досадно, что я не предусмотрел этот вариант развития событий заранее. Слишком много всего мне приходилось держать в голове.
— Проклятье! — ругнулся я и бросился на выход.
Остальные последовали за мной и мы всей гурьбой выскочили из трактира. Одна лошадь, самая резвая кобылка, облюбованная Лейлой, исчезла. Следы, чётко отпечатавшиеся на мокрой земле, вели в сторону замка.
— Она сбежала! — взвыл не своим голосом Фил. — Почему⁈ Как она могла⁈
Я в двух словах пояснил ему то, что мы узнали от плешивого. Мы спешно погрузили герцога Крайкоса в экипаж. Быстро распрощались с семьей трактирщика.
Я на этот раз тоже прыгнул в экипаж, чтобы помочь Лейле управляться с ним, ну и потому что скакать на коне быстро я не умел, впрочем, и медленно тоже.
Мы отправились вдогонку, на пару с Лейлой что есть мочи вдавив газ. Отдохнувший экипаж, взвыл и резво помчался по дороге.
Отец, Харви и Томаш поскакали на лошадях следом, но не поспевая за быстрым экипажем понемногу стали отставать.
Вскоре, впереди замаячила знакомая мантия Киры. Угнанная ею лошадь бешеным галопам мчалась по дороге. Почувствовав погоню, Кира пришпорила кобылу. Лошадь дико заржала и проявила невероятную прыть, в отчаянной попытке оторваться от нас.
Все же мы настигли Киру и, обогнав, преградили ей дорогу. Лошадь снова дико заржала, взвилась на дыбы и, скинув всадницу, ускакала прочь.
Кира подскочила и тоже кинулась наутек. Но Фил догнал и схватил её. Она кусаясь и царапаясь, дикой кошкой забилась в его руках, пытаясь вырваться. А потом вдруг, как по щелчку, опять затихла, сделавшись вновь ко всему безучастной.
Мы посадили её в экипаж и, дождавшись отца, Харви и Томаша, поехали в храм Триликого к сэру Лоренсу.
Сэра Лоренса мы застали в библиотеки храма за чтением свитков. При виде нашей разношерстой компании, потрепанной долгой и непростой дорогой, он удивленно приподнял брови.
— Ну-с, что случилось? — с любопытством поинтересовался он, по-птичьи склонив голову вбок.
Я, в целом, доверял этому лорду, поэтому вышел вперед и выложил ему все на чистоту.
По мере моего рассказа, лицо у сэра Лоренса вытягивалось все сильнее. Очки сначала скатились на самый кончик носа, а потом и вовсе упали на свитки. Он заметно разволновался.
— Не может этого быть! — под конец выдохнул он.
Сэр Лоренс подошел к Кире и внимательно её оглядел, прощупал пульс, покачал головой.
— Не может этого быть! — снова пробормотал он.
— Расскажите нам, чего не может быть⁈ — нетерпеливо потребовал я.
— У ворона никогда не было жены, даже в его столетия! Ни одна девушка не удостаивалась чести этого обряда… — все еще как будто про себя, проговорил сэр Лоренс. — Не смотрите на меня так, сэр Филибер, в данном случае это именно честь. Вы задумывались, почему у него не было никогда жены?
— Да кто ж захочет замуж за такого урода, — вспоминая испещренное шрамами тело ворона, пошутил я. — Тем более у него есть уже госпожа, вряд ли она захочет делить его с женой.
При упоминании об Амадей, по моему телу пополз неприятный холодок вперемежку с вожделением. Проклятая ведьма.
— Желающих стать ему женой было достаточно, — усмехнулся сэр Лоренс. — Насчет Амадей… Да, Эрик, вы угадали, богиня ревнива, но смертную женщину она никогда, как серьезную соперницу, не воспримет.
— Тогда всё дело в обряде, не так его просто сотворить, видимо? — предположил Фил.
— Нет, сэр Филибер, и вы не угадали. Обряд дело пустяшное. Все дело в девушке. Не просто найти именно подходящую ворону девушку. Как гласит легенда, такая девушка одна на всем свете. В ней должна быть харма той, которую он любил до того, как стал вороном и разучился кого-либо любить совсем.
— Вы хотите сказать, что в Кире харма возлюбленной ворона? — не поверил Фил.
— Так и есть, — серьёзно подтвердил сэр Лоренс.
— Давайте опустим ненужную романтику, — поморщился я, вся эта романтическая мишура про одну единственную, мешала сосредоточиться на деле, — и перейдем к практической стороне вопроса. Обряд не состоялся, как я понимаю, и мы можем спасти Киру?
— Обряд состоялся, пусть и в усеченной форме, — возразил сэр Лоренс. — Роджер не успел убить Киру, но кровь её пролилась. И символически можно считать, что она мертва. Этого вполне достаточно. Осталось только подтвердить брак. Для этого в течение тринадцати суток должна состояться первая брачная ночь.
— Значит, если мы не позволим этому случиться, Кира станет прежней?
— Едва ли прежней, — пожал плечами сэр Лоренс, — но она не будет женой ворона. Хотя на ней обряд все равно скажется.
— Я могу как-то ей помочь сейчас? — спросил я. — Излечить её хотя бы от действия специи?
Сэр Лоренс задумчиво почесал подбородок.
— Насколько мне известно, — грустно вздохнул сэр Лоренс, — с первым поцелуем, сам ворон высасывает специю из сознания избранницы. Ему не нужна безвольная рабыня, ему нужна жена. Специя служит для обряда, чтобы девушка вспомнила путь своей прошлой хармы, и узрела ворона в любви.
— А если пройдет тринадцать дней, — задумчиво рассуждал я, — и ни поцелуя, ни первой брачной ночи не случится, специя из неё выйдет?
— Да, действие специи прекратится, — кивнул сэр Лоренс, — при условии, что все тринадцать дней девушка будет под защитой даров Матери-Богини.
— Значит, будет так.
Теперь стало понятно, почему ворон требовал не мешать Кире прийти к нему. С этим худо-бедно разобрались, но что делать со Стеллой, как нам спасти её, не подпуская к ворону Киру?

Глава 10

Библиотека храма поражала воображения, здесь хранилась целая уйма свитков и книг, ими были заставлены стеллажи до самого потолка, уходящего высоко-высоко. Для того, чтобы взять книгу с верхней полки, читателю нужно было сначала вскарабкаться по приставным лесенкам, что выглядело довольно опасным мероприятием.
— Путь к знаниям лежит через тернии, — подбодрил я сам сеьбя.
Сэр Лоренс поднялся и обошёл залы библиотеки зажигая лампы. На улице смеркалось, и для чтения естественного света уже было недостаточно.
Мы вроде бы все выяснили, но я все никак не мог решиться уйти. У меня вертелся на языке ещё один вопрос. Мне хотелось знать, что случилось с моей матерью, но для этого разговора было слишком много лишних ушей. Поэтому я мялся в нерешительности, и моим спутником тоже приходилось маяться вместе со мной, выжидая неизвестно чего.
— Может ли жрица служить одновременно двум богиням Амадей и Аве? — вдруг в унисон моим мыслям осторожно спросил отец.
— Это редкое исключение, подтверждающее правило, что этого быть не может, — попытался отшутиться сэр Лоренс, зажигая еще одну лампу.
— Итак, — нетерпеливо надавил я, сообразив, что жрец не собирается посвящать нас в детали, — может быть, стоит поговорить именно о редких исключениях?
Сэр Лоренс поднял на нас пристальный взгляд. По нашим напряженным моськам, видимо смекнув, что спрашиваем мы не из праздного любопытства,дунул на свечу, которой зажигал лампы, сел на место и принялся терпеливо объяснять.
— Свитки хранят мифическую историю об одной такой верховной жрице. Её дело сторона, её суть баланс, она хранила равновесие сил и помогала обоим — жизни и смерти. Она была отмечены символами и ворона, и сокола. Её чтили сестры и со стороны Аве, и со стороны Амадей, но при этом не понимали и боялись.
— Но почему? Ведь служа одной, она предаёт другую, значит, не служит никому, — всё еще не мог понять я смысла такой раздвоенности.
— Так и есть, — не стал возражать мне сэр Лоренс, — поэтому её истинная хозяйка Матерь-Богиня. А Матерь-Богиня любит обеих своих дочерей и хочет для них счастья.
— Но у Матери-Богини нет жриц, — возразил отец. — Всем известно, что она отказалась от своего культа, повелев служить её детям.
— Поэтому мы и считаем эту историю мифом, — покачал головой сэр Лоренс. — Как гласит легенда, для обретения чести стать жрицей Матери-Богини, этой женщине пришлось многое пережить. Ей пришлось умереть и воскреснуть, предать и быть преданной, простить и быть прощенной. Породить великое зло, чтобы искупить его порождением великого добра. Эта миф, друзья, красивый миф для жриц. Женщины любят такие истории.
— Что по легенде в итоге стало с этой жрицей? — не глядя на Лоренса спросил отец чуть дрогнувшим голосом.
— Свиткам досконально неизвестно. Есть две версии событий, одна гласит, что Амадей и Аве наказали её за двойное предательство. Отныне и вовеки веков она стоит прикованная к скале, и каждый день её плоть исклевывают вороны и соколы. Наутро она возрождается и все повторяется вновь.
— А другая? — хмуро спросил я, эта версия событий мне очень не нравилась и я, надеялся услышать, что-то более позитивное.
— А другая, скорее вытекает из первой, Матерь-Богиня сжалилась над ней и сняла со скалы, забрав к себе во фрейлины. Есть пророчество, что её харма вернется на землю в предвестие большой войны Сокола и Ворона и всё повториться. Но ничто не повторяется…
Вышли мы из храма еще более озадаченные. Я прибывал в непонятках — что делать дальше? Меня давило, что все эти люди, даже отец — они идут за мной, а я не знаю, куда их вести. А еще мне очень хотелось знать, что случилось с матерью, как она умерла…
— Что дальше? — уныло спросил Фил то, что вертелось на языке у всех.
Вид, мой оруженосец имел не просто потрёпанный — в гроб кладут краше. Вокруг покрасневших глаз отчетливо прорисовывались иссиня-черные фингалы. Цвет лица стал серо-желтым, щеки впали…
Остальные выглядели не многим лучше — грязные измученные, побитые. Даже Лейла потеряла свой всегдашний лоск и блеск.
— Не знаю, как вы, а я еду в замок, спать! — нарушив молчание, решительно заявила Лейла. — Кто со мной?
Она важно прошествовала в свой экипаж, где, завалившись набок, сидел герцог Крайкос, так до сих пор и не пришедший в сознание и на время беседы с сэром Лоренсом оставленный нами в экипаже.
Лейла вопросительно посмотрела на нас, изогнув свои красивые брови. Произошла заминка.
Я не решил еще, что нам делать дальше. Было ясно, что всем требуется отоспаться, но прежде чем разойтись по комнатам, нужно было наметить дальнейший план действий.
Сумерки медленно переходили в темноту. Я прикинул, что путь до замка — никак не меньше часа езды.
А отдохнуть и переговорить требовалось уже сейчас. В животе у меня урчало от голода. И тащиться в замок очень не хотелось. Я осмотрелся и вспомнил, что мы здесь недавно неподалеку были в трактире «Скажи друг и войди».
— Здесь неподалеку есть трактир «Скажи друг и войди», — наконец-то, решился я. — Мы сходим туда перекусить, обговорить дальнейший планы, возможно там и заночуем.
— Как хотите, — пожала плечами Лейла
— Это есть осознанная необходимость, — спаясничал я.
Томаш посмотрел на нас как-то виновато. Затем провел рукой по лицу и пошел к экипажу.
— Я увезу отца и фрейлину Стеллы к дяде в ваш замок, — вздохнул Томаш, словно бы оправдываясь, что ему нужно исполнить своё сыновний долг и отложить спасение сестры на короткое время, — и потом присоединюсь к вам.
— Дерзай, — поддержал я, здравомыслящее решение.
Томаш сел рядом с герцогом Крайкосом, заботливо подперев его обмякшее тело собой. В экипаж торопливо плюхнулась и фрейлина Стеллы, словно испугавшись, что её оставят здесь с нами.
— Эрик, напомни мне, чтобы я больше не связывалась с тобой, — на прощание попросила Лейла.
— Боюсь, ты не устоишь, — усмехнулся я, — слишком велик соблазн.
— Это мы еще посмотрим, — упрямо вздернув подбородок, ответила Лейла и резко тронулась с места, обдав нас облаком пыли на прощание.
Мы всей компанией отправились в трактир.
В трактире оказалось не так много народу, но зато как всегда шумно. Трубадур пел пахабную песенку о семи женщинах и одном гноме. Фил поморщился, видимо, расстроившись, что ему пришлось привести сестру сюда.
Мы уселись в сравнительно тихом уголке, который облюбовали еще в прошлый раз, когда пришлось здесь встречаться со Стефом и его мротами. У пышногрудой служанки заказали по большой порции запеченной на углях картошечки и по шашлыку. К этим вкусняшкам прилагались маринованные опята и зелень, ну и пивко, конечно же, куда ж без него.
Приятно было чувствовать на поясе тяжесть монет и сознавать, что я могу себе позволить все, что захочу и ни от кого теперь не завишу.
— И приготовьте нам четыре комнаты, — не откладывая в долгий ящик, попросил я служанку.
От этой просьбы у служанки глаза на лоб полезли, но бойкая девка быстро взяла себя в руки.
— Извините, сэр, — мило улыбнулась она, — но у нас всего пять комната — три из них заняты, осталось только две. В одной из комнат есть стол, двуспальная кровать и диван.
В целом, нам и двух комнат для комфортного пребывания было позарез, тем более, сейчас разделяться представлялось мне не лучшей идеей. Нужно было стеречь Киру.
Кира по-прежнему вела себя отстраненно. Сидела тихо, как мышка, и смотрела в одну точку. Говоря начистоту, мне в её присутствии было не по себе. И при мысли, что придётся остаться на какое-то время с ней наедине, чтобы, дать Филу поспать, по спине прокатывался холодок. Зато Фил, несмотря на то, что уже клевал носом, крепко держал сестру за руку и не отходил от неё ни на шаг.
— Ну, давайте две, — согласился я, радуясь, что появилась возможность не оставаться с Кирой один на один.
— Как пожелаете, — пролепетала служанка и упорхнула исполнять заказ.
Фил, отец и Харви вопросительно уставились на меня. Приходилось как-то оправдывать их ожидания. Эх, тяжела ты, шапка Мономаха.
— Ворон где-то здесь, в городе или неподалеку, — я попробовал рассуждать вслух.
— С чего ты это взял? — недоверчиво спросил Харви.
— Ему нужна Кира, времени, чтобы завершить обряд у него всего тринадцать дней. Он не станет рисковать и будет стараться быть как можно ближе к ней.
— Это подтверждает и то, что девушка, когда сбежала от нас, скакала в сторону замка, — поддержал мою мысль отец.
— Если ворон здесь, то и Стелла с Мерлином тоже, — продолжил я. — Нужно найти место, где они прячутся.
Принесли заказ, аппетитно запахло печеной картошкой и мясом. Я сразу набросился на еду, восстанавливая силы.
— Приятного аппетита, — улыбнулась служанка.
Мы хором поблагодарили. Во мне проснулась опять какая-то болезненная подозрительность, я дождался пока служанка уйдет, воровато огляделся, не греет ли кто уши. Вокруг нас образовался пятачок пустоты, и никто из посетителей интереса к нашей компании не проявлял.
— Я думаю, что Мерлин, как пособник, будет всяческий помогать ворону, — озвучил я свою догадку. — Пока он единственная серьёзная зацепка. Надо бы побольше узнать об этом лицедее, тогда мы сможем попытаться выйти на его тайное логово, где, скорее всего, прячется ворон, и держат Стеллу.
— Все можно было бы сделать проще. Нас могла бы привести Кира, — осторожно предложил Харви.
— Я не позволю, чтобы мой сестра так рисковала! — процедил Фил, исподлобья глянув на Харви так, будто собирался вцепиться ему в глотку.
Затем опустил взгляд и трогательно продолжил кормить сестру с ложечки, время от времени утирая ей губы салфеткой. Кира рефлекторно жевала, но при этом сохраняла каменное выражение лица.
— Согласен, — быстро согласился я. — Мы уже использовали Стеллу, как приманку, ничего хорошего из этого не вышло. Теперь вот её спасать нужно. Поэтому Киру мы будем держать от наших поисков, как можно дальше.
— Какие люди⁈ — прозвенел над нами мелодичный женский голос. — Как вам мои огурчики?
Я поднял глаза. Перед нами стояла вдовушка та самая, что торговала огромными огурцами на площади. Я вспомнил, что представилась она Хлоей, вспомнил и свою выдумку про лису и сладострастные стоны из её норки.
Женщина выглядела очень даже аппетитно. Дешевый наряд торговки сменился на элегантное платьице, которое очень выгодно подчеркивало её формы.
— Огурчики знатные! — хохотнул Харви, преображаясь на глазах в идиота. — У меня, кстати, есть один не хуже. Могу угостить.
Он заворожено смотрел на Хлою, прям поплыл мужик и было бы с кого, при всей её аппетитности, а главное, будто бы по щелчку.
— Я бы испробовала, — маняще растянула в улыбке пухлые губы вдовушка. — Вы так и не заглянули ко мне, милорд, а я вас так ждала.
Она без всякого стеснения плюхнулась к нему на колени, но вместо того, чтобы шлепнуть чертовку по заднице и принудить не лезть в серьезные мужские разговоры, Харви продолжил с ней флиртовать.
— Исправлюсь, — подсевшим голосом пообещал Харви. — При любой возможности.
Ситуация меня подбешивала. Харви вел себя как конченный дурак. И эта вдовушка… В ней что-то меня настораживало.
— Мой вечер как раз свободен, — игриво склонившись к Харви, промурлыкала Хлоя.
Пахло от неё дорого, какими-то сладкими приторными духами, а в ложбинке на груди я заметил, как блеснула изящная подвеска в виде сосуда на золотой цепочке.
Мелькнула мысль, откуда у торговки огурцами такие цацки? А другой стороны, девица была премиленькая и явно умела пользоваться своими достоинствами, поэтому у нее могли иметься богатые покровители покруче таких как Харви.
— Какое приятное совпадение, — придурковато заржал Харви, — у меня как раз наверху есть для нас комнатка.
— О, Харви, ты все предусмотрел, — рассмеялась Хлоя.
— Вот так мы и теряем бойцов, — проворчал я, протягивая Харви ключи от комнаты, которые вместе с заказом мне отдала служанка.
Откровенно говоря, я уже был рад избавиться от этой парочки. Того и гляди, они бы лизаться при нас начали. К этому зрелищу я сейчас явно был не готов.
— Странно — пробормотал отец, провожая Харви взглядом. — Харви сам не свой.
— И откуда силы взялись, — с усмешкой поддакнул я.
После всех пережитых приключений, меня меньше всего могло бы сейчас тянуть на сексуальные игрища. Хотелось в кровать, но исключительно поспать.
— Как околдованный, — задумчиво сказал отец.
— Женские чары — они такие, — вздохнул я. — Ладно, пора и нам по койкам.
Мы тоже поднялись в отведённую нам вторую комнату. Она и вправду, как и обещала служанка, оказалась просторной с большой кроватью и диваном.
— Я первый посторожу, — вызвался отец.
Невзирая на всю заманчивость его предложения, я решил отмучиться первым и уже потом, спокойно доспать ночь.
— Нет, ложитесь вы с Филом, — возразил я. — Я из вас самый бодрый. Через пару часов я вас разбужу.
Спорить, ни у кого, видимо, сил уже не оставалось. Отец с Филом, не раздеваясь завалились в постель и сразу же разразились завидным храпом.
Кира сидела на диване тихая и по-прежнему никак не реагировала на происходящее вокруг. Мне стало интересно, будет ли девушка в эти тринадцать ночей спать? По-видимому, нет.
— Все будет хорошо, Кира, — погладил я её по рыжей макушке.
Девушка никак не среагировала на мою ласку, продолжая смотреть в одну точку.
— Относительно, — вдруг, спустя время, хрипло произнесла она. — Между смертью и жизнью есть коридор, сокол, ты вошел в него и прилетел сюда.
— Что ты хочешь этим сказать? — напряженно спросил я.
Кира медленно повернула голову.
— У твоей матери две птицы во чреве — сокол и ворон, она равно служит обоим, как Матерь-Богиня равно любит двух своих дочерей — жизнь и смерть.
Все это я и без Киры знал. Только Кира перепутала про чрево, сокол и ворон у матери был на лопатках. И вообще, слова её звучали, скорее, как некий сонный бред.
— Он искал столетия. Он не отпустит. Я обречена, — она монотонно проговаривала обрывки бессвязных, ничего не значащих фраз. — В личине твоего друга скрывается враг.
Я поёжился. Хотелось уже, чтобы Кира просто заткнулась. Посмотрел на Киру. Она, словно угадав мое желание, вновь отвернулась от меня и, молча, уставилась на стену.
Тишина сначала давила, а потом потихоньку стала усыплять.
В один из моментов я даже забылся настолько, что с открытыми глазами умудрился увидеть красочный сон. Сон, а точнее кошмар, был настолько реалистичен и гадок, что я, как не старался его поскорее забыть, так и не смог от него отделаться.
Видимо, меня нехило торкнуло то, что Харви так нагло ушел с Хлоей в закат. И мое подсознание подсунуло мне на рассмотрение картинку следующего содержания.
Небольшая комната. Свет свечей создает интимный полумрак. На стене пляшут уродливые тени.
Харви жадно припадает к губам Хлои. Она пылко отвечает на его поцелуи. На пол падают одежды. Харви, подхватив вдовушку на руки, несёт её на кровать. Сам же ложится сверху, покрывая её тело поцелуями. Она, оставляя след, проводит ногтями по его обнаженной спине.
Примечательно, что лицо и фигура Хлои, как будто наслаивались на другое лицо и фигуру. Более утонченную, аристократическую женщину, до жути похожую на мою мать.
Харви входит в неё. Он шумно выдыхает от захватившего наслаждения и вместе с воздухом из него выходит его харма, которая устремляется в подвеску, что в форме сосуда висит на груди женщины. Из подвески, в обратном движении, вырывается чёрный дымок. Он заползает Харви в отверстие рта, в глаза, нос.
Глаза Харви становятся черными, а рот кривит усмешка…
Я очнулся от кошмара, виденного мной так явственно. Осмотрелся. В комнате по-прежнему было спокойно. Фил с отцом безмятежно храпели на кровати. Кира, свернулась калачиком на диване, и тоже, как будто бы уснула. Я встал, принес одеяло и накрыл девушку.
Чтобы развеять всю эту жуть, я потихоньку стал прохаживаться по комнате, махать руками, отжиматься, но ничего не помогало — в душе царила тревога.
Я уже надумал пойти и проверить всё ли в порядке с Харви, махнув рукой на все нормы приличия, когда в дверь постучали.
Я открыл. В комнату, тихо, на цыпочках вошел Харви собственной персоной. Целый и невредимый с обычными глазами и нормальным человеческим лицом.
— Эрик, иди, поспи, я подежурю, — дружелюбно предложил он. — А то бросил вас ради юбки, нехорошо…
Я, недоверчиво сощурившись, вглядывался в оруженосца отца.
— А ты случайно не ворон, летящий на крыльях ночи, — выразил я сомнение.
Уж больно свеж у меня был перед глазами кошмар со всеми его непривлекательными и излишними подробностями.
— Да иди ты в жопу, Эрик! Хочешь, стереги Киру сам, а я тогда спать пошел, — обижено пробурчал Харви и сжевав зевком часть слов, махнул рукой и попытался было опять улизнуть на блаженный покой.
— Ну, уж нет, тогда дежурь! — возмутился я от такой наглости. — А я пошел спать. Через часок уже можно будет толкнуть отца, а Фил пускай спит.
— Ну, что Кира, я теперь твой сторож, — улыбнувшись, подмигнул Кире Харви, садясь на диван.
Я зашел в небольшую комнату со скудной обстановкой. Кровать была застелена. Я сдернул покрывало, будучи отчего-то уверенный, что Хлоя с Харви безобразничали, не расстилая постели. Не успел я донести голову до подушки, как провалился в крепкий сон.

Глава 11

Проснулся я от того, что утреннее солнце нещадно било по глазам. Я перевернулся на другой бок, прячась от навязчивого света и рассчитывая поспать ещё немного, но в ещё полусонной голове уже зашевелились мысли о нерешенных проблемах. От этого отделаться, перевернувшись на другой бок, не вышло, пришлось вставать.
После неполноценного сна тело было тяжелым, а голова тупая. Я, как недоспавший медведь, стал шарохаться, собирая все углы, по комнате. Умылся. Размял затекшие со сна мышцы. Очень хотелось сходить по человечески в душ, но таких удобств в трактире не предусматривалось. Поэтому я побрел в соседнюю комнату, так сказать, к своим нерешенным проблемам.
В соседней комнате уже не спали. Отец с Филом о чем-то вполголоса переговаривались, указывая на Киру. Кира сидела на стуле, безучастно глядя в окно, за которым медленно пробуждалась жизнь. Солнце играло в её рыжих волосах. Но даже огненная копна на голове не оживляла лица зачарованной девушки.
Харви метал ножи в стену и выглядел мрачнее тучи. Видимо не сумела его как следует приласкать и удовлетворить зазноба, раз он так напряжен. После ночи с хорошей девушкой, обычно наоборот, душа поет.
Я поздоровался со всеми и плюхнулся на диван.
— Что, будто на похоронах? — поинтересовался я, глядя, как Харви ловко пришпилил ножом муху.
— А у тебя родилась идея? — приподнял бровь отец.
— Есть одна, — с вызовом ответил я, — пожрать!
— Тебе лишь бы брюхо набить, — проворчал отец. — Мы уже заказали завтрак. Ждем.
Я чувствовал, что воцарившееся на какое-то время согласие между мной и отцом, опять стало сменяться возрастающим раздражением. Меня давила вся эта история с моей матерью и, судя по поведению отца — его тоже. Надо бы нам как-то поговорить и не сильно откладывая, а то это напряжение рисковало перерасти в нечто большее и в неподходящий момент рвануть.
Отец продолжил разговор с Филом, прерванный мною. Я послушал, речь шла о каких-то медитациях практикующихся на Востоке, которые могут помочь восстановить внутреннее равновесие Кире, после того, как чары спадут.
Харви выдернул кинжал из деревянной стены, спрятал его и, поставив ногу на стул, и стал усердно начищать сапоги.
— Что такой хмурый, не выспался? Всю оставшуюся ночь стерег? — усмехнулся я, глядя на недовольную рожу оруженосца отца.
— Куда там, — махнул рукой Харви. — За тобой дверь не успела закрыться, как Фил подскочил. Как я его не пытался спровадить спать, он больше глаз не сомкнул.
Харви так искренне был возмущен чрезмерной бдительностью Фила, что меня прибило по этому поводу на ха-ха. Отец проворчал про мою ржачку что-то вроде того, что смех без причины признак дурачины, от чего меня, как назло, расперло от смеха еще больше.
В комнату постучали. Мы все подобрались, мало ли кого могут черти принести. Дверь отворилась и в щелку заглянула служанка.
— Господа, — робко сказала она, — завтра готов. Велено передать, что внизу вас ожидает молодой герцог Крайкос.
— Сейчас спустимся, — пообещал отец.
Служанка исчезла за дверью.
С одной стороны, новость была хорошая, нас ждал завтрак, а я уже был очень не против того, чтобы пожрать. С другой, меня неприятно укололо то, что Томаш вот так кичился своим титулом. Обязательно ему надо было перед всеми вытрепнуться — герцог недоделанный. На сраной кобыле не подъедешь и ведь сейчас со всем своим напыщенным благородством будет опять требовать от меня, что я сию же минуту спасу его сестру. А я ничего толкового, кроме как попытаться выйти на логово ворона через Мерлина не придумал.
Устал я быть везде крайним. Постоянно кого-то спасать и времени не иметь, даже банально подумать, а оно мне все надо?
Так мне эти мысли настроение подгадили, что я прям несчастным терпилой себя почувствовал. В детстве, когда меня что-то особенно расстраивало, мама давала мне погрызть пчелиные соты. Мне сейчас этих сот захотелось, хоть на стену лезь.
Решив заглянуть на кухню — а вдруг по счастливой случайности у кухарки найдется хотя бы медку к чаю, — я слегка приотстал от остальных и свернул не в зал, а в кухню.
На кухне от печи веяло жаром и вкусно пахло выпечкой. Кухарка была дама видная, но на мой вкус, слишком уж дородная, натуральна деревенская баба — про таких говорят, кровь с молоком. Типаж женщин, излюбленный в советском кино про колхозниц. Опершись о стену она разговаривала с Хлоей.
Я был крайне удивлен, встретив на кухне ещё и любовницу Харви. Более того, в женщине что-то изменилось неуловимо, но при этом она стала отличаться от вчерашней искусительницы, также разительно, как валенок от туфель. Может, конечно, всё менял наряд — на ней вновь было скромное платье торговки. Только между грудей все так же поблескивала мудреная подвеска в форме сосуда. Но, если вчера в сосуде, как будто клубилось черное облако, сейчас наоборот, там разливался золотой свет.
Хлоя, достав из корзины огурец, демонстрировала кухарке его достоинства. Огурец и вправду уродился весьма заслюживающим внимания любой дамы. Хлоя бойко торговалась, кухарка вяло пыталось сбить цену, завистливо поглядывая на подвеску.
Вмешиваться в этот бабий диалог было неловко. И зачем я пошел на кухню, я ведь мог просто спросить у служанки про мед. Но возвращаться назад было уже поздно — меня заметили.
— Прошу прощение, — вежливо начал я. — У вас случайно нет пчелиных сот или медку к чаю?
— Такого не держим, — хмуро ответила кухарка, осмотрев меня сверху донизу и, видимо, не признав во мне сына герцога, да и вообще не угадав никакого благородного сословия, сочла мальчишкой не достойным её внимания.
Я про себя усмехнулся — ещё бы, ведь после обращения в сокола в храме я был одет как слуга, в то тряпьё, которое Фил захватил мне на всякий случай.
Я мог бы сейчас козырнуть своим происхождением, для этого достаточно было приказать кухарке обращаться ко мне с должным почтением, добавив в свой голос силы, которой меня наградил Триликий. Однако, я не Томаш, и вполне умел обходиться без фальшивого почтения.
— Могу угостить кое-чем поинтересней, — улыбнулась Хлоя, помахивая у меня перед лицом огурцом. — Не пожалеете.
Я с недоумением уловил в её голосе игривый намёк на флирт и брезгливо поморщился. Мало того, что еще вчера она так нагло затащила в койку Харви, так еще на меня, хотя я младше её годков на десять, какие-то виды заимела.
— Спасибо, Хлоя, — сдержано улыбнулся я. — Вами уже угостился мой друг, а я воздержусь.
— А я вас помню, вы были тогда с тем красивым мужчиной, вы его, кажется, Харви назвали! — всплеснула руками Хлоя. — Эх, он так и не заглянул ко мне, хоть и пообещал… Увидите, передайте, что мои двери для него всегда открыты. Огурчик вам в подарок.
Я на автомате принял огурец и рассеяно им захрустел.
Хлоя вела себя странно, так будто вчерашнего вечера не существовало. Вновь мне вспомнился мой дикий кошмар про жуткое соитие Харви с Хлоей, на которую наслаивалась проекция моей матери. Но я его тут же отогнал, найдя более правдоподобное объяснение всему происходящему.
Все было проще и банальней. Хлоя ведь женщина и играла она чисто по-женски, как лиса юлила, запутывала следы. Видимо, ей было неловко за свою вчерашнюю развязность, ведь она все-таки не проститутка какая-то, поэтому и делает сейчас вид, что ничего не было. Или меня до кучи пытается окрутить.
Да и подвеска вчерашняя при ней. Приметная вещица, вряд ли таких штучек наберётся по городу много…
— Хлоя, а откуда у вас эта необычная подвеска? — поинтересовался я. — В нашу прошлую встречу я у вас такого украшения не видел.
— Да сперла у кого-то, как пить дать, откуда еще, — хмуро подсказала кухарка.
— Ничего я не крала! — возмутилась Хлоя. — Я же рассказывала тебе!
— Твоя история шита белыми нитками, — сердито возразила кухарка, выплескивая накопившуюся зависть, — ты думаешь, кто-то поверить в эту твою чушь про добренькую жрицу? Погоди еще, стражу на тебя натравлю!
— Ах ты, ведьма кудлатая! — выпустила коготки Хлоя. — Хрен тебе, а не мои огурцы!
— Да, подавись ты своими огурцами! А хрен, кстати, в этом деле куда приятней!
Перепалка грозила перерасти в драку. А женские драки это капец какая лютость. Не дай бог под раздачу попасть. Доводилось мне в другой жизни разнимать перепивших тёлок, так потом царапины на морде заживали недели две.
— Дамы-дамы, брейк! — замахал я руками. — Хлоя, давай мы с тобой в другом месте поговорим.
— Пойдемте, ваша светлость, а то у этой выдры от зависти шары полопаются, — взяв корзинку с огурцами и нарочно обозначив кухарке мой титул, Хлоя деловито зашагала к выходу.
— Ага, — засмеялась кухарка нам вслед. — Если этот мальчишка герцог, то я тогда херцогиня!
Мы вышли через черный ход трактира. И встали у ящиков с мороженной рыбой.
— Ну, рассказывай, — потребовал я.
— Ой, эта такая история, такая история, кому рассказываю, не верят вот, — зачистила Хлоя, поправляя волосы. — Я ей богу не крала, ваша светлость!
— Я тебе верю, Хлоя, — успокоил я торговку, — просто любопытно…
— Ну, коль так, расскажу как на духу и провалиться мне на месте, коль совру, — махнула рукой Хлоя. — Буквально вчера днем ко мне подошла какая-то жрица. И, поцеловав в лоб, повесила на шею этот оберег, сказала на удачу, я и опомниться не успела, а она исчезла.
История была и вправду неправдоподобная, но чего не бывает на белом свете. Быть может всё, вот только всё бывает не просто так.
— А кому служила эта жрица, Аве или Амадей? — задумчиво поглаживая отросшую щетину, спросил я.
— Да кто ж их разберет, пока они одетые-то, — пожала плечами Хлоя. — Но так как она с добром была, я уверена, что служила Аве.
Я оставил при себе мнение, что думать так может только законченная дурочка. Мне очень захотелось эту подвеску приобрести — я интуитивно почувствовал, что вещица какая-то непростая.
— Не хочешь мне продать эту вещицу? — спросил я Хлою. — Я хорошо тебе за неё заплачу.
— Не-ет, извините-с, ваша светлость, не отдам её ни за какие шиши, — твердо ответила Хлоя. — Это же дар от жрицы, а значит от самой Аве! Только через мой труп отнимете, — зажимая в руке подвеску, горячилась Хлоя.
— Да ну тебя, — махнул я рукой. — Не продашь и не надо.
А сам подумал, что с такой тупой бабой связываться ни за что бы не стал.
Решив не делать кругов вокруг трактира — а то меня, наверное, уже потеряли — я вернулся обратно через черный ход. Кухарка сосредоточенно доставала из печи пироги.
В кухню влетела служанка. И, увидев меня, чуть ли не взвизгнула от восторга.
— Ваша светлость, — взволновано обратилась она ко мне и вслед за её обращением пироги с чудовищным грохотом полетели на пол. — Я вас повсюду ищу, вас там потеряли ваши друзья!
— Вот иду к ним, — пробурчал я. — Нечего меня искать…
— Как скажите, ваша светлость, поклонилась мне служанка.
Выходя из кухни я услышал за спиной приглушенный разговор.
— Он и вправду герцог? — удивленно прошептала кухарка.
— Да! — с упоением подтвердила служанка. — Это сын его светлости Герберта, и сам Герберт, кстати. тоже здесь. Мы вчера их не признали, одеты же просто… А сегодня, как при полном параде, прибыл его светлость младший Крайкос. Хозяин рвет и мечет, говорит надо обслужить достойно. Он потом табличку повесит, что у него герцоги не чураются гостить…
Я тяжело вздохнул. Вот и к чему вся эта шумиха нам сейчас?
В зале меня поджидал еще один сюрприз. Половину зала отгородили ширмой, возле которой чинно стояли стражники дома Крайкосов. Редкие утренние посетители жались где-то в углах, подальше от ширмы и кажется даже смотреть в эту сторону не решались.
Я попытался пройти к столику, но стражники мне преградили дорогу.
— Куда прешь⁈ — грубо остановил меня усатый стражник. — Не видишь что ли, что проход закрыт для оборванцев⁈
— А ты в шары что ли долбишься⁈ — в тон ему рявкнул я. — Я иду к столику.
— Не велено пускать простолюдин! — сбавив немного тон, ответил стражник.
— А ты останови меня, — усмехнулся я.
И попёр на стражника, будто он пустое место. Стражник схватился за меч. Я предвкушал, как наваляю этому нахалу и заодно выпущу пар. Но мне не дали этого сделать.
— Пропустите его! — раздраженно прокричал из-за ширмы отец. — Это мой непутевый сын.
Меня эти слова прям таки оскорбили до глубины души.
Стражники тут же залебезили, раскланялись, пропуская меня за ширму. Но я не был настолько самодовольным идиотом, чтобы не чувствовать их внутренних насмешек.
— Вот как, — процедил я, усаживаясь за столик. — Мне, значит, какие-то псы будут хамить! Я что — крайний?
— Эрик, ты не мог обойтись без представления? Тебе достаточно было просто назвать себя, — принялся отчитывать меня отец.
— Им достаточно было не хамить, — отрезал я.
Томаш опять вырядился в панталоны, а на груди у него красовался накрахмаленный слюнявчик. Он чинно орудовал ножом и вилкой, не спеша, прожевывая маленькие кусочки яичницы с беконом.
— Какого черта ты припёрся сюда во всем облачении и со стражей⁈ — добитый этой картиной, я больше не сдерживал своего гнева.
— Я герцог, я не могу расхаживать по городу как какой-то простолюдин! — высокомерно задрав голову, изрек Томаш.
И тут меня порвало окончательно. Я подскочил, сдернул с этого самодовольного дурака слюнявчик и стал старательно вытирать об него ноги, со злорадным удовольствием отмечая, как Томаш беспомощно хватает ртом воздух, словно рыбка, выброшенная на берег.
— Ты идиот! — рычал я. — Теперь каждая собака в этом городе знает, где мы и что делаем! Все внимание сосредоточено на нас! Ты думаешь, это поможет нам в поисках твоей сестры или в сокрытии от Ворона Киры⁈
В зале воцарилась тишина. Вся компания удивленно лупала на меня глазами.
— Об этом я, признаться, не подумал, — наконец-то, смущенно прокашлявшись, нарушил тишину Томаш. — Есть этикет, герцогам должно его соблюдать, Эрик, нет повода так меня оскорблять!
— Ты сам себя оскорбляешь своими дебильными правилами! — прошипел я.
В целом, я заметил — Томаш понял, что неправ и мой гнев немного поутих. А ещё я заметил, что на столе меня ждет порция с яичницей, свежие булочки и ароматный кофе. Так вот почему я такой злой — я же голоден, как волк.
Я сел и, как ни в чем не бывало, набросился на еду.
— Кстати, Харви, я сейчас видел Хлою, тебе от нее пламенный привет, она делает вид, что между вами ночью ничего не было, — хохотнул я.
— Вот как? — приподнял бровь Харви. — Ну, если женщина так говорит, значит, между нами ничего не было.
Я заржал. Вот это да, а Харви всё-таки кое-что сечет.
— Как там твой старик? — уже более миролюбиво спросил я Томаша.
— Его осмотрел сэр Артур. Подтвердил твои слова, что все в порядке, — принялся объяснять Томаш, — Нужно только дождаться, когда отец восстановиться от последствий травм. На всякий случай своего зелья сэр Артур ему все же дал. Утром отец пришел в себя.
— Хорошо, — кивнул я.
— Вы придумали, как спасти Стеллу? — в свою очередь прямо спросил Томаш.
— Есть одна идея, — нехотя стал рассказывать я, предвкушая реакцию Томаша. — Мы решили искать Стеллу через Мерлина. Наверняка у Мерлина есть какое-нибудь укромное местечко, где он прячет своего хозяина и Стеллу. Для начало расспросим тех, кто с ним хорошо общался…
— И это всё, что ты придумал⁈ — возмутился Томаш. — Это же ровным счетом ноль!
— Критикуешь, предлагай! — не растерялся я, откинувшись на спинку стула.
— На самом деле идея дельная, — вмешался в наш спор Харви. — Я вчера после нашего разговора повспоминал… Однажды Мерлин хвастался мне, что у него есть загородный домик в лесу на берегу озера. Мол, он любит там проводить время, там можно поохотиться на оленей и порыбачить. Приглашал меня. Я хоть и смутно, но представляю, где он находится… Дорога займёт чуть больше суток. Если двинемся сейчас, то к завтрашнему полдню будем там.
Я готов был расцеловать Харви за его хорошую память и за то, что он это всё так вовремя выложил нам.
— А что? Лучше места и не придумать, — задумчиво проговорил я, не выдавая своего облегчения. — И не в самом городе и довольно близко от него. Надо проверить.
— А что если Стелла не там, и мы напрасно потратим время⁈ — спросил Томаш.
— Других зацепок у нас все равно пока нет, — пожал яплечами. — Даже если эта ложный след, у нас будет время вернуться и начать всё заново.
— Мы отправимся завтра на рассвете, — резюмировал отец. — Мне необходимо опросить стражников. Навести хотя бы относительный порядок в городе. И дать распоряжения тайной страже поискать следы пребывания Мерлина и Стеллы в городе. На тот случай, если не найдем Стеллу в том домике.
Это была здравая идея. На том и порешили. Я понял, что всё же приму сегодня ванну. А еще нужно было озаботиться покупкой одежда. Деньги теперь у меня имелись. Одежда Фила была очень неудобной, жала и кололась во всех местах сразу.

Глава 12

Я медленно опустился в горячую воду и застонал от наслаждения. Всё же в воду, по ощущениям, иногда входить не хуже, чем в бабу. По крайней мере именно сейчас мне кайфовей была вода. Жаль только времени, как следует насладиться, не имелось.
Хорошо все-таки, что Харви вспомнил, про этот домик. Очевидно, что лучшего места для логова ворона не найти. Вот только что-то меня настораживало, как-то уж больно все гладко складывалось. У меня в жизни никогда ничего просто так не бывало. Всё самое лучшее я всегда получал через преодоление препятствий, а тут раз — и всё само собой решается. Не привык я к такому и чуял подвох.
Я вздохнул. Опять было нужно куда-то бежать. Найдётся ли у меня хотя бы один день спокойный?
Надевать грязные лохмотья Фила после ароматной горячей воды было до омерзения противно. Но делать нечего, хоть такие тряпки есть, это все лучше, чем вышагивать в панталонах и накрахмаленном слюнявчике, как Томаш.
Как только я вернулся в зал, отец с Харви сразу же отправились заниматься управленческими вопросами. Они и меня попытались привлечь, но я, отговорившись делами, которых у меня и вправду было невпроворот, смылся.
Будь моя воля, я бы пошел за одёжкой сам, без никого. Однако оставлять Фила одного с Кирой, даже в замке — небезопасно. Хотя и слоняться с Кирой по городу тоже было чревато последствиям, поэтому для усиления пришлось прихватить с собой еще и Томаша.
Мы вчетвером вышли из замка, и я буквально нос к носу столкнулся со взбешенной Аделаидой.
— Эрик, Фил, Кира, какая нежданная радость! — с притворным радушием воскликнула Аделаида, всплеснув руками. — Вас-то как раз мне и надо!
От этого притворного меда в её голосе мне сделалось еще больше не по себе. Уже немного зная Аделаиду, я смекнул, что мать Лейлы в ярости, а такие бабёны в ярости, дело очень неприятное, а порой и опасное.
Справляться с женским гневом мне всегда было непросто, если с мужиками всё более-менее ясно — дал люлей в случае чего и в ус не дуй, то с женщинами, с их истериками, вечно нет сладу. Поэтому лучше всего бежать от них до пришествия бури, после, будет уже поздно.
— Валим, — одними губами прошептал я.
Я опрометью бросился наутек. Фил понял меня правильно и увлек за собой Киру в другую сторону. Один тормознутый Томаш остался в лапах Аделаиды, но его было и не жалко.
Встретились мы с Филом у ворот из замка.
— Что будем ждать этого тормоза? — спросил я отпыхиваясь.
— Надо бы, но лучше за воротами, — откликнулся Фил.
Мы вышли за ворота под настороженные взгляды стражников и медленно побрели прочь по вымощенной дорожке, то и дело оглядываясь. Аделаида в погоню не бросилась, видимо решив, что это выше её достоинства. Вскоре нас нагнал Томаш.
— Зачем вы убежали от миледи Аделаиды⁈ — возмущенно спросил он.
— А зачем ты остался? — с усмешкой поинтересовался я. — Синдром отличника отрабатываешь?
— Так требуют приличия! — с негодованием отрезал Томаш.
— Иногда приличиями лучше пренебречь ради безопасности, — пожал я плечами. — Что тебе сказала твоя миледи?
— Она сказала, — пробурчал Томаш, — передать вам, что, если еще раз вы вовлечете Лейлу в какую-нибудь сомнительную авантюру, она открутит вам обоим головы.
— Ну то-то же! Что и требовалось доказать, мы вовремя улизнули, — хохотнул я, на ходу, собирая подсохшие волосы в хвост.
— Вы поступили недостойно, — упрямо задрал нос Томаш.– Так с дамами поступать просто бесчестно.
Я закатил глаза, понимая, что спорить с этим чудилой бесполезно, как говориться, горбатого только могила исправит. Таких, жизнь либо обламывает, либо они становятся примерными подкаблучниками.
Какое-то время шли молча. Сначала спустились на торговую площадь. Я купил у веснушчатой девчонки четыре запашистых пирожка с картошкой. Томаш с брезгливостью есть свой пирог отказался, поэтому я ухомячил два, Фил с Кирой тоже не стали выёживаться и поели.
Площадь закончилась, и плавно перелилась в переулок дорогих лавок с красивыми яркими вывесками и оформленными витринами. Эти магазинчики предназначались для элиты. Здесь чинно гуляли расфуфыренные дамы под руку с не менее расфуфыренными господами.
Попались на глаза нам и несколько стражников. От их нежелательного внимания нас уберег только шагающий рядом Томаш, который, по их мнению, выглядел прилично, в отличие от его грязных слуг и странной девицы — то есть от нас.
— Если вам нужна одежда, я могу показать вам лавку хорошего портного. Здесь недалеко. Я сам заказывал у него несколько нарядов, — не очень приветливо заявил Томаш, будто делая нам одолжение.
Мы с Филом покосились на его панталоны и одномоментно прыснули.
— Спасибо, Томаш, — отсмеявшись, всё же поблагодарил я. — Но желай я выглядеть как ты, у меня не было бы нужды идти к портному, весь шкаф забит панталонами и колготками.
— Это, между прочим, последний писк этого сезона! –возмутился Томаш.
Я хотел было ответить на его писк, но Фил меня опередил.
— Мы пришли, — сказал Фил, кивнув на бедную лавочку с выцветшей вывеской и заколоченным окном, спрятанную в самом конце улицы.
Мы подошли к дверям. На ручке висела табличка, на которой вместо надписи «открыто» было выведено: «Или купи, или вали!». Я удивленно приподнял бровь.
— Зачастую сюда приходят, чтобы поглазеть на женщину-портниху, — смущено пояснил Фил. — Вот она и предупреждает…
— Да, помнится, ребята рассказывали, что ходили сюда, чтобы взглянуть на хозяйку, и зашли на свою голову — баба она лютая, одному рассекла бровь! — поделился Томаш. — Зачем нам сюда?
Тут в лавке раздался чудовищный грохот. Затем взвыл мужик.
— Ах, ты хряк свиномордый! Я тебе сейчас харю в лепешку скомкаю! Пень трухлявый!
Вся эта брань выговаривалась приятным женским голосом, от чего возникал такой режущий дискомфорт и неловкость, что входить расхотелось от слова совсем. Но вместе с тем, сделалось очень любопытно, что же там такое творилось.
— Феона, успокойся! Брось утюги! — умолял испуганный мужской голос.
— Сам выпросил, репоголовый индюк!
Опять раздался грохот, мужик жалобно взвыл. Логично было бы по-тихому свинтить и поискать магазинчик поспокойнее, но похоже, за дверью, кого-то требовалось спасать. И хотя это была явно не дама, попавшая в беду, мимо пройти мы не могли.
Мы, как можно тише, вошли внутрь. В лавке всё было перевернуто вверх дном. Возле прилавка стояла миниатюрная, красивая женщина, в шикарном платье, с одним утюгом в руке. Другой утюг валялся рядом с сидящим на полу мужиком богатырского сложения. Крылья носа у женщины яростно подрагивали, воздух из ноздрей вырывался с угрожающим шипением. Глаза поблескивали, щеки раскраснелись.
— Что ты творишь, женщина? — пробормотал мужик, держась за плечо, куда видимо пришелся удар утюга. — Ты ж убьешь меня ни за что не про что!
— Повод у меня имеется, поганец! — не проявила сочувствия портниха. — Ты подсунул мне ткань с личинками! Фурункул злосчастный!
— Это досадное недоразумение, Феона! — увещевал её мужик. — Ну, немного погрызла моль твои тряпки, их все равно никто не берет…
Данный ответ был неверный, и спасло недальновидного мужика только то, что второй утюг зацепился проводом за щель в полу из-за чего не смог повиноваться хозяйке и совершить прилет в лоб дурня.
— Недоразумение у тебя в штанах! — взвилась женщина. — А это подстава и подстава с грязным умыслом! За сколько ты меня продал, торгаш недоделанный⁈
— Феона, зачем кому-то тебя подставлять⁈ Рехнулась ты совсем что ли⁈ — завопил мужик. — У тебя покупателей нет от слова совсем и без всяких происков конкурентов! Давно пора продать этот клоповник! И заняться тем, что женщине пристало!
— Это чем же? — холодно поинтересовалась портниха.
— Замуж за меня выйти, дура! — в отчаянии взревел детина.
С этими словами мужик подскочил и, едва не сбив нас, опрометью рванул прочь.
Женщина охнула, лицо её смягчилось, на губах заиграла улыбка.
— Ну, так позвал бы уже, — тихо ответила она, но мужик её уже слышать не мог.
Тут взгляд женщины наткнулся на нашу компанию и глаза её зажались в узкие щелки.
— Чего припёрлись⁈ — сердито поинтересовалась она, подбирая утюги и разбросанные вещи. — Тут вам не цирк, выметайтесь, пока я не отутюжила и вас!
— Не серчайте, — попытался я унять гневливую бабу. — Мы с добром!
— Знаю я ваше добро, от него потом не отмоешься! — с неприязнью процедила портниха, развешивая рубашки.
— Феона, мы недавно покупали у вас одежду, — робко вмешался Фил. — Вы меня не помните?
— Как же, помню! — еще больше распалилась портниха, подобрав здоровенные ножницы и угрожающи нацелив их на нас. — Я за гроши отдала вам одну из лучших своих работ. И после радовалась этому, как дура, хотя даже ткань не окупилась!
Портниха отвернулась и стала зло размазывать кулаками слезы по лицу. Вид у нее был как у разгневанного хомячка — трогательный.
На этом нам было бы уже можно ставить точку и уходить, но я, кляня свою жалостливость, уже отвязывал от пояса два кошелька, набитых монетами — весь куш, выигранный мной в покер у мротов. Оставил я себе только несколько монеток, как говорится, на развод, сунув их в карман туда же, где всё еще хранилось мротское кольцо. Остальное своё богаство положил на прилавок.
— Нам бы с вот этим парнем — одеться, — указывая на Фила, попросил я.
Слезы у портнихи моментально высохли. Она посмотрела на монеты, потом на нас. Потом снова на монеты.
— За эти деньги будет вам гардероб, — решительно сказала портниха. — Отдам всё, что вам будет по размеру, всё, что уцелело. У меня часть вещей — чтоб в сапоге моего женишка вечно торчал гвоздь, — погрызла моль.
Феона засуетилась, стала закидывать нас рубашками, брюками, облегченными доспехами. Все вещи были пошиты мастерски. Глазомер, как и вкус, у портнихи был отменный, она в точности угадала наши размеры и предпочтения.
Томаш, глядя на все это веселье, смущенно тоже положил горсточку монет портнихе и попросил подобрать что-нибудь и ему.
В конце концов, свертков и коробок появилось столько, что мы решили нанять двух носильщиков, околачивающихся для подобных случаев рядом с лавками.
— Вот еще, — уже к финалу сказала Феона, — это подарок для девушки, вижу, ее снедает недуг, но девушке всегда важно иметь красивое платье.
С сочувствием глядя на отрешенную от всего Киру, портниха протянула нам две объемные коробки.
— Спасибо! — поблагодарил Фил. — Она оценит, когда поправиться!
— Помолюсь Аве ей за здравие, — пообещала портниха и повязала Кире на шею прозрачный зеленый шарфик. — На удачу.
Почувствовав некоторую неловкость, я заговорил, чтобы разрядить обстановку.
— Мы снесли половину вашей лавки! — глядя на опустевший магазин, присвистнул я. — Теперь у вас нечем торговать.
— Мне это уже ни к чему, — грустно махнула рукой портниха. — Меня вон замуж берут.
— Одно другому не помеха, — улыбнулся я.
— Все равно кроме вас у меня покупателей не было, — вздохнула портниха, как будто уговаривая саму себя. — Мой отец был портным, я хотела сохранить эту лавку в память о нем, он единственный, кто верил, что у меня получится. Но его сбережения уже давно иссякли. Я вся в долгах… еще и эта моль, чтоб ее разорвало…
— Мы-то у вас теперь есть, а там глядишь, и кто еще подтянется, — попытался я приободрить портниху.
Мне стало жаль женщину — шить одежду явно было её призванием, она за него не хило так боролась всю жизнь со всем миром и вот теперь всё, крест на этом решила поставить. Хотя замужество ей, как и любой женщине, явно пошло бы на пользу. Детишек бы завела, а там, глядишь, нрав свой утихомирила.
— Я вас обеспечила одеждой лет на пять, — засмеялась портниха.
— Меня хорошо, если на полгода, — резонно возразил я. — Феона, выходите замуж, коль желаете, но обещайте для меня шить на заказ.
— Договорились, будут деньги, будет и шитье. Вы ведь из знати, да? — полюбопытствовала напоследок Феона.
Я уже открыл было рот, чтобы отшутиться, что мы из народа. Как вдруг в лавку снова ворвался поколоченный жених Феоны.
— Феона! Представляешь, мне сказали, что у тебя сам герцог Крайкос скупил полмагазина! — восторженно с порога зачистил он.
— Я купил один наряд! — возмутился Томаш, видимо испугавшись снискать в народе такую славу. — Полмагазина скупил младший герцог Герберт.
Феона удивленно всплеснула руками. Я все же не удержался и мстительно ткнул Томаша в бок. Сдал меня с потрохами гаденыш, для таких вот пай мальчиков стукачество всегда было в порядке вещей, тем они меня и подбешивали.
К чести Феоны, её манера общения стала лишь немного почтительней, обыкновенного для простых людей лизоблюдство она не проявила. Портниха, лишь шутя спросила разрешения, можно ли ей будет повесить табличку, что сам герцог Герберт одевается у нее. Из этого следовала, что лавка продолжит свое существования. Я, естественно, разрешил и мстительно добавил, что никто не будет возражать, если к моему имени добавиться лорд Филибер и младший герцог Крайкос.
Томаш недовольно поджал губы, но возражать не стал, видимо, счел это ниже своего достоинство.
На магазин мы ухайдокали весь день. И в замке были только к вечеру. Я лично так вымотался, будто картошку копал. И все же был доволен тем, что теперь у меня есть нормальная одежда, которую не стыдно и приятно носить.
Я дошел до сэра Артура и, показав ему колечко мрота, спросил, не знает ли он чего об этой вещице.
Сэр Артур с изумлением покрутил колечко в руках. А потом рассказал, что таких колец не видывал давно.
Это оказалось телепатическим кольцом. Если у кого-то будет такое же, то с ним можно связаться на пару сек и что-то ему передать. Более того, колечко обладало силой рассредоточивать внимание людей вокруг своего хозяина. То есть, если на тебе кольцо, то люди тебя видеть-то видели, но не замечали. Иногда это было очень полезным свойством, а вот иногда и неприятным побочным эффектом. Ещё кольцо было опасно тем, что при телепатической связи, мало того, что уходило куча сил, но еще и другой мог подсмотреть твои мысли.
Озадаченный этими свойствами кольца, я пошел есть. Выезжать мы должны были на рассвете. Поэтому спать мы с Филом решили завалиться пораньше, чтобы на сон оставалосб время — нам с ним по очереди предстояло сторожить Киру. Никому кроме меня Фил её не доверял.
На рассвете мы все собрались у конюшни. Харви с отцом рассказали, что ничего толкового им выяснить не удалось.
Они поймали двух стражников, выпустивших накануне из города, вопреки приказу, Роджера с Мерлином. Допрашивал провинившихся Харви, оказалось, заплатили стражником не деньгами, а ящиком специи. Ящик был активно стражниками распродан.
Отец вчера вечером велел казнить изменников. Глашатай зачитал им права и им публично отрубили головы. Невзирая на то, что стражники были виноваты, мне все равно не понравилось, что мы отсекаем людям бошки еще и делаем из этого шоу.
Отец оставил город на Ганса, пока гостившего с семьей в замке. Велел стражникам поискать подсевших на специю торчков, и все силы бросить на искоренение этой заразы в герцогстве.
А меня вновь поджидала пытательная животина — лошадь. На этот раз я попытался с ней наладить хорошие отношения, угостив предварительно морковкой. Но лошадэвра, не оценила мой жест, и цапнула меня до крови за палец. Я выругался.
Эта сцена вызвала всеобщий хохот. Я хмуро уселся на зубастую скотину, и мы двинулись в путь.
— Если ты будешь так трястись в седле, — процедил отец, — то твой позвоночник сыплется в трусы!
— Главное, по-любому останется при мне, — ответил я, понимая, что отец прав, но его правоту, как всегда. хотелось засунуть ему в жопу.
— А вот твою дурь ничем не вытрясешь! — проворчал отец.
Через час езды я уже был не рад свету белому. Скачка отдавалась в мозгах тупой болью. Тело ныло. Отбитая жопа онемела. Мы заехали в лес, здесь дорога, укрытая от солнца раскидистыми елями, была мрачной и темной.
На душе сделалось как-то тоскливо, неуютно. Лошадь моя стала спотыкаться. Раздался треск. На дорогу, преграждая нам путь, упало толстое дерево. Засвистели стрелы над головами. Затем к нам вышел здоровенный детина с мешком на голове, в котором были прорези для глаз и рта.
— Кофелек или жизнь, ребятки, — шепеляво продекламировал мужик, помахивая арбалетом.
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— Кофелек или жизнь, ребятки, — шепеляво продекламировал мужик, помахивая арбалетом.
Пришлось натянув поводья, остановить лошадей.
— Кофелек-кофелек, какой кофелек⁈ — вспомнив советскую классику из прошлой жизни, передразнил я.
Томаш с Харви хохотнули, отреагировав на дразнилку.
— Брофай футить, пацан, гоните вафых лофадок и кофельки⁈ — нацелив мне в грудь арбалет, прошепелявил разбойник.
— Ты фначала подойди на рафтояние моего меча, — откровенно издеваясь, предложил я, отчего даже лошадь подо мной фыркнула и переступила с копыта на копыто, видимо по достоинству оценив мою иронию.
— Дурака нафёл⁈ — сердито спросил шепелявый. — Поговори мне ефё, и я фтрельну тебе в грудь!
— Ну, давай фтрельни, или у тебя кифка тонка! — прекрасно зная, что легко отмахнусь от его стрелы, предложил я.
— У меня кифка тонка⁈ Да я тебя фейчас вфдую фофунок!
— А вот и не вфдуешь! — продолжал задирать я разбойника, даже радуясь возможности вылезти из седла и немного размять затёкшие конечности.
— А вот и вфдую!
— Ну так попробуй, вфдуй!
Если я ещё как-то сдерживал раздирающий меня смех, то мои спутники уже давно повалились на «лофадок» и тряслись от безудержного хохота. Только Кира оставалась серьёзной и ко всему бесстрастной.
— Пофледний фанф фдавайдессь! — в отчаянии вертя головой в мешке с прорезями, пригрозил разбойник, похоже, от растерянности, ожидавший вмешательства и помощи от спрятавшихся в лесу сообщников.
— Не фдадимся! Мефок с говном!
Из поведения шепелявого следовало, что дело зачастую обходилось без сопротивления, потерпевшим было проще отдать все разбойникам, чем жертвовать своими жизнями. В этот же раз разбойники промахнулись и выбрали себе в жертвы не тех.
— Наф больфе, мы ваф перебьем и не только оберем до нитки, но и рафлечемся с вафей девчонкой! — опрометчиво пригрозил шепелявый.
— За одну эту мысль ты покойник! — пообещал Фил, вмиг сделавшись серьезным.
Мой оруженосец выпрямился в седле и материализовал топорик.
Смекнув, что угрозами здесь не отделаться, шепелявый поднял арбалет и выстрелил в небо. Наконечник стрелы с оглушительным грохотом взорвался в воздухе, осыпав нас искрами.
Это послужило сигналом и со всех сторон на дорогу с треском стали подать деревья. Таким образом, разбойники рассчитывали, отрезав нам пути к отступлению, перебить нас, забрать добычу и уйти в лес.
В небе взмыло тридцать или пятьдесят, а может быть и все сто ворон, хрен их сосчитаешь, так они метались и орали своё «Каррр! Каррр!». И весь этот ор случился оттого, что на срубленных деревьях находились их многочисленные гнезда.
Разбойники, желая усмирить птиц или устрашить нас, а может быть и то, и другое выпустили в воздух еще пару взрывающихся стрел.
К ору ворон и треску падающих деревьев прибавился грохот разрывающихся стрел. Все это создавало чудовищную какофонию. Очень хотелось зажать уши и не слышать наполнивших лес отвратительных звуков.
Вместо этого я активизировал щит, чтобы огородить своих от случайной стрелы. И материализовал меч, приготовившись хорошенько нагнуть беспредельщиков.
Тут случилось то, чего не ожидали ни мы, ни разбойники. Из леса, ломая деревья, на нас с диким ревом мчался потревоженный хозяин леса — огромный, разъяренный медведь. Медведь был просто гигантских размеров, таких я никогда не видел, и видеть не хотел.
Одного из разбойников, попавшегося ему на пути, он, как пушинку, отмел в сторону, швырнув на острый пень, оставшийся от упавшего на дорогу дерева. Мужик безжизненно повис на острие, из его брюха вылезло дерево.
Разбойники ринулись из леса на дорогу. На пятачке образовалась толкучка. Люди в панике метались внутри ими же созданной ловушки. Лошади, почуяв опасность, взвились на дыбы и, сбросив нас на землю, помчались прочь, перемахнув через стену поваленных деревьев. И моя, разумеется, с ними.
Однако, как раз моей лошади не повезло, и она, жалобно заржав, упала, переломав себе ноги. Лошадь всё ещё пыталась подняться, беспомощно елозя ногами по земле, но тщетно. Рука какого-то сердобольного разбойника пристрелила ее, засадив стрелу прямо между ушей.
Раздались вопли, под лапу медведя попался еще один несчастный разбойник. В медведя полетели стрелы с противоположной стороны леса, но это, ещё пуще разъярило медведя, не нанося ему абсолютно никакого вреда.
Я после падения был слегка контужен. Все виделось как в замедленной съемке. Я был дезориентирован, звуки доходили с опозданием.
Я поднялся, ошалело глядя, как медведь разорвал еще одного разбойника пополам. Кровь брызнула во все стороны. Мне на лицо попало несколько капель. Я автоматически утерся рукавом.
Медведь осмотрелся, намечая следующую жертву. Из всей вошкающейся перед его глазами кучки агрессивных человечков, зверь выбрал ярко-рыжее пятно — самое аморфное существо, что спокойно продолжало сидеть на земле после падения с лошади. Киру.
Как назло, возле Киры никого не оказалось. Да если бы и оказался кто, помочь ей все равно ничем уже было нельзя. Через мгновение медведь навис над девушкой грозной грудой. Она казалась маленьким рыжим котенком в сравнении с этой когтистой махиной мышц, зубов и шерсти.
Лицо Фила перекосило от ужаса. Он страшно заорал. Они вместе с Харви рванули с места, но добежать не успевали. Медведь замахнулся и обрушил страшную когтистую лапу на рыжую голову Киры.
Я только и успел выставить щит, уповая, что он поможет спасти девушку.
От удара щит завибрировал, так что земля задрожала, меня пошатнуло. Со лба скатились несколько крупных капель пота, дыхание перехватило, будто меня ударили под дых. Я согнулся пополам, жадно хватая воздух. Щит выдержал, но еще удар-два, и он бы сломался вместе со мной.
Медведь удивленно замер, глядя то на свою лапу, то на целую и невредимую жертву. Тем временем к ним подоспели Фил с Харви и, как морковку из грядки, выдернули Киру из-под обалдевшего медведя.
Харви, закинул Киру на плечо и они вместе с Филом бросились ко мне. Медведь, увидев, что его добыча не просто почему-то жива, но еще и нагло делает ноги, задрал морду и зло заревел. А потом кинулся вдогонку.
— Бежим! — скомандовал я, с тоской понимая, что в этом мало смысла.
Мы, не разбирая дороги, бросились в чащу леса, откуда и припёрся разбуженный медведь. Я пропустил всех своих вперед, а сам побежал последним. Держать щит над собой было намного легче, чем распространять защиту на других. Но долго я так не протянул бы.
Здесь тупость разбойников сыграла нам на руку и спасла нас от верной смерти. Они принялись вновь обстреливать медведя своими никчемными стрелами, чем окончательно взбесили животное и вновь переключили его внимание на себя.
Мы мчались через лес, только пятки сверкали. Всё казалось, что это чудовище гонится за нами. Но очевидно, погони нам уже ожидать не следовало. Вскоре мы выбились из сил, и перешли на шаг, с опаской озираясь по сторонам.
— Он вкусил человеческой плоти. Теперь он людоед, — предупредил отец, спустя время, вытирая пот со лба платком. — Медведь, когда расправится с разбойниками, пойдет по нашему следу.
Мне сделалось не по себе, я вновь посмотрел назад.
— Нужно поскорее выбираться из леса, — сказал Харви.
— Да, и хорошо бы достать где-нибудь лошадей, — поддакнул Томаш.
Я впервые мог согласиться с тем, что лошади очень бы пригодились, но вот только сейчас их взять как раз было негде.
Мы двинулись в путь, надеясь выйти на дорогу. Но вскоре стало понятно, что мы заблудились и ходим кругами. Солнце палило нещадно. Хотелось пить и есть, и еще, по правде говоря, было страшно, что здоровенный медведь-людоед рыщет где-то совсем близко и может выскочить на нас в любой момент.
Я размышлял, как можно выйди из той жопы, в которую нас засунули обстоятельства. Единственное, что я мог здесь сделать, это обратиться в сокола и посмотреть сверху, что да как. Однако толку от этого не было бы никакого. В лесу я все равно ничего не сумел бы разглядеть. Шанс увидеть в тайге натоптанную лошадьми и накатанную повозками дорожку равнялся нулю. Риск же во время вылазки потерять своих, был довольно велик. Поэтому данное мероприятие я решил пока отставить.
— Надо сделать привал, отдохнуть немного и обсудить, что делать дальше, — предложил я.
— Согласен, — кивнул отец.
Мы развели костер, и расселись вокруг. Даже на голой земле уставшее тело возблагодарило за привал всех богов сразу. Почти вся провизия осталась в сумках на лошадях, но и у меня и у Харви лежало несколько больших кусков пирога в заплечных сумках.
Мы разделили свои запасы между всеми и дружно стали жевать. Есть приходилось всухомятку, так как воду во фляжках нужно было экономить — неизвестно, сколько нам придется здесь еще околачиваться.
Полянка, освещенная солнцем, была живописной. Весело потрескивал костерок, вокруг пели птички. Атмосфера располагала к продолжительным беседам за жизнь. Но мы хранили мрачное молчание и напряженно вглядывались в пространство между деревьями вокруг, ожидая прихода медведя. Даже обсуждать дальнейшие планы никто не торопился, видимо, потому что идей ни у кого не было.
Я почувствовал озноб, и на миг ощутил, что медведь совсем близко, что он смотрит прямо на меня. Я поежился, соскакивая с места, остальные последовали моему примеру.
— А что ето вы здесь делаете, дружки? — вдруг раздался за спиной старческий голосок.
От неожиданности я вздрогнул. Меч сам собой лег ко мне в руку, вторую руку заковало в латную перчатку. Оказалось, ни у одного меня сдали нервы, труханули и материализовали оружие все… Испугались, будто медведь мог человеческим голосом изъясняться. После недавнего медвежьего побоища, ожидать можно было чего угодно.
Но испуг этот случился не к месту. Из леса с корзинкой в руках к нам вышел эдакий старичок-боровичок. Сухонький и седой, как одуванчик, он шёл, ступая по-старчески неторопливо, и добродушно улыбался нам. Всем сделалось неловко за выказанный старику прием — можно сказать бряцанье оружием перед его носом.
— Ну-ну молодцы, я человек старый, не надо в меня железяками своими тыкать, –дружелюбно попросил он. — А то беду накликаете.
— Извини, отец, — первым очнулся Харви, убирая свой меч. — Заблудились мы, вот и нервы сдали.
— А я ето сразу сообразил, — беззлобно кивнул старичок. — В ети края можно только поневоле попасть. Народ уж так устроен, с природой близко сходиться не может.
— Так оно и есть! Нас проклятый медведь загнал чёрт знает куда, — поделился нашими бедами Томаш.
— Старый, а можешь подсказать дорогу? — перебил я откровения Томаша.
Мне не нравилось, что Томаш стал выбалтывать все подробности незнакомому человеку, однако я догадывался, что раздражение и опасения мои чрезмерны. Какая угроза может быть от немощного старика? Он настолько ветхий, что того и гляди рассыплется от дуновения ветерка, как одуванчик.
— Могу, отчего бы нет… — пожал плечами старик. — Пешком до ближайшей деревни ходу часов шесть моим шагом… Окромя моего лесничего домика здесь ничего вокруг нет, ни единой живой души.
— Выведешь нас к дороге? — спросил я. — А дальше мы сами.
— В лесу по темноте негоже ходить ни вам, ни мне. Поетому милости прошу вас к моему шалашу. Заночуете, и утром я вас провожу, а там коней приобретёте и дунете, куда пожелаете.
Действительно солнце уже клонилось ко сну, идти куда-то в ночь, учитывая, что, за нами по пятам шел медведь, было бы неразумно. Поэтому выбора нам особо-то и не оставалось.
— Нам всё равно требуется отдых, после этого маятного дня, — смущенно заметил отец.
Я вопросительно глянул на остальных, недовольно поджал губы только Томаш, его можно было понять, он волновался за сестру. Душа заныла, как там Стелла, что, если её мучает Мерлин или этот треклятый ворон?.. Эти мысли жгли огнём не только Томаша, я тоже чувствовал ответственность за девушку, но в данной ситуации нужно было думать головой, а не сердцем.
— Спасибо за гостеприимство, — поблагодарил я, со сложными чувствами в душе, но всё же, принимая приглашения лесника.
Стариковская избушка стояла на краю солнечной поляны. Старик, в сущности, неплохо устроился, у него имелся огородик, пасека и небольшой сарайчик с курицами. В деревне он мог выменивать собранные им дары леса на все необходимые вещи, а мог бы вполне обходиться только тем, что давал лес.
В доме было уютно. А за окном стремительно темнело, где-то вдалеке завыли волки. В камине расслабляюще потрескивал огонь. Мы сидели за добротным столом. Старик угощал чаем с медком и жареной картошечкой с грибами.
За ужином и неспешными разговорами, время шло довольно быстро и скоро начало клонить в сон. Мы все, уставшие за день так, что языком ворочать было лень, стали просто слушателями. Зато старик оказался занятным рассказчиком, умея, где нужно преувеличивать и привирать ради крепкой байки.
Рассказы были про зверей, особенно полюбился старику медведь как персонаж. То рассказывал он, что медведь на рыбалке поймал рыбу с человеческим голосом, которая попросила её не есть, но медведь не послушался и всё равно рыбу съел, а после у него несколько дней было несварение. То медведь волкам помог охотника загрызть, а потом волки помогли медведю отомстить другому медведю. И все в том же духе.
— Не скучно вам здесь? — поинтересовался я, сидя за столом и хлебая уже далеко не первую кружку чая с травками.
— Мне-то? Не-ет, зверья здесь вокруг полно, с ними и веду беседы, с ними не соскучишься. Они, знаете ли, куда приятней людей, — повел странные речи лесник.
— И давно вы животных людям предпочитаете? — усмехнулся я.
— Да считай с самого детства, — сухо засмеявшись, ответил старичок и глаза у него сделались холодные, как из камня. — Не понимал меня в селе нашем никто, вот и пришлось уйти от людей подальше.
— Отчего так? — спросил я, зевая в кулак.
— А просто всё, мальчик, — жёстко сказал старик. — Вот был у меня приятель. А однажды увидел я, что он лягушат мучить любит — то глаза им прижжёт, то лапы отрежет. Был у меня приятель, да не стало. А потом появилась у меня зазноба одна, красивая девица, на девицу вашу — рыжика странного, чем-то похожая. Вышла всем и фигурой, и лицом. Вся деревня завидовала, что она у меня в невестах она ходит. А однажды смотрю я, она ни за что не про что мышей изводит полевых. Я даже это мог бы ей простить, но она и покаяться была не готова в содеянном. Была у меня невеста, да не стало. Стали селяне замечать, что очень многих у меня не стало, да изгнали из деревни.
— Вы их убили? — прямо спросил я, сон у меня, как рукой сняло.
— Я их съел, — засмеялся старик. — Теперь они всегда со мной.
В доме повисла напряженная тишина. Я почувствовал, как по хребту у меня медленно прополз холодок.
— А медведя это вы зря обидели, — продолжал, как ни в чём ни бывало старик. — Вас тоже надо наказать…
— Это медведь нас обидел, — автоматически возразил я.
— Это вы врете, медведь спокойно дремал, когда услышал плач ворон по своим детушкам и треск деревьев. А лес сей медведю принадлежит, он за него в ответе.
— Мы толпа вооруженных мужиков, — тихо заметил отец, — как ты немощный старик рассчитываешь с нами справиться?
— Мои односельчане признали меня виновным в смерти и каннибализме тринадцати человек, — продолжая спокойно попивать чаек, не спеша пояснял старик. — Стоило мне увидеть, как обижали животных ради забавы, я терял разум, и не было этим людям никакой пощады. Ни моей матери, ни брату… Мои односельчане очень испужались моих славных деяний. Они не просто решили меня изгнать из деревни, а подвергли страшному, по их мнению, проклятью.
Старик замолчал. В комнате концентрировалось напряжение.
— Они сделали вас медведем, — высказал свою догадку я.
— Да, — тихо подтвердил старик. — Они призвали служительниц смерти и совершили обряд. Мне давалось семь лет на то, чтобы доказать, что я человек, а не зверь. Вначале я отвергал свою природу и пытался спасти в себе человека. Но время шло, и я понял себя лучше. Я и не хотел быть никогда человеком…. Я то, что я есть. Они думали, что наказали меня, но на самом деле наказали себя!
За окном, делая слова старика ещё более страшными, завыли волки.
— Я сегодня, кстати, уже сыт, полакомился вашими друзьями, но у меня есть приятели в лесу, я люблю их подкармливать, — хищно оскалился лесник.
Я материализовал меч и перчатку, решив убить старика, пока он не обратился в медведя. Но поздно, обращался этот гад в считанные мгновения.
Медведь занял половину комнаты и грозно зарычал, оголив людоедские клыки.
— Из огня да в полымя, — мрачно констатировал я.

Глава 14

Медведь, встав на задние лапы, угрожающе ревел, острые клыки поблескивали в свете камина. Его здоровая башка тёрлась макушкой о самый потолок.
Было два варианта развития событий, остаться здесь и принять бой с медведем или бежать прочь из лесничего домика. По крайней мере — попытаться бежать. Снаружи нас с весьма недобрыми намерениями поджидали волки и, судя по завываниям, под окнами их собралось не меньше сотни. Наверное, твари со всей округи сбежались откушать человеческого мясца, коль хозяин леса на то дал добро.
К волкам бежать было тупо и бессмысленно, очевидно, что именно этого старый людоед и добивался. Ведь тогда нам придётся драться не только с ним, но и с волками, что сводило наши шансы на нет.
Сложили два и два, кажется все, кроме тупоголового Томаша, который, как только оправился от шока, бросился к выходу. Я успел поймать его на полпути.
— По волкам соскучился⁈ — тихо процедил я. — Они как раз ждут таких идиотов как ты, чтобы отведать их мясистый окорок!
До Томаша медленно, но всё же дошло, чего он только что чуть не натворил. Он, сжав зубы, матюгнулся, и больше никто попыток бежать не делал. Уж если Томаш заматерился, то остальных в серьёзности ситуации убеждать необходимости не было. Все приготовились драться, материализовав оружие и выжидающе поглядывая на медведя — ожидая от него понятных действий.
Только Кира, уже привычно, осталась стоять с отсутствующим выражением лица в сторонке. До меня запоздало дошло, что девчонку нужно спрятать, а то для старика людоеда она была больно лакомым кусочком. В прошлый раз, там на поляне, он её чуть ли не в первую очередь определил себе в жертвы.
— Спрячь Киру, — повернувшись к Филу, одними губами прошептал я.
Фил, как всегда, все понял верно и быстро увлек Киру за дверь в боковую комнатку.
Медведь наконец-то понял, что его грозный рев не возымел на нас должного эффекта, и никто с перепугу бежать к волкам не собирается. Наоборот, разыгрывая представление, он дал нам фору подготовиться к драке с ним. Медведь опустился на четыре лапы так, что дощатый пол жалобно застонал, вздрогнув под нами.
Получалось, что в своем доме медведь оказался, как в ловушке, так как замкнутое пространство сковывало его движения и замедляло реакции, делая его неуклюжим и неповоротливым.
Однако, это ненамного облегчало нам задачу, здоровенный медведь всё равно оставался здоровенным медведем да ещё и с разумом человека.
Мы сгруппировались. Томаш первым ловко метнул копье. Однако медведь увернулся и, махнув лапой, как пушинку, смел тяжелый дубовый стол. Стол полетел в нас. Все кинулись в рассыпную. Соколиные крылья распахнулись во мне теплом и силой. Я перекувыркнулся в воздухе через летящий в нас стол, как долбанный ниндзя, и снова оказавшись на ногах.
Стол с грохотом ударился об стену и рассыпался в щепки. Я ухмыльнулся и, преодолевая инстинкт самосохранения, требующий от меня иных действий, ринулся на медведя.
Медведь самоуверенно рыкну, мол, моська лает на слона, и двинул когтистой лапой, желая расправиться со мной одним махом. Но я не растерялся и рубанул летящую в меня лапу мечом. Меч со свистом отсек медведю палец. Лапа прошла по касательной, разорвав мне бочину и откинув в сторону.
Раздались грохот и чудовищный рев, я тоже взвыл от боли. Но не дал себе поблажки и подскочил на ноги.
Как назло, в этот момент с топориком из соседней комнаты выперся Фил. Попался, что называется под горячую лапу медведю. Медведь схватил его и, встряхнув как кошенку, отшвырнул в сторону. Фил ударился об стену, приложившись головой, обмяк и безвольно стек на пол.
Я подавил в себе желание бросив всё, проверить, жив ли друг. Нужно было сначала победить медведя. Распоротая бочина давала о себе знать. Регенерация происходила слишком медленно. В глазах плыло, сознание все время пыталось сделать мне прощальный жест ручкой, но я усилием воли держал его.
Я покрепче зажал меч в руках, готовясь, во что бы то ни стало, дать отпор.
И хорошо, что мне дали пару минут опомниться. Харви с отцом бросили в тварь огненные шары, но лишь потратили силы — этой твари все было нипочём.
Ослабленные от потери энергии, они вяло поработали мечами, пытаясь оказать сопротивление, но медведь легко раскидал их по комнате, словно кегли в боулинге. Томаш всё же сумел подкрасться и слегка уколоть медведя копьем в шею, но через миг тоже оказался лежащим на полу.
Ну и а теперь, медведь мог сосредоточился исключительно на мне.
Я остался один на один с медведем. На какой-то миг я с ужасом осознал, что все мои близкие, возможно, мертвы. Но страх тут же сменился гневом. Горячим, злым, всепоглощающим. Исчезла боль, исчез страх и все сомнения развеялись. Остался только враг.
Крылья во мне загорелись алым огнем и мускулы, словно обожгло пробужденной силищей. В глазах полыхнуло сконцентрированной энергией.
Медведь прыгнул на меня и попытался в полете откусить мне башку. Я же, дико заорав, всей своей ново-обретенной силищей отмахнулся от него мощной энергетической волной. Морда медведя откинулась назад. По пасти прошла судорога. Он отшатнулся и повалился на пол.
Медведь быстро поднялся, и ошалело глянул на меня. Я же, не давая твари опомниться, уже несся на него. Я в два прыжка взобрался медведю на спину, оседлав его. Тот заревел, заметался, пытаясь скинуть меня, поднялся на задние лапы.
Я мертвой хваткой вцепился ему в шерсть и принялся дубасил тварь латной перчаткой, ломая ему хребет и выплескивая вместе с ударами сжигающую меня изнутри силушку. Трещали кости. Медведь ревел, от боли он опять опустился на четыре лапы, сообразив, что ему нужна подмога, кинулся к окну и, махнув лапой, выбил его.
Но это уже не могло его спасти. Я оттолкнулся от изломанной спины и прыгнул, кувыркнувшись в воздухе, на лету опустил меч ему на толстую шею, вкладывая в удар не только силу рук, но и энергетическую силу, и силу своего веса. Меч тяжело рассек плоть. Голова медведя отлетела на пол. И я тоже оказался на полу неподалёку от неё. Из окна дунуло ледяным ветром. Мгновение, и жизнь в медвежьих глазах потухла.
В комнату серой волной, толкаясь и мешая друг другу, через окно, начали заскакивать волки.
Я тяжело поднялся, ноги у меня подрагивали, но я продолжал держаться за меч — единственную опору, которая у меня еще осталась.
На мою удачу, Томаш вместе с отцом и Харви пришли в сознание и взяли волков на себя. Одолев двух волков, что успели пробраться внутрь, они схватили столешницу и перегородили окно.
Харви, каким-то чудом отыскал гвозди и молоток. Волки, тем временем, продолжали яростно пробиваться внутрь. Томаш и я, пока Харви с отцом заколачивали гвозди, помогали держать столешницу, навалившись на нее всем телом.
Наконец-то, мы оказались в относительной безопасности. И могли перевести дух.
Появилась возможность осмотреть Фила, хотя бы проверить пульс у парня. Слава всем ликам Триликого парень оказался жив, но далеко не цел и невредим. Требовалось срочно его подлечить.
Я подсобрал остатки силенок, а осталось их у меня немного, и срастил Филу кости, остановил кровотечение, выровнял дыхалку. На этом остановился, так как появился риск, что еще чуть-чуть, и я сам кану во тьму и вернусь оттуда только через пару дней, а этого допустить сейчас было никак нельзя.
Я оценил состояние Фила. Хоть парень и не пришел в себя, его жизни больше ничего не угрожало.
Я отполз от него и глянул на своих спутников.
— Не смогу его излечить полностью, — виновато признался я. — И так много сил потратил.
— Еще бы ты смог, — усмехнулся отец. — После того как одним ударом отрубил медведю голову!
Я не знал, почудилось ли мне, но очень было похоже, что в голосе отца прозвучало уважение. А вот что точно не чудилось это волчье шкрябанье со всех сторон. Твари пытались добраться до своей добычи.
— Надо проверить как там Кира! — с трудом шевеля языком, попросил я.
Сил самому подняться у меня не осталось. Остальные были, хоть и изрядно потрепаны медведем, но все же более дееспособны.
Харви кивнул и привел Киру из соседней комнаты.
— Вовремя ты про девчонку вспомнил, — плотно закрыв за собой дверь, заметил Харви.– Там волки продираются через крышу. У одного уже пасть через потолок торчит.
— Долго мы здесь не продержимся, — невесело констатировал отец, вслушиваясь в треск и скрежет.
— А я думал, медведь после смерти человеком станет, — невпопад сказал Томаш, тыча носком сапога в тушу медведя.
— Он никогда не был человеком, оттого и не светило ему встретить смерть подобно людям, — ответил отец. — Не человек в обличие зверя, а зверь в облике человека.
— Такое наказание самому себе, — проворчал я. — Столько он с помощью этого наказания людей загубил.
— Что еще ждать от служительниц смерти….– согласился со мной Томаш.
— Наказание страшное, — вдруг заступился за служительниц смерти Харви. — Он страдал.
— С чего ты это взял? — не поверил я.
— Потому что зверь и человек никогда не уживутся меж собой. Потому что он все семь, отведенных ему для этого лет, пытался это проклятье изжить, но не вышло. Потому что его разрывало от одиночества и тоски. Он не был ни зверем, ни человеком. Он был отвержен всеми, отсюда попытка заигрывать даже с волками.
— У тебя хорошее воображение, — усмехнулся я.
— Я просто знаю, что это такое, — с горечью ответил Харви.
Сделалось как-то неловко. Откуда Харви было знать, что чувствует проклятый злодей, оставалось не совсем понятным, а спросить никто не решился. Да и было сейчас не до откровений.
— Давайте лучше подумаем, как нам отсюда выбираться.
— Да, — согласился отец. — Долго эта хибара не протянет. У нас час, от силы два.
— С Филом мы далеко не убежим, — вздохнул я, поднимаясь. — И нам требуется восстановить силы.
Признаться, я не знал, что делать в этой ситуации от слова совсем. Я тяжело поднялся, взял кувшин и отпил из него чуть не половину воды, потом подошел к печи и прямо из горшка стал доедать картошку, порадовавшись, что старый людоед не угощал нас мясцом. Как всегда после большой затраты энергии меня тянуло на жор и в сон. Пока я мог удовлетворить только одну их этих потребностей.
— Единственный вариант, который я здесь вижу, это разделиться,– хмуро подал идею Харви. — Кто-то должен отвлечь волков на себя. Пока другие, вместе с раненым Филом и Кирой будут пробираться к деревне.
— Но мы не знаем даже, где эта деревня! — возразил Томаш. — Я считаю, что разделаться сейчас нельзя!
— Когда станет немного светлее, — задумчиво стал раскручивать я предложение Харви. — Я могу обратиться в сокола и глянуть, в какой стороне деревня.
— До рассвета чуть меньше двух часов, — прикинул отец.
Волки упрямо продолжали скоблить по крыше.
— Придется подождать, — решил я. — Итак, план таков, с рассветом я вылечу и разведаю что да как. Вернусь обратно и расскажу, куда вам бежать. После, как только я отвлеку волков на себя, вы сможете отправиться в деревню. Там и встретимся.
Честно говоря, в это «встретимся» я верил меньше всего, но иного выхода из предложенных обстоятельств не видел.
— Вот только волки появятся здесь раньше, чем ты сможешь воплотить свой план в жизнь, — заметил Томаш.
Я прикрыл глаза и внутренним взором посмотрел, что делается снаружи. Засек пять алых живых точек на крыше, пятеро бестолково шкрябало когтями по доскам дома и около пятидесяти волков бродили вокруг.
Сосредоточившись, я мысленно взмахнул рукой, отметая энергетическим ударом тварей подальше. Раздался визг и грохот. Волков смело с крыши и откинуло от дома. Одному при этом сломало хребет. Пусть ненадолго, но это их остановит — от такого удара сразу не прочухаешься. А нам сейчас и это в помощь.
Меня повело, из носа хлынула кровь. Такое я проделывал впервые, и сил, ожидаемо, ушло прилично. Я вновь беспомощно осел на пол.
— Выиграл немного времени,– пояснил я, на вопросительные взгляды.
Прошло около часа, прежде чем волки решились вновь атаковать дом. К тому времени потихоньку затеплился рассвет. Я снял одежду и отдал её отцу на сохранение, а сам обернулся соколом и выпорхнул через дыру в крыше, прогрызенную волками.
Сверху было видно, что возле дома, чувствуя добычу, продолжали суетиться волки. Я облетел вокруг. Постоянно всматриваясь вдаль и приближая ее с помощью своего особого соколиного зрения.
Деревня находилась, по моим прикидкам, часах в двух, максимум трех ходьбы, чтобы шагать туда шесть часов, нужно было бы не идти, а ползти.
Обманул нас людоед, что и следовало ожидать, но это была хорошая новость.
Сама деревня выглядела как крепость, её окружал деревянный частокол, со сторожевыми бойницами, вокруг был выкопан ров. Попасть туда можно было только, пройду по навесному мосту, через ворота. Видимо, соседство с медведем научило селян осторожности.
Разведав обстановку, я вернулся к своим. На все про все у меня ушло не больше получаса. Волки еще не успели попасть в дом, но были к этому очень близки.
Меня мутило после обращения. Я залил в себя еще кувшин с водой. Нашел в печи хлеб и ухомячил его.
— Итак, — сказал я. — Я побегу, увлеку стаю за собой. — Вам идти нужно все время на восток, часа через два-три будете на месте. Я, как только пойму, что вы в безопасности прилечу к вам.
— Сын… тебе не обязательно… давай я? — предложил отец, сдавленным голосом.
— Все пучком будет, — пообещал я, тронутый этим предложением донельзя, но виду, разумеется, не подал. — Вы главное берегите Киру и Фила.
Я, преодолевая отвращение, оттяпал от туши медведя мяса и засунул его в мешок, чтобы при необходимости отвлечь волков медвежатиной. Сам измазался кровью, так, чтобы волки от запаха с ума сошли и побежали за мной всей стаей.
Я понимал, что, скорее всего, иду на смерть, но гнал от себя эти мысли. Не время было себя жалеть.
Не прощаясь, я рванул за порог. И почти сразу волки, учуяв кровь, стали кидаться со всех сторон. Но беспомощно отлетали от меня, так как я включил щит.
Мне удалось всех этих безмозглых тварей увлечь за собой, что было для меня главной задачей.
Другое дело, что я не мог от них оторваться. Волки со всех сторон кидались на щит, и было очевидно, что долго щит не продержится. И меня попросту разорвут на части.
Медвежатина не сильно помогла — она отвлекла от меня, только небольшую часть волков.
Я тоскливо подумал, что, эх, лошадку бы мне сейчас, с лошадкой у меня еще был бы хоть какой-то шанс. А так… еще раз-два и полетят клочки по закоулочкам.
Тут случилось чудо ни больше, ни меньше! Мне навстречу, пренебрегая опасностью, выскочил гнедой конь. Таких коней я отроду никогда не видывал, словно спецом для меня сотворенный.
Я прыгнул на коня. И он без всяких понуканий с моей стороны помчал меня прочь от волков. Казалось, что я не на коне скачу, а сам стал конем. Так это было легко, словно я и конь одно целое.
Волки начали понемногу отставать. Однако, доведённые запахом крови до крайности, ещё долго бежали за нами, не оставляли попыток догнать нас.
Около часа мы уводили волков прочь от дома лесника. Конь подо мной покрылся пеной, мне было жаль загнать до смерти такое дивное создание. Тем более загнать зазря, ведь друзья, скорее всего, были уже в безопасности. Я решил, что настало время испробовать кольцо, которое делает тебя незаметным. Понадеялся, что оно поможет не только с людьми, но и с волками.
Вскоре я убедился, что кольцо работало, волки потеряли наши следы. Вой слышался всё дальше. Я слегка натянул поводья, и конь перешёл на шаг.
Мне нужно было обратиться в сокола и лететь к своим, а это значило, что с конем мне предстояло расстаться. Я почувствовал острое сожаление. Это единственный конь, сумевший заслужить мое расположение. И конь, словно прочтя мои мысли остановился. Я спешился.
— Спасибо, друг! — поблагодарил я коня, похлопав его по крупу. — Ты буквально меня спас.
Конь глядел так, будто все понимал, мотнул головой, мол, не вопрос.
Я, превозмогая себя, обратился в сокола и полетел к своим.
Сверху было видно, что волки, потеряв мой след, стали грызться меж собой и разбредаться по округе, словно движимая ими сила исчезла.
Через полчасика недалеко от деревни я увидел внизу своих. Сначала я решил — не они, потому что вместо пяти точек, я разглядел только три. Но спустившись пониже, я окончательно опознал Фила, Томаша и отца.
Я приземлился, обернулся в человека и сразу понял, случилась очередная хрень.
Фил пришел в себя, однако вид имел такой, что лучше бы ещё побыл в отключке. Он метался как раненый зверь по поляне.
— Как мы втроем могли потерять Киру⁈ — ругался он, сотрясая воздух. — Я никогда себя этого не прощу!
— Что случилось⁈ — спросил я.
Мир качался, мир уходил из-под ног и я из последних сил держался за ускользающую реальность.
— Харви оказался предателем! — сквозь зубы, с досадой процедил отец. — Он минут пятнадцать назад вырубил нас с Томашем и увел Киру.
— Харви? — тупо переспросил я.
И вспомнился мне сон. Вспомнилось, что Хлоя не помнила ночи с Харви. Загадочная подвеска в форме сосуда, а в ней золотое свечение, вместо черного. Все сошлось в одно и я, не удержавшись, стукнул себя пол лбу — дурак.
— Ты не видел их сверху, Эрик? — с надеждой спросил Томаш.
— Мне до сих пор не верится! Как он мог⁈ — с горечью, прорычал отец.
— Нет, не видел, — покачал я головой, жалея, что был недостаточно внимателен в воздухе и не слушался своей интуиции на земле. — Это не Харви… в нем что-то сидит….
Я больше не мог обратиться в сокола, чтобы высмотреть, куда побежал Харви, я вообще ничего больше не мог. Только упасть в объятия тьмы.

Глава 15

В чувство меня привели быстро. Фил воспользовался уже проверенным способом полив меня водичкой из своей фляги. Я взвыл, подскакивая и матюгаясь на чем свет стоит.
— Не время сейчас разлеживаться, Эрик! — сердито поприветствовал меня Фил.
— Когда нас чуть всех не сожрал медведь, я, то же самое подумал про тебя! — огрызнулся я. Меня до сих пор распирало, от того что я такой взял и обезглавил медведя, а для этих вот это было так, как будто иначе и быть не могло, и прошло как-то не замеченным. — Как будто мне это нравится.
— Эрик, что значит это не Харви? — напряженно спросил отец.
Я тяжело прислонился о близстоящее дерево. Башка кружилась, меня подташнивало, я опрокинул в себя половину своей фляжки и вкратце рассказал про сон и подвеску в форме сосуда.
— Если это то самое, о чем я думаю, то дела плохи, хотя я чертовски рад, что Харви не предатель… — подытожил отец. — Жаль ты не выкупил у этой дуры подвеску!.. В подвеске харма Харви и если её не вернуть в тело через тринадцать дней, Харви погибнет.
— Значит, вернем, — буркнул я.
Признаться, хотя судьба Харви мне тоже была далеко не безразлична, меня до смерти замучила эта роль спасателя. Хотелось бы уже обойтись без этой чести и просто хотя бы банально отоспаться.
— Это еще не всё, Эрик, Киру нужно срочно вернуть! — накинул говна на вентилятор отец.
— Я это понял, что нужно! — раздраженно прорычал я, вновь прикладываясь к фляге с водой и грызя сухари, которые припрятал на черный день.
— Нет, боюсь, не совсем…– покачал головой отец. — Эрик, нам нужно вернуть её до того, как Харви приведет её к ворону. Потому что если ворон хотя бы поцелует Киру, то нам её уже не спасти.
— Поцеловать — это же ещё не обесчестить? — удивился я.
Меня как будто немного подотпустило.
— Поцелуй — это часть обряда. Ворон не только высасывает через него специю из невесты, но и это своего рода обещание, скрепление договора между ними. Если она не станет после этого принадлежать ему, то она будет считаться отвергнутой невестой.
— Ну и хорошо, пусть будет им отвергнута! — не понял Фил.
— Не хорошо, — вздохнул отец.
— С чего ты взял? — спросил я, видя, что отец взволнован не на шутку, а значит, дело серьёзное.
— Я вечером поднял одну летопись… Не хотел вас пугать. Заметьте, что обряд свершает не ворон, — стал объяснять нам отец. — Именно один из близких родственников отдаёт девушку ворону. Потом уже ворон целует свою невесту. Тем самым спасая её от действия обрядовой специи. Девушка приходит в себя. Ворон не будет насиловать свою жену, она должна отдаться ему добровольно. Вот только выбор у неё очень ограничен или она отдастся ему, или будет проклята им.
— Что за проклятье? — понимая, что это не просто сотрясания воздуха, а какая-нибудь опять магическая хрень, все же спросил я.
— Это страшное проклятье, каждое полнолуние девушка будет должна пить человечью кровь, чтобы жить. И не просто пить через кружку, а пить из горла, убивая человека.
— Ясно, — хмуро сказал Фил, сжимая кулаки.
Да, перспективы вырисовывались такие себе. За Киру сделалось по-настоящему страшно, но я гнал от себя этот страх. Не время поддаваться этому чувству.
Я задумчиво смотрел себе под ноги. Помниться в прошлой жизни был у меня один приятель. Охоту капец как любил. Я с ним пару раз ходил на зверье всякое, больше за компанию, никогда не был охоч ради забавы кого-то убивать, но он меня кое-чему тогда научил. Следопытом он был прирожденным, следы различал на раз-два, вот и мне пару секретов поведал.
Тут конечно всё затоптали, но след маленькой ножки Киры все равно угадывался.
— Тогда идем, чего стоим? — пробурчал я, двинувшись по следу.
Все без лишних вопросов последовали за мной.
— А откуда ты знаешь, куда идти? — недоверчиво спросил Томаш.
— От верблюда, — буркнул я, настроение что-то объяснять не было, тут бы силы найти, ногами передвигать.– Следы же есть.
— Я ничего не вижу, — оспорил меня Томаш.
— Это потому что смотреть надо глазами, а не жопой!
Томаш обижено замолчал. А мне было плевать на его обидки. Я сам много на кого обижен был.
Сил у меня не осталось никаких. Я чувствовал себя абсолютно разбитым. А мы шагали прямиком в логово ворона. И надо было что-то сообразить, иначе мы просто напросто не только никого не сможем спасти, но и сами все погибнем.
Измотаны были все, разве что неугомонный Фил шагал бодро. Я в очередной раз попытался что-нибудь придумать, но не придумывалось, вместо этого мысли отлетали туда, где было безопасно и весело.
Вспомнился двор, где мы мальчишками любили погонять мяч и однажды я так сильно пнул его, что разбил соседке окно. Мы убежали тогда… А потом я не выдержал и сам к ней пошел с повинной… Ох, и задал мне потом отец дома. Всегда я был слишком простодырым, надо было быть немного похитрей и здесь бы все иначе тогда складывалось, а то опять я везде становился козлом отпущения.
Шли мы долго. Солнце уже поднялось и жарило так, что пот лился градом.
Вспомнилась длинная дорога в школу, серебристые снежинки танцуют в свете уличных фонарей…. А я обряжен в сто тёплых одёжек, как капуста в листья, из которых бабуля делала вкуснющие голубцы в сметане и потчевала бабуля. Затосковал я здесь, но изменить ничего не мог.
Поэтому шёл не знамо куда, ориентируясь по следам Киры.
Когда мне уже казалось, что я просто сейчас упаду замертво, в частоколе стволов появился просвет, а в просвете мы разглядели добротный охотничий домик. Мы встали, как вкопанные.
— Вот мы и пришли, — тихо заметил отец.
— Зайдём в дом! — твердо сказал Фил, материализуя топорик.
— Что вот так, без всякого плана⁈ — возмутился Томаш.
Здесь я был с ним согласен, надо было хотя бы эффект неожиданности какой-то использовать, не хотелось так бестолково умирать.
— Нет времени на план! — нетерпеливо отрезал Фил.
— Давайте осторожно проберёмся поближе и спрячемся вон за теми кустами, — подбирая шишки и засовывая их себе в карман, предложил я. — Инаберите побольше шишек.
— Зачем нужна эта ерунда, Эрик⁈ — возмутился Фил. — Мы попусту тратим время!
— Фил, если в этом домике кроме ворона и Мерлина с полсотни вооруженных людей ты с ними справишься? –поинтересовался я, терпеливо пытаясь воззвать к разуму друга. — Нас просто всех перебьют, и мы никого не спасем, от слова совсем.
— Ну, хорошо, — буркнул Фил. — Пусть будет по-твоему.
Мы подкрались к кустам, прячась за ветками, осторожно осмотрелись. Кругом было тихо. Часовых, на первый взгляд, не наблюдалось. Я прицелился и с размаху швырнул шишку в дом, затем еще одну. Она с глухим стуком врезалась в окно. Через какое-то время из домика вышли два мрота. Они разделились, чтобы проверить периметр. Один пошел в нашу сторону.
Фил с Томашем бесшумно его убрали. Вскоре, обойдя вокруг дома, появился и второй, его тоже пристукнули на месте.
Я дождался, пока все переведут дух и вновь кинул шишку в окно. Вскоре еще одна тройка мротов появилась на крыльце. Этих я признал, это были те самые уроды, у которых я выиграл в покер. Добрались, значит, до своего хозяина гады.
— Буза, ты же говорил, что наши уже пошли осмотреться? — спросил плешивый, у молодого мрота.
— Так и есть, Янко, зуб даю, — испуганно ответил Буза.
— Так, значит, — задумчиво поскреб бороду мрот здоровенным ножом, — вы двое, идите, приведите этих придурков обратно, где бы они не шлялись.
— А ты Янко? — спросил третий мрот с серьгой в носу и выбритым левым виском.
— Я на всякий случай позову остальных. Давно пора было сторожевых выставить, хозяин сказал, что скоро к нам могу прийти гости.
Янко зашел внутрь, а с мротами все повторилось — мы лихо сняли еще двоих и пискнуть гады не успели. И тут же из дома вышел Янко с пятью крепкими мротами.
— Буза, где вы там⁈ — окрикнул Янко.
Ответом ему была тишина. Мроты завертелись, насторожено всматриваясь в лес. Мы притихли, стараясь не дышать, но тут, прямо над нами раздалось предательское «Кар!». Я поднял голову, на нижней ветке сосны, под которой мы притались, сидел ворон, насмешливо склонив голову. Почистив о ветку клюв, он снова каркнул.
Мроты, не сговаривались, уверенно помахивая мечами, пошли к нашим кустам. Таиться больше смысла не было, проклятая птица испоганила весь план. Хотя драться с шестерыми куда легче, чем с десятком, поэтому план всё-таки сослужил свою службу.
Я поднял оставшиеся шишки в воздух и со всей дури залепил приближающимся к нам мротам, кому в лоб, кому в глаз. Не обделил я и сидящего на ветке ворона. Птица захлопала крыльями и с обиженным карканьем, полетела прочь.
Мроты же от неожиданности и боли заорали, нелепо задергались, и даже дёрнулись было бежать от непонятной опасности. Но разобравшись, что их атаковали всего лишь шишки, стали храбриться друг перед другом, пытаясь замять постыдную трусость.
Мы все встал в полный рост.
Я откровенно ржал над попытками мротов реабилитироваться и принять свой прежний брутальный вид.
— Сокол, вот мы и свиделись, — первым опомнился плешивый Янко. — Мое колечко при тебе?
— При мне чужого нет, только своё, — холодно возразил я.
— Когда я тебя убью, твоё вновь станет моим, — недобро оскалился мрот.
— Ты сначала убей, а потом мечтай, — нагло усмехнулся я.
— За мной не заржавеет, — хорохорился мрот.
— Ты только с бабами и стариками горазд воевать, плешивый, — покачал я головой.
Янко поудобней перехватил меч и бросился на меня. Это послужило сигналом для остальных. Началась заварушка. Лязг металла перемешался с возгласами людей.
Махать мечом, когда едва стоишь на ногах, занятие не из приятных, но Янко был мне не ровня. Ну, как бы вообще не соответствовал. Его удары я предугадывал на раз-два, и отбивал их на автомате. Очень скоро, Янко выдохся и стал пыхтеть как паровоз.
Я вспомнил про несчастную жену трактирщика, над которой он надругался в компании со своими ребятами и от души треснул плешивому в челюсть латной перчаткой. Раздался хруст костей, мрот свалился навзничь, судя по всему, ещё оставаясь живым.
На меня сразу же налетел другой, я отвлёкся на него и быстренько с ним расправился. Повернулся к Янко, но тот, воспользовавшись моментом, уже бежал в дом.
Остальные мроты лежали раскиданные по поляне и признаков жизни не подавали.
Черное зево входа в дом скалилось тьмой. Мы выдохнули и двинулись внутрь, зная, что нас там не ожидает ничего хорошего.
Мы прошли через темный коридорчик и оказались внутри большого зала. В нём царил полумрак. Шторы были плотно задернуты, зато горели свечи.
Зал выглядел странно. Он был перегорожен железной решёткой на две части. За решёткой, напротив нас стоял широкий стол. Во главе стола сидел ворон. По одну сторону от него находилась Кира — судя по ее безучастному лицу, ворон еще не поцеловал девушку, — по другую, гордо выпрямившись, сидела бледная Стелла. За спиной стояли Харви, Мерлин и Янко с опухшей, покореженной челюстью.
Стелла медленно повернулась к нам. Я пристально смотрел на неё и наши взгляды встретились. Глаза девушки радостно блеснули. Я тоже обрадовался увидеть Стеллу целой и невредимой. Она медленно перевела взгляд с меня на Томаша, и её губы тронула чуть заметная улыбка.
— Сокол, а я как раз ждал тебя в гости, — хрипловатым голосом, сказал ворон, голос у него был приятный и хрипловатый, как у рок-музыканта.
Только сейчас я мог его хорошенько разглядеть. Казалось, что ворон весь состоял из острых углов. Высокий, худой, с горящими черными глазами и длинными черными волосами, убранными в хвост, он воплощал в себе темную силу и харизму. Я знал, что тело ворона изуродовано шрамами, но теперь его скрывала черная одежда. Сейчас он не производил такого отталкивающего впечатления, как в нашу первую встречу, но от него исходила почти осязаемая опасность.
Я рассматривал, как войти за решётку, но никаких входов и выходов не наблюдалась. Решётка была целостной и тянулась от стены и до стены.
— Если ждал, что ж за стол не приглашаешь? — нагло поинтересовался я, продолжая думать, как проникнуть за решетку.
— Всему свое время, сокол, вот поцелую свою невесту, тогда и пировать будем, — с издёвкой произнёс ворон.
Фил с рёвом бросился на решетку, но его волной откинуло к стене. Он опять, уже традиционно, приложился головой, но все же, смог подняться и с ненавистью уставился на ворона.
— Шурин, повтори еще раз, на бис, а то я плохо разглядел твой полёт, — спокойно попросил ворон. — Я очень хотел, сокол, чтобы ты стал свидетелем на моей свадьбе, вот и подготовил все условия, чтобы тебе ничего не мешало смотреть.
— За что же мне оказана такая честь? — продолжая тянуть время, спросил я.
— Хочу, чтобы ты себе зафиксировал: ты не спас её, сокол, эта твоя вина…
— Не перекладывай с больной головы на здоровую, — ответил я, стараясь, чтобы голос не выдал моего волнения.
Я решил попробовать лупануть по решетке мечём и перчаткой, если они смогли потолок в лабиринте прорубить, то чем чёрт не шутит, с железом, поди тоже как-то справятся. Я вдарил, меня слегка качнуло, решетка завибрировала, но не поддалась.
Ворон поднялся, взял Киру за руки, и они вместе подошли к решетке. Я снова лупанул посыпались искры,
— Решетка зачарована, зря тужишься, сокол, — сквозь зубы процедил ворон. — Тебе её не пробить.
Рядом с ним Кира казалась такой маленькой, такой беззащитной. Ворон был выше её почти на две головы. Нависая над ней как неизбежный рок.
— Мне так не кажется, — снова ударив по решетке, так что она содрогнулась, заметил я.
Удар отдался болью во всем теле.
Ворон склонился к Кире и впился своими тонкими губами в её губы. Фил в отчаянии застонал, закрыв лицо руками, не в силах вынести этого зрелища. У меня сердце сжалось в комок и больно стукнуло о ребра. Я молотил по решетке, что есть силы, но тщетно.
Поцелуй был долгим. Наконец, ворон оторвался от губ Киры и сплюнул на пол черную специю.
Кира моргнула, подняла взгляд на своего будущего мужа и вздрогнула.
— Что случилось? — тихо пискнула она, беспомощно озираясь по сторонам.
Я ударил последний раз по решетке, и она вдруг осыпалась к нашим ногам, как будто была сделана изо льда, а не из железа. Почему все в жизни опаздывает на какое-то мгновение?
Но Мерлин, ухмыляясь, уже держал у горла Стеллы кинжал.
Ворон приобнял дрожащую, точно листик на ветру, Киру.
— Вот мои условия, сокол, — не спеша сказал он. — Кира, милая, ты тоже вникай, тебе это пригодиться. Мне не нужна жена, которая не выберет меня сама. Поэтому я отпущу Киру к вам и дам ей на раздумье время до полуночи. Кира, радость моя, тебе нужно будет подумать хорошо и сделать выбор: или я, или твой братец.
— Тут и думать нечего! — смело прошипела Кира.
— Ошибаешься, котенок, — усмехнулся ворон. — Если ты выберешь брата, то будешь проклята, станешь ночной кровосоской и тебе придется убивать людей в полнолуние за порцию крови. Кроме того, я буду очень расстроен и мне придется убить подружку сокола и Харви. Впрочем, мне придется не пожалеть даже и самого сокола, и твоего братца, и всех остальных… Я когда в ярости не могу ничего с собой поделать.
— Как будто если она выберет тебя, ты нас пощадишь, — процедил я.
— Пощажу, Эрик, слово ворона! Я отпущу вас, а с вами Стеллу и Харви. Возможно, вы даже успеете его спасти, если постараетесь. Кроме того, если ты, Кира, придешь ко мне добровольно, я разрешу тебе раз в год видеться с братом, пока не установлю свое царствие на земле. Буду отпускать тебя на месяц к нему. Только рассказать ты ему обо мне ничего не сможешь, чтобы не было искушений предать мужа… Вот такие у меня щедрые предложения, а теперь иди, котенок, тебе надо подумать. Я знаю, что ты всё сделаешь верно.
Ворон подтолкнул девушку к нам. Кира сделала, шаг, второй, а затем рванула с места и, кинувшись к Филу на шею, громко разрыдалась. Фил погладил сестру по рыжим волосам, пытаясь утешить.
Ворон проводил невесту холодными глазами. И как ни в чем не бывало, сел за стол и принялся орудовать ножом и вилкой, не обращая на нас больше никакого внимания.
Нам ничего не оставалось делать, как покинуть этот охотничий домик. Надо было подумать и обсудить, что делать дальше. Идти на поводу у ворона не хотелось, но выбора у нас не оставалось.
После полумрака в зале ворона, солнце ослепило, больно ударив по глазам.
Времени до полуночи оставалось часов пять, не больше. Но и не меньше.

Глава 16

Мы углубились подальше в лес, насколько позволили нам оставшиеся силы. Выбрали полянку и опустились на зеленый травяной ковер. Так хотелось растянуться на этом мягком ковре, положить под голову ладонь и уснуть крепко-крепко.
От усталости соображал я туго, все чувства притупились. При всем этом ещё и ужасно хотелось есть, в животе устрашающе урчало от голода. А перед глазами, как назло, стояла картина, когда ворон, ловко орудуя ножом и вилкой, закидывал в себя куски мяса. И ведь спецом, гад, дразнился.
Заговорить первыс никто не решался. Я украдкой поглядывал на Киру, ища в ней признаки пробуждающейся жажды крови, но девушка была всё той же девушкой, которую я знал прежде, разве что на лице легла тень перенесенных страданий, сразу сделав её взрослее и печальней.
Ворон вполне мог врать о проклятии крови, но то же самое говорили свитки отца. Да и можно ли было, так рисковать… Тут и говорить было не о чем — я понимал, что рисковать было нельзя, сейчас не та ситуация. Что лучше быть монстром или жить с монстром — вопрос не из легких.
— Эрик, ты не можешь угомонить свой живот⁈ — раздраженно спросил Томаш. — Звуки такие, будто у тебя там зверь какой-то пробуждается. Жутко очень…
— А так и есть, во мне пробудился злой и голодный зверь! Скоро он начнет жрать людей, если его не накормят! Ты будешь первым! — сделав жуткую рожу, проскрежетал я заунывным голосом.
— Да иди ты, — поежился Томаш.
Кира пискнула и придвинулась ближе к брату. Отец тяжело поднялся с земли.
— Пока мой сын не стал людоедом, — с усмешкой вздохнул отец, — надо добыть еды, позаботьтесь о костре.
Пришлось вставать собирать дрова. Вскоре я оторвался от остальных, решив побродить вокруг, посмотреть, может, грибы здесь какие-нибудь съедобные найдутся.
В грибах я понимал толк. Помнится в прошлой жизни, деда потаскал меня по лесам и по долам по ягоды, по грибы. Как хорошо было топать по лесу, жевать смолу, добывать себе меч-палку, сбивая с деревьев шишки и красные шляпки мухоморов… Стук дятла, врачующего деревья, мелькающий вдалеке хвост рыжей, убегающей белки…
На удивление вскоре я набрел на полянку крупных боровиков. Но, когда я решил их сорвать, грибы вдруг сделали от меня ноги, реально, просто растворившись в воздухе.
Я протер глаза, может, почудилось от усталости. Пошел дальше, гляжу, опять целая поляна белых, крепких грибов сидит и только и ждет, чтобы я их срезал. Я наклонился. Грибным духом запахло так, что голова кругом пошла. И вот, секунда и опять на земле не оказалось ничего кроме хвойной подстилки.
Я осмотрелся вокруг, как-то не по себе стало, да я ещё и далеко от нашей полянки забрел. Здесь даже грибы какие-то хитрые и неправильные. Надо было возвращаться не солоно хлебавши.
Тут я увидел дождевиков. Были среди них и старые, напитанные зеленовато-серым ядом, но были и чистенькие беленькие грибочки. С детства я обожал выпускать газы из старых дождевиков, хлопнешь их, а они как бомбочки взрываются под ногами. Ну не съем, так надкусаю, как говориться.
Я ткнул по огромному дождевику ногой, он с готовностью выпустил серовато зеленый дымок. Я прошелся по всем. Наклонился, чтобы сорвать беленькие дождевики — как раз их-то и лучше набрать, они быстро на костерке поджарятся.
И сразу же почувствовал какие-то импульсы в голове, как будто током пробило всю нейронную сетку. Я вдруг распрямился и, словно оловянный солдатик, замаршировал незнамо куда.
Я взмок, пытаясь вернуть контроль над своим телом, но все тщетно. Я безвольно промаршировал к земляной пещерке под огромным деревом. Идти в зловещую тьму не хотелось совсем, но именно туда и направилось мое невменяемое тело.
Пещера, прошитая светящейся фосфорической ниткой грибницы, оказалась отнюдь не темной. Но было в ней сыро и склизко. Голова то и дело шаркалась о низкий земляной потолок.
Шаг. Еще один. Сетка грибниц вырвалась из земли и прыгнула на меня, как паутина человека-паука. Мне за пазуху посыпались комья сырой земли. Тело оказалось связанным по рукам и ногам.
В пещере обнаружились светящие боровики с толстыми напитанными ножками, а под шляпками у них виднелись острые вращающиеся мелкие зубья. Один из боровиков прыгнул на меня и закатался по руке, объедая с жадным чавканьем плоть.
Брызнула кровища. Я заорал от боли. На меня тут же подпрыгнуло десяток зубастых грибов. Я понял, что такими темпами через несколько минут от меня останутся рожки да ножки. Такой лютой дичи — быть сожранным грибочками, я допустить просто не мог.
Я сосредоточился, послал к черту нарастающий приступ паники, выровнял дыхание, как показывали в учебке. Нашел в себе точку опоры, отбросив все внешние факторы. Почувствовал золотой огонь внутри себя. Огонь расправился с внутренним параличом, вызванным ядовитыми газами дождевиков и я скинул оковы. Затем распахнул в себе соколиные крылья, и как хренакнул по тварям энергетическим огнем, выпуская во вне свою силушку.
В пещерке запахло жаренными грибами. Так пахло, когда мы с дедой приходили из лесу. Бабушка намывала грибы и со сметанкой, да лучком бросала на сковородку на расплавленное сливочное масло.
Раздался противный писк. Жрать меня перестали. Я уничтожил грибницу, грибы раскидало безжизненными, сморщенными тушками по пещере.
Я не сдержался, подобрал один и откусил. Гриб как гриб, вкусный капец, хотя до бабулиных им было, конечно, далеко.
Вылез из пещеры я весь облепленный грязью и ощутимо покусанный, из многочисленных ранок хлестала кровь. Благо я быстро регенерировал. Однако, несмотря на полученные увечья, вылез я с добычей — целым мешком поджаренных грибов. Трофей победителя был мне очень даже приятен. Пару штук я с аппетитом ухомячил на ходу.
И тут я понял, что совсем не запомнил дороги. Я стал искать свою поляну, тревожась, что вот так глупо заблудился. Вскоре я начал аукать. К моему облегчению, неподалеку я услышал хоровое ауканье в ответ. Скоро, идя на звук, я вышел на знакомую полянку. Оказывается, сожрать меня могли прямо под носом у товарищей.
Отец уже вернулся, освежёванные кролики жарились на костре, издавая дивный аромат. При виде меня, Кира испуганно взвизгнула, спрятавшись за спину брата. Все остальные с вытаращенными глазами смотрели на меня, будто я призрак какой.
— Чего уставились⁈ — смутившись, буркнул я.
— Во имя всех ликов Триликого, что с тобой опять случилось⁈ — в ужасе проскрежетал отец. — Где ты был⁈
— Эрик, мы тебя повсюду искали! — вторил ему Фил. — Что случилось⁈
Признаваться, что меня чуть не сожрали грибы было как-то стрёмно. Засмеют же, видано ли, чтобы грибы пытались съесть человека. Ославлюсь на всю жизнь. Я вздохнул и потряс мешком.
— А я вот грибочков к мясу принес, — смущенно пробормотал я, бросая мешок на землю.
— Грибов⁈ — хором выдохнули они и кинулись к мешку.
Отец, заглянув в мешок, поднял на меня ошеломленный взгляд.
— И ты еще живой⁈ — удивленно воскликнул он.
— Эрик, это же истина известная каждому с детства: «Не ходи за грибами! Грибы плотоядны!», — нравоучительно изрек Томаш.
— Это же боровики, самые опасные, — присвистнул Фил. — Они, говорят, работают на пару с дождевиками, дождевики сначала парализуют волю жертв, а потом боровики медленно обгладывают несчастных до костей.
Я поежился от того, что был реально близок к тому, чтобы меня обглодали до костей.
— Да ладно вам, — махнул я руками, пытаясь замять тему.
— Люди учатся охотиться на грибы годами, это считается одним из самых опасных занятий. Такой вот мешочек стоит десятка два золотых.
— Ну, считайте, мне повезло, — польщенный всеобщим восхищением разулыбался я.
— А то и видно, — хмыкнул отец, добавив ложку дегтя. — Иди, там вон ручей, умойся, герой, и давайте уже есть. Нам еще много сегодня надо решить дел.
Тут меня уговаривать не пришлось. Я был согласен с отцом. Пошел к ручью. Вода была холодной бодрящей, ранки защипало, но они быстро затягивались, поэтому терпимо.
Наконец-то, мы расселись вокруг костра.
Можно было заняться едой, мясо с грибочками получились отменным. Просто таяло во рту. Никогда еще еда не казалась мне такой вкусной. Я наелся и повалился на спину, рассчитывая поваляться пару минут, тупо пялясь в сгущающиеся сумерки.
Однако этому не дано было осуществиться, настала пора решать проблемы, и времени на обдумывания решения, у нас особо не было. Проблемы искали выхода, и, как ни странно, нашли его в словах Томаша.
— Мы все понимаем, что выбора у нас нет, — нарушил приятную тишину Томаш. — Необходимо принять предложение ворона.
— Так и говори, что у тебя шкурный интерес! Ты, значит, хочешь свою сестру спасти, а я должен свою бросить⁈ — сердито поинтересовался Фил.
— Не хочу казаться негодяем, но твою сестру уже не спасти, а мою еще можно!
— Стервятник поганый! — со злостью, словно выплюнул слова Фил и, подорвавшись с места, вдарил Томашу в челюсть.
— Ублюдок! — простонал Томаш.
Они сплелись в катающийся клубок. Кира бегала вокруг них, испуганная, уговаривая остановиться. Я недоумевал, откуда у этих двоих ещё силы и желание драться друг с другом остались. Надо бы было их разнять, но, во-первых, мне на это силы тратить, откровенно говоря, не хотелось, во-вторых, иногда полезно выпустить пар. Только вот Киру было жаль.
Поэтому, я все же положил конец драке — хлопнул в ладоши и, посылая в драчунов энергетическую волну, раскидал их, сцепленных друг с другом в комок, в две разные стороны.
— Хватит! — рявкнул я, вкладывая в голос силу. — Нашли время! Два дебила — эта сила!
— Он первый меня ударил! — возмутился Томаш.
— А ты не говори чушь! — огрызнулся Фил.
— А я и не говорю чушь, я правду сказал! — не согласился Томаш.
— Оба хороши! — прервал я перепалку.
Сверху раздалось противное: «Кар-Кар!», заставив нас всех вздрогнуть. Значит, за нами наблюдали. И ведь не спрячешься от этих проклятых птиц. Развесились черными гирляндами по деревьям.
Я энергетической силой поднял с земли с десятка три шишек и, хорошенько их ускорив, запульнул в проклятых птиц. Птицы, захлопав крыльями, с возмущённым карканьем поднялись в небо чёрным живым облаком. Впрочем, через пару минут и пару кругов над поляной, они уже вновь смотрели на нас с деревьев, черными бусинками глаз.
— Его светлость Томаш прав, Фил, — тихо сказала Кира. — Ты должен принять это.
— Кира, не будь такой дурёхой! — горячо запротестовал Фил. — Мы не отдадим тебя этой твари!
— Ты хочешь, чтобы я сама стала тварью⁈ — резонно поинтересовалась Кира. — Ты не можешь решать за меня!
— Эрик, ну скажи ей, что мы найдем другой способ, — с мольбой попросил Фил.
А сказать мне было особо нечего, ситуация и вправду сказывалась не в нашу пользу. В этот раз я был вынужден согласиться с Томашем.
— Проиграть сражение, еще не означает — проиграть войну, — тихо ответил я, пряча глаза.
— Что ты хочешь сказать⁈ — напрягся Фил.
— Я хочу сказать, Фил, что в этом случае за нас уже всё придумали и нам к этому добавить нечего! — твердо сказал я. — Иногда сила, в трезвом и взвешенном принятии ситуации.
— Эрик, я не отдам Киру этому выродку! Я в ответе за нее. Я итак не уберег маму, я должен… должен спасти свою сестру!
— Тогда твоя сестра в полнолуние будет загрызать по человеку⁈ Сам ей будешь поставлять жертв⁈
Фил побледнел. Шрам его обозначился четко.
— Неужели ты не можешь помочь, Эрик? — с горечью спросил Фил. — Ты же выиграл все поединки, обезглавил медведя, исцелил Аделаиду, Томаша и его отца, ты прошел лабиринт смерти, ты, не раз спасал меня самого от смерти, выяснил, кто стоит за гибелью моей матери… Ты же сокол, ты все можешь!
Я только сейчас понял, как же это трудно, стать для кого-то вот таким вот героем, стоит хоть в чем-то не оправдать чьих-то ожиданий, и ты свергнут с высоты Олимпа до состояния полного ничтожества.
— Фил, мы отдадим Киру, но в лапах ворона она будет недолго! — пообещал я. — Мы быстро сделаем ее вдовой! Мы, во что бы то ни стало убьем его и Кира станет свободной, это я тебе обещаю!
Возникла пауза. Только костер потрескивал в тишине. Я добавил в него дровишек.
— Я верю тебе, Эрик! — наконец-то откликнулся Фил. — Я помогу тебе убить эту тварь и спасу сестру!
— И я не останусь в стороне, — на всеобщей волне пафосно изрек Томаш.
Я не стал говорить, что от него толку как от козла молока, положа руку на сердце, мне было приятно, что Томаш теперь все же с нами, хоть он и был ослом.
— Эрик, вы обещали, и мой брат вам верит, постарайтесь вернуть меня до того, как от меня уже ничего не останется, — печально подытожила Кира.
Девушку было жаль, и от собственного бессилия меня до костей пробирала злость. Мы решили передать её этой писюкатой твари ровно в полночь, чтобы Кира как можно дольше побыла с нами.
Фил стал ей рассказывать про наши приключения, а точнее злоключения. Кира удивленно слушала, то и дело, с восторгом спрашивая, неужели так и было, неужели Эрик медведя обезглавил, неужели Эрик спас всех… Я польщенный ролью героя всея рассказа и вниманием девушки подрасплылся.
Однако всё же перевёл стрелки и рассказал, как Фил ради спасения сестры раскроил череп Роджера будто орех, рассказал, и язык прикусил, ведь Роджер все же был сводным братом Киры. Но девушка от смерти Роджера не расстроилась и горячо поблагодарила Фила за то, что он убил эту мразь, из-за которого погибла их мать.
С большой неохотой мы двинулись в путь.
Я, честно говоря, не очень-то и верил, что все пройдет гладко и ворон так просто отпустит Стеллу и Харви. Однако выбора особого не наблюдалось, в любом случае, надо было оставаться на стороже, обещания этого гада ничего не стоили.
Во тьме охотничий домик выглядел зловеще.
— Фил, я тебя прошу, — напомнил я потихоньку, — как бы тебе трудно не было, не вмешивайся! Держи себя в руках!
— Ясно, — сквозь зубы процедил Фил.
Мы вошли в домик. На удивление, в зале было довольно уютно. Комнату освещали зажжённые свечи. В камине потрескивал огонь. За столом сидели ворон, Мерлин, Янко, Харвии и еще два незнакомца играли в карты. Стелла немного в стороне раскладывала пасьянс. Обстановка выглядела спокойной, даже немного домашней.
— Вот и мою жену ко мне проводили, — хрипловато рассмеялся ворон. — Кира, подойти ко мне, — велел он, откладывая карты.
— Сначала пусть Харви и Стелла подойдут к нам, — выдвинул я требование.
— Пусть идут, — легко согласился ворон.
Стелла, бросив карты, кинулась к Томашу, обняла брата. В мою же сторону и не взглянула, отчего мне стало немного обидно. Между нами всё же была наша ночь…
Харви встал, ворон щелкнул пальцами, и из него вышла черная дымка, которая тут же слилась с телом самого ворона. Харви непонимающе моргнул и, увидев ворона, тут же материализовал меч.
— Ах ты, гнида, я прикончу тебя за это унижение! — с ненавистью бросил он ворону.
— Мне его усмирить, или сами? — без тени страха поинтересовался ворон.
— Харви, не время мстить, — твердо сказал своему оруженосцу отец. — Обстоятельства вынуждают нас отступить.
По лицу Харви было видно, что он борется с собой, заставляя себя прислушаться к нашим словам. Поколебавшись, он все же спрятал меч и отошел к нам.
— Вот и славно, — усмехнулся ворон. — А теперь, Кира, нареченная моя, иди ко мне.
Фил сжал кулаки, но промолчал. Киру била нервная дрожь, медленно она пошла к ворону. Стук её шагов отдавался в тишине. Напряжение росло.
Кира встала подле ворона. Он развернул её к себе.
— Обрати внимание, Кира, я отпустил твоих друзей, они могут дойти до ближайшей деревни, взять лошадей и спасти своего Харви. Я пощадил их, можешь расценить это как подарок тебе. Более того, каждый год на целый месяц будет объявляться перемирие, когда ты, Кира, сможешь гостить у брата.
— Благодарю вас, — тихо ответила Кира, потупив глаза.
— Для тебя, я Вард, Кира, — ворон провел рукой по щеке девушки, от чего Кира содрогнулась. — Отныне и навеки ты моя.
— Да, только через мой труп! — не выдержав, процедил Фил, материализуя топорик.
— А это можно, — не глядя на Фила, ответил ворон.
Фила я остановить не успел. Он ринулся к ворону. Ворон мгновенно заключил Киру в объятия, и сделал он это настолько быстро, что Фил даже не успел до него добежать. Да и никто из нас при всём желании ничего в эту минуту не мог сделать — ворон и Кира растаяли черной дымкой. За ними, один за другим, стали исчезать сообщники ворона.
Несколько мгновений и мы остались в домике одни.
Но на этом фокусы не закончились. Со скрежетом на окнах и дверях начали появляться злосчастные решетки. А потом по стенам заплясал огонь. Мы оказались в огненной ловушке.
— Теперь мы все умрем, Фил! Ты доволен⁈ — горестно попрекнул меня Томаш, закрывая лицо от жара, который становился всё нестерпимей.
— Не ссы, Томаш! — сердито прикрикнул я на паникующего Томаша. — Этот гад, с самого начала так и думал сделать! Ясно же, что показанный нам спектакль с милосердием, нужен был только для Киры. А как только мы выпали из её поля зрения, он решил, что с нами можно делать все что угодно.
Пожар стремительно разрастался. Мы, в поисках спасения, потыркались, мечась от окна к окну, но решетки оказались непробиваемыми.
Огонь породил дым, дышать стало тяжело, нужно было что-то побыстрее решать, но вот что?
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К счастью, я хоть и с большим опозданием вспомнил, что в таких случаях необходимо дышать через смоченную тряпку. Кинулся к кувшину с водой, смочил платок, прижал его к носу и рту и знаками призвал остальных сделать то же самое. Пока объяснял, все-таки наглотался дыма, меня согнуло пополам, и я сильно закашлялся.
И тут мое внимание привлёкла шкура медведя на полу, я механически отпнул её ногой и увидел, что из деревянного пола торчало большое металлическое кольцо. Ну конечно, здесь, наверняка, должен быть подвал, а может и подземный ход. Я наклонился и дернул за кольцо. Крышка с грохотом отлетела в сторону, подняв облако пыли.
Пахнуло сыростью и землей. Отблески огня освещали в подвальной темноте каменную лестницу. Одновременно с этим на Томаша с грохотом обрушилась горящая балка, придавив его своим весом.
Я, не задумываясь, на инстинкте, отмахнул горящую балку в сторону энергетической волной. Удар балки пришелся Томашу по грудине, переломав пару ребер. Это, видимо, была его ахиллесова пята по жизни. Я помог Томашу подняться. Вид у парня был дезориентированный, дышал он тяжело с хрипом, его штормило, вот-вот и он опять грохнется на пол. Пришлось взвалить его на плечи и тащить на себе.
— Все быстро вниз! — скомандовал я остальным, выводя их из ступора.
Впрочем, долго уговаривать никого не пришлось, все дружно ринулись вниз. И кстати, очень вовремя, стены и крыша стали стремительно разваливаться, складываясь за нами, как карточный домик.
Я бежал последним и видел, как за моей спиной с грохотом обрушились доски, намертво замуровав нас в подвале. Мне, да, наверное и Томашу, ощутимо досталось по спине горящими углями. От боли в глазах потемнело. Я сквозь зубы нецензурно выругался.
Лестница на удивление очень долго не заканчивалась, подвал оказался неестественно глубоким и большим, похоже, больше всего дома вместе взятого. Это вроде бы и хорошо, значит, будет, где укрыться, и есть шанс не задохнуться от дыма, но это же могло быть и совсем нехорошо. Живы-то мы останемся, но как потом отсюда выбраться. Быть погребенными заживо — смерть довольно неприятная.
Лестницы закончилась. Я зажег в руке энергетический огонек, чтобы хоть немного осмотреться. По стенам, висели факелы. Я махнул рукой, факелы загорелись, освещая красноватым светом длинный коридор с развилкой в конце тоннеля.
Мы попали вовсе не в подвал, а в какие-то очередные катакомбы. Сверху всё трещало, дышать по-прежнему было горячо и трудно. Глаза слезились. Поэтому мы поспешили дальше, углубляясь в путаницу коридоров, решив по аналогии с лабиринтами смерти сворачивать постоянно вправо.
Постепенно дышать стало легче, воздух сделался сырым и прохладным, звуки пожара стихли. Мы смогли позволить себе сделать привал. Я сбросил с себя тяжелую тушу Томаша. Осмотрел его, пришлось опять сращивать ему ребра.
Как только дыхание Томаша выровнялось, и я бессильно прислонился к холодной стене, ко мне кинулась Стелла. Я думал, что она меня сейчас хорошо так отблагодарит нежным поцелуем, но вместо благодарности, я вновь получил звонкую пощечину.
— Негодяй! — яростно выдохнула она.
В её глазах плескался огонь. Большая грудь Стеллы волнительно вздымалась, вверх-вниз, вверх-вниз, раскачиваясь красивой волной. Несмотря на усталость, это движение отдалось в паху желанием. Захотелось схватить и погасить её гнев своими поцелуями.
— Вот так значит? — потирая горящую щеку, удивился я. Голос мой подсел и звучал хрипловато. — Это за то, что я в очередной раз спас твоего братца?
— Это за то, что я и мой брат в очередной раз чуть не погибли по твоей вине! — обличительно тыкая в меня своим пальчиком, заявила Стелла. — Беременна я, значит, от Роджера⁈ Какая грязная сплетня, Эрик! Мерзавец!
— А ты прям пай девочка! — съязвил я, скрестив руки на груди.
— Уж точно не пойму, чем заслужила такую подлость⁈ — прошипела Стелла.
— Не надо было в койку прыгать ко всяким козлам! — Не выдержав, сорвался я. Поднакопилось всё, и обидно так было, что я тут всех спасаю и еще и постоянно по харе за свою добро должен получать. Ну уж нет, увольте, терпилой я тоже быть не собирался. — Ты виновата не меньше меня! Я ведь не ради забавы этот слух пустил, Стелла! Я невинную девочку пытался спасти, и все сорвалось только потому, что у тебя братец дебил, которому мозги запудрили, как и тебе, и он на меня все время набрасывался. Я ему, между прочим, жизнь спасал, вылечил, ценой своих сил! А если бы ты сама не убежала, обведя Фила вокруг пальца, то и в истории эту не вляпалась бы! Герцогиня сраная, только за свою шкурку и печешься на остальных тебе плевать!
Стелла вспыхнула, губы у нее задрожали, она бросилась в угол и горько расплакалась, при этом всхлипывала так жалобно, что душа разрывалась. Мне показалось, что все поглядели на меня с осуждением. Я и сам пожалел о сказанном, но ничего уже не мог сделать.
Томаш поднялся и, молча, пошел утешать сестру, на удивление, в мою сторону не вякнул ни слова.
Всегда знал, что от баб одни беды, ещё и привычка их чуть что, сразу ныть, чтобы мы себя ни за что ни про что виноватыми чувствовали. Вечно на нас свои дешёвые приёмчики испытывают, а мы как дураки ведёмся!
Я вздохнул. Страшно вымотался за эти дни. Земля давила. Хотелось поскорее отсюда выбраться. Глотнуть свежего воздуха, увидеть небо. Но ещё, очень хотелось поспать. Сколько мы не спали? Уже вторые сутки шли.
Я оглядел товарищей. Все выглядели измученными. Обратил внимание на Харви, лицо его неестественно подергивалось, он то и дело разминал правую руку. Вид оруженосец отца имел очень нездоровый. Ещё бы у чувака, кажись, души не было, хармы этой их, и со дня на день тело тоже должно было отказать.
— Харви ты как? — с искренним сочувствием поинтересовался я.
— Честно, Эрик? — сдавленным голосом откликнулся Харви. — Хреново. Такая пустота внутри, что жуть. Выть хочется, и тело какое-то… как чужое, управляю через силу… Простите меня, сплоховал я. Геб, прости ради всех ликов Триликого, сам не знаю зачем я за этой дуррой пошел… А главное, Фил, прости за Киру, я сопротивлялся, как мог, но он был сильнее.
— Я не держу зла, — благоразумно кивнул Фил. — Это был не ты!
— Брось, Харви, — сжав плечо друга, успокоил его отец. — Нас всех тогда обдурили. А ты вообще под чарами был. Ты не виноват ни в чем. Мы обязательно тебя спасем!
— Да, выручать тебя надо, приятель, — покачал головой я. — Надо бы выбраться отсюда и добыть лошадей. Так что передохнули и хватит, — поднимаясь, скомандовал я, тело сопротивлялось движению, но я подавил это сопротивление. — Надо выбираться отсюда, а там уже найдем место, где заночевать.
Вновь потянулись лабиринты коридоров. И не было им ни конца, ни края. Мы брели, спотыкаясь на каждом шагу. Вскоре я понял, что хотим, не хотим, сначала надо отдохнуть, а потом уже думать, как отсюда выбраться. Как говориться, утро вечера мудренее.
— Так, все объявляю привал, — отдал я вынужденную команду, противореча сам себе. — Заночуем здесь, значит. Спать будем по очереди. Первым дежурю я, потом отец, Томаш, Фил.
Возражений не последовало. Все, кто, распластавшись на полу, кто, привалившись к стене, моментально заснули. Я же ложиться не рискнул, зная, что сон очень коварен и может сморить тебя, как только ты примешь удобную позу. Не зря часовые на посту всегда стоят.
Я стал вышагивать взад-вперед. Вспомнил армию, в первый год я все время хотел только две вещи — есть и спать. Кормили нас хреново, а муштровали отлично. Поэтому, даже стоя на тумбочке, мы умудрялись дремать с открытыми глазами.
Надо будет спасти Харви, как приедем в город, сразу найдем эту Хлою, она много раз указывала, где ее нора, найти ее будет не сложно. Отберем злосчастную подвеску и вернем Харви его харму. Времени еще на это был вагон и маленькая тележка. Всё казалось просто и достижимо, как дважды два, именно поэтому чувствовался возможный подвох. Когда обожжёшься на молоке, будешь готов дуть и на воду.
Я поймал краем глаз движение. Эта Стелла во сне перевернувшись на другой бок, как кошечка, свернулась калачиком. Во сне она выглядела особо беззащитной и красивой, меня так и подмывала, лечь рядом, убрать золотую прядь упавшую ей на лицо. Погладить её шелковистую кожу, вдохнуть аромат…
Я, сделав над собой усилие, отвернулся. Очень захотелось покурить. Давно я не вспоминал эту свою привычку из прошлой жизни. А ведь хорошо тогда жил, спокойно, с ограниченным количеством задач и ответственности. В той жизни всё было понятно и относительно просто.
За думами время прошло быстро. Настала пора будить отца, а самому ложиться на покой. Будить отца было жалко. Он сильно сдал за время всей этой беготни, лицо осунулось, и явственно проступили морщины. Я вздохнул и все же разбудил его.
В сон я провалился моментально. Тревожный страшный полусон-полуявь. По длинным извивающимся коридорам с противным шипением ползла огромная змея. Над ней стремительно летел черный ворон, отбрасывая мрачную тень на влажный каменистый пол.
По каменному полу застучали высокие шпильки, ноги перекрещивались в походке пантеры, звякнули браслеты, раздался хрипловатый смех.
Картинка размазалась и перещёлкнулась на другой канал. Большая зала со стеклянным потолком, открывающим звездное небо.
На постаменте трон, на нем полулежа восседала Амадей. Её гибкое, красивое тело едва прикрыто прозрачной тканью, что не скрывает, а еще больше подчеркивает её прелести. Затвердевшие крупные соски устремлены вперёд. Голова запрокинута на высокую спинку, с пухлых губ срывается томный стон. Зеленные глаза пылают от похотливых желаний. Длинные, стройные ноги раздвинуты.
Вард, расположив чернявую голову между ног богини, умело ласкал её там губами и языком. От чего богиня текла и извивалась от удовольствия, как змея, скользкая, влажная и опасная…
— Ты хорош, Вард… Ты очень хорош! — хрипловато стонала Амадей, вцепившись ему в волосы.
Она закинула ногу ему на плечо. И в какой-то момент, как и всякая змея, ужалила, отпнув любовника ногой. Да так, что он кубарем скатился с постамента и растянулся на полу.
Однако ворон вовсе не расстроился, лишь хрипло хохотнул. Видимо, такие игры здесь приветствовались. Амадей, пантерой, прыгнув с места, оседлала его. Стала двигаться сначала медленно, потом все больше ускоряясь.
Вард прикрыл глаза от удовольствия. Дыхание у него участилось.
— Ты обзавелся женой, мальчик? — требовательно спросила она, прекращая движения.
— Да, моя госпожа, — криво усмехнулся Вард, открыв глаза и глядя на богиню черными равнодушными глазами.
— Что же ты в свою первую брачную ночь не с ней, а со мной? — насмешливо поинтересовалась богиня.
— Потому что ты позвала меня, моя госпожа, — без каких бы то ни было эмоций ответил Вард и сжал грудь богини.
Она, запрокинула голову, черные волосы заструились роскошной волной, из груди вырвался стон.
— Да, потому что ты принадлежишь мне, а не ей, — властно сказала Амадей и вновь стала набирать скорость, подпрыгивая на Варде.
Амадей кончила, её тело содрогнулось от удовольствия, и она уже на застонала, а закричала страстно.
Вард подмял ее под себя и теперь уже он брал богиню, а не наоборот. Она чувственно извивалась под ним, царапая ему спину. Очень скоро кончил и он, пролившись в богиню.
Вард сполз с нее.
— Я никому не могу принадлежать, моя госпожа, потому что меня нет, я лишь тень, — тихо сказал он.
— Верно, — подтвердила Амадей. — Помни об этом! Твоя нареченная не наша, она светлая. Аве в ярости, требует её вернуть.
— Я это исправлю. Она поддастся тьме.
На губах Амадей заиграла коварная улыбка.
— Хорошо, я помогу тебе, мальчик, приручить эту крошку. Она хорошенькая, всегда питала слабость к рыжухам. Ты знаешь, я люблю укрощать.
— Знаю, — бесстрастно откликнулся Вард. — Я знаю это, как никто…
— Когда ты приведешь её ко мне? — нетерпеливо спросила богиня.
— Она пока не готова, моя госпожа. Нужно время.
— Жалеешь её? — глаза богини ревниво сверкнули.
— Мне это чувство не знакомо, моя госпожа, — спокойно ответил Вард,
— Не тяни, — вставая и шествуя к трону, приказала Амадей. — Нам будет хорошо втроем!
— Как пожелаете, моя госпожа, — тоже поднимаясь, покорно ответил Вард.
— Кстати, они почти нашли Леона, ты специально оставил им шанс спастись?
Картинка размылась. Вновь замелькали коридоры. Я будто сверху увидел нас спящими и дежурившего Томаша, испуганно озирающегося по сторонам.
Потом меня понесло еще дальше. Поворот направо, потом налево и еще раз направо. И я увидел камеру.
В камере стояли светильники. К стене за руки и за ноги был прикован цепями старик. Он был очень худой, все тело его покрывали шрамы, ногти, как и зубы, были выдраны под корень. Старика, видимо, пытали здесь долгие годы. Голова его безвольно висела. Седые волосы и борода спускались до самого пола. Было не ясно, жив ли он или уже давно мертв.
Потом меня опять понесло дальше: поворот направо, налево, снова налево и показался просвет прохода наружу.
— Эрик, ну вставай же! — настойчиво тряс меня за плечо Фил. — Пора выдвигаться!
— И я даже знаю куда, — хрипловато со сна, ответил я.
После сна, пусть и такого кошмарного, чувствовал я себя все равно, значительно бодрее.
Я учел ошибки прошлого и теперь своим снам доверял куда больше, тем более вещие сны очень отличались от обычных.
Вскоре, следуя по тому маршруту, который я запомнил из сна, мы действительно пришли к той самой камере с несчастным стариком.
От этого мне стало не по себе. Я всё-таки до последнего надеялся, что сон просто плод моего уставшего сознания. Значит, разговор Амадей с Вардом тоже правда. Кира в большой беде, эти твари втянут её в свои извращения. Проклятый ворон не просто стремиться обладать её телом, он стремиться поработить её душу, потушить её свет, обратить её в подобное ему…
Сердце сжалось, я усилием воли подавил в себе щемящий приступ вины и жалости к Кире. Не время было расклеиваться.
Мы довольно быстро нашли камеру, что видел я во сне. В ней стояла жуткая вонь давно не мытого тела. Но старик оказался жив. Причем было не ясно, как жизнь в этом изможденном теле, от которого остались кожа да кости, могла еще теплиться. Мы, по возможности стараясь действовать осторожно, сняли его с цепей. От кандалов запястья и щиколотки у старика были стерты до кости.
Старик, пришёл в сознание. Покачиваясь, он неуверенно стоял на каменном полу и смотрел на нас безумными желтыми глазами. Язык у него оказался отрезанным. Пытаясь что-то сказать нам, он лишь жалобно мычал.
Зрелище это было не для слабонервных. Стелла, всхлипнув, уткнулась носом Томашу в грудь.
— Потом, старик, — поморщившись, попросил я.– Не кипишуй сейчас!
Старик, посмотрел на девушку своими странными янтарными глазами и, видимо, сообразив, что пугает ее, притих.
Я оценил его состояние, к моему изумлению, организм у старика пахал не хуже, чем у двадцатилетнего пацана. Я подлатал ему искалеченные руки и ноги, на месте страшных ран остались только шрамы. Волосы и бороду мы ему обстригли, чтоб не мешали ходьбе. Он сразу стал выглядеть моложе лет так на двадцать.
Я брал с собой запасную одежду, аж, два комплекта. Поэтому мы смогли и одеть бедолагу. Он более или менее стал похож на человеческое существо. Амадей его, кажется, назвала Леоном.
Мы, наконец-то, смогли двинуться в путь к выходу.
Как приятно было заглотнуть полной грудью свежего воздуха. Солнце, пробуждаясь, пролилось в голубое небе теплыми красками рассвета. А совсем близко, в двадцати минутах ходьбы, виднелся частокол деревянных стен.
Мы переглянулись и быстро зашагали в деревню. Предвкушая нормальную пищу в трактире и рассчитывая, что купим лошадей и скоро будем дома.
Старик дернул меня за руку и что-то яростно замычал, указывая на деревню, затряс башкой, мол, не ходите туда, там опасно. Видимо, после стольких лет заключения, он совсем спятил и боялся собственной тени.
— Не волнуйся, старик, мы ненадолго, перекусим, купим лошадей и поедем дальше.
Старик тяжело вздохнул, ненадолго задумался и, ко всеобщему облегчению, кивнув, поплелся за нами.

Глава 18

Деревню окружала насыпь с частоколом из заостренных бревен. Вокруг был вырыт ров. Навесной мост, несмотря на утро, оказался поднят. По бокам от него располагались две сторожевые башенки.
Деревня производила какое-то тягостное впечатление крепости, того и гляди начнут шмалять по нам из луков и арбалетов.
Мы остановились на краю рва. Посмотрели вниз — глубокий зараза, еще острые штыри на дне торчат.
— С чем пожаловали путники⁈ — раздался зычный голос со стены.
— С миром пожаловали! — прокричал отец.
— Тогда мир вам! — пожелали со стены. — Какие дела привели вас⁈
— Хотим здесь отдохнуть, перекусить, купить лошадей и отправиться дальше!
— Идите мимо путники, мы чужаков не пускаем! — вежливо послали нас.
Такая наглость была уже выше моих сил. Чтоб какие-то деревенские лошки указывали мне что делать и куда идти, да я сам им направления могу подсказать, коль просят.
— Значит так, — сердито прогремел я, вкладывая в голос силу. — Мы недавно завалили оборотня-медведя и чуть не сгорели заживо! Мы хотим жрать и ещё — нам нужны лошади! Или мы возьмем это по-доброму, или я разнесу тут всё в щепки!
За стеной воцарилась звенящая тишина. Зато у нас старик Леон опять размычался. Смотрит на меня безумными глазами и мычит, показывая знаками, что я наболтал лишнего.
— А кто именно из вас медведя прикончил⁈ — недоверчиво спросили из-за стены.
— Я и прикончил! — сердито рявкнул я.
Старик все не унимался, продолжая нозить. Жалко, конечно, было, что он так запуган, но слушать это мычание оказалось выше моих сил.
— Заткнись, а! — потребовал сгоряча я, но тут же попытался сгладить собственную грубость. — Не волнуйся, старик, в обиду не дадим!
Старик, посмотрел на меня своими желтыми глазищами, сплюнул на землю и, махнув рукой, снова угомонился, мол, делайте, что хотите, а я умываю руки. Отошел в сторону.
Ждали мы долго и уже казалось, что придется нам все же брать эту деревенскую крепость штурмом. Я реально стал мысленно накидывать варианты. Всем известно, что брать крепость всегда труднее, чем её оборонять, но когда у тебя есть магия, и ты умеешь обращаться в сокола, то всё становиться куда как проще. Я уже хотел было начать раздеваться, как с диким скрежетом и грохотом стал опускаться навесной мост.
По мосту нам навстречу неспешно вышли трое. Вид у них у всех был изможденный и какой-то нездоровый. Меня кольнуло нехорошее предчувствие.
Двое мужчин, судя по добротной одежде, представители местной знати, глядели на нас оценивающе, исподлобья, хотя и пытались складывать губы в фальшивые улыбки. Тот, что слева — был похож на скелет, обтянутый кожей, тот, что справа тоже выглядел немногим лучше, но за счет высокого роста и широких плеч казался покрепче. Между ними шла молоденькая хрупкая девушка, с красивыми ржаными волосами и приятным личиком, на котором лукаво поблескивали необыкновенно яркие голубые глаза.
На вытянутых руках девушка держала каравай. Она подошла ко мне и, низко поклонилась, так что в вырезе платья показались две упругие грудки.
— Приветствую тебя, великий убийца медведя! — проговорила она грудным голосом. — Мы чтим тебя и твою победу! Будь желанным гостем в нашем доме!
Мужики тоже поспешили раскланяться и выказать мне почести. Это уже было кое-что, на душе стало потеплее.
— Я староста этой деревни, Батч, — представился скелетон. — А это мой сын Джек и дочь Блейза. Мы объявляем пир и гуляние по случаю вашей победы и будем рады, если вы присоединитесь.
— Мы будем рады принять ваше предложение, — сдержано кивнул я, стараясь не выказывать, насколько мы рады в самом деле.
Я оглянулся на спутников, все мое решение поддержали, все, кроме старика, который просто напросто исчез. Можно было, конечно, обратиться в сокола и найти это ходячее недоразумение, но оно мне надо? Что мы могли для этого блаженного сделать, мы сделали, хочет дальше идти без нас, пусть идет на все четыре стороны.
Селяне высыпали на улицы. Встречали нас торжественно. Было заметно, что соседство с медведем не прошло для них даром. И тяготы их жизни были буквально написаны на лицах, да и на всём остальном организме — все люди выглядели какими-то тощими, вялыми, даже дети не радовали глаз обычной розовощёкостью.
По толпе то и дело проходил шепоток: «Это который? Мальчишка тот, с хвостом? Неужто и вправду он оборотня убил! Слава! Слава герою!» И что-то уж совсем не понятное и наиболее часто произносимое в толпе: «Медведь умер, да здравствует Медведь!»
У старосты был добротный двухэтажный домина в центре деревни. В доме кипела работа, накрывались дубовые столы. Хорошенькие, худенькие служаночки сновали с тяжелыми подносами туда-сюда. В углу стоял трубадур и тянул тоненьким голоском какую-то заунывную тоску.
Вскоре дом наводнили и гости. Сделалось шумно и людно.
Меня усадили во главе центрального стола. По одну сторону от меня разместились староста Батч с сыном Джеком. По другую — Блейза, прильнув ко мне близко-близко, не спуская с меня восторженных глаз, она лепетала что-то бессмысленно-приятное для мужского сердца. Лаская меня под столом стройной ножкой. И очень скоро я слегка размяк от внимания девушки.
Так и должно вести себя настоящая женщина, не то, что эти холодные ломаки герцогини. Я украдкой глянул на Стеллу, сидящую рядом с Блейзой.
Стелла сидела очень прямо, пребывая в явном напряжении. Наши взгляды скрестились. Пухлые губы девушки презрительно скривились, но глаза её выдали — в них нетрудно было разглядеть одолевающую девушку ревность. Я усмехнулся.
Батч взял слово. Торжественно объявил еще раз для всех, что я убил медведя, закончив свою речь все тем же странным восклицанием: «Медведь умер, да здравствует медведь!»
Староста сел. Принесли крепкой медовухи. Я сдуру выдул стакан залпом, как компот. На голодный желудок медовуха сразу расслабоном прокатилась по всему телу.
Я понял, что надо исправляться и срочно поесть. Стол был заставлен угощениями, тут тебе и пирог с капустой, и грибы с лучком, и маринованные огурчики с помидорчиками, и жареная картошечка, и орешки, и мед. Но чего-то мне в этой разнообразной снеди не хватало, как будто ешь-ешь, а еда пустая.
По мере всеобщего опьянения за столом зарождалась все более оживленная беседа. Основная тема крутилась вокруг медведя. Люди с неподдельным интересом выведывали у нас детали, что да как там случилось. Мы наперебой рассказывали, как мы все вместе бились с разъяренным стариком, как я отсек ему голову. Рассказал и про волков, которым скормил потом останки медведя. Селяне только охали да ахали.
Было уютно, мы все понемногу расслабились и в полной мере пожинали плоды своих подвигов. Да, теперь становилось понятно, что всё это время мы находились на волосок от гибели. И ничего ещё не кончено, потому что мы не спасли Киры, но мы и её отобьём…
Душа моя, на волне всеобщих восторгов по поводу моих подвигов, усиленных изрядным алкогольным опьянением, требовала веселья, чему мешали унылые завывания трубадура. Грустные песни возвращали мои пьяные мысли к Кире, и Харви, к желтоглазому старику, который зловеще, о чем-то мычал нам…
— Чёт как на похоронах, — допив очередной стакан медовухи и обтерев морду рукавом, заметил я.
Я грузно поднялся. В голове у меня давно крутилась песня Короля и шута «Лесник». Уж очень она хорошо описывала все злоключения, случившиеся с нами в доме лесника. И я как жахнул гостям горячего да движевого.
Вскоре уже вся деревня подпевала мне:

Будь как дома, путник
Я ни в чём не откажу
Я ни в чём не откажу
Я ни в чём не откажу!

Наконец-то, оторав избранные мною песни и подняв всем настроение, я сел обратно за стол и дабы промочить горло залил в себя еще стакан вкусной медовухи.
— А я смотрю, ты парень горячий, Эрик! — дружелюбно похлопывая меня по плечу, разулыбался Батч.
— Я такой, — пьяно усмехнулся я.
— А не побоишься в потешном бою свою силушку показать, Эрик? — лукаво спросил Батч.
— Да запросто, — пожал я плечами, отогнав назойливую муху, жужжащую под носом.
— Джек, а давай-ка покажи нашему гостю свою силушку, — попросил староста сына.
Джек поднялся и без лишних слов двинулся на выход. Мне ничего не оставалось, как пойти следом.
Мы вышли во двор, где вовсю шумели народные гуляния — по случаю победы над медведем народ радовался и праздновал.
Желающие поглазеть на нас встали в круг, будто бы очертив собой импровизированный ринг нам с Джеком.
Джек был хоть и худой, но жилистый зараза. Мы схватились в борьбе. Я отметил про себя, что я не хило так прокачал тело за время своего присутствия здесь. Если бы схватка была пару месяцев назад, Джек запросто бы сломал меня.
Этот поединок был без магии, чисто на физической силе и ловкости. А я уже очень привык рассчитывать на свою магическую силу. Еще и выпитая медовуха давала о себе знать.
Поэтому первый раунд я чуть не просрал, потому как рассчитывал, что это будет легко, как два пальца об асфальт. Однако Джек был трезв как стеклышко и владел своим телом мастерски.
Ко второму раунду я уже отнесся серьезней. Взяв в захват и использовав приемчик, рассчитанный больше на вес, чем на силу, перекинул тощего парня через плечо.
Треснулся Джек о землю нехило, так что кости затрещали. Я даже было испугался, что переломал парню хребёт, но всё, слава всем ликам Триликого, обошлось.
Джек поднялся и с улыбкой пожал мне руку.
— Силен, как медведь, уважаю, рад, что теперь ты мой господин.
— Я тебе никакой не господин, — отмахнулся я, заключая парня в нетрезвые объятия.
В сущности, победил я Джека только из-за того, что весовая категория у нас была разная, и я умел использовать свое преимущество. А так парень дрался очень достойно.
Выслушав от всех, включая Батча, восторженные поздравления — видимо, у них Джек был первым парнем на селе, — я нетвердой походкой двинулся обратно в дом к столу.
— Ах, ты такой сильный, — всплеснула руками Блейза и кинулась ко мне на шею.
— Да, я такой, — осторожно отстраняясь от девушки, улыбнулся я.
После драки опять проснулся аппетит. Я, кажется, так наголодался за эти дни, что сколько ни ел, всё не мог наесться пищей. Я опрокинул в себя еще стакан медовухи, первым делом утолив жажду. Жуя постный пирог, я наконец-то, понял, чего мне не хватает на столе — мяса. На столе не было даже элементарной курицы или рыбы, или, на худой конец, яиц.
Стало как-то вдруг обидно, так нахваливали нашу победу, а в итоге экономят на нас. Порядком захмелев, я всё-таки бесцеремонно поинтересовался.
— А что мясом у вас гостей не почивают?
За столом воцарилась гробовая тишина. Ножка, ласкающая меня под столом, замерла. Трубадур вскрикнул как подбитый ишак и затих.
— Мы не едим братьев наших меньших, — тихо сказал Батч. — Мы отказались от мяса очень давно.
Теперь стало понятно, почему вокруг все такие вялые доходяги. Веганы хреновы, никогда не понимал этих загонов, человек по сути своей хищник — мясоед, съешь ты, иначе съедят тебя. Но знал я, что с такими спорить бесполезно…
— Похвально, — пытаясь загладить неловкость, пробормотал я.
— Каждый из нас принял этот путь. Его указал нам великий Медведь, — с фанатичным видом провозгласил Батч.
Затуманенный мозг соображал туго. Зацепило про великого медведя, чего это они людоеда и убийцу великим называют? Какие-то оговорочки по Фрейду.
— А разве это не ваши предки, свершив суд над людоедом, обратили негодяя в медведя. С чего он вдруг великий стал? — прямо спросил я.
— Это ересь… — отчеканил Батч. — Медведь всегда хранил нас от бед. Он был великим хозяином леса!
Я было открыл рот, чтобы оспорить эту чушь. Но ножка Блейзы вдруг сместилась и стала ласкать у меня между ног.
Тело молодого пацана, в котором я оказался, моментально отреагировала вспышкой гормонов. Я удивленно посмотрел на девушку. Блейза едва заметно улыбнулась и потупилась, сделав вид, что застеснялась своего порыва.
Желание спорить с её отцом у меня сразу поубавилось, а вот другое желание возросло до неприличных размеров.
Девчонка липла ко мне в открытую, её отец и брат, кажется, не только не осуждали Блейзу, но даже одобряли её развязное поведение. Вот интересно, насколько будет уместно затащить девчонку в уголок и удовлетворить её похоть?
Не успел я подумать об этом, как Блейза наклонилась ко мне и горячо зашептала в ухо.
— Хочу тебя, мой медведь! Возьми меня!
— Твой отец…– пьяно ворочая языком, заметил я. — Нас не одобрит!
— Это честь для нас! — улыбнулся Батч.
Больше я не сопротивлялся. Блейза взяла меня за руку, и я покорно пошел за ней. Краем глаз я увидел, как Стелла украдкой вытерла слезы. Я внутренне позлорадствовал, пусть поймет, кого она потеряла. Но вместе с тем, захотелось утешить девушку, заключить в объятия…
Незаметно для меня мы оказались в комнате с большой кроватью посередине. Блейза не теряя времени, умело расстегнула мне штаны, освобождая затвердевший член. Она охнула, восхитившись размером, и с насаждением взяла его в рот. Сначала она была нежной, работая языком, а потом взяла его глубоко в себя, так что он уперся ей в глотку, налившись еще большей силой.
Мне спьяну все чудилась другая девушка. Та, которая однажды пришла ко мне ночью в постель… Та, что сейчас плачет за столом из-за того, что я ушел с другой… Зачем я ушел с другой?
Блейза быстро скинула с себя платье. Тело у нее было худое поджарое, грудь средних размеров, она могла бы быть больше, если бы не излишняя худоба. Она, оседлав меня, умело задвигалась. Я прикрыл глаза и, не сдерживая себя более, пролился в нее. Она закричала и упала на меня, содрогаясь от оргазма. Это возбудило меня, я почувствовал, что хочу еще. Развернул девушку к себе спиной, желая войти в нее сзади и…
…И оторопел, глядя на ее спину. На левой лопатке четко обозначился ворон.
Меня будто отшвырнуло от нее, все желание, как отбило, зато в теле появилась предательская слабость.
— Служительница смерти! — процедил я. — Какого черта здесь происходит⁈
В глазах двоилось, комната плыла. Я лихорадочно старался одеться. Но нога всё время попадала мимо штанины. Ну ведь всегда же знал, что от баб одни беды, зачем я все время на одни и те же грабли наступаю?.
— Не старайся, медведь, скоро ты уснешь! — хрипловато засмеялась Блейза.
— Я не медведь! — заплетающимся языком пробормотал я.
От милой, юной девочки, очаровавшей меня, не осталось и следа. Теперь это была женщина, взрослая, коварная и прекрасная.
— Пока нет, — усмехнулась Блейза, продолжая спокойно наблюдать за мной растянувшись на кровати, — но скоро им станешь. Медведь умер, да здравствует медведь!
Только сейчас до меня стал доходить смысл этих слов, поздно я сообразил, что это значит. Я по-прежнему не мог совладать со своим телом. И дело было даже не в выпитой медовухе, а в чем-то другом, чему противиться я просто был не в состоянии.
— Но мы же спасли вас от медведя! — все же не мог понять этой злодейской логики я.
— А кто сказал, что мы нуждались в спасении⁈ — насмешливо поинтересовалась Блейза, неохотно поднимаясь с кровати и неспешно надевая платье. — Мы чтили медведя, он был нашим правителем, а вы его убили.
— Он был людоедом, ваши предки прокляли его! — попытался открыть я глаза на вопиющие факты биографии их разлюбимого зверя. — Он сам нам это рассказал!
— Потомки всегда искажают деяние предков.
— Но это же полная чушь!
Я пытался призвать меч, но почему-то он не откликался на мой зов, как и латная перчатка. Мысли же становились все более сумбурными, а тело — все менее податливым.
— Историю пишут победители, — продолжала цинично разглагольствовать служительница смерти. — Предки умерли, а медведь остался. Люди стали верить в доброго медведя, который охраняет их от бед. Взамен они жили так, как велит им медведь, не ели мяса братьев меньших и раз в месяц отдавали ему юную деву на поругание и съедение.
— Но ты же знаешь правду! — удивился я.
— Мы служим смерти, Эрик, — пожала плечами Блейза. — Очень много лет назад нас призвали в эту деревню жители, чтобы мы свершили суд. Мы его свершили, но мы служим смерти, для нас справедливость возможна только в смерти!
Я уже не видел перед собой ни юной девочки, ни коварной женщины, передо мной стояла старуха с лицом испещренными морщинами. Я вздрогнул, отступил на шаг, меня повело.
— Сколько тебе лет⁈ — выдохнул я.
— А сколько дашь? — усмехнулась женщина, опять сделавшись просто красивой женщиной неопределенного возраста.
— У вас ничего на этот раз не выйдет! — сжимая кулаки, прорычал я. — Ты не знаешь, с кем связалась, сука! Я тебя по ветру развею, дай срок!
— Не старайся, Эрик, в этой деревне никакая магия не работает, кроме магии Амадей, но ты ей, по-видимому, не владеешь. Все потому что жители здесь веками приносили жертвы во имя смерти, смерть здесь в своем праве. А ты дал мне свое семя и теперь я могу обратить тебя. Ты станешь нашим!
Я больше не мог противиться навалившейся тьме, сознание меня покинуло. Я обмяк, беспомощно свалившись в ноги этой ведьме.
И в темноте, проваливаясь в бездну, я слышал её смех.

Глава 19

Голова у меня гудела. Во рту было сухо, как в пустыне и противно, как на помойке. Мутило. Меня накрыли похмельные муки, как говорится, давно такого не было и вот опять. Я с трудом разлепил глаза. Темно и сыро, ровно в могиле. Доводилось мне копать однажды осенью могилку для друга сослуживца…
— Очнулся, герой, — послышался насмешливый голос отца где-то над головой.
— Как долго в отключке? — первым делом хрипло спросил я и добавил, как бы сам себе, — Убил бы за стакан воды.
— Кто ж его знает? — буркнул слева от меня Томаш, — мы сами все очнулись не так давно и тоже не отказались бы от воды.
— Где мы? — поинтересовался я.
Я попытался занять сидячее положение и разглядеть хоть что-то.
— В яме, — кратко ответил Фил.
— Все? — продолжая задавать глупые вопросы я.
— Нет, со Стелллой они сначала решили развлечься, — равнодушно подал голос Харви.
Я сразу проснулся, сердце бухнулось в пятки и заколотилось в висках, я подорвался. И едва не блеванул от резкой боли в башке.
— Что⁈ — завопил я, пытаясь зажечь свет, но магия по-прежнему не работала, от слова совсем и темнота не рассеялась ни на грамм, продолжая оставаться той темнотой, которая называлась «словно в жопе негра».
— Я здесь, Эрик, — раздался под боком слабый голосок Стеллы, — это сэр Харви так глупо шутит.
Мне хотелось хорошенько вдарить сэру Харви за такие шуточки, но я сдержался. Его тоже можно было понять. У мужика харму забрали, тело отказывало, а мы здесь застряли. Меня душили злость и досада на себя. Надо же было так повестись на дешевую лесть и бабу, готовую раздвинуть перед тобой ноги.
— Как ты, Стелла? — спросил я, вновь опускаясь на землю.
— Нормально… только мне страшно, — тихо призналась девушка.
Её холодная ладошка легонько коснулась моего запястья, я бережно сжал ей руку.
— Не бойся, выберемся…– пообещал я, стараясь не дышать на девушку перегарищем.
Знал, что так или иначе выберемся, вот только как это сделать без магии, придумать пока не получалось.
Я думал, что глаза немного привыкнут к темноте и начнут различать хоть что-то, но тьма продолжала быть абсолютно непроницаема.
— Что теперь будет? — тихо спросила Стелла, кажется, её тяготило молчание во тьме, и она была готова разговаривать даже со мной.
— Я стану большим и страшным медведем, — пошутил я. — Будешь меня таким любить?
— Дурак ты, Эрик, — отодвигаясь от меня, беззлобно сказала Стелла.
— Я просто романтик, — пожал я плечами.
Но сейчас мне было не до романтики, так или иначе попали мы сюда по моей глупости, и надо было придумывать, как нам отсюда выбираться, а кроме истории побега из тюрьмы графа Монтекристо ничего в голову, как назло, не шло.
Очень мешал думать похмельный синдром, все сводилось к тому, что вот бы попить, пожрать, а для начала выпить рассольчику и аспирина. К тому же, было холодно, я успел на себя тогда натянуть только штаны и был обнажен по пояс.
— Первым делом нужно понять насколько здесь глубоко, — через какое-то время озвучил я первое, что пришло в голову — слова отдавались тяжелым «бум-бум» в голове.
Я вновь поднялся и задрал голову пытаясь рассмотреть, что там наверху. Наверху было черно, как и внизу.
— Хорошо, только как? — спросил отец.
Я знал по опыту, что все самое банальное и простое, зачастую работает лучше, чем замудрённые вывихи мозга, поэтому и здесь не стал мудрствовать лукаво.
— Очень просто соорудим пирамиду. К примеру, на твои плечи и плечи Томаша встанет Фил, попробует достать до края, если Фил не достанет, то на Фила взберусь я.
Я не стал вовлекать Харви в эту пирамиду, памятуя, что у него порой бывают проблемы с контролем над собственным телом.
Сказано сделано. Мы, стараясь не шуметь, стали взбираться друг другу на плечи. Филу найти выход не удалось, поэтому мне пришлось увенчать собой эту пирамиду. Томаш охнул под тяжестью наших тел, отец тоже издал какой-то сдавленный стон.
Мне удалось нащупать решетку, которой была закрыта яма. Я схватился за нее. Добротная, с толстыми перекладинами, но деревянная, а значит, уязвимая. Я подтянулся на руках и зацепился за решетку ногами, как обезьяна повис на ней.
Сделал я это, как оказалась зря, так как решетка подо мной угрожающе затрещала. Я попытался спуститься обратно на плечи Фила, но никак не мог в темноте нащупать опору.
— Вы где? — проскрипел я, чувствуя, что еще чуть-чуть и решетка подо мной сломается.
— Внизу, — хором откликнулись эти дебилы.
Я не успел окончить красочный рассказ о том, что я о них обо всех думаю, так как решетка все-таки сломалась под моим весом, и я с чудовищным треском полетел вниз.
Приземлился я на что-то мягкое и, судя по стонам, живое.
— Кажется… ты сломал мне руку, — простонал подо мной Томаш.
— А мне ногу, — пропыхтел Харви.
Вдруг где-то наверху скрипнула дверь, раздались шаги. По глазам ударил свет.
— Какого черта вы там творите⁈ — прорычали над нами невидимые люди, освещая нас фонарем. — Джек, эти дебилы, сломали решетку!
— Значит, этих дебилов надо наказать, — голосом, не предвещающим ничего хорошего, ответил Джек.
Стелла сидела, сжавшись в комок, подобрав под себя ноги в ореоле своих золотых волос. Глядя на нее у меня промелькнула мысль, что ведь и вправду странно, что такой красотой никто из этих уродов не решил воспользоваться. Я только и успел закрыть ее собой. В нас полетели тяжелые камни.
Стелла подо мной была мягкая, податливая, я даже обрадовался появившейся возможности вот так сжать девушку в руках, почувствовать её дыхание, но радовался я недолго, камни стали попадать в меня, один из них с глухим стуком угодил мне в голову. Я взвыл от боли. Просто стерпеть такую хрень я не мог.
— Эй, хорош! — приказал я. — Лучше воды принесите! А то, когда стану медведем, вас я сожру первыми.
— Сначала стань! — пробурчал Джек, но град камней лететь в нас перестал.
Наши конвоиры, оставив фонарь на краю ямы, куда-то свалили.
— Спасибо, — тихо прошептала Стелла.
— Всегда пожалуйста, — улыбнулся я, нехотя отстраняясь от неё.
Вернулись эти уроды с двумя ведрами холодной воды и окатили нас.
— Вот, медведь, ты же просил воды, — премерзко захохотали они.
— Я всех вас запомнил, а ты, Джек, будешь первый, кому я голову откушу, — обтекая, пообещал я.
— Я не съедобный, скорее, первой ты откусишь голову своей подружке, — нагло ухмыльнулся Джек. — Давай, Дик, помоги мне…
Они запыхтели, послышался скрежет.
— Теперь точно не вылезете, — довольно констатировал Джек, и в свете фонаря стало отчётливо видно, что над нами появилась металлическая решетка. — А если попытаетесь, то будем убивать твоих друзей по одному. Слышишь медведь?
Конвоиры взяли фонарь и, подленько похихикивая, ушли. Хлопнула дверь, и мы опять погрузились во тьму.
Томаш и Харви постанывали. Было по-прежнему же сыро и мерзко. Мы все молчали, потому что всем было ясно, что угодили мы в самую жопную жопу, в какую только можно было угодить. И вылезти нам из нее будет непросто. Еще и учитывая, что у одного из нас сломана нога, а у другого рука.
Я все пытался найти в себе соколиные крылья. Они же не могли исчезнуть — это уже сьало частью меня. Но стоило мне почувствовать их тепло и силу, как что-то извне глушило их магию. Это выбивала меня из колеи, я был как человек лишенный слуха и зрения.
Мы долго так сидели, сначала перекидывались незначительными фразами, пытаясь бодриться, но потом разговор затих. Несмотря на сырость, холод и голод я даже успел забыться тяжелым сном.
Я чувствовал, как расправились мои крылья. Подо мной понеслась земля. Мелькали леса, поля деревни, потянулись цепи гор и движение замедлилось. На высокой скале из черного камня стоял высеченный из этой же скалы черный замок.
Я залетел в высокое окно, полуприкрытое тяжелыми, бархатными шторами и оказался в просторной комнате. Посредине огромная кровать, застеленная шелками.
Подле нее стояли двое: Кира и Вард.
Кира с распущенными волосами в прозрачном неглиже была прекрасна. Все пламя свечей вобрал в себя костер ее волос. Её крепкая грудь колыхалась в волнении. Глаза испугано поблескивали из-под опущенных ресниц, но лицо выражало только холодное равнодушие.
Ворон был обнажен по пояс, все его тело испещряли шрамы. Черные глаза смотрели на девушку напряженно, с едва сдерживаемым желанием.
Он ласково провел длинными пальцами по ее щеке, спускаясь все ниже по линии шеи, неспешно очерчивая грудь. Кира содрогнулась всем телом и стала похожей на перепуганного котенка, когда он дыбит шёрстку.
— Не вздрагивая так, — хрипло попросил он. — Я тебе не чужой, Кира. Я твой муж!
— Ты мне чужой, — возразила Кира, смело подняв на него глаза.
— Ты моя! — возразил Вард.
— Моё тело, пусть так…– с тоской ответила Кира. — Но харма, принадлежит только мне…
— Это пока, — прорычал Вард.
Он схватил её за плечи так, что Кира поморщилась от боли, но не издала ни звука. Он бросил её на кровать, она не противилась…
Я зажмурился, не в силах выносить этого зрелища. Чувствуя, что повинен, что это случилось… И проснулся.
Проснулся я вовремя. Опять загорелась лампа на краю ямы. Потом раздалось пыхтение и скрежет, кто-то сдвигал решетку. Затем нам сбросили веревку.
Но никто не спешил хвататься за верёвку, обещавшую спасение. Я понимал, что ничего хорошего от нас хотеть не могут и, если решили выпустить, то значит, выпустили для медвежьего ритуала.
— Эй, вы там…Уснули что ли? Времени мало поторапливайтесь! — раздался хриплый окрик.
— А куда нам поторапливаться? — настороженно поинтересовался я.
— На волю или ты, сокол, хочешь медведем стать? — поинтересовались сверху. — Так это тебя, скорее всего, убьет.
Говорящий склонился так, что мы смогли разглядеть его лицо. Волосы у него были седые, а глаза узнаваемо желтые. Это был старик Леон, которого мы освободили из лабиринта. Только теперь он был уже вовсе и не старик, а так — парень на пару лет постарше нас с Филом. Просто, почему-то седой.
Хотелось бы выяснить, с чего это вдруг он так помолодел и откуда у него взялся язык, но это пришлось отложить на потом. Сейчас я был несказанно рад этому старику.
Мы стали вылезать по одному. Я подсадил Стеллу, осталоп Томаш хотел было помочь принять ее наверху, но из-за сломанной руки чуть не уронил. На выручку пришел Фил, помогая обоим.
Мы тихонько вышли. На улице быстро темнело. Оказывается, яма была вырыта в сарае. Наши конвоиры лежали со свернутыми шеями у дверей. Джека среди них не было, видимо уже произошла пересмена.
Мы обошли сарай и двинулись темными проулками прочь. Идти быстро нам мешала хромота Харви, отец подставил другу плечо, но это делу не очень помогло.
По улицы нам навстречу двигалась пьяная толпа. Мы только и успели нырнуть в тень. Толпа прошла мимо. Я, пользуясь случаем, взял Леона за плечо, заглянул в его желтые глаза.
— Спасибо, друг! — искренне поблагодарил я.
— Я вам не друг, — хищно усмехнулся Леон. — Просто не люблю ходить в должниках. Вы вытащили меня из плена, а я вытащу вас, на этом пути дороги наши разойдутся.
Я даже немного оторопел от такого резкого отворота поворота.
Отец пристально всматривался в Леона и вдруг скривился. Они переглянулись с Харви, словно одновременно поняв, что к чему.
— Ты и вправду нам не друг, — брезгливо процедил отец. — Шакал ворона!
— Я не шакал, а волк! — поправил Леон. — Не время выяснять отношения, идемте!
— Я с тобой никуда не пойду, шакал! Твоя подлость запечатлена в веках! И неизвестно куда ты нас ведешь, я тебе не верю!
— Как пожелаете, ваша светлость, — с издёвочкой протянул Леон. — Можете оставаться здесь. Только твой сын обращение в зверя не переживет.
— Что значит не переживу? — зацепился я.
Леон был прав, нам надо было двигаться дальше. Мне бы только выйти за эти стены, а там со своей силой я с любым противником справлюсь.
— Тёмные вы ребята, — вздохнул Леон, воровато озираясь. — Медведь, это дар от Амадей, правда её дар, скорее проклятье…А ты, Эрик избранник Аве — богини жизни.
— И что это значит? — все еще не вдуплял я.
— После ритуала, чтобы стать окончательно медведем, тебе нужно будет в течение тринадцати дней сожрать несколько человек.
— А если я не стану никого есть?
— Куда ты денешься? — насмешливо скривился Леон. — Ни чем другим ты свой голод утолить не сможешь, а голод будет тебя терзать так, что мама не горюй, это будет звериный голод, ты такого раньше и представить себе не мог бы. Ну, если ты продержишься каким-то чудом тринадцать дней, то ты умрешь от голода. А если ты всё-таки кого-нибудь сожрешь, то тебя убьет сокол внутри тебя.
Мы все-таки стали двигаться дальше, стараясь держаться тени. Вот уже на горизонте появились деревянные бревна, до выхода было рукой подать. Но там еще нужно было, как-то пройти через ворота, а выглядели мы очень даже приметно.
В деревни начала подниматься тревожная суета. То там, то здесь мелькали люди, слышались крики. Видимо, наше исчезновение не осталось незамеченным, и нас бросились искать.
— Но с тем лесником медведем, насколько я помню, всё было не так, — недоверчиво спросил я.
— С ним было иначе, потому что он уже был людоедом и тот ритуал происходил как суд богине Аве и богине Амадей — там участвовали и служительницы смерти и служительницы жизни.
Мы снова вынуждены были шмыгнуть в тень. Толпа с факелами пробежала мимо.
— Кто такой шакал ворона? — тихо спросил я у отца.
— Его ближайший приспешник — правая рука, в истории известен своей подлостью и коварством. Сгубил много хороших людей, но к концу столетия ворона он исчез из летописей. Считается, что был побежден предками Крайкосов и Гербертов.
— Видимо, не побежден, — пробормотал я.
Теперь стала понятна ярость отца, его лично задел факт жизни Леона, за род, видимо, стало обидно и мне, как ни странно, тоже.
— За что тебя посадил на цепь хозяин? — прямо спросил я волка.
— Он мне не хозяин, — сухо поправил Леон. — У нас случились непримиримые разногласия.
Мы расслабились слишком рано, отвлекшись на беседу, и не заметили, что за нами с какого-то времени шёл молодой паренек, завидев толпу вооруженных парней, он тут же дал им сигнал.
Нас мгновенно окружили.
— И на кой черт я с этими недоумками связался, — как бы про себя вздохнул Леон.
Завязалась драка. Парни были все тощие, но при этом жилистые и вооруженные в отличие от нас, да к тому же фанатичные до озверения. Я разбил одному нос, и мне показалось, что из носа у него брызнула зеленоватая кровь.
— Почему у них кровь зеленая? — спросил я.
— Долгие годы медитации, умервшление плоти во имя богине Амадей, — пояснил мне из-за спины голос Джека.
Я развернулся, Джек держал в руках кистень и с улыбкой шел на меня.
— Я убью тебя и с радостью стану медведем сам, — заявил он. — Я мечтал об этом с самого детства, а ты не достоин этой чести чужак.
— А давай, ты просто закроешь глазки и сделаешь вид, что нас не видел. И становись себе, кем хочешь, — нагло предложил я.
— Дурака нашел, — буркнул Джек.
Он, не откладывая в долгий ящик, попытался раскроить мне кистенем башку, но я увернулся и, кувыркнувшись, сократил дистанцию. Оказался рядом и выбил оружие из его руки. Рука у парня хрустнула, он взвыл. Но не сдался и, бросившись на меня, сшиб с ног и вцепился в горло.
Я слегка дезориентированный от удара о землю стал инстинктивно шарить по земле в поисках того, чем можно треснуть урода. И нащупал таки валявшийся кистень, коротко махнул рукой и опустил шипастый железный шар на голову Джека. Раздался хруст, череп Джека неестественно смялся, глаза закатились, и он медленно сполз на землю.
Я поднялся. Впервые, можно сказать голыми руками, я убил человека. И ощущение у меня от этого были не самые приятные, меня затрясло. Кажется, моя богиня теперь точно от меня отвернется и больше не летать мне в небе вольным соколом.
Не успел я опомниться, как на меня бросились еще два парня. Я размахал их, но когда увидел еще троих летящих на меня, понял, что дело дрянь. Впрочем, сдаваться так просто я не собирался.
— Довольно, Эрик, остановись, иначе мы их убьем — раздался голос Батча.
Я повернул голову на голос и понял, что теперь уж точно всё кончено. Рядом с Батчем стояла Блейза и держала нож у горла Стеллы. Двое парней схватили Томаша, тоже приставив ему к горлу кинжалы. Схватили и Харви.
Только Леон, Фил, отец и я были еще в строю, но это уже не имело никакого значения.
Староста глянул мне под ноги. Затем подошел и склонился над мертвым сыном. Я ожидал, что он сейчас устроит сцену и прикончит нас всех из мести. Но староста остался спокоен.
— Достойная смерть, — констатировал Батч и закрыл сыну глаза.
— Кого я вижу? — громко протянула Блейза. — Предателя и глупца. Леон ты опять играешь не на той стороне?
— Я лишь возвращаю долги, медведица, — ответил волк. — А ты ошиблась с жертвой. Он не может быть вашим медведем — это сокол, избранник богини Аве.
Блейза задумалась, наморщив свой лобик.
— Пусть так, — наконец-то сказала она. — Аве выбрала его, но мне плевать на ее выбор, я не в ее власти… Он убил моего отца, а значит, он должен стать на его место. Он и никто другой. Его семя, уже дало свои плоды. Медведь умер да здравствует медведь! А там, посмотрим, чья возьмет.
— Я убью тебя, — пообещал я.
— Нет, медведь, ты станешь моим мужем, и мы будем править не только этой деревней, но всем миром, — безумно засмеялась Блейза. — А теперь пройдемте к капищу, господа. Пора уже начинать.

Глава 20

Нас привели на холм. Капище напоминало мегалиты из моей прошлой жизни. Очерчивая ровный круг, над землей возвышалось тринадцать удивительно гладких, плоских камней, похожих на черные зеркала. Они зловеще поблескивали в свете костра. Над костром был подвешен котел, в котором что-то громко булькало и дымило так, что глаза слезились.
— Надеюсь, моя будущая женушка, это не демонстрация твоих кулинарных талантов, — не удержавшись, пошутил я.
— Для чести стать моим мужем, откушать тебе придется моего молочка, дерзкий мальчишка, — засмеялась Блейза.
— Сомнительная честь, — вкладывая все свое презрение к ведьме, ответил я. — Я бы без нее легко обошелся.
— Чего встали, рты раскрыли⁈ — властно прорычала Блейза, обращаясь к своим приспешникам, которые держали нас. — К камням их тащите!
Нас приставили к камням. Спина у меня сразу одеревенела. От камней исходил тяжёлый могильный холод, который замораживал кровь в лёд. Из камней со змеиным шипением выползли веревки и крепко-накрепко скрутили всех нас по рукам и ногам.
Я все равно продолжал дёргаться, больше из упрямства, чем рассчитывая на результат. А результат, надо признать, был отрицательным, так как веревки стягивали меня все туже и туже. Блейза подошла ко мне вплотную.
— Не противься мне, Эрик, — пропела в самое ухо поганая ведьма, и ласково провела языком по моей щеке. — Ты все равно будешь моим!
— Ну на это не рассчитывай, ведьма, — усмехнулся я.
Больше ее чары на меня не действовали, она меня не волновала, а, скорее наоборот, вызывала отвращение.
Блейза, словно почувствовала свое бессилие не дающее ей возможности иметь власть надо мной, отстранилась и отошла к костру.
— Батч, муж мой, подойди ко мне, — позвал Блейза.
Я аж дергаться перестал. Или у меня уже слуховые галлюцинации начались или эта ведьма назвала пожилого старосту своим мужем, а это значило, что Джек, возможно, приходился ей ни кем иным, как сыном.
Батч послушно подошел к Блейзе и встал перед ней на колени, низко склонив седую голову.
— Слушаю моя госпожа? — проблеял он.
От таких мужиков лично меня всегда блевать тянуло, это ж надо совсем себя не уважать, чтоб перед бабой так стелиться.
— Подъюбник недоделанный, — буркнул себе под нос я.
— Ты, верно служил мне, мальчик мой, но ты мне больше не нужен.
С этими словами Блейза хладнокровно перерезала своему бывшему мужу глотку. На землю пролилась зеленая кровь. Старик обмяк и безвольно растянулся на земле.
— Теперь я готова стать твоей, Эрик, — как ни в чем не бывало, улыбнулась Блейза. — Видишь, какие жертвы я приношу ради нас.
— А Джек случайно не твоим сыночком был? — все же поинтересовался я.
— Они оба были мне сыновьями, — заявила Блейза.
— Этого не может быть! Это нарушает закон тринадцати герцогств! Вы преступники! — вмешался Томаш.
Уж не знаю почему, именно эта новость возмутила Томаша больше всего, по мне так гораздо страшнее было то, что эти люди всей деревней скармливали своих детей медведю и обладали зеленой кровью.
— Заткнись, мальчишка, — прорычала Блейза.
Ведьма махнула рукой, Томаш, по всей видимости, потерял дар речи. В другое время я бы даже порадовался за него, молча, он выглядел куда умнее и солидней, но сейчас я вдруг осознал, что силища у этой бабы немереная и справиться с ней будет ой как непросто, а справиться жизненно необходимо.
— Негоже жениху ничего не знать о своей будущей жене, — решил схитрить я — Расскажи мне, Блейза, свою историю.
— В женщине должна быть загадка, — усмехнулась ведьма, крепко запертая на замок.
— Ты, свою уже давно отомкнула, — подколол я. — Впрочем, можешь не рассказывать, я, в сущности, все уже понял.
— Что ты можешь понять, мальчишка? — резко спросила она и я понял, у меня явно получилось задеть эту дрянь.
— То, что тебе сто лет в обед, например, — пожал я плечами и тут же болезненно поморщился, камень воспринял мое движение как внеочередную попытку бежать и затянул веревки еще крепче, так что руки и ноги у меня онемели совсем, — но ты неплохо сохранилась или неплохо замаскировалась.
— Время ещё есть… я расскажу тебе, кто я, — Блейза оглянулась. — Персонально для вас!
Блейза махнула рукой, и над нами появился шумовой купол. Я понял, что теперь ее рассказ можем услышать только наша компания, все собравшиеся здесь жители деревни оглохли.
— Радикально, — усмехнулся я.
— Им это ни к чему, — заявила Блейза. — Итак, когда-то давно предки этих вот тупиц наложили на одного человека проклятье, обратив его в медведя. Но любое проклятье имеет обратный эффект, проклявший страдает не меньше, чем проклятый, так уж работают законы этого мира.
— Получается, им всё вышло боком, — кивнул я.
— Так и есть. Медведь не оставил деревню. Он стал мстить. В саму деревню приходить он, конечно, побаивался, но, стоило, кому-нибудь пойти в лес на охоту иль по ягоды, тот был уже не жилец. Деревня стала умирать. Моя мать единственная, кто выжил после нападения медведя. Он, по всей видимости, тогда просто был сыт, развлёкшись с ней, он оставил её умирать. Но она выжила и выносила в своем чреве меня. Я довершила дело отца, разорвав её чрево при рождении.
Блейза замолчала, углубляясь в воспоминания, костер хищно потрескивал за её спиной. В глазах её плясало безумие огня.
— И тогда староста этой деревни сделал еще одну глупость. Вместо того, чтобы убить меня, он взял меня к себе на воспитание, хотя знал, кто я такая, но пожалел дитя, надеясь, что мне не передадутся отцовские гены. К несчастью, мне и вправду его способность обращаться в медведя не передалась, но передались магические силы, долголетие и ум. Я вышла замуж за сына старосты, а самого старосту убила. Мы с Биллом очень хотели, чтобы наш ребёнок унаследовал способность обращаться в медведя, но Батч родился обычным человеком.
— Ты вышла замуж за своего сына⁈ — с отвращением выдохнул я.
— Я полагала, что такое смешение всё же даст со временем результат и рано или поздно родится достойный медведь. Но Джек вышел совсем неудачным, от него я рожала только уродов, которые умирали, не прожив и месяца.
Я вспомнил, как она отреагировала на смерть Джека — полное равнодушие. Батч, хотя бы закрыл сыну глаза, Блейза же даже не посмотрела в его сторону. Я все же не удержался и спросил.
— И ты совсем не в обиде на меня, ведь получается, Джек был твоим сыном, а я убил его, раскроил ему череп.
— Батч тоже был моим сыном, — пожала плечами Блейза. — Они не оправдали моих ожиданий, слабые и безвольные, я всегда видела в них свою неудачу. Это непросто столько лет видеть свои ошибки воочию, поэтому я даже рада, что ты пришел, Эрик, ты силен, у тебя есть талант и воля, я чувствую — это судьба. С тобой я, наконец-то, обрету власть и силу достойную меня. Вместе мы завоюем все тринадцать герцогств и породим достойных наследников.
— Ты снова ошибаешься, Блейза. — прошептал я, но понимая, что бесполезно доказывать этой сумасшедшей что-либо, задал ещё один вопрос, который меня тревожил. — Скажи, как получилось, что у всех деревенских кровь зеленого цвета?
— Я разыскала своего отца.… Он был мудр и подсказал мне, что нужно переписать историю деревни и заставить селян поклоняться медведю и мне. Эта была наша месть и путь к власти. Сначала мы распространили слухи, внушили людям, что их старосты все врали про медведя, чтобы с помощью страха укрепить свою власть, а на самом деле медведь призван защищать людей. Потом потихоньку переписали историю. Сделать это было нетрудно. Люди с готовностью отказываются от своего прошлого и предают своих отцов, если им внушить иллюзию, что это позволит им жить лучше.
От этого рассказа делалось не по себе. Ладно, один человек — это сплошь и рядом, но чтобы все коллективно обезумели. Хотя я вспомнил свой прошлый мир. Вспомнил историю, да, люди везде одинаковы и везде готовы разрушать старое, надеясь, что прыгая на костях предков, построят более лучший мир, чем был построен до них.
— И все же это не объясняет цвет крови,– заметил я.
— Мы придумали ритуал. С самого рождения ребенку необходимо было давать зелье, созданное на моем молоке и крови моего отца, плюс щепотка черной специи, которой нас снабдили служительницы смерти. Каждый день селянам необходимо было читать молитвы во имя Амадей и медведя. А каждый месяц здесь на капище, устраивались игрища в их честь, проливалась кровь и происходили соития. Я заставила отказаться их всех от мяса, соблюдать диету. И еще медитации, чтобы открывать свою харму для смерти.
— Ты превратила их в таких же чудовищ как ты сама! — подала голос Стелла.
— Глупая девчонка! — с презрением выдохнула Блейза. — Это подарило им долголетие, никто из них никогда не знал болезней. Они благодарны мне и медведю!
— Неужели никто тебе не противился? — спросил я.
— Были и такие глупцы. Они отказывались давать детям зелье, не читали молитв, не участвовали в игрищах…. Их судили и скармливали медведю. Некоторых девочек среди новорожденных я отбирала сама лично, специально для медведя. Они росли отдельно от остальных, нянчили друг друга, до поры до времени прислуживали мне. Так как плоть оскверненную зельем и медитациями медведь есть не мог, их от этого ограждали. Для медведя теперь есть обычных селян было все равно, что есть мертвечину.
А знание все-таки сила. Я, наконец-то, смог почувствовать магические путы, которые сковывали мою магическую силу, мешали мне расправить крылья и призвать меч. Мои крылья были целы. Просто их глушили страх и зло царящее вокруг, теперь я мог им противопоставить добро внутри себя.
— А теперь, хватит болтать! — постановила Блейза. — Время пришло.
Блейза махнула рукой. Шумовая завеса упала. Собравшаяся вокруг толпа людей снова обрела дар слышать, видеть и двигаться. Теперь мне было их искренне жаль.
— Медведь умер! — крикнула она им.
— Да здравствует медведь! — хором откликнулись люди.
Блейза встала перед костром, лицом ко мне. И медленно стала сбрасывать с себя одежду. В фигуре женщины произошли изменения. Живот был все таким же плоским, подтянутым, но грудь ее налилась, стала намного больше, чем я запомнил. Даже побольше, чем у Стеллы, невольно отметил я.
Блейза вдруг схватила голыми руками кипящий котел и вылила на себя горячую маслянистую жижу.
Я вздрогнул от ужаса, ожидая, что Блейза сейчас завизжит от боли, и кожа ее сползет с тела, оголив на всеобщее обозрение мышцы. Но этого не случилось. Кожа осталась при ней, лишь залоснилась от масла, поблескивая в свете костра. На лице же не дрогнул ни единый мускул, как будто водичкой себя теплой окатила, а не кипящим маслом.
— Твое семя, Эрик, дало свои всходы, — спокойно заявила она, положив руку себе на живот.
— Ты беременна? — напряженно спросил я.
Тут мне за все время стало по-настоящему страшно, не хватало еще, чтобы эта самка носила моего ребёнка.
— О, нет, Эрик, пока не время для нашего потомства. У нас сейчас другие задачи. Нужно искоренить в тебе человека и пробудить зверя.
Блейза зашла в огонь, пламя стало хищно лизать ей длинные ноги. Огонь не жрал её плоть, словно брезговал, и ведьма не обращала на него никакого внимания, как будто совсем не чувствуя боли, как будто не на горящих углях в костре стояла, а на солнышке грелась.
Она стала растирать масло по своему телу. Лаская шею, живот, особое внимание, уделяя своей большой груди, крупным соскам. Ее рука скользнула между ног. Она издала сладострастный стон, содрогаясь от удовольствия, её гибкое тело извивалось в огне, становясь одним из его языков.
Это завораживало. Мое молодое тело помимо воли начало отзываться на эту интимную сцену. Собственная похоть была мне противна. Я попытался отвести взгляд, сосредоточиться на себе. На раскрытии крыльев, на попытках взять меч.
— Смотри на меня, Эрик! Я хочу, чтобы ты видел меня, — потребовала ведьма.
Голова у меня зафиксировалась прямо, глаза закрыть я тоже больше не мог. От того, что я не мог моргнуть, из глаз покатились крупные слезы.
Ведьма откинула голову и засмеялась, упиваясь своей властью над моим телом.
То ли мне чудилось, то ли отовсюду стали раздаваться стоны. Блейза всё же довела себя своими проворными пальцами до истомы. Вскрикнула. В костер с шипением закапал ее сок. Запахло женщиной, так что по мозгам ударило настолько сильно, что я едва сам не кончил. Но усилием воли я всё же задавил в себе похоть, лишив себя удовольствия пролиться в унисон ведьме.
К Блейзе подошли две обнаженные девушки и подали ей отвратительный кубок, сделанный из человеческого черепа.
Я вновь обрел власть над своей головой и сумел разглядеть творящуюся кругом вакханалию. В неверном свете костра мелькали обнаженные тела, сплетающиеся друг с другом в комок. Они двигались торопливо, неистово, отдавались страсти, как животные.
Я вновь посмотрел на Блейзу.
— А теперь, мальчик, я сделаю из тебя мужчину, — заявила Блейза.
Она вновь провела рукой по груди и к моему ужасу на ней заблестела капелька молока. Блейза стала сцеживать его в череп. Я содрогнулся от отвращения, понимая, что этой гадостью она собирается вскормить во мне зверя. Грудь ее по мере наполнение кубка становилась меньше, обретая те формы, которые я запомнил. Наконец-то, она закончила и вышла из огня с наполненным молоком черепом.
— Если ты надеешься, что я буду пить эту гадость, то очень ошибаешься! — проговорил я, вложив в голос всё отвращение на которое был способен.
Я наконец-то сумел мысленно найти свой меч. И усиленно пытался его призвать, а меч, в свою очередь, усиленно желал попасть ко мне в руки и разрубить эту тварь на мелкие куски. Но пока ещё не мог прорваться через годы царящего здесь безумия.
— Я знала, что ты откажешься, — засмеялась Блейза. — А выпить тебе моего молока предстоит добровольно, иначе оно не подействует. Поэтому я придумала, как сделать, чтобы ты захотел его выпить.
В руке Блейзы блеснул кинжал. Она по-кошачьи подкралась к Стелле.
— Только тронь ее, — предупредил я.
— Она дорога тебе? — насмешливо спросила Блейза. — Она красива, возможно, я позволю тебе взять эту игрушку к нам в постель, а, возможно, скормлю её тебе, когда ты будешь особо голоден — первые тринадцать дней особенно мучительны…
— Как смеешь ты, простолюдинка⁈ Я дочь герцога, за меня отомстят, — прошептала Стелла, голос ее дрогнул и она все же не удержавшись, всхлипнула.
— Это даже интересней, — засмеялась Блейза.
Блейза легонько провела кончиком кинжала по лифу платья Стеллы, хрупкая ткань легко разошлась, обнажая прекрасную грудь девушки. Стелла вспыхнула, так, что даже в неверном свете костра был виден ее румянец.
Я сжал кулаки. Все во мне кипело, бурлило, я чувствовал, как гнев сметает все путы, сдерживающие мою магию, но это все равно было слишком медленно. Меч всё ещё не давался мне в руки.
— Нет, она мне не нужна пока, — как будто с сожалением сказала Блейза и прошла дальше. — А вот кровь молодых и сильных мужчин в мое молоко добавить можно.
Она подошла к Томашу и, высвободив его руку, схватила её и резанула ему ладонь. Слизнула его кровь.
— Силён и честен душой, — презрительно скривилась она и капнула с его руки пару капель в своё молоко.
Пошла дальше, посмотрела на Харви.
— Нет, ты не подходишь, с тобой что-то не то, — пробормотала она.
Возле Леона даже не остановилась. Подошла к отцу.
— А ты родственник, — задумчиво обратилась она к нему. — Да, вижу отец, твоя кровь годится.
Блейза пустила кровь и отцу, проделав с ним тоже самое, что до этого с Томашем.
— Теперь у тебя, мой дорогой будущий муж, есть выбор, или ты выпьешь это. Или мое молоко скиснет, а вместе с ним угаснет и жизнь твоих друзей.
С этими словами Блейза подошла к Филу и резанула ему руку. Фил поморщился.
— Какая самобытная силища, — пробормотала Блейза, пробуя на вкус кровь Фила. — Потенциал огромный.
— Моя госпожа, — вдруг подал голос Фил. — Позволь мне служить тебе! Я ненавижу Эрика, из-за него загублена жизнь моей сестры. Я хочу отомстить!
Эти слова ранили меня в самую душу. Я не мог понять такого предательства, это было слишком подло, удар в спину. Стало так больно, что руки опустились. Сделалось всё безразлично, медведь, так медведь, что уж теперь ради чего бороться, если самые близкие друзья предают?
— Фил, как же так? — тихо спросил я. — Мы бы спасли Киру, я же обещал…
— Это уже не имеет значения, — отмахнулся от меня Фил. — Моя госпожа, позволь мне отомстить, пусть он возьмет кубок из моих рук. Этим ты обезопасишь и себя, я знаю его, от него можно ожидать чего угодно.
— Какой милый мальчик, — улыбнулась Блейза, погладив Фила по щеке. — Хорошо, я подарю тебе эту возможность.
Она щелкнула пальцами и веревки, держащие Фила, вползли обратно в камень.
Фил автоматически потер запястья.
— Спасибо, моя госпожа, — поклонился Фил, бережно принимая череп из рук Блейзы.
Фил пошел ко мне.
— Ну и гад же ты! — не сдержавшись, упрекнул я.
Путы с меня тоже спали, я оказался лицом к лицу с Филом. Руки чесались дать ему по роже.
— Эрик, послушай, — так, чтобы слышал только я, скороговоркой заговорил Фил. — Я знаю, что только ты сможешь нас всех спасти. Ты найдешь выход и поможешь Кире и, если повезёт, то спасешь и меня, а если нет, то, прошу, убей, до того, как я натворю бед.
С этими словами Фил, залпом опрокинул в себя содержимое кубка.
В этот же момент в руку мне прыгнул меч, а вторая рука обросла латной перчаткой,
— Нет! — одновременно закричали мы с Блейзой.
Фила скрутило в три погибели, и он, корчась от боли, повалился ко мне в ноги, издавая нечеловеческий рёв.
И я заревел в унисон ему.

Глава 21

В груди зажгло. Сокол внутри меня распахнул свои огненные крылья во всю мощь. Во мне закипела сила, какую прежде, я и представить себе не мог. Эта сила сметала всё на своём пути — всё, что сдерживало меня когда-то, превратилось в прах. И я как феникс возродился из пепла, возродился всё тем же, но и определённо иным.
Я медленно и спокойно пошел на ведьму. Блейза, встретившись со мной взглядом истошно завопила. Она махнула рукой, пытаясь отшвырнуть меня прочь, но я и бровью не повел. Она попробовала ещё и ещё, но и в этот раз её усилия повалить меня или хотя бы убрать с пути оказались напрасными. Я только и почувствовал, что, как будто зловонным сквозняком дунуло, от чего по коже пробежали колючие мурашки, да волосы откинуло с лица.
Блейза оставила попытки сбить меня и, прикрыв глаза, сомкнула ладони на груди.
Между ладонями у нее стала потрескивать и искриться сконцентрированная энергия. Она сгущалась некоторое время, пока не воплотилась в шаровую молнию. Блейза, изогнувшись всем телом, швырнула в меня шар.
Однако шар, не долетев до меня, лопнул, словно мыльный пузырь, не причинив мне никакого вреда. А Блейза, от этой неимоверной для неё концентрации, кажется, истратила все свои силы и стала потихоньку пятиться.
Я усмехнулся.
— Тебе конец ведьма! — каким-то чужим голосом, не моим, а словно человека более взрослого, констатировал я.
Я поднял меч, намереваясь разрубить ведьму пополам.
— Я не виновата! — взвыла ведьма, вскинув руки, будто пытаясь таким образом загородиться от смерти. — Пощади, сокол! Пощади, ради жизни, которую ты призван защищать!
Я замешкался. Все же передо мной стояла просто безоружная женщина, красивая и испуганная, она была совсем беззащитна, поэтому просто взять и так легко разрубить её пополам у меня рука не поднялась.
Очевидно, на то и был расчет, ведьма лишь притворялась, выгадывая время для своих приспешников. С двух сторон на меня кинулась пара волков. Над ухом клацнули зубы. Я обернулся, чтобы увидеть, как волков отшвырнуло от меня и, перевернув в воздухе, ударило о камни. Их серая шерсть загорелась. Волки взвыли, закатались по земле и обернулись в людей.
Я огляделся. Из темноты отовсюду поблескивали волчьи глаза и скалились обнаженные зубы. Откуда здесь взялись волки и куда подевались люди — оставалось загадкой. Так быстро и главное абсолютно бесшумно слопать всех людей вокруг, твари просто не смогли бы физически.
И наконец-то до меня дошло, что волки это и есть все деревенские люди. И по лесу меня тогда гоняли вовсе не обычные волки, а оборотни на службе у медвежьего семейства.
Это было скверно, так как все мои друзья оставались привязанными к камням. Но теперь настала моя очередь развести руками и хлопнуть — появилась у меня такая возможность. Волков откинуло энергетической волной на пару метров. Путы с моих друзей спали, теперь они могли хотя бы защитить себя.
А я мог заняться ведьмой. Блейза стояла у огня и сделав на руке надрез, что-то шептала, как бы обращаясь к языкам пламени.
Она развернулась ко мне, и я невольно вздрогнул. Теперь я мог видеть её истинную сущность, без морока.
Передо мной стояла древняя старуха. Всё её тело и лицо испещряли морщины, но самое отвратительное было в ней не её старость и дряхлость, а окружающая ее зленным коконом слизь. Лишь глаза остались молодыми, ярко-голубого цвета. Этот контраст молодых глаз на старушечьем лице создавал еще более омерзительное впечатление.
И я с этой тварью занимался сексом. Меня перекосило от отвращения. Старуха хрипло засмеялась, увидев мою реакцию.
— А может и к лучшему, что моим мужем станет твой друг, ты уж больно своевольный, к тому же под крылышком богине Аве ходишь! — проскрежетала старуха. — Оставь медведя мне, тебе всё равно его уже не спасти. Я позабочусь о нем и разрешу тебе и твоим друзьям уйти.
— Размечталась, ведьма, — скривился я.
На этот раз без всякой жалости, вкладывая в удар всю свою силу, я опустил меч ей на голову. Но меч неожиданно встретил на своем пути препятствие и вместо того, чтобы разрубить поганую ведьму, отрикошетил, едва не прикончив меня самого.
— Я под защитой Амадей, — засмеялась старуха. — Меня так просто не убить. Медведь будет моим! Последний раз прошу, мальчишка, отдай мне его по-хорошему. Тогда будут и волки сыты, и овцы целы.
Волки вновь наступали со всех сторон. Кроме меня, видимо, больше никто не мог призвать оружие к бою, и с волками остальным приходилось вступать в схватку голыми руками. Я видел, что на Стеллу готовы наброситься два волка, упиваясь её бессилием. Девушка, прикрывая обнаженную грудь, замерла, в её больших синих глазах плескался ужас. Волки изготовились к прыжку
— Так не бывает, Блейза, — неожиданно спокойно возразил я.
Это было затишье перед наступающей бурей. Бурей, которая замерла у края… И у этого края, я пока что держал её своей волей.
— Именем Триликого и во имя богини жизни Аве, я приговариваю тебя и эту деревню к смерти! Да будет так!
И я выпустил бурю. Пространство качнулось и вспыхнуло. Раздался волчий визг, завоняло паленым, серая шерсть запылала золотым огнем. Волки, скуля, катались по земле пытаясь сбить огонь, но тщетно. Этот огонь был возмездием.
— Нет-нет! Не может этого быть! Амадей! О, Амадей! — испуганно пятясь назад и пытаясь руками держать энергетический щит, причитала старуха.
Я, наступая, лупил по щиту. Меч хищно поблескивал у меня в руках. Щит трещал, но держался.
Удар за ударом, меня тянуло в какую-то бездну. Я чувствовал, что мое тело и психика, хоть и не такие хилые, как прежде, но еще не достаточно окрепли для той силищи, что проходя через меня, преображается в возмездие.
Щит затрещал и осыпался. Раздался истошный визг. Я в последний раз опустил свой меч, разрубив ведьму пополам.
Меня окатило с ног до головы кровью. Но в отличие от теплой человеческой крови, кровь ведьмы была, не только зеленая, но и холодная.
Однако смерть ведьмы не могла уже остановить меня и стать финальной точкой. Во мне продолжала клокотать ярость, она сметала все на своем пути. Деревню дом за домом уничтожал огонь.
Я не мог это остановить, да и не хотел. Слишком долго я терпел всю эту дрянь, которая случилось со мной и моими друзьями, слишком долго сдерживал свою ярость, подавляя гнев. И вот я дал им волю. Отныне враги мои визжали от ужаса и боли.
Волки уже давно перекинулись обратно людьми и пытались бежать. Со всех сторон неслись вопли, крики, плачь, мольба… Я не внимал этому фальшивому раскаянию.
— Эрик, Эрик! Остановись! Хватит! Ты убьешь нас и себя! — пытался докричаться до меня отец, но я был глух.
В моих глазах горел огонь. Я сам был огнем, что карает и не знает пощады. И тут сзади кто-то треснул меня по башке.
Я обернулся. И с удивлением понял, что это Томаш тяпнул меня каким-то поленом. Я хотел было сжечь предателя заживо, но упал во тьму.
— Вернись к свету, сокол, — пропел приятный голос надо мной.
Я попытался открыть глаза, но свет слепил меня.
— Я должен наказать этого предателя, — процедил я.
— Этот мальчик спас тебя, — без тени раздражения растолковал голос
— От кого интересно? — скептически скривился я.
— От самого себя, — прожурчал голос мелодичным звуком ручья. — Умеющий владеть собой, владеет всем миром, не позволяй впредь ярости управлять тобой, а сам управляй своей яростью.
До меня наконец-то дошло, кто со мной разговаривает…
Её окружал золотой ореол света, так что я опять не мог ее разглядеть, но это была она, и она была прекрасна, как сама весна. Её тепло и нежность, ее дивный запах кружили голову… И успокаивали, давали силы жить дальше.
Вся тяжесть земного покинула меня, я наполнился благодатью, зависнув на грани блаженного. Только одно сейчас все же продолжало тревожить мне душу. И с этим я обратился к ней.
— Аве… Фил по моей вине во власти тьмы. Он стал медведем, — тихо прошептал я. — Что мне делать? Как помочь ему⁈
— Я не могу помочь твоему другу, как и ты не сможешь. Однако он еще не зверь… Жизнь возьмет своё, а смерть своё… — неопределенно ответила Аве.
— Неужели совсем ничего нельзя сделать? — в отчаянии взмолился я.
— Это заклятье Амадей, — отстраненно пояснила Аве. — Возможно, та, что служит нашей матери, служа и жизни и смерти, сможет тебе помочь. — А тебе нужно возвращаться. В деревни есть ещё жизнь, тебе нужно спасти живых….
Я очнулся. Как всегда после большой затраты энергии хотелось есть и пить. Но я, не исчерпал себя в ноль, об этом видимо позаботилась моя покровительница.
Кто-то тронул меня за локоть, я открыл глаза и увидел, что надо мной нависает взволнованный отец. Он протянул мне фляжку, я вылил в себя воду.
— Эрик! Нам нужно выбираться отсюда, — сказал отец.
Я поднялся. Выбираться нам действительно нужно было как можно скорей. Деревню заволокло дымом. Повсюду с треском и грохотомбушевало пламя. Но я помнил наказ Аве. В деревни остались еще люди, и их необходимо было вывести. Кроме того, нужно было спасти Фила.
— Фил, где Фил⁈ — судорожно вертя головой, запаниковал я.
— Я здесь, — прохрипел Фил, появляясь в поле моего зрения.
Вид у парня был ужасный. Глаза налились кровью, лицо корежило, его лихорадило, тело лоснилось от пота. Но он как всегда держался и не скулил.
— Ты как? — тупо спросил я.
— Пока человек, но думаю только о еде, — признался Фил.
— Добро пожаловать в мой мир, — пошутил я, так как тоже всегда очень хотел жрать, но мои муки голода были, конечно, ничем, по сравнению с тем, что испытывал Фил.
— Скоро от мыслей он перейдет к делу, — засмеялся Леон.
— Почему ты все еще здесь, волк? — настороженно спросил я.
— Стадный инстинкт. А ты силен мальчик, я признал в тебе вожака, и буду служить тебе!
— Зачем такой слуга, который в любой момент готов на предательство? — презрительно скривился отец.
— Я признаю право сильнейшего. Если сокола победят, то да, я стану служить победителю, — как само собой разумеющееся признался Леон. — А пока он силен, я буду с ним.
— Ладно, разберемся потом, — махнул я рукой. — А сейчас, Харви, отец и Фил берите Стеллу и уходите. Томаш и Леон идемте со мной, в деревни еще есть люди.
Я краем глаза отметил, что Томаш отдал Стелле свою жилетку, и девушка смогла прикрыться. Как не странно меня это немного успокоило.
Без лишних слов и препирательств моя команда была принята к исполнению. Я понятия не имел как в незнакомой деревне, где бушует пожар, искать живых людей. На пути нам пока попадались только мечущиеся по деревне оборотни, дико воющие от боли.
Я решил довериться чутью и пошел в дом старосты. Если именно там жила Блейза, там и были те самые девочки, которых готовили к тому, чтобы скормить медведю.
Во двор дома мы действительно нашли пять девочек разного возраста. Они догадались выскочить наружу, но дальше этого дело у них не пошло. Обнявшись друг с другом, они в ужасе смотрели на горящий дом. Были среди них совсем маленькие — одной лет шесть, другой десять, две были постарше — лет двенадцати-тринадцати и одна, совсем почти взрослая пятнадцатилетняя красавица.
Мы с горем пополам вывели испуганных девчонок из горящей деревни. Как ни странно самой бойкой из них оказалась самая младшая шестилетка. Звали девочку Венди. Она сразу взяла меня за руку и объявила.
— Вот мой будущий муж!
Я рассмеялся. Слишком много женщин претендовали на то, чтобы стать моими женами. А я вот чёт вообще никаких жён себе не хотел, от слова совсем.
— Пока ты вырастишь, я уже стану старым и немощным, — пошутил я. — Зачем я тебе такой нужен?
— Потому что именно тогда, тебе буду нужна я, — не растерялась девочка.
Её ответ был каким-то уж больно умным для шестилетки и эта взрослость меня насторожила. Но она тут же начала рассказывать мне про свои детские беды, и я успокоился.
Деревня к утру, скорее всего, должна была выгореть дотла. Мы стояли и молча наблюдали за заревом на горизонте, радуясь, что успели выбраться из этого пекла. И вместе с тем, где-то в глубине души затаилась тревога, ведь мы так и не успели раздобыть лошадей, а значит, предстоял долгий путь через лес пешком. Да еще и с детьми. А времени так долго и нудно шляться по лесу у нас просто не было.
Нужно было срочно разыскать подвеску с хармой Харви — мужику, судя по его виду, было очень хреново расхаживать без души. Нужно было разыскать мою мать, потому что именно о ней говорила Аве, когда указывала на возможность как-то помочь Филу. Более того, мне не нравился сам Фил. Мало того, что вид он имел ужасающий, так еще и к девочкам как-то странно стал принюхиваться, не сводя с них плотоядный взгляд.
Даже бойкая Венди, показав Филу язык, испуганно шмыгнула ко мне за спину. Я сильно пожалел, что у меня нет способности ворона, махнув рукой, перенести себя и всех своих приспешников куда заблагорассудится.
— У кого есть идеи, как нам быстро добраться до дома? — задумчиво спросил я, впрочем, не расчитывая получить ответ.
— У охотничьего домика когда-то была конюшня. Возможно, там остались лошади, если сгорел только дом, — неожиданно подал голос Леон.
— Откуда нам знать, что ты не заманиваешь нас в ловушку, шакал⁈ — недоверчиво скривился отец.
— Ниоткуда вам этого не знать, — пожал плечами Леон. — И даже, если там есть лошади, на всех их не хватит.
Я задумался. Охотничий домик был в паре часов ходьбы. Он сгорели засаду на пепелище устраивать смысла не было, учитывая, что сам ворон и его приспешники уже где-то очень далеко. Других вариантов всё равно не было, поэтому ничего нам не мешало проверить этот.
— На безрыбье, как говориться, — махнул я рукой. — Пойдемте, что ещё делать-то?
Мы двинулись к охотничьему домику. На месте домика ожидаемо оказалось пепелище. А вот хозяйственные постройки были целы и невредимы. К нашему счастью мы обнаружили сарай, где на насестах спокойно восседали куры. Куриц мы прирезали и ими вкусно позавтракали.
В конюшне же обнаружилось четыре лошади и телега. Телега была небольшой, с упряжью на одного коня. Мест на всех действительно не хватало, тащиться нам предстояло долго, но все равно эта находка дорогу облегчала.
Я досадливо поморщился, можно ведь было не заходить в эту проклятую деревне, но тогда, мы бы не освободили детей, а Блейза продолжала бы свой беспредел.
За спиной раздалось ржание и я, обернувшись, увидел того самого, своего гнедого коня. Никогда не думал, что так обрадуюсь появлению коня.
— Что это за диво такое⁈ — восхищенно присвистнул Томаш, подбегая к коню. Но конь не подпустил его, презрительно фыркнув, он горделиво подошел ко мне.
— Это мой гнедой, — усмехнулся я, поглаживая коня по гриве. — Пришел опять ко мне на выручку, друг.
В итоге девочек, Стеллу и Фила мы посадили в телегу. Управлять ей назначили Леона. Сами расселись по коням и отправились в путь.
Путь домой оказался непрост. Все мы устали и были можно сказать на последнем издыхании. Приходилось делать частые привалы, чтобы поесть, отдохнуть самим и дать лошадям отдохнуть.
Одной Венди все было нипочём, она бегала как заведенная, изображая из себя то птицу, то змею. Я заметил, что другие девочки относятся к ней как к своему лидеру, с почтением и вообще, что-то такое неуловимое в Венди то и дело заставляло меня задуматься, что-то непонятное в ней, настораживало…
На одном из привалов эта загадка особенно стала мучить меня, словно что-то ускользало, точнее как будто я сам пытался это спрятать от себя….
— Ты понял, сокол, что это за девочка? — прохрипел рядом голос волка. — Не совершай ошибку старосты той деревни. Если не можешь сам, прикажи мне. Я сделаю все быстро, она ничего не почувствует.
Я вздрогнул. Снова посмотрел на девочку. На её яркие глаза, что несли в себе осколки неба. И до меня дошло. Дошло, и по телу пробежал озноб, сердце сжалось от дурного предчувствия. Удивительно, но я за это недолгое время успел привязаться к девчонке.
— Блейза сказала, что не могла зачать от Джека и все дети умирали, — тихо прошептал я.
— Это ребенок не Джека, сокол, и даже не Батча, медведица родила его от кого-то другого, — покачал головой Леон. — Итак, твое решение?
— Тут и решать нечего. Девочка под моей защитой, — процедил я сквозь зубы. — Тронешь её, тебе не жить, и не смей никому трепаться!
— Дурак! — усмехнулся волк. — Жалость — твоя слабость.
— Какой уж есть, — пожал я плечами.
На вторые сутки мы все же добрались до герцогства Герберов. Однако привычная, по-домашнему уютная картина, всегда открывающаяся нам с холма, теперь отнюдь не радовала, а скорее внушала ужас. Чуть меньше половины города было выжжено до черного скелета, а другая часть, ещё целая, беспокойно копошилась черными точками людей, толпившихся на улицах.
— Твою ж мать! — ругнулся я.

Глава 22

Я покосился на отца — он заметно побледнел. Тонкие губы его сомкнулись в одну белую линию, а откуда-то из утробы поднимался жутковатый вой.
Сделалось как-то не по себе, и по коже пробежал холодок. Как бы старик не спятил от горя. Хорошо, что ещё не весь город превратился в руины и остались те, кого можно спасти.
Мы, не сговариваясь, пришпорили коней, Леон щёлкнул бичом и наш маленький отряд, стремительно, насколько позволяла телега, заехал в город.
У врат нас не встретили стражники. При этом ворота были открыты настежь. В городе белёсой завесой висел смог, такой плотный, что даже солнце не могло пробиться через эту молочную пелену. Это удивило, потому что с холма никакого смога мы не видели. Дышать становилось тяжело, воняло гарью и каким-то сладковатым, трупным запахом. Из-за плохой видимости или еще почему-то делалось тревожно, а в дополнение к тревоге, в душе нарастало раздражение.
По мере того, как мы подъезжали к главной площади, людей становилось всё больше. Так что вскоре пришлось совсем спешиться и пробираться через толпу пешком. То и дело в спину нам летело гневное: «Куда прёте!». А то и словечки позабористее.
В изрядно истрепавшихся одеждах, что стало неминуемым благодаря нашим злоключениям, да ещё и с побитыми харями в нас никто не признавал аристократов, поэтому относились к нам соответственно производимому впечатлению, а не нашим титулам.
Томаш пучил глаза и надувал щёки от такого непривычного ему обращения, отец с Харви тоже едва сдерживали гнев, когда им в спину неслись возмущенные возгласы или проклятия. А я, признаться, не мог не чувствовать определенного удовлетворения от сложившейся ситуации, хотя доставалось и мне. Этим снобам полезно побывать в обычной шкуре простолюдинов, а то привыкли получать всё на блюдечке с золотой каёмочкой.
В итоге мы тупо уткнулись в сомкнутые спины людей, которые не пожелали расступаться перед нами и как будто вросли в землю.
— Эй, приятель, — окрикнул я тощего, вертлявого парня, стоявшего передо мной. — По чём шум подняли?
— А то ты не знаешь! — буркнул парень и снова отвернулся, сосредоточенно выглядывая что-то впереди. — Беспредел кругом!
— А что за беспредел? — не сдвался я. — Не местные мы!
— Так и проезжайте тогда мимо, тем паче с детьми, — посоветовал рядом стоящий мужик, скрестив руки на могучей груди и кивая на нашу телегу с притихшими девчонками и бледным Филом, что смотрел на всех мутными, налитыми кровью глазами. — Тут неспокойно.
— Так, а чего случилось-то? — не отставал я.
— Нашего герцога Герберта и его сыночка умертвили во сне, — шепотом, будто боясь собственных слов, прошептала высокая женщина. — Злодейство разгневало богов, из-за чего в городе лютует черная чума.
— Как убили? Кто посмел⁈ — опешил отец.
— Известно кто, — вмешалась красномордая баба, явно охочая до сплетен. — Друг его близкий сэр Ганс предал и убил, а сам на его место, значит, править уселся. Не стерпел этого Триликий и покарал город черной чумой. На наше счастье сэр Арчибальд схватил узурпатора и его сообщников Крайкосов и посадил всех в темницу. С минуты на минуту во имя всех ликов Триликого, Матери-Богини и дочерей её будет свершена казнь всех негодяев, и в городе опять воцариться мир и порядок и этот проклятый смог развеется. Так что можете и остаться!
Я глянул на отца и понял, что сейчас произойдет эмоциональный взрыв. Однако интуиция подсказывала мне, что для приступа ярости не время и не место. Первым делом нужно спасти тех, кого собираются казнить, а для этого необходимо сначала понять, какого хрена здесь вообще творилось и почему. Не так просто взять под стражу сэра Ганса и уж тем более схватить герцогов Крайкосов. За папашей Роджера явно стояла какая-то сила покрупнее его…
Поэтому было большим плюсом, что мы вошли в город инкогнито, ведь если это заговор, то нас по любому ждали, ждали именно здесь и сейчас. А если нас ждали, то эти ожидающие подготовились к этой встрече лучше нас.
Чтобы предотвратить отцову вспышку я не придумал ничего лучше, чем просто взять и сбить его с ног, повалив на землю. Толпа так желала зрелищ казни, что обычную заварушку, даже не удостоила вниманием.
— Эрик, какого черта ты опять делаешь⁈ — прохрипел прижатый к земле отец.
— Слушай, не руби с плеча! — попросил я, навалившись на него всем телом. — Успокойся, подумай….
— Пока в этом герцогстве я правитель, я буду поступать так, как считаю нужным, Эрик! — негодовал отец, пытаясь освободиться.
— Я понимаю, яйца курицу не учат, — смирив подступившую обиду, ответил я. — Но послушай совета, отец, нас ведь наверняка ждали и они готовы… Это очень похоже на ловушку! Давай обождем, мы в плюсе, мы не узнаны….
— Заткнись, Эрик! Я уже достаточно тебя слушал! Итог мне не нравится. Так что слезь с меня подобру-поздорову! Иначе во имя всех ликов Триликого я отрекусь от тебя, — пригрозил отец.
Мне ничего не оставалось, как отпустить отца. Я дал ему волю, но сам на всякий случай надел кольцо и, запрыгнув в телегу, взял брошенные вожжи, а затем отъехал в сторону.
Меня, кстати, беспокоили эти брошенные вожжи, и непонимание того куда исчез Леон. Наверное, почуял гад, что сила не на нашей стороне. Впрочем, он честно предупреждал каков характер его верности, и что в любую минуту эта верность может измениться.
— Прочь с дороги! Перед вами герцог Герберт! — загремел Харви, вкладывая в голос силу. — Его светлость Герберт жив!
Толпа расступилась, как море перед Моисеем. Волнами прокатывался гул шепотков и тут же затихал, чтобы через мгновение нарасти вновь.
Отец, Харви и Томаш важно задрав головы, чинно шествовали к помосту. Эта аристократическое позирование выглядело довольно глупо и даже забавно при их потрепанном виде. Из-за смога и довольно большого расстояния было трудно разглядеть, что творилось на самом помосте.
Я осторожно двигался в толпе параллельно с ними. Намотав на руку вожжи я вёл коня, запряжённого в телегу. Радовало то, что у Стеллы хватило ума не присоединиться к брату и остаться в телеге. По другую сторону шел мой верный гнедой. Перед гнедым люди нехотя расступались, видимо, чувствуя его силу.
Шаг за шагом в молочной пелене на помосте стали угадываться палач, сэр Арчибальд и три каких-то странных незнакомца, в черных плащах. Лица их скрывали капюшоны. Приговоренных к смерти видно не было, судя по всему, арестантов еще не привели на площадь.
Вокруг помоста в несколько рядов разместилась стража, перед которой и пришлось остановиться процессии во главе с отцом, а с ними и мне.
— Наш герцог не может быть оборванцем! — величественно заявил сэр Арчибальд с помоста. — Наш герцог мёртв! Убирайся прочь, самозванец!
— Я самозванец⁈ — возмутился отец. — Как ты смеешь, Арчибальд, подлый предатель!
— Какое кощунство прийти сюда и пытаться выдать себя за вероломно убитого герцога! — с ноткой надрыва, продолжал свою изобличительную речь Арчибальд. — Народ Веросити, вы узнаете в этом коварном оборванце и его недобрых приспешников своего герцога и его свиту?
Толпа загудела, что однозначно трактовалось в сторону неузнавания ни герцога, ни его оруженосца, ни даже младшего Крайкоса…
— Арчибальд, ты заплатишь за это! — яростно сжимая кулаки, заорал отец, понимая, что его народ не на его стороне.
Герцог Герберт махнул рукой, желая с помощью силы доказать свой титул, однако ничего не вышло, магия не сработала, лишь драгоценные камни хищно сверкнули на толстых пальцах Арчибальда. Да смог как-то плотоядно чмокнул, словно поглотив энергетический удар.
Я попробовал призвать меч и не смог. Судя по виду Томаша, ему тоже материализовать копье не удавалось. Значит, по какой-то причине магия опять не работала.
— Схватить самозванцев! — приказал сэр Арчибальд, указывая на трио своим перстом. — Схватить и заковать в кандалы!
Плотным кольцом отца, Харви и Томаша окружили стражники. Призвать оружие никто из них не мог, зато у стражников, в отличие от них, оружие висело на поясе, и было доступно вне зависимости — работает магия или нет.
Изначально драка была обречена на провал. Слишком большой численный перевес имели противники, как ни крути — три человека сотню не одолеют. Хотя отец дрался, как зверь, да и Харви, пусть тело плохо подчинялось ему, показал себя отважным воином. Вскоре всех троих все-таки скрутили и затащили на помост к ногам Арчибалбда.
Оставаться в стороне было, мягко говоря, не просто. Я чувствовал себя предателем.
Однако очевидно, что дело было безнадежное и если нас всех сейчас повяжут одновременно, то потом мы уж точно не сможем выбраться из этого переплета. Тем более, у меня была еще одна забота — девчонки и Фил. Интуиция и логика говорили мне, что нужно повременить и не вмешиваться, поэтому я, задавив в себе эмоции, продолжал наблюдать за действом со стороны.
— Уважаемые жители города Верасити, — вкрадчиво обратился к толпе Арчибальд. — Все вы стали свидетелями очередного вероломства, нам необходимо разобраться действовали ли преступники заодно. Это заговор не только против Веросити, но и против всех объединенных герцогств, нужно распутать этот клубок змей.
Толпа одобрительно зашумела, поддерживая своего нового лидера.
— Поэтому мы казним всех преступников завтра, дабы выяснить все обстоятельства.
Толпа загудела, но уже не так одобрительно, как на первое заявление.
Маленькие глазки Арчибальда продолжали бегать по толпе в поисках, по всей видимости, того, кого он упустил, а именно — меня.
Люди стали потихоньку расходиться. И я тоже двинулся прочь, пусть кольцо и отводило от меня взор, мозолить глаза Арчибальду все равно не следовало.
— А ты не такой дурак, как я сначала подумал, — усмехнулся у меня за спиной Леон.
— А ты не такой умный, как мнишь себе, — подколол я в ответ, тем не менее, мне было отчего-то радостно, что волк вернулся.
— Не стоит недооценивать, приятель, ни друзей, ни тем более врагов, — посоветовал Леон. — Какой у тебя план, сокол?
— В трактир идем, — буркнул я.
Вопросы про планы меня всегда раздражали. Мой план как обычно был прост, как дважды два. Поесть, оставить девчонок в трактире и по тайному ходу добраться до темниц, освободить пленников и плясать уже от этого. Хотя по опыту я знал, что по любому всё сложится не так как мне того хочется, поэтому языком трепать не любил никогда.
Сказано — сделано. Мы поели, поднялись в комнату. Я уселся на диван, понимая, что перед делом нужно набраться сил, так как магия все еще отказывалась работать, нужно было быть хотя бы в физической форме.
Не обошлось и без сцены. Как только дверь в комнате закрылась. Стелла набросилась на меня с упрёками за мое бездействие на площади, костеря за трусость на чём свет стоит. Я, молча, выслушивал её упреки, так как и сам чувствовал за собой вину.
Но тут маленькая Венди встала между Стеллой и мной, насупившись, подбоченилась и довольно убедительно объяснила Стелле, что если бы я действовал, как ей заблагорассудится, то мы бы все сидели в темнице, а завтра нас всех бы казнили.
Стелла прикусила язык, поняв, что у шестилетки ума больше, чем у нее. А мне стало очень тепло на душе от того, что у меня появилась маленькая заступница.
Я задумался, что делать с Филом. Выглядел мой оруженосец ужасно. Он почти не говорил, ничего не ел, а что ел, выблевывал. Смотрел на всех голодным глазами, оставлять его с девочками было опасно для них. А брать с собой опасно для дела.
Еще немного поразмыслив, я решил, что все же Фила придется взять с собой, как и волка. Это был лучший вариант из возможных.
Выдвинулись мы в сумерках, хотя из-за проклятого смога в городе сумерки были круглые сутки. До замка дошли беспрепятственно. А вот пройти за ограду оказалось проблематично. Повсюду была натыкана стража, и они оказались бдительны, как никогда прежде.
— Есть тайный ход, — прохрипел Фил. — Я покажу.
Эти отрывчатые фразы были самой длинной репликой за последнее время. Я подавил в себе, пробудившееся было недоверие. Мы обошли замок и пробрались со стороны скал, по козьей тропке прямо к тайному ходу.
Это избавило нас от дороги через сад, словно кто-то специально все эти нюансы предусмотрел до нас, хотя так оно и было, скорее всего. Пока все складывалось как нельзя лучше.
Потянулись коридоры, ведущие в темницу замка. Я помнил, что в подземной части замка по одну сторону располагался семейный склеп, а по другую — темницы.
Показалась развилка. Раздалось невнятное эхо чужих голосов. На миг потемнело в глазах, меня пошатнуло, в нос ударил какой-то сладковатый запах, от чего затошнило.
Я оглянулся на спутников, проверить как они, но рядом со мной никого не оказалось. Виски сдавила паника, я было, уже рванулся бежать на поиск Фила и Леона, как вдруг совсем рядом услышал отчетливый разговор.
— Я требую лишь мести за сына, Герберт, ты должен меня понять, я не хочу лишних жертв, — различил я голос Арчибальда.
— Но они уже случились, — прохрипел отец.
— В твоем городе беспорядки не совсем по моей вине, Герберт. Твои подданные увлеклись черной специей. Ганс не нашел ничего лучше, как выжигать эту заразу, но это привело только к пожарам и панике… А еще из-за этого в городе ослабла магия, то есть её почти не осталось совсем…Ты же знаешь, что делает с магией черная специя…
— Мой сын отомстит…
— Твой сын оболтус, такой же оболтус как был мой. Я же говорю Герберт, магия не работает. Когда придет твой блудный сын, я схвачу его.
— Чего ты добиваешься? Совет Герцогств, все равно узнает о твоих злодеяниях, и ты будешь казнен.
— Меня не пугает смерь, Герберт. Я верну тебе твое герцогство и отпущу всех, только выдай мне убийцу моего сына. Я знаю, Роджера убил не Эрик, а его новый оруженосец, отдай его мне.
— А если не отдам? — спросил отец.
— Тогда я казню всех своих пленников одного за другим. А когда придет твой сынок и его оруженосец, убью их обоих у тебя на глазах. Потом сожгу этот город. Тебя я заставлю на все это смотреть, а потом искалечу, так чтобы ты не смог мне отомстить. На этом мы расстанемся.
— Тебе нужен только Фил? — спросил отец.
— Мне нужен только Фил и гарантия, что ты и твой сын не станете мне мстить после и вы не лишите меня всех привилегий. Я хочу, чтобы ты дал священный непреложный обед, что так и будет Герберт.
— Как я могу дать слово за сына?
— Ты дашь это слово Герберт. И этим словом свяжешь своего сына по рукам и ногам. Ведь если он нарушит данное тобой слово, ты умрешь. Иногда горячие молодые головы нужно остужать…
Возникла пауза. Я просто кипел от бешенства. Хитрожопый урод. Одно меня немного утешала, что отец ни за что не согласиться на такие подлые условия.
— Дай мне свою руку Арчибальд, я согласен на твои условия, — нарушил тишину отец.
Мне будто под дых ударили от этого предательства, а то, что это было предательство со стороны отца, сомнений не оставалось. Пусть сейчас жизнь Фила висела на волоске, пусть ситуация казалась безнадёжной, но своих выдавать последнее дело. И так подло связать меня по рукам и ногам. Нет, этого я никогда отцу не прощу. И смерть Фила я не допущу.
Я сам не заметил, как пошагал в обратном направлении. Мне расхотелось всех спасать, тем более они нашли выход сами. Признаться, я вообще потерялся от происходящего вокруг вероломства.
Поэтому, когда я столкнулся нос к носу с Филом и Леоном, я вздрогнул, едва не заорав от неожиданности.
— Где вас черти носят? — набросился я на них.
— Взаимный вопрос, — вернул мне обвинения Леон. — В какой-то миг ты просто как растворился в воздухе. Нашел своих?
— Нашел, — буркнул я.
— И? — поднял седую бровь волк. — Пора отмыкать темницы?
— В этом уже нет никакого смысла, они без нас нашли способы освободиться, — с горечью, процедил я.
— Да ты что? — недоверчиво хмыкнул волк. — Допрос поди подслушал.
— Ну подслушал, — с вызовом бросил я.
Мне не хотелось перед этим волком раскрывать то, что у меня на душе. А скрыть обрушившиеся на мою голову эмоции было непросто.
— И там на допросе, тебя, поди предали самые близкие тебе люди? — ухмыльнулся волк.
За эту ухмылку хотелось дать ему по харе, но это желание быстро уступило место любопытству.
— А откуда ты знаешь? — настороженно поинтересовался я.
— Такой морок часто использовался во время столетия ворона,– пожал печами волк. — Я, честно говоря, в свое время приложил руку к идее таких вот лжедопросов. Очень рабочая схема получилась. Вы такие все легковерные…
— Я все слышал четко и ясно, — не поверил я волку.
— Пойдём, проверим, — предложил волк.
Я решил, что терять мне все равно нечего. Мы вернулись к темницам. И я вновь услышал противный голос Арчибальда. Голос Харви и отца возражали ему.
— Ты надеешься, что твой оболтус спасет тебя, Герберт? — насмешливо цедил Арчибальд. — Не надейся. Завтра в полдень ты и твои сподвижники будут мертвы.
Раздался страшный хруст и приглушенный стон, видимо отца пытали.
— Тебе не победить Арчибальд, об этом все равно станет известно в других герцогствах, — надтреснувшим голосом сказал отец.
— Я сумел обмануть сотни горожан, неужели ты думаешь, что я не смогу обмануть напыщенных герцогов, которые будут жаждать, чтобы их обманули?
— Но мой сын, он расскажет всем правду!
— Мои люди хорошо поработали в Веросите и распространили специю. Полгорода заражено черной смертью. Из-за того, что твой друг Ганс слишком рьяно пытался уничтожить всех зависимых, поднялся смог, который разрушил магию. В этом городе теперь ею пользоваться нельзя будет года три, а то и больше. Твой сын ничего с этим не сделает. Но даже если он проберется сюда. Я и мои новые друзья приготовили на подходах сюда ему сюрприз.
— Он не попадется в твою ловушку.
— Еще как попадется. Я наведу на него морок. Довольно сильный, и он будет думать, что родной отец предал его!
— Он не поверит в это! — возмутился о
— Он уже поверил, — засмеялся Арчибальд.
Мне так хотелось выскочить и начистить Арчибальду рожу, но волк потянул меня прочь. И я дал себя увести, потому что сейчас это было разумным решением.
— Что же делать? — про себя пробормотал я, пытаясь из полученной информации составить стратегию.
— Я бы советовал сделать вид, что ты поверил мороку, сокол, — неожиданно откликнулся Леон.
— А смысл? — усомнился я.
— Так у тебя будет время, чтобы вернуть себе магию.
— Но магия не работает, ты же слышал, Леон, что теперь в этом городе магическая сила отменена, — нетерпеливо пояснил я.
— Но силы природы никто не отменял, — загадочно возразил Леон.
— Что значит силы природы? — не понял я.
— Ты знал, что город Веросити находится в долине на прежнем месте русла реки? Видимо нет. Расскажу кратко. Чтобы его построить, реку с помощью плотины отвели немного в сторону так, чтобы она впадала в море.
Тут до меня стало доходить, что значит сила природы. И я медленно расплылся в улыбке.
— Надо сделать в плотине дырку и река смоет в городе всю дрянь, испарения которой отравляют воздух, — развернул я свою мысль, — и смог над городом рассеется.
— Именно так, приятель, — ухмыльнулся волк. — Вот только дело не простое, строили эту плотину с помощью магии на века, поэтому нам придется очень постараться.

Глава 23

Мы вышли из замка. Уже стемнело. В небе висела надкушенная луна, но и в таком виде, словно прожектор, ровно освещая землю жёлтым мертвенным светом. Решили пойти в трактир и сначала немного поспать, так как до плотины путь лежал через горы, а по темноте в горах легко и шею свернуть.
Когда мы уже подошли к трактиру, Фил остановил меня и отозвал меня в сторону.
— Эрик, — надтреснувшим голосом прохрипел Фил. — Тебе нужно запереть меня где-нибудь, я больше не могу контролировать свой голод.
Я посмотрел на друга. В свете луны его кожа казалась даже не бледной, а желтовато-зеленой, глаза налились кровью. Вздутые вены на лбу и шее страшно пульсировали. Я понимал, что Фил прав, но запереть его было, откровенно говоря, просто негде.
— Фил, слушай, — вздохнул я, устало проводя рукой по лицу, — потерпи, до завтра. Управимся с Арчибальдом и запрем тебя на время в темнице. А сейчас давай попробуем раздобыть снотворного и держись рядом со мной, если что я тебя вырублю.
— Со снотворным — это ты хорошо, Эрик, придумал, — неуверенно обрадовался Фил. — Можно попробовать. Кстати, здесь неподалеку есть лавка лекаря. Вот только ночью он вряд ли нам что-то продаст.
— Веди! — скомандовал я, не сомневаясь, что добуду для друга нужное снадобье, даже если придется вырвать его у лекаря силой.
Фил кивнул и пошёл вперёд, вглядываясь в ночные улицы и стараясь вспомнить дорогу к лавке. Совсем скоро, нас нагнал Леон.
— Куда путь держим? — ничуть не смутившись, что его явно никто не приглашал, поинтересовался волк.
— В лавку к лекарю, — кратко сообщил я, понимая, что от волка нам все равно не отвязаться.
— Этому парню только гильотина поможет, — усмехнулся волк, кивнув на Фила.
— Теперь буду знать, что делать, если не смогу совладать с голодом, — покорно согласился Фил.
Мне стало обидно за друга — и без того было тошно, а еще этот волчина позорный на больную мозоль давил. Но я попридержал коней, оставляя Филу возможность самому себя отстоять, не нянька же я ему все-таки.
— Голову сам себе отсечёшь? — ехидно спросил волк и расхохотался над собственной шуткой.
— Ага, но сначала сожру того, кого не жалко, — хищно оскалился Фил.
Волк поджал хвост и шмыгнул ко мне за спину. Я одобрительно хохотнул, оценив почерневший юмор своего оруженосца.
Лавка лекаря располагалась совсем недалеко от трактира. И вот мы уже стояли перед двухэтажным домиком с большой подсвеченной вывеской: «Снадобья на любой недуг».
Весь первый этаж занимала лавка, где и варились всякие зелья-варенья, а на втором — жил лекарь с семьей.
Мы постучали, но в ответ нам отозвалась лишь звенящая тишина. В доме уже спали, и открывать незваным гостям, по видимому, никто не собирался. Я заглянул в тёмные окна. Задумчиво обошел вокруг домика. Можно было, конечно, покидать в окна яблочки, которые очень кстати росли в саду лекаря, но вся эта муть была долгой и не могла гарантировать стопроцентный результат.
— Предлагаю незаконное проникновение в частное домовладение, — наконец-то, решился я. — С дальнейшей компенсацией сопутствующего ущерба.
— Чего? — не понял волк.
— Он предлагает обокрасть лекаря, — пояснил Фил, уже привыкший к моей, порою заковыристой для местных, формулировке фраз.
— А-а-а, здраво мыслишь сокол, — одобрил мой план волк, уже ковыряясь в замке и затем легко, будто своим ключом, отомкнув входную дверь.
Мы пробрались в темную лавку. Зажгли стоящую на столе лампу. И перед нами встала новая задача, как среди всех этих банок, склянок, порошков, мазей, аккуратно расставленных по стеллажам, найти именно то, что необходимо Филу. Задача выглядела просто нерешаемой.
Мы старательно вглядывались в непонятные названия на посудинах, и увлекшись поисками, не заметили, что за нами наблюдают.
— Дети мои, в мой дом пробрались воришки, предлагаю проучить их и сдать вам под стражу, — раздался за спиной тихий голос лекаря, заставив нас от неожиданности всех вздрогнуть.
Я резко выпрямился и развернулся. Престарелый лекарь маячил в дверном проеме, сжав в руке лампу. По бокам от него стояли два его сына. Сыновья были в облачении стражников, вооружены мечами, и вид имели весьма угрожающий.
Я оценил ситуацию — ситуация складывалась явно не в нашу пользу. У нас не было магии и, следовательно, не было и оружия. С другой стороны, у нас был численный перевес, что шансы почти уравнивало, но все же, я попробовал урегулировать конфликт с помощью дипломатии.
— Достопочтенный лекарь, — пафосно начал я свою речь, слегка поклонившись старику. — Мы понимаем, что выглядим в данный момент не в лучшем свете. Все указывает на прискорбный факт того, что мы пришли вас обокрасть, однако мы просто не хотели тревожить ваш сон. Нам нужно только снотворное для нашего друга, мы заплатим, сколько потребуется.
Я раскрыл ладонь и продемонстрировал пару золотых.
Лица у всего семейства слегка вытянулись. Они удивленно переглянулись, не оценив моей напыщенной речи и явно решив, что я над ними попросту издеваюсь, как по команде скорчили презрительные гримасы.
— Взять их! — проверещал старик — Вас образцово-показательно завтра вместе с остальными негодяями и заговорщиками колесуют! А я с удовольствием посмотрю на ваши наглые рожи, искаженные страданиями!
— Желания достойные праведника, — пробормотал я, считая, что такой страшной участи за наше скромное деяние, мы не заслуживали.
Драка была быстрой, я бы сказал, даже молниеносной. Фил просто расшвырял двоих стражников, будто это были не здоровенные детины, а две пушинки. Сделал он это без малейших усилий, будто руку почесал.
Раздался чудовищный грохот разбившего в дребезге стеллажа со склянками. Один стражник стек по стене и так и остался лежать под ней без сознания. Второй, кряхтя, тяжело поднялся, придерживая отшибленную поясницу, но желание драться с нами у него поубавилось. Он опасливо покосился на Фила, а потом вопросительно глянул на отца.
Лекарь дальновидно велел сыну не рыпаться. Старик, верно оценил ситуацию и понял, что легче нам все-таки уступить, чем понапрасну перехлопать оставшиеся снадобья.
— Вам нужно только одно зелье? — сквозь зубы поинтересовался он.
— Да, нам нужно только усыпляющее зелье большой дозировки, — кивнул я.
— Хорошо, — проскрипел лекарь, — я дам вам его, с тем условием, что вы сразу же покинете мою лавку.
— Договорились, — легко согласился я.
Старик прошел к полке с уцелевшими снадобьями и, поднеся к ней лампу, стал внимательно изучать свой товар, бормоча что-то себе под нос. Затем взял зеленоватую пробирку и протянул её нам.
— Вот, самое сильное зелье, оно поможет вашему другу расслабиться, не больше пяти-шести капель в сутки.
Я взял зелье и протянул лекарю монеты, тот положил монеты в карман и пошел к потерявшему сознание сыну, тот уже очнулся и поспешил заверить отца, что все с ним в порядке.
Мы разошлись, как в море корабли. В сущности, все обернулось более чем удачно.
До рассвета еще оставалось время, и я предвкушал пару часов спокойного сна,
Перед тем, как завалиться спать, я проверил девчонок. У меня был ключ, и я осторожно заглянул в комнату, подсвечивая себе лампой.
Умаявшись с дороги, девчонки крепко спали, завалившись вповалку на широкой кровати, лишь Стелла легла отдельно от всех на диван. Её длинные волосы разметались по подушке, одеяло немного сползло, так, что еще чуть-чуть и можно было бы разглядеть прекрасную грудь девушки.
Я с трудом отвел взгляд, и поспешно вышел из комнаты, затворив за собой дверь.
В соседних апартаментах, чуть поскромнее, была спальня для нас. Я первым делом накапал Филу зелье в кружку. Подумав, решил, что пять капель будет мало, так как усыпить нужно было не столько Фила, сколько зверя, живущего в нем. Поэтому я накапал пятнадцать и протянул ему кружку. Тот одним махом осушил ее.
Задумчиво на меня посмотрел, моргнул и схватился за живот. В животе у него что-то забулькало, заклокотало. Он громко икнул, потом раздался уже совсем непотребный звук. Глаза Фила медленно поползли на лоб.
— Я убью этого гада! — прохрипел он и рванул в туалет.
— Что случилось? — не понял я, испугавшись, что перебрал с дозировкой.
Зато волк все понял очень быстро и, согнувшись пополам, ржал, как лошадь.
— Ай-да, лекарь, ай-да сукин сын! Он нам слабительного вместо снотворного зелья подсунул! — похлопывая себя по коленям, через смех, пояснил Леон.
Я сжал кулаки, первым моим порывом было пойти к старику и жестоко наказать за подлость, но понимание того, что не стоит сейчас тратить время и силы на мелкую месть, остановило меня. Я отложил расправу на потом и завалился спать. Следовало набраться сил.
Сон не шел, я беспокойно ворочался, переживая за друга. Фил вернулся через полчаса. Он весь дрожал и едва держался на ногах, при этом, громко зевая во всю пасть.
— Как ты? — осторожно спросил я.
— Спать хочу, чуть в туалете не уснул, — пробормотал Фил и, завалившись на другую половину кровати, тотчас засопел.
Значит, старый лекарь не совсем обманул, зелье действовало. Только расслабляло оно весь организм. Уже через сон я подумал, что ничего страшного — Филу полезно все говно из себя вытащить, а то накопилось у парня всякого.
А вскоре и сон пришёл, но не успел я толком закрыть глаза, как уже пора было вставать. Наши попытки растолкать Фила успехом не увенчались.
— Думаю, лучше оставить его здесь, — заметил Леон.
Я согласился, но решил на всякий случай привязать Фила к спинке кровати. Кроме того, я разбудил Стеллу и попросил её приглядывать за своим оруженосцем. Я дал ей, прихваченный у стражника, меч.
Стелла спросонья вела себя очень покладисто и, мило позевывая в кулачок, обещала присмотреть за Филом. Забавно было смотреть, как она грозно нахмурила брови, вооружившись мечом, который даже поднять как следует не могла. Так и хотелось обнять ее на прощанье, но я не стал будить в девушке зверя.
Мы отправились, когда край неба уже начал золотить рассвет. Потом шли несколько часов по тропинке в горах.
Плотина была построена чуть в стороне за городом. Я и вообразить не мог её реальные масштабы. В сравнении с этим громадным сооружением мы казались просто мурашами.
Разрушить её голыми руками было просто невозможно. Я попытался попробовать призвать меч и латную перчатку, но магия даже за городом отказывалась работать. Да и не помогла бы здесь магия, ни перчатка, ни меч этой махине сделать ничего не смогли бы.
Я почувствовал себя абсолютно беспомощным перед несокрушаемой плотиной и это чувство мне очень не понравилось.
— Да, сокол, это тебе не в тапки срать, — вздохнул Леон. — Эту плотину возвели с помощью магии после окончания столетней войны двенадцать герцогов и служители тринадцатого Храма. Разрушить плотину — нелегкая задачка.
Я подумал про порох — сделать бы закладку, но заряд должен был быть просто огромной силы, а у меня не то, что пороха нет, банальной железяки не догадались захватить.
— Наша миссия невыполнима, даже с магией шансы были бы минимальные, а без нее неё — они просто равны нулю, — нехотя констатировал я.
— Предлагаю искупаться, — хрипловато предложил волк. — Возможно, вода пробудит нашу магию.
Идея была вполне себе здравая, и мне даже стало немного досадно, что я сам до нее не допёр. Мы стали раздеваться. Солнце еще только поднималось и совсем не грело. Да и с гор тянул прохладный ветерок. Кожа сразу покрылась пупырышками.
Вода на контрасте оказалась теплой и живительной. Я окунулся с головой, смывая с себя всю грязь, и позволил себе немного поплавать. Уставшие одеревеневшие мышцы размякли в воде, лёгкое течение убаюкало, захотелось спать. Веки отяжелели. Я будто бы услышал пение, такое красивое, нежное. Оно звало меня погрузиться в глубину, и я, повинуясь этому чудесному зову, медленно пошел ко дну.
— Эрик! Эрик! — доносился издалека отчаянный крики Леона, но мне не хотелось сейчас слушать речи волка.
Я был заворожен прекрасным пением, которое увлекало меня все глубже и глубже. Кто-то ласково коснулся моей щеки.
Я поднял тяжелые веки, и увидел омут бездонных, синих глаз, таких знакомых, таких желанных. Роскошная грудь, едва прикрытую золотой чешуей, покачивалась в воде вверх-вниз, вверх-вниз, такая же прекрасная, такая же манящая, как грудь Стеллы.
Краем сознание я отметил, что у меня сейчас разорвутся легкие от недостатка кислорода и остановится сердце от нестерпимого желания обладать прекрасным видением.
Девушка, словно услышав меня, качнулась мне навстречу, её прекрасные пухлые губы потянулись к моим губам, и я понял, что погиб…
Я уже готов был слиться в сладостном поцелуе, когда пение нарушил отвратительный вой. Я вздрогнул. Мираж развеялся, на меня смотрели пустые рыбьи глаза, а вместо пухлых губ мне навстречу был раскрыт оскал пираньи.
Я вздрогнул и отшатнулся. Впервые у меня случилось непроизвольное обращение в сокола, и я буквально вылетел из воды.
На берегу сидел волк и отчаянно завывал. Я подлетел к нему и уселся с ним на берегу. Из воды торчали отвратительные морды русалок. Их было десятка три, а то и больше.
— Ну ты, Эрик, дебил! — услышал я у себя в голове голос Леона, прекратившего свои душераздирающие завывания.
— А ты не лучше, — огрызнулся я, — предупреждать вообще-то надо!
— Да пятилетний ребенок знает, что на зов русалок идти нельзя! — возмутился волк.
— Приветствуем тебя, избранник жизни, — раздался в голове приятный хор женских голосов. — Прости за недобрый прием, мы не разглядели в тебе сокола. Мы хранительницы плотины. Для чего ты желаешь её разрушить?
— А для чего вы её бережете? — осторожно поинтересовался я.
— Столетие назад был заключен договор между нами и людьми. Плотина защищает город от воды, а нам дает дорогу в море, мы можем видеться со своими сёстрами там. Мы не дадим её разрушить без весомых обстоятельств.
— Такие обстоятельства есть, город в беде!
Мысленно я постарался спроецировать им горящий город и ядовитые пары от специй, которые разрушают магию, а еще дальнейшие планы Арчибальда, в случае исполнения которых магия в городе умрет окончательно, а, значит, рухнет и плотина.
— Это недопустимо! — возмутились русалки. — Этого безумца нужно остановить!
— Да, для этого нужно очистить город от скверны. Мы не хотим рушить всю плотину, просто впустить в город немного воды.
— Обстоятельства признаём, — хором согласились русалки. — Обстоятельства у вас весомые. Обещаете ли вы после очистки города закрыть плотину.
— Обещаем, — согласился я.
— Мы не можем открыть плотину сами. И вам её не разрушить, при всей вашей силе избранник Аве, плотина защищена магическим полем. Но мы дадим вам два кристалла. Внизу есть два отверстия под них, вам нужно вставить туда кристаллы и провернуть один раз, но не больше, иначе плотина откроется слишком сильно и город затопит. Если ваши помыслы чисты, а намерения благородны, то магическое поле пропустит вас, если же нет…
— Что будет тогда? — спросил Леон.
— Для вас уже ничего не будет….
Вода качнулась, русалки исчезли, а на берег вынесло два голубых кристалла размером с мой кулак. Камни искрились на солнце преломляя его лучи.
Мы перекинулись в людей и подобрали кристаллы.
— Ну что волк, готов рискнуть своей шкурой? — спросил я.
— Чистые помыслы не совсем моя стезя, — вздохнул волк, — но я пока служу тебе сокол, а служба не спрашивает, она зовет.
— Вот и славно, значит поплыли на зов, — усмехнулся я.
Откровенно говоря, заходить опять в воду мне капец как не хотелось. Тем более нырять на глубину, но время поджимало, нам нужно было еще успеть спасти своих от колесования, поэтому, как говориться, нравится, не нравится — терпи, моя красавица.
Мы с волком вновь зашли в воду и одновременно нырнули. Вода была прозрачная, дно вымощено красивыми камешками, клочки ярко зеленых, желтых, красных, фиолетовых водорослей бултыхались в воде. Мелькали разноцветные рыбки.
Я скользил по воде, пока не подплыл близко к стене плотины. Меня стало что-то выталкивать из воды. В голове вдруг стали набатом бубнить мрачные мысли, вспомнилась Кира, Фил то, что случилось с Веросити, как приговор отовсюду звенело: «Виноват-виноват!».
Руки у меня отяжелели, мне показалось даже, что пальцы сделались черными, мертвыми. Я гнал от себя это наваждение, не время было поддаваться унынию и сосредотачиваться на своих неудачах. Пусть спасти мне удаётся не всех и не всегда, но ещё не вечер, я ещё смогу поквитаться со своими врагами и помочь многим людям. А ошибки…. Не ошибается только тот, кто ничего не делает или делает подлости, их всегда проще творить, чем совершать реальные поступки.
Плыть стало легче, и я увидел отверстие, куда нужно пристроить кристалл.
Я протянул руку и, вставив туда камешек, повернул его на триста шестьдесят градусов, как и советовали русалки. Камешек изменил цвет на тёмно-синий, а я вынырнул из воды и с горем пополам добрался до берега.
Пока ничего не происходило. Леона нигде видно не было. Я стал тревожиться за волка и наше дело, ведь если мне с моими грешками было тяжело, то ему вполне возможно досталось куда хуже, а возможно и вовсе прибило. Я уже было собрался нырять за волкам, как вдруг он показался из воды и поплыл на берег.
Вода забурлила, закипела. Плотина с грохотом стала собираться в гармошку.
Волка трясло. Он отряхнулся и спешно стал натягивать одежду, я последовал его примеру.
— У нас получилось! Ты как? — спросил я.
— Ты извини, приятель, кажется, я сделал кое-что не то, — покаялся волк, в ужасе глядя на плотину, — руки меня не слушались, голова не варила. Я вместо одного, сделал два оборота, сокол.
— Каким цветом у тебя был кристалл? — отстраненно спросил я.
— Серым.
— А у меня тёмно-синим! Ты и вправду напортачил, — глядя на то, как вода с ревом ринулась в сторону города смывая по пути небольшие деревья и сдвигая с места камни, подтвердил я. — Обращайся в волка и беги в город!
С этими словами я обернулся в сокола и полетел.
Людей нужно было срочно спасать, а для этого многих придётся эвакуировать. Вот только успеем ли и как это сделать?

Глава 24

Как мы не торопились, вода оказалось всё равно гораздо быстрее нас. Водный поток с гневным ревом сметая всё на своем пути, ворвался в город.
Слава всем ликам Триликого, топить, в большей степени, стало именно сгоревшую часть города, хотя несколько жилых улочек, нетронутых пожаром, водная стихия тоже не обошла стороной.
В городе царила паника. Дошло до того, что люди высыпали из домов на улицы и двинулись к главной площади с требованиями немедленно казнить заговорщиков, из-за которых боги так жестоко карают их то пожаром, то потопом.
Необходимость быть в двух местах сразу разрывала меня на части — между тем, чтобы идти спасать своих от казни, и тем, чтобы проведать Фила с девчонками. У меня было нехорошее предчувствия на этот счет, а свои предчувствия я последнее время не игнорировал. Девочки находились под моей защитой, значит я отвечал за них, а в городе начались беспорядке и погромы, значит, случиться могло что угодно.
Арчибальд и его подручные еще не вышли на помост, пленных тоже пока не привели, поэтому я решил, что успею сгонзать и проверить своих подопечных, а потом вернуться и спасти остальных от колесования.
Интуиция меня не подвела. Я подлетел к трактиру и заглянул в окно комнаты, где жили девочки. Посредине комнаты стояла разгневанная Стелла с мечом наготове, который она держала словно сковородку. За её спиной прятались испуганные девочки, а супротив них, ухмыляясь, с довольными, пьяными рожами стояли трое здоровых мужиков.
Видимо эта троица квасила в общем зале всю ночь, а когда трактирщик убежал вместе со всеми на площадь, решили под шумок заняться мародерством, для чего и поднялись наверх. Ну и тут такая легкая добыча…
— Лапочка, убери железку, поранишься, а ты нам для другого пригодишься, жалко, если такая красота, по неосторожности уменьшиться, — зубоскалили один из подонков, похотливо разглядывая грудь Стеллы.
— Мы тебе других мечей навтыкаем, тебе понравится! — подхватил другой под тупой гогот всей компании.
— Пошли прочь! — сквозь зубы процедила Стелла, щеки её пылали, губы подрагивали. — Я герцогиня! Как вы смеете, безродные псы⁈
— Ха, с герцохинями у меня еще не было, — заржал один из шакалов. — А я тогда лорд.
Я больше был не в силах слушать это дерьмо, рванулся вперёд и влетел в окно. Налету перекувыркнулся обращаясь в человека, и встал абсолютно голым между мужиками и девчонками. А раньше я такой трюк сделать бы не сумел — машинально отметил я про себя, — и отключился бы сразу, заблевав перед этим всю комнату. Может гнев давал силы, но сил я в себе чувствовал более чем достаточно.
Меч я материализовывать не стал, побоялся, что убью этих ушлепков. Моих кулаков было более чем достаточно, чтобы наказать их по заслугам. Сама драка была больше технической. Противники двигались как в замедленной съемке под хруст собственных костей.
Вот на меня полетел мощный кулак, я с легкостью сломав его, ударил в челюсть, так что на пол посыпались зубы. Потерявший зубы мужик, зачем-то кинулся их собирать, удивив и меня, и своих дружков, но быстро опомнился от шока и снова попытался ввязаться в драку. Я увернулся от прилета ногой, сделал подсечку и с хрустом вывернул кому-то ногу. Следующему, желавшему нежного тела Стеллы, сломал ребра.
Подонки с воплями ужаса, кто ползком, кто, зажимая собственные зубы в кулаке, а кто, согнувшись в три погибели, обратились в бегство. Думаю, бежали они долго. На секунду у меня возник порыв догнать и добить ублюдков, но мне удалось себя сдержать.
Я отдышался, повернулся к девочкам, которые испуганно забились в угол. Я с запозданием понял, что испугались они меня не меньше, а то и больше, чем ворвавшихся к ним бандитов. Ещё бы выглядел я в их глазах, должно быть, как чудовище: перепачканный кровью, голый, взлохмаченный мужик, что ухайдохал трех здоровяков в два приема.
Раздались всхлипы, невнятные мольбы. Даже Стелла меня не узнала, обняв девчонок, она старалась закрыть их собой. Все-таки она была очень храброй и доброй девушкой.
— Дяденька, не обижай нас, мы хорошие, — жалобно попросила Венди, тоже не узнав меня.
Я, чтобы не смущать девчонок, пошел в туалет, надо было привести себя в порядок. Я быстро смыл кровь, прибрал разметавшиеся волосы в хвост, стер с лица свирепое выражение. Затем зашел в нашу комнату взял там запасную рубаху и штаны, быстро оделся и вернулся к девчонкам уже в более или менее сносном виде.
Венди сразу же кинулась ко мне.
— Дядя Эрик, это вы! — обрадовано заскакала козленком вокруг меня Венди. — А я знала, что вы нас спасете!
— Да, Венди, это я, — улыбнулся я, потрепав девчушку по голове.
Меня кольнуло до селе незнакомое чувство, какой-то отцовский что ли инстинкт, но… Но разбираться в своих эмоциях времени у меня сейчас не было.
Стелла еще пару мгновений пыталась держаться, но потом все же не выдержала и разрыдалась, уткнувшись мне в плечо.
— Ну-ну, все хорошо, Стелла, я не дам вас в обиду, — пообещал я. — Никогда…
— Спасибо, — прошептала девушка и смущенно отстранилась от меня.
Без неё мои руки сразу осиротели, и я не знал, куда их теперь девать, поэтому спрятал за спину. Посмотрел на кровать, где должен был лежать привязанный Фил. Друга там ожидаемо не оказалось, лишь смятая постель напоминала об его присутствии.
— Где Фил? — уже зная ответ, спросил я.
— Он попросился по нужде, — стала оправдываться Стелла, старательно глядя в пол. — Я отвязала его, и он убежал.
— Теперь, вы квиты, — хмыкнул я, вспомнив, как не так давно Стелла, обхитрив Фила, убежала из-под его опеки прямо в лапы Роджера, вот только в детали того побега меня друг постеснялся посвящать. — Кстати, как ты тогда сбежала от Фила?
Я спросил, не рассчитывая на ответ. Так и вышло, Стелла еще больше вспыхнула и отвернулась.
— Это касается только нас с Филом.
Я решил, когда-нибудь обязательно узнать, что там такое случилось, за что им обоим стыдно, но пока это можно отложить — сейчас нужно было торопиться на площадь, чтобы расправиться с Арчибальдом, а потом найти Фила.
Терзала тревога, как бы Фил не наворотил за это время делов, дойдя до точки невозврата. И опять меня разрывала пополам необходимость действовать в двух направлениях сразу, опять приходилось делать выбор, чтобы потом опять нести за сделанный выбор ответственность. Я тяжело вздохнул.
Посмотрел на девочек уже весело о чем-то щебечущих меж собой. И куда теперь их девать? Оставить не на кого, придется с собой тащить.
— Пойдемте, — сказал я, поворачивая на выход. — Со мной вам в любом случае безопасней…
— Куда? — настороженно спросила Стелла, всё же двинувшись за мной и увлекая за собой девочек.
— На площадь, — кратко пояснил я, уже обдумывая план дальнейших действий, — спасать твою и мою семью.
На площади опять было не пропихнуться. Под ногами противно хлюпало, вода — затопила эту улицу по щиколотку.
Арчибальд со своими тремя странными помощниками в черных балахонах, в окружении стражников уже стоял на помосте и вещал толпе о справедливой каре, которая настигла коварных заговорщиков, якобы убивших их герцога.
Казнь выбрали гораздо более суровую, чем было предписано в подобных случаях. Арчибальд объясним это желанием угодить богам. Заговорщиков решили заживо сварить в кипящей смоле. Для этого возле помоста установили три здоровенных котла, под которыми разожгли костры. Из котлов валили пар. Явно не обошлось без магии, иначе в этих лужах ничего разжечь не удалось бы. Значит магия заработала, да только не у всех.
Мне вспомнились строчки из сказки «Конек-горбунок»: «Царь велел себя раздеть, Два раза перекрестился, — Бух в котёл — и там сварился!»
На этот раз пленников привезли в каких-то круглых клетках и выставили на всеобщее обозрение. В одной из клеток было всё семейство Крайкосов — Томаш, его отец и дядя, в другой — Ганс с Аделаидой и Лейлой, в третьей — отец, Харви, сэр Артур и сэр Лоренс.
Клетки были очень тесными, так что пленники, зажатые друг другом, как огурцы в банке, наверное, не могли там ни то что пошевелиться, но даже вздохнуть полной грудью. Мне вспомнились мои веселые, студенческие поездки на общественном транспорте в своем мире. Зная щепетильность аристократов, я мог только догадываться, каким это было унижением для них, одно выражение лица Аделаиды чего стоило, казалось, выпусти ее, она голыми руками вырвет из груди Арчибальда сердце.
Я быстро сообразил, что эти клетки и измененный метод казни здесь неспроста. Судя по натянутым канатам, привязанным к решеткам, пленников собирались сбросить в кипящие котлы, не вынимая, из клеток.
И к гадалке не ходи — нужно было так всё усложнить явно с какой-то практической целью, а не ради мифического одобрения богов. Скорее всего, клетки служили для собственной безопасности Арчибальда и его приспешников. Ведь будь это обычные клети, когда в город вернулась магия, их бы уже с легкостью разнесли на щепки, значит, клетки заговорены от магии. И внутри них никто пользоваться своими силами не мог.
На всякий случай я попробовал поколдовать с одной из клеток — результат был нулевым. Значит, и снаружи магией их не открыть.
Этот гад всё предусмотрел и завел эту долгоиграющую пластинку из своей нудной речи тоже неспроста. Во-первых, он ждал, когда смола закипит, а, во-вторых, он ждал, когда закиплю я от его глупой лжи. Он был готов к моему появлению и думал, что я на эмоциях начну действовать сразу и сгоряча наломаю дров. А вот хрен вам!
Я все сделаю продуманно.
В первую очередь я собрался выпустить из клеток пленников, а уже потом с их помощью хватать Арчибальда.
— Ну что, сокол, каков твой план? Мочить всех без разбору? — раздался хрипловатый голос за спиной.
Я вздрогнул от неожиданности. Повернулся. У меня за спиной стоял волк.
— Надо сначала незаметно освободить пленников из этих дурацких круглых клеток, — озвучил я ему свой план.
— Все опять очень скучно, — поцокал языком волк. — Магией-то открой?
— Клетки защищены от магии со всех сторон, открыть их можно только вручную, — терпеливо пояснил я, чесался язык нахамить, но на перепалку у нас времени не было.
Волк сам попробовал поколдовать и, убедившись, что это бесполезно согласился со мной.
— Уже веселее. А ты опять меня удивил своей смекалкой, сокол, — похвалил волк. — Удиви еще раз, придумай, как открыть эти клетки без магии, да побыстрей, иначе твой папочка и друзья станут супчиком.
Я сердито посмотрел на волка. План выврисовывался совершенно отчаянный, но уж какой уродился, с таким и придется идти в дело. Другой придумывать времени у меня не оставалось.
— Вот что, видишь палача? — указал я на человека в чёрном мешке с прорезями для глаз на голове и здоровенным топором, в не менее здоровенных руках. Видимо, ему предстояло рубить веревки.
— Ну?
— Нам нужно тайком забраться под помост, убрать палача, надеть его маску и открыть клетки его ключом.
— Здорово, — скептически скривил губы волк. — А как ты собираешься это сделать, сокол⁈ Там стража в несколько рядов стоит!
— Мы перекинемся, тебя, если и заметят, то сочтут за собаку, а я не буду подниматься в воздух, ну сокол и сокол, тоже никто внимания не обратит.
— Ты хочешь сказать, что я похож на уличную шавку? — возмутился волк.
— Люди увлечены тем, что происходит на помосте, — продолжил я, не тратя времени на лишнюю болтовню, — тебя не заметят, а мы поближе проберемся.
В этот раз и Леон сообразил, что время дорого и мы, расталкивая людей локтями, пробрались поближе. Потом девочки встали вокруг нас, закрыв собой от случайных взглядов, мы с Леоном присели, мгновение и мы в облике сокола и волка заскользили по толпе. Как я и предполагал, люди нас не замечали.
Мы прошли несколько рядов стражников и были почти на месте, когда один из них все же заметил Леона.
— Глянь, какая большая собака, — толкнул молодой стражник своего сослуживца вбок.
— На волка похож, — испуганно пробормотал второй стражник.
Леон тихо тявкнул и, ласково повиляв хвостом, по-собачьи ткнулся в ноги первому стражнику, демонстрируя, что он милая собачка, хоть и похожая на серого волка. Стражник, рассмеявшись, потрепал его по холке.
— Откуда в городе волкам взяться? Не знал, что ты такой трус, — смеясь, подколол сослуживца парень.
А мы с Леоном, наконец-то, смогли нырнуть под помост и перекинулись обратно в людей.
— А ты неплох в роли собаки,– я не удержался от шуточки.
— Отвали, — буркнул Леон.
Теперь самое сложное, нужно было незаметно подменить палача собой. Я решил с помощью магии прорезать дыру под ногами палача, чтобы он в нее свалился к нам. И опять же, сделать это предстояло тихо и быстро.
Я материализовал меч, он вошел в дерево бесшумно и легко, словно в торт из мороженого. Я вырезал круглый кусок дерева. Палач переступил с ноги на ногу, пол под ним скрипнул и провалился, не успел палач понять, что происходит, как был уже в наших лапах.
У земли мы замедлили падение его и деревянного пола. Как только палач приземлился, я тюкнул ему в висок, чтоб не шумел, стянул с него маску и надел на себя.
— Комплекция не та, — раскритиковал мой образ Леон.
— Сойдет,– махнул я рукой и, встав волку на спину, выбрался наверх. Слава всем ликам Триликого, исчезновение палача прошло для публики незамеченным, все внимание было до сих пор сосредоточенна на пустозвонстве Арчибальда.
Появился я как раз ко времени. Спустя минуту Арчибальд наконец-то заткнулся и повернулся ко мне. Сердце у меня ёкнуло. Он, скользнув по мне равнодушным взглядом, приказал поднимать клетки.
Я сделал вид, что мне нужно проверить крепость канатов и прошелся от клетки к клетке, незаметно отмыкая их.
— Ну, чего ты там возишься! Поднимай, я сказал! — нетерпеливо повторил приказ Арчибальд, теперь уже сердито буравя меня своими бесцветными глазами.
— Сэр Арчибальд вы лжец и подлец! — громко провозгласил я. — Я обвиняю вас в измене и приговариваю к суду Триликого.
С этими словами я сдернул маску и материализовал меч в комплекте с латной перчаткой.
— Это же меч избранного, да это же его светлость Эрик! — раздалось в толпе, кажется, я узнал голос первой, кто это произнес — Стелла, а люди уже с её подачи подхватили. — Это молодой герцог Герберт!
— Схватить его, — указывая на меня толстым пальцем, велел своей троице в чёрных капюшонах Арчибальд.
Однако за моей спиной уже стояли освобожденный отец и остальные, а схватить нас всех троим клоунам в капюшонах, было точно не по силам.
Так как я торопился, я решил покончить со всем одним махом. Попробовал смести эти капюшоны прочь энергетической волной. Однако, несмотря на то, что в удар я вложил огромную силу, эти трое так и остались стоять неподвижными статуями на помосте. Волна лишь взметнула их черные плащи, сбросив с их лиц капюшоны.
То, что предстало нам на обозрение, мне бы очень хотелось позабыть раз и навсегда, будто я этого и не видел. У этих уродов не было лица, вместо лиц, череп продолжали огромные вороньи клювы, над которыми располагались круглые черные бусинки птичьих глаз. Вместо волос из черепов торчали перья.
— Это же ворогды, — прошелестел по площади шепот.
Толпа на площади замерла. Сделалось так тихо, что стал слышен свист ветра. И подчиняясь налетевшему ветру, в небе начали клубиться черные тучи, закрывающие собой солнце.
Но я был готов принять отразить любую атаку — мне не нужно было оборачиваться, чтобы понять, что все, кто стоит за моей спиной, материализовали своё оружие.
Ворогды стояли какое-то время неподвижно, потом вдруг повернулись к Арчибальду и стали медленно наползать на него с трех сторон.
— Что? Что вы хотите? — испуганно вопрошал Арчибальд, скукожившись и пытаясь отгородиться от ворогдов своими толстыми ручками.
— Ты не оправдал возложенных на тебя надежд.
Это больше походило на клекот, чем на человеческую речь, но по какой-то странности в этом клекоте отчетливо можно было распознать слова.
Они с трех сторон вонзили в Арчибальда свои вытянувшиеся клювы и замерли так на пару мгновений.
В этот момент с людей будто спало оцепенение, раздались истошные крики, и толпу захлестнула паника. Люди заметались в поисках спасения, началась давка. Я, разумеется, забеспокоился за девочек и Стеллу.
Когда ворогды вынули свои клювы, от Арчибальда осталась только высохшая мумия, которая безвольно упала на помост. Но самое жуткое в этой мумии были его глаза, в которых продолжала какое-то время теплиться жизнь — жизнь, что осмысляла себя уже как иссохшее, изуродованное тело. Глаза Арчибальда в ужасе закатились, но жизнь продолжала каким-то жутким образом теплиться в нём.
Ворогды сбросили свои плащи, под ними оказались искривленные, кое-где покрытые перьями тела. Они схватили мумифицированное тело Арчибальда и, распахнув огромные черные крылья, поднявшись в воздух, полетели прочь от города, вместе со своей ношей.
Вместе с ними город покидала и завеса черных туч. Вернулся свет, вернулось тепло…
— Прекратить панику! — усиленный магией, прогремел голос отца.
Люди перестали бестолково метаться по площади и замерли.
— Жители Веросити, все вы были коварно обмануты, — обратился отец к горожанам. — Заговор был раскрыт на ваших глазах. Я, как и мой сын, живы и здоровы, мы отлучались из города по государственным делам, оставив бразды правления достопочтенному сэру Гансу. К сожалению, этим воспользовались наши недруги. Нам предстоит еще осмыслить этот горький опыт, впереди много трудов, чтобы справиться с последствиями наших ошибок, а пока, спокойно все расходитесь по домам.
Речь отца привела в чувства людей, что буквально минуту назад ещё были обезумевшей толпой. Они помогали подняться тем, кто был едва не затоптан. Площадь потихоньку стала пустеть.
На помост вскарабкалась Стелла и плача бросилась к отцу и брату. Но я заметил, что обнимая родных, она и на меня глянула украдкой. Глянула и отвернулась.
— Эрик, плотину нужно срочно закрыть, — это первое, что мне сказал отец.
— И это вместо благодарности за то, что я всех спас? — возмутился я.
— Я благодарен тебе, но ты затопил полгорода! — холодно заметил отец. — Плотину нужно закрыть!
— Надо было позволить сварить из вас суп, — пробормотал я себе под нос. — Я знаю, что её нужно закрыть, предлагаю сделать это тебе, Леон всё покажет, возьми в помощь Томаша, например, он как раз очень чист душой и русалкам придется по вкусу, а мне сначала нужно найти Фила, найти и запереть в темнице.
— Ты должен на первое место ставить не друзей, а дела Веросите, — хмуро возразил отец.
— Что⁈ За что ты хочешь запереть моего сына, Эрик⁈ — возмутился Ганс.
— Потом, — отмахнулся от всех разом я, спрыгивая с помоста. — Это для его же блага.
Я обернулся в сокола и полетел над городом, высматривая рыжую макушку Фила.
Только бы успеть до того, как…

Глава 25

Я закружил над городом, вглядываясь в людей, ставших размером не более точки на книжном листе, но безуспешно. Оказалось, искать так Фила, было все равно, что иголку в стоге сена. Правда, один раз мне показалось, что я разглядел его огненную макушку, но приблизив картинку, понял, что обознался.
Я уже стал выдыхаться, все-таки силы — это ресурс не бесконечный, и я их уже порядком подрастратил за сегодня, поэтому я решил подойти к проблеме иначе, то есть, подумать головой.
Куда человек стремиться спрятаться, когда его мир начинает уходить из-под ног, когда в нем просыпается зверь? Когда человеку плохо, он всегда идёт в то место, где долгие годы ему было хорошо, где он чувствовал себе защищенным и нужным — он стремиться домой. А где находится дом Фила, я знал, он там, где мы когда-то нашли его мертвую мать.
Я сменил курс. Подлетел к дому Фила. Дом выглядел пустым и заброшенным, участок сильно подтопило.
Я осторожно заглянул в окно и увидел сидящего на полу, в луже воды и собственной блевотины, Фила. Выглядел он просто чудовищно. Рыжие волосы спутались. Лицо посинело и видоизменилось так, что иногда в нем проглядывались медвежьи черты.
Фил дернулся, что-то хватая на грязном полу, и поймав, зажал в кулаке шерстяной комок. Я присмотрелся, это была здоровенная крыса, она била своим лысым хвостом, изгибаясь и вереща в его руках. Фил откусил крысе голову и захрустел, откусив изрядный кусок туловища. По губам, на подбородок,у него потекла кровь. Он не побрезговал даже её мерзким хвостом.
Я, опешив от такого зрелища, тупо наблюдал, как Фил жрёт крысу за крысой, которые спасаясь от наводнения, выползли из затопленного подвала в дом.
— Все еще хочешь спасти меня, сокол, — видимо, давно обнаруживший слежку за собой, хрипло рассмеялся Фил чужим, неузнаваемым голосом. — Или теперь брезгуешь?
Мне сделалось стыдно за себя, вместо того, чтобы увести Фила в замок и что-то попытаться сделать для его спасения, я подглядывал за его расчеловечиванием, виной которого был сам.
Я влетел в окно и перекинулся в человека.
— Да, Фил, я спасу тебя, — пообещал я, присаживаясь рядом с ним. — Ты не сделал ничего дурного…
— А не боишься, что уже поздно? — с вызовом, глядя на меня какими-то холодными глазами, спросил Фил.
— Ты откусываешь головы крысам, а не людям, значит, не все потеряно, — уверенно сказал я.
— Это пока, но крысы не утоляют моего голода… — тихо признался Фил. — А есть я хочу больше всего на свете.
— Мы справимся… — без тени сомнения ответил я. — Пойдем со мной в замок, Фил.
— Чтобы ты запер меня в темнице, пока я не подохну от голода? — рассмеялся Фил. — Нет уж, уволь!
Он поднялся, всё тело его как будто затяжелело, стало по-медвежьи грузным и обманчиво неповоротливым. Казалось, что добром Фил идти не согласиться и тогда мне придется заставить его силой. А это будет ой, как не просто.
— Чтобы ты никому не навредил, пока я ищу способ спасти тебя, — сквозь зубы, по слогам процедил я.
— Ты сам-то в это веришь, сокол? — недоверчиво скривился Фил.
Раньше он меня никогда соколом не величал, обычно всегда было простое дружеское Эрик и это чужое обращение — «сокол» тоже выдавало его отдаления от своей прежней личности. Личности, которая мне была по-дружески очень близка.
— Да, — твердо сказал я, глядя в глаза Филу. — Я спасу тебя, Фил, любой ценой. Позволь мне тебе помочь.
Фил замер, казалось, в нем происходила какая-то внутренняя борьба.
— Ладно, сокол, — сделав над собой усилие, согласился он, — я пойду с тобой, но не потому, что верю в своё спасение, а потому, что хочу умереть человеком.
Мы нашли у Фила в шкафу штаны и рубаху, я оделся. Все одежда была мне чудовищно тесна и при каждом движении трещала, грозя оставить меня посреди улицы совсем без штанов.
Всю дорогу мы с Филом шли молча. Я по ходу заметил, что вода с улиц стала убывать, значит, плотину все-таки закрыли. Одной заботой меньше.
Фил старательно смотрел себе под ноги, но, как только мимо нас кто-то проходил, вздрагивал, оглядывался, по-звериному ведя носом. Морщился, будто от прохожего нестерпимо воняло, и вновь утыкал взгляд в землю.
Каждый раз я напрягался, откровенно говоря, боясь, что чей-то запах покажется ему аппетитным и мне придется вставать между другом и его жертвой. К счастью, этого не произошло.
Когда мы, наконец-то, дошли, и я с грохотом закрыл за Филом решетку темницы, я смог выдохнуть с облегчением. Фил же уселся на земляной пол и, казалось, потерял ко всему интерес.
— Терпи, Фил, я найду выход, — пообещал я напоследок, а он даже не посмотрел на меня.
Я пошел в замок искать этот самый выход. По пути мне встретился Харви, точнее то, что от него осталось, он сильно хромал, рука неестественно сгибалась, будто напрочь лишившись костей. Он сильно похудел. Лицо осунулось. Мимика меняла одну гримасу на другую.
Сомнений не оставалось — первым делом я должен разыскать Хлою и вернуть Харви его харму. При виде того, что стало с оруженосцем отца, мне сделалось стыдно, что я этого до сих пор не сделал. Признаться, беда и страдания Фила затмили для меня всё остальное и про беду и страдания Харви я на некоторое время думать забыл. А вот отец, мог бы и начать уже суетиться для спасения своего друга. Но он, кажется, на него срал с высокой колокольни и лично в моих глазах это его совсем не красило. Вспомнилось, как на площади он и меня призывал на первое место ставить политику, а потом уже друзей… Я сжал кулаки.
— Сокол, я тебя как раз искал, — слабым голосом поприветствовал меня Харви. — Хотел попросить тебя… Завтра ночью меня не станет, передай, пожалуйста, вот эти письма, — он достал из кармана и протянул мне связку писем. — Одно моей матери, одно жене и еще одно сыну. Мое имение на Юге. Обещай!
— Харви, брось, мы сейчас же найдем эту паршивку Хлою и вернем тебе харму! — решительно отодвигая стопку писем, ответил я.
— У вас слишком много дел с Гебом, сейчас не до меня. Нужно восстанавливать город, слишком много людей нуждаются в вас! Я никого не виню, Эрик, я все понимаю, так устроена жизнь. Я, видимо, исполнил свое предназначение. Я просто хочу, чтобы ты выполнил мою последнюю волю! — взмолился Харви.
— Хорошо, Харви, давай свои письма, если вдруг мне не удастся найти твою харму, я передам их твоей семье, — пообещал я.
Пообещал, чтобы не продолжать этот бессмысленный спор и начать уже действовать. Я спрятал письма себе в карман.
— Спасибо.
— А теперь тебе нужно отдохнуть, — посоветовал я.
Харви кивнул и похромал дальше.
А я вспомнил еще про одну свою заботу, которая висела на моей несчастной шее. И от этого воспоминания я так тяжело вздохнул, что моя тесная рубаха, не выдержав мощи моего вздоха, разошлась по швам.
Я спас из деревни пять девочек и теперь отвечал за их жизни, как сказал один мудрый человек из моего прошлого мира, мы в ответе за тех, кого приручили.
Однако, прежде чем бежать спасать всё человечество, что нуждалось в моей опеке, мне жизненно необходимо было сходить в душ, переодеться и поесть. Иначе, через час я просто свалюсь замертво или от голода или задохнувшись от вони своего давно не мытого тела. Все же я не средневековый рыцарь, которые могли не мыться годами.
Помылся я быстро, мимоходом отметив, что я уже далеко не тот задохлик, что был прежде, но прокачать своё тело всё еще требовалось основательно, для чего нужно найти время, а его основательно не хватало. После душа я почувствовал себя человекам, а надев чистую рубашку и штаны, даже человеком приличным.
Я не хотел встречаться с отцом, поэтому решил поесть на кухне. Там меня, жадно поедающего все подряд, и обнаружили Леон с Томашом.
Блондинистые волосы Томаша казались намного темней от пропитавшей их воды, и лично мне сразу стало понятно, кому город обязан закрытию плотины. Я про себя отметил, что уже давно не чувствую той неприязни к Томашу, которая разделяла нас поначалу, даже наоборот, я невольно проникался к этому честному прямодушному дуралею уважением.
— Эрик вот ты где, — обрадовался Томаш.
— Да, я вот где, — по инерции спаясничал я.
— Твой отец тебя повсюду ищет и велел привести тебя или доложить ему о твоем местоположении. Ганс разоблачил картель по распространению специи, но накрыть его не успел, более того, его светлость Герберт считает, что нужно сделать важные объявлению для горожан, и ты должен при этом присутствовать, так как люди теперь видят в тебе героя и это нужно использовать!
Томаш докладывал увлеченно. Кажется, все эти события его крайне занимали, вот каким сыном мой отец мог бы гордиться.
— У меня другие планы, — пожал я плечами ответом на его восторженную речь.
Лицо Томаша вытянулось, а волк криво усмехнулся.
— Что может быть важнее восстановление города и чести вашего рода? — округлил глаза Томаш.
Видимо, аристократов с пеленок натаскивали, что важнее всего честь, а в чем эта честь им объяснять не удосужились, а если и объясняли, то вкладывали в это явно какую-то туфту.
— Город никуда не денется, честь нашего рода будет запятнана гораздо сильнее, если мы бросим в беде наших самых верных людей, на которых мы опирались всё это время.
— Про каких людей ты говоришь? — не понял Томаш.
— Например, про Харви и Фила, — разозлился я на его недогадливость, — которым пришлось пожертвовать собой ради того, чтобы мы вышли сухими из воды во всей этой истории. Кроме того, мне нужно позаботиться о девочках, которых я вытащил из деревни, я сейчас даже не знаю, где они… Каково им одним в незнакомом городе, представить страшно.
— Насчет девочек можешь не волноваться, — быстро заверил меня Томаш. — Заботу о них взяла моя сестра. Они даже поссорились на этой почве с Лейлой. Твоя невеста закатила скандал, она решила почему-то, что это твой трофей, а значит, эти рабыни должны стать твоим подарком ей на свадьбу и прислуживать ей. Чуть драка не случилась. Я урегулировал ситуацию на время… Но я очень тебе не завидую и не советую попадаться на глаза пока ни той, ни другой…
— Это будет легче лёгкого, — усмехнулся я.
Мне стало немного спокойней, и поступок Стеллы меня очень порадовал, а поступок Лейлы насмешил.
— А насчет Харви и Фила…– продолжил рассуждать Томаш. — Чем же мы им можем помочь? Они сделали свой выбор, я им конечно, благодарен… Это поступки настоящих аристократов, их подвиг будет воспет в веках.
— Томаш, а если бы ты оказался на их месте? А тебя бы просто бросили, вот так, ради какой-то абстрактной чести? Ведь, например, Харви пожертвовал собой, спасая твою сестру, — упрекнул я. — Ты, как хочешь, конечно, можешь даже моему отцу стукануть о том, что видел меня. А заодно передай ему, что я пошел спасать наших доблестных оруженосцев! Я своих не бросаю и честь для меня именно в этом!
Я с удовольствием доел пирог. Встал. Закинул в мешок пару пирогов себе в дорогу и не оборачиваясь пошёл на выход.
— А ты с яйцами, парень, — восхищенно отметил волк, до этого молчавший и в наш спор не вступавший. — Я иду с тобой.
Томаш вздохнул, на его лице отобразилась такая мучительная дума, что мне даже стало смешно.
— Тогда и я с вами, — всё-таки решился Томаш.
— Уверен? — усмехнулся я.
— Да, и это правильно, — сверившись со своим внутренним компасом, кивнул Томаш.
Хлоя, зазывала к себе в норку Харви так часто, что даже я, примерно понял, место, где она обитает, однако, как попаданцу в этот мир, мне одному пришлось бы порядком поблудить, прежде чем я нашёл бы это самое Заречье, поэтому знание Томашем Веросити очень пригодись, хотя виду я и не подавал.
Прогулка по городу оказалась неприятной, кругом виднелись следы разрушений, люди бессмысленно слонялись по улицам, на каждом углу женщины с детьми просили подаяние, происходили стычки между городской стражей и людьми, пытавшимися поживиться чужим барахлом.
Я даже отчасти стал понимать стремление отца как можно быстрее и любой ценой навести в городе порядок.
Пока мы шли, начало смеркаться, вот и ещё один день подходил к концу, а столько дел еще предстояло сделать.
Улица Заречья была одной из сильно пострадавших от наводнения. Люди здесь тоже совершенно бесцельно бродили по улицам тупо глядели на свои разрушенные дома, как будто не желая смириться с тем, что они лишились всего и нужно начинать жизнь сначала.
Я увидел женщину с двумя детьми. Мальчику на вид было года четыре, а девочке, чуть побольше. Женщина испуганно озиралась, явно нуждаясь в помощи, но стесняясь её попросить напрямую. Да и не у кого было просить помощи — её окружали точно такие же растерянные, обездоленные люди.
Я подошел и протянул женщине свой кошелек, там осталось пара монет, не велико богатство, но все же, могло помочь ей протянуть какое-то время. Она растеряно посмотрела на меня, машинально принимая деньги.
— Вы не подскажите, мы ищем Хлою, она еще огромными огурцами торгует, — обратился я к ней.
— Вон там её домик, один из немногих, которые уцелели, — махнула рукой женщина. — Да только я её уже дня три не видела дома, как ушла с каким-то плешивым мротом, так у себя и не появлялась. А я ведь ей говорила быть разборчивей в связях, она всегда была слаба на передок… Не удивлюсь, что и в живых её уже нет… С этими беспорядками в городе…
Новость была крайне паршивая. И здесь ворон сыграл на опережение и послал своего плешивого Янко добыть подвеску с хармой Харви. Поэтому женщина вполне могла оказаться права и Хлои, скорее всего, в живых уже не числилось. А за два дня, плешивый, мог усвистать далеко из города.
Я скрипнул зубами от досады, ну почему, хотя бы в этот раз, всё не сложилось легко.
— Что делать будем? — спросил Томаш, как только мы отошли подальше от женщины.
— Нужно осмотреть её жилище, там возможно найдем какие-то зацепки, — решил я.
Впрочем, решил скорее по методичке из прошлой жизни, чем надеясь на хороший результат.
Домик Хлои и вправду напоминал норку. Вода с участка схлынула. Повсюду валялись сгнившие огромные огурцы, словно увядшие навеки фаллосы
Стучаться мы не стали, тем более дверь оказалась не заперта. В доме было темно и пахло сыростью. Мы прошли в гостиную.
— Ну здравствуй, сокол, — раздался в темноте хриплый голос, от чего мы дружно вздрогнули, едва не заорав от неожиданности, точно баба увидавшая крысу в погребе. — Заждался я вас, господа.
Это и была плешивая крыса, которая поднялась с кресла и зажгла свечи. По стенам заплясали уродливые тени.
Янко выглядел как новенький, будто я накануне и не ломал ему челюсть.
— Янко, смотрю, на тебе все заживает, как на собаке. Что, пришел за добавкой? — спросил я.
— Я пришел вернуть свое колечко, сокол, — хмуро ответил Янко, недовольный напоминанием о своем позорном поражении. — У меня есть то, что нужно вам, а у вас то, что нужно мне. Поэтому предлагаю обмен.
— Где Хлоя? — поинтересовался я, садясь в кресло напротив.
— Ты хотел спросить, где её подвеска, сокол?
— Я спросил то, что хотел, — спокойно возразил я. — Где женщина?
— Ей понравилась специя, очень понравилась, — делано развел руками плешивый. — Мы с ней обменялись, она мне свою подвесочку, а я ей много черной специи, так много, что, скорее всего, она уже выжгла себя до пустоты.
— Вы негодяй! — возмутился Томаш. — Я убью вас за вашу подлость!
Я едва сдержал приступ смеха от этого наивного высокопарного возгласа. Но говорить Томашу, что он отыгрывает тупую роль «капитана очевидность», при всех не стал.
— Это можно, ваша светлость, — усмехнулся Янко, тоже оценив восторженный порыв юности. — Вот только убьёте меня и подвеску не найдете никогда. А там харма без тела да в неволе так страдает, томится. Вы ведь знаете коварство этой штуки? Завтра умрет не только ваш друг, но и его харма…
— Итак, Янко, как ты представляешь эту сделку? — не выражая особой заинтересованности, спросил я.
— Вы отдаете мне кольцо, а я говорю вам, где подвеска с хармой вашего друга, — заготовленной скороговоркой протараторил Янко.
— Так не пойдет, плешивый. Где гарант, что получив колечко, ты нас не обманешь? Я больше скажу, зная тебя — ты нас обманешь.
— А у меня, где гарантия, что получив свою подвеску, вы мне не отсечете голову? — резонно возразил плешивый.
— Итак, мы зашли в тупик, — констатировал я.
Янко почесал свою плешивую голову, внимательно на нас посмотрел, глаза у него забегали, как у зверя, загнанного в угол.
— Слышал я, что вы, аристократы, коль слово дадите ни за что его не нарушите, — задумчиво поскреб бороду Янко. — Есть у меня одна идея.
— Предлагай, — не ожидая ничего дельного, я все же дал возможность этому гаду высказаться, выигрывая время на то, чтобы подумать самому.
— Идея такая, каждый из нас спрячет в тайном месте свой предмет. Где именно, спрятано, то, что нужно каждому из нас, мы сообщим только одному посреднику. Этот посредник должен поменять местами подвеску и кольцо и как только он их поменяет, дать сигнал. Скажем, пусть куранты на часах центральной башни пробьют трижды. Таким образом, каждый получит свое.
— Где мы найдем такого человека, которому сможем оба доверять, — усомнился я. — Я, конечно, мог бы сам это провернуть…
— Ты, Эрик, лицо заинтересованное, да и замашки у тебя порой совсем не аристократические, я тебе не доверяю, сокол. — Нет, я предлагаю на эту роль выбрать вот этого малохольного, — Янко кивнул на Томаша. — Этот своего слова не нарушит, даже если подыхать будет.
Я посмотрел на Томаша и, пожалуй, не мог не признать, что так оно на самом деле и есть. Он идеально подходил на эту роль. Плешивый придумал очень толковый план, такой толковый, что я в очередной раз понял — враги у меня опасные. И бороться с ними мне будет нелегко, но… Есть время для борьбы, а есть время для перемирия.
— Я не стану давать слово, какому-то плешивому гаду, — задрал нос Томаш.
Я потихоньку отвел Томаша в сторону.
— Слушай, Томаш, это наш единственный шанс выручить Харви, — заметил я этому идеалисту.
— Но он негодяй! Давать слово герцога какому-то мроту…. Это позор! — искренне вознегодовал Томаш.
— А оставить сына Харви без отца не позор? Он, в конце концов, пострадал, спасая твою сестру, — напомнил я. — Он человек чести и заслуживает, чтобы ради него мы чем-то поступились.
Плечи Томаша возмущенно поднялись и медленно опустились.
— Ну, хорошо, Эрик. Я помогу, — обреченно согласился Томаш. — Ты, наверное, прав, я немного знаком с сыном Харви, он честный малый…
Томаш принес клятву, что он, как герцог Крайкос, обязывается выполнить возложенную на него миссию, при этом никому из сторон не благоволя и не подыгрывая.
Прятать кольцо я пошел один, убедившись при этом, что за мной нет никакой слежки.
Я решил сунуть кольцо в дупло дерева. В то самое дерево, из которого когда-то вышла сама богиня Аве и за то, что я спас птенца соколенка, вознаградила меня даром и избрала в свои защитники.
Подойдя к дереву поближе, я обнаружил, что дерево гибнет. Несколько веток обезлистели и превратились в коряги. Кора кое-где была содрана, и по стволу, будто слезы, струился сок.
Я погладил ствол по морщинистой коре, жалея дерево и раздумывая о причинах его болезни. Может оно так чутко реагировало на происходящее в городе? Надо бы побольше узнать об этом дереве. Но это потом, а сейчас…
Огляделся, не наблюдает ли кто за мной и в очередной раз убедившись, что я один, сунул кольцо в дупло.
Я отправился в свою комнату, именно там мы условились встретиться с Томашем, после того, как плешивый расскажет ему, где спрятал подвеску. Я сел в кресло и провалился в тревожный чуткий сон.
Под утро ко мне постучался мрачный Томаш.
Я объяснил ему, где спрятал кольца, он устало кивнул и исчез.
Бой курантов на башне я услышал в десять утра. И сразу не окончив завтрака побежал к дереву. В дупле, к моему великому облегчению, лежала подвеска с хармой Харви.
Харви я нашел в его комнате. Он с отсутствующим видом сидел в кресле и смотрел в окно. От некогда молодого и полного сил мужчины остались, что называется, рожки да ножки. Я без лишних слов протянул ему подвеску.
Харви трясущейся рукой взял её и, открыв крышечку, выпусти свою харму на свободу. Светящаяся частица, повисев пару мгновений в воздухе, вошла в него с дыханием, после чего Харви вздохнул полной грудью, губы его медленно расплылись в блаженной улыбке и он преобразился буквально на глазах. Тело его вновь налилось жизнью и крепостью.
Он пружинисто встал и заключил меня в объятья.
— Спасибо тебе, Эрик! Я не забуду твоей доброты никогда! И если тебе в чем-то понадобиться моя помощь, только скажи, — искренне поблагодарил меня Харви.
— И я не забуду твоей дружбы и верности, Харви, — пообещал я.
— Что ты собираешься делать дальше?
— Искать свою мать, чтобы спасти Фила, — не таясь, рассказал я Харви. — Для этого мне нужно поговорить с отцом.
— Нелегкий тебе предстоит разговор, — усмехнулся Харви.
— Нам обоим будет нелегко, — в ответ усмехнулся я.
На душе у меня было как-то особо тепло и благостно. Мне удалось спасти жизнь и харму одного хорошего человека, а это бесценно. А это важно и стоит всех сокровищ мира. Теперь мне предстояло спасти еще одну жизнь, и я знал, что я с этим справлюсь, потому что я тот, кто служит жизни.
Я тот, кто стоит на пути смерти.
Я сокол, и я расправил свои крылья, чтобы взлететь.

Nota bene
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